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Nihil non longa demolitur vetuftas, & movet
ocits : at iis quos confecravit Sapientia, néceri non
potcft. Nulla delebit xtas , nulla diminuet’s fequens
ac deinde ('cmper ultenor alnquxd ad vencrationem
conferet, \ . ot

i - .

Le Temps déeruit tout, & fes_ravages font ra-
pides : mais il n'a aucun: pouvoir fur ceux que la
Sageffe a rendus facrés : rien ne peur leur nuire ;
aucune durée n’en cffacera ni n'en affoiblira le fou-
venit 3 & le fiecle qui Ja fuivra, & les fiecles qui

s'accumuleront les uns (ur les autres , ne feront qu'a- -

jouter encorc a la vénération qu'on aura pour cux.

SENEQUE, Traité de lu briéveté de lavie, chap. xv,
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TRAITE
DES BIENFAITS.

LIVRE PREMIER.

CHAPITRE PREMIER.

'PA, rRM1 cette foule d’erreurs dans lef~
quelles nous jettent 'imprudence & Ia
. légéreté de notre conduite , je n’en con=
nois pas, vertueux Libéralis (1), de plus
fichenfe que l’ignorance ot nous {fom-
mes fur la mantere de répandre & de
recevoir les bienfaits : en conféquence,

- (1) On a pu voir déja dans la premiere note
furla g1 Lettre de Séneque, que celui & quice
Traité eft dédié, {e nommoit Lbutius Libéralis,
‘& qu'il étoic né aLyon, -

Tomc I, - ' A



2 DEes BrsnwrarrTs.

des. fervices mal rendus, font mal re-
connus. Il n’eft plus temps de fe Plain-
dre , quand on n'en a pas recueilli le
fruic ; ils éroient perdus, dés I'inftant

méme du placement. 1l eft donc naturel -

que deé tant de vices odieux, il n’y en
ait pas de plus commun que lingrati-
tude. Jen I
premicre , c’elt que nous ne choiftlfons
pas des objets dignes de nos bienfaits.
Avant de préter, on s'informe avec foin
.de la fortune & des biens de 'emprun-
teur j on ne rifque point de femer dans
une terre ftérile ou épuifée : mais pour
les bienfaits , nul difgemement ; on ne
les place pas, on les jetre d I'aventure,

I n'eft pas aifé de décider s'il y a plus
de honte S
bienfaic. D’an cbté, ceft une efpece de
créance , de laquelle on ne doit retirer
que ce que le débiteur veut payer de fon
plein gré : de l'autre , la banqueroute eft
d’autant plus criminelle, qu'il ne faut
_pas de fonds pour fe libérer; la.feule ene
vie de le faire, fuflit: c’eft en effet ren~
~"dre un bienfait, que de le reconnoitre.

Muais fi la faute vient de ceux 4 qui la
gratitude ne coiiteroit qu'un aveu, elle
vient aufli de nous mémes. Si nous trou=
vons beaucoup d'ingrats , nous en fai-

écouvre plufieurs caufes : la-

nier , ou 3 redemander un -

|
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Lrv.e 1. Crar 1 ’
fons encore ‘plus. Les uns font ou trop
exigeants , ou fatiguants par leurs repro-
ches; les autres, par inconftance, fe re-
pentent, un moment apsés, du bienqu'ils
ont pu faire ; d’antres, par humeur,, font
un crime de la moindre occafion ot on
leuc manque. Ainfi nous érouffons la re-
connoiffance , -non feulement aprés le
fervice rendu ; maisméme en le rendant.
Qui de nous fecontente d’une fimple de-
mande , ou d'une fenle ? quide nous, au
moindre foupgon de cette demande, n’a
pas ridé le front, détourné le vifage,
prétexté des occupations; &, pardes cone
verfations prolongées , par des propos
répérés 4 deflein,. n’a pas fait perdre
Poccafion de demander, n'a pas éludé
avec art 'empreflement du befoin ? Enfin

“fervé detrop prés;, ou Pon differe, ceft-d-
dire qu'on n’a pas le courage de refufer;
ou bien l'on promer, de mauvaife grace ,
en frongant le fourtil, en ménageant
fes paroies » en les tirant avec peine l'u~-
ne aprés I'autre, Peut-on étre reconnoif-
fant d’un bienfait plutdt extorqué qu'ac-
cordé ? d’un bienfait que vous avez laif-
f¢ tomber du haut de votre orgueil , ou
jetté avec colere , ou liché par fatigue,
pour vous délivrer d'un importun ? N'at-
teadez pas de retour d'un houA@e que

3



4 Des Bienrarrs)
vous avez laflé par vos délais, ou tours
menté par l'attente. Un bienfait eft fendi
comme il eft accordé. 1l ne faur donc pas
y meutre.de:négligence 3 ‘on: fe fait hon+
neur i {oi -méme de ce quia été donné
fans- difcernement : ni ‘de lenteury l'in-
tention faifant le principal mérite: du
bienfait ; obliger tard ; C’eft avoir ineé-
rieurement retufé long - temps. 1l ne
faut pas fur-tour que:le bienfait.foit ac~
compagné d’outrage.: empreinte des in-
jures eft plus profonde que-celle des fer~
vices j .ceux-ci. s’effacent bientdt’,’ tanw
dis que {a mémoire conferve fidélement
les premieres. Qug peut-on attendre d’un
homme qu'on offenfe.,. en lobligeant.2
€eft alez reconnaicre un paréil bienfair
gue dé le pardonner. . ... - .
- Que la foule des ingrats ne rebute pas
notre bienfaifance : d'abord c’eft nous-
mémes, comme je l'ai dit, quilesmalti~
: N P
plions.. La'bonté (1) féconde & néceflaire

" (1) Le favant Gronovius a trés bien dévelop:
pé le (éns du mot neéeffitas , «dotit'Séneque selt
“fervi dans ce paffage , & il a fait voir quil falloit
entendre par-1a cette bienfaifance générale des
Dicux-, qui leur et naturelle , & qui n'eft pasen
eux ['effet d'un choix d'uné volonté libre , mais
‘une dérermination néceflaire , a laquelle il Téur
feroit impofible de céfifter. La preuve va cffee




Lav., L:Cumase: T ]
des Dieux immortels eft-elle donc arrex
tée par lé grand nambre des imfies &
des (Pactil_egé&? Ces Dieux fuivent le pens
chane de-léur naturey ils comblent de
biens Punivers ensier; fans enexcepterles
détrateursmémes-de leurs-dons. Imirons
lear conduite ,. antarit que le comporte
la foibleffe humaine ; donnons, mais ne
plagons point nhs.bievfairs a-ufare. On
m¢érite-deuettompé 4 quand on fonge 3
gagner en donnant, Mais votre bienfait
vous asmal réufli 2 Eh ¥ combien de fois
nos, femmes &rles enfants n’ont-ils pas
trompé nos ef})érances 2 cela n’empéche
pas qu'en ne {e marie , & qu'on p'éleve
des enfants. L’homme s'opinidtre telle-

[ - i P P TS §

que c'eft Ia penfée de Séneque - c'eft qu'ik enfei=
gne la méiwe:dd@rine en plufiedrs endroirs de fes
.-ouvrages, »Pourquoi les Dieux font-ils du bien 2
» demande -t-il dansune de fes Lettres, c'eft que
» leur. nature 'exige. On fc trompe quand on
» lear fuppofe I'intention de nous faire-du mal.
= Ils nepeuventni mecevoir d'outtages, ni en
» fairc e, ( Epifl. 95, pag. 469, editc Vanor,),
Tl dic ailleurs qu'ils font doués de la feule puif=
fance de faire le bien : unam potentiam forviti ,
prodeffe. De Benef, lib. .7, ‘cap. 31. Laremarque
dc Gronovias , . fur le paffage en queftion, fe
srouve dans, le feconddiv. de {es Obfervations
<hap. 2, pag. 174 & 175, édicion de Lapfick ,

1755 -
S A ij



S ] Dis Biindares

ment contre I'expérience, qu'ilreprend
Yes armes auffi- tdr aprés fa défaite , & fe
remet en mer aprés le naufrage. Com=
bien la perfévérance nett-elle pas plus
convenagle > en matiere de bienfairs!
Ne plusen faire éproaver, pat‘cequ’ils ne
font pas renteés , C'eft les avoir répandus
pour quils revinflent, et juftifier les
angrats 3 puifqu'enfin il ne leur eft hon-
teux de ne pas s'acquitter, que parcequ'id
deur eft permis de ne pas le faire. Com-
bien de gens indigries.du jour ? & pour-
gant le jour paroit, Combien d'ingrats qui
fe plaignent d'¢tre nés? & pourtant la
Nature produit de nonvelles générations,
& laifle au monde ceux qui aimeroient
mieux n'avoir pas.exifté.-C’elt le propre
d’'une ame grande & yerrueufe d'envifar

er moins le fruit des bienfaits , que les

ienfaitsmémes, & de chercher encore
un homme de bien, ilafuite d’une foule
de méchants, Qu'auroit donc de i bean
la bienfaifance, fi jamaison n’étoit trom-

¢ ? Lavertu confifte 4 répandre des
gienfairs qui ne reviendrent pas , mais
donr '’homme bienfaifant & générenx
secueille le fruic au moment méme. L'in~

raticude doit fi peu nous décourager de
%aire le bien , que, fi I'on nr'droic l'efs
poir de trouver un bomme reconnoiffant,

1

.
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Livi L. Cuar L "
i'aimerois mieux ne pas recouvrer mes
{)ienfaits . que de n'en pas faire éprou.
ver. En effer, ne pas faire du bien , ceft
devancer l‘ingtatitude : & pour vous dire
ma penfée, on péche plus gravement en
manquant de reconnoiffance j mais on
péche plus promptement en refufant de
faire du bien. , ’
e ———————Y

CHAPITRE 1L

. /¢
U n'Potte sdit: » lorfque vous voudrez
» répandre vos largefles furle valgaire,
» il en faut perdre beaucoup, pour réuffic
» une feule fois 4 les bien placer« (1), -

Le commencement de cette {entence
eft reprchenfible en deux points:il ne
faut pas’répandre les bienfaits fur le vul-
‘gaire ; & fitoute profufion eft blimable,
celledes bienfaits 'eft encore plus. Otez
le difcernement , ce ne font plus des
bienfaits , ils prennent un autre nom;
Japprouve la fuite de Ia penfée: par un
feul bienfait heureufement placé, elle
nous confole de la perte de mille autress

(1) Beneficia in vulgus com largisi inftitueris ,
Perdenda fuie mulia , uz femel popas bend, -

Aiv



8 Des Brenrarrs
Cependant, dites- moi, ne feroit-il pas
plus vrai, & plus conforme 4 la noblefle
de ’homme bienfaifant , de P'exhorter d
placer toujours, ne diit-il jamais le faire
avec avantage ? Il eft faux qu'il faille per-
dre un grand nombre de bienfaits : if ne
s'en perd aucun j la perte fuppofe un
calcul, & la bienfaifance ne calcule pas:
elle ne fair qu'avancer des fonds ; s’ils lui
_rentrent, c'eft un pur gain ; s'ils ne ren-
trent pas, il n'y a point de perte. Jai
donné, pourdonner : on n’enregitre pas.
les bienfaitsj il n’y a point de créancier
avare qui afligne fon débiteur au jour &
a 'heure marquée. L’homme de bien ne
penfe plus i fes bienfaits, fi larecon-
noiflance de I'obligé ne les lai rappelle s
ceft une ufure honteufe, que de tenir
note de fes bienfaits ; quelque foicle fore
des premiers , continuez d'en’ verfer,
Faime encore mieux qu'ils foient enfeve-
lis chez des ingrats: lahonte, Poccafion,
Texemple , peavent lesrendre un jour
reconnoiffants, Ne vous laffez point,
faites votre devoir, rempliffez les fonc-
tions d’'un homme de bien : fecourez I'un
de votre fortune , P'aurre de votre cau-
tionnement , celui-ci de. votre crédit,
‘celui 1i de vos confeils , cet autre enfin,
de vos préceptes falgaites.

g




Liv.'L Crde. 111 'y

F

. CHAPLTRE IIL

L x5 beres elles-mdmes fone fenfibles
au bien qu’on leur fait't 4 force de foins,
Yanimal le plus fatouche s’apprivoife , &
devient‘ﬁigceptible d‘attacfl,:ement. Le
lion fouffre dans fa gueule le bras de fon
maitre § lappit des aliments’, rédnit Pé-
‘ Iéphanta la plus fecrvile obéiflance. Ainfr
des ttres depourvus d'intelligence, in-
- capables d’apprécier un fervice, fe laif<
fent vaincre par la continuité des bietis
faits.- Le premier a-t-il écé oublié ; v
fecond ne le fera pas: Pont-ils éeé tous
* deux ; un troifieme rappellera le fouve-
nir des deux premiers. On ne perd les
bienfaits, que sgur en defefpérer’ trop
ot ; en les preffant, en les accumalane
les uns fur les avtres , on fait jaillir la
reconnoiffance du:cceur le plus ingrat 8
le plus infenfible. Quel-homme oferoit’
ré(ifter i cette phalange de bienfaits ? De
quelque cdté qu'il fe tourne , pour fuic
votre fouvenir , qu'il vous y trouve ; ene
tourez le de bienfaits.. Co
- - Queleft donc le pouvoir de la bienfai-
fance 2 'quels en font les carz&eres ?je



10 Des Brenrasrs:

vais vous D'expofer , fi vous me permeye
ez domettre des prélimimaires pen im-
portants 4 la queftion préfente. Dois-je
en effet vous dire pourquoi les Graces
font au nombre de trois ? pourquoi font-
elles fceurs ? pourquoi ont-elles les mains
entrelacées ? pourquoi font-elles riantes,
jeunes , vierges , & vétues de robes dé-
sachées & tranfparentes ? Les uns veu-
lent que Pune répande les bienfiits, que
T'autre les regoive, que la troifieme les
rende. Les autres les regardent comme:
Yemblemedes trois efpeces de bienfaits,
verfés , rendus , &4 la fois regus & ren-
dus. Mais quelle que foir celle de ces
deux explications, que je préfere, cela
ne fait rien 4 lachofe. Les mains entre-
lacées des trois Déefles,leur grouppe cir-
culaite, leur danfe repliée fur elle-mé-

me, fignifient que le bienfaita beau paf-

ferde main en main , qu'il revient tous

jours au bienfaiteur : cet enfemble eft
détruit, s'il y a la moindre interruption;

il fubfifte dans toute fa beauté , quand

Funion & la fucceflion font maintenues.

Elles fongrepréfentées riantes, parceque.

tel eft Pair & de ceux qui répandent, &
de ceux quiregoivent les bienfairs. Elles
font jeunes , parceque le fouvenir des
bienfaits ne dl;

pit jamais vieillir. Elles

F—



Liv.L Cuir. I{L 11

fontvierges, Earceque les bienfaits fone
rurs , fans taches , refpe&ables pour tout
le monde (1) ; & comme ce ne font pas
des liens qui obligent, les,tunigues des
Graces n’ont pas de ceintures. L’etoffe en
eft wranfparente , parceque les bienfairs
regus doivent aimer 4 fe montrer. S'il fe
trouve des gens affez efclaves desLertres
grecques , pour juger ces allégories né-
ceflaires ; aumoins n’y aura t-il perfonne

i atrache de l'importance aux noms
qu'Héfiode a donnés aux Graces, 11*ap~
pellel’ainée, Aglac , lafeconde , Euphro-
Sfine , & latroifieme Thalie. Chacun s'eft
permis-d’interpréter ces noms 4 fa fantai-
fie , & d’en tirer un fens raifonnable ,.
comme Héfiode s’¢roit permis de les in-
venter 4 fon gré. Aufi Homere change
celui de T'une des Graces , il appelle
Pafithéa, & lui donne un époux ; ce qui-
prouve que firelles font vierges , elles ne

(3 On trouve dans Stobéeun mot de Socrate ,
qui femble donner une meilleure raifon de la vis-
ginité ateribuée aux Graces : ce Philofophe voyant
un homme qui prodiguoir des préfents fans au-
can choix: Malheura 10i ; lui dit-il, gui as changé

_des Graces vierges en de viles proflitaées. Voyea
Jusre-Lirse dans: fes notes f:r'simqm Edi,
Var, tom. 3, p. §9%. .« S

o : Avj



12 Des Brexrarss.

font pas Veftales (1), Je pourrois vous
_citer un autre Poéte, qui leur donne des
_eeintures , & des robes Phrygiennes en-
richies -d’un épais rifla d'or. Dans ur
tableau , Mercure eft repréfenté avec les
~Graces, non que l'art de parler ajoute du
prix au bienfait , mais parceque tellea

¢cé l'idée du Peintre. Chryfippe lui mé- -

me, ce génie fubtil , qui pénewre au
.fond de la vérité , qui rapposte tous fes
difcours 4 la pratique , qui n’emploie de
mots , qu’autant qu'en exige la clarcé;
Chryfippe, dis-je, eft dans fes ouvragea
plein (f; ces frivoliids : 1l ne dit prefque
sien {ur la maniere de répandre , de ree
cevoir & de rendre les bienfaits ; maia
au lieu de préceptesentremélés de fables,
-nous n'avons que dgs fables parfemnéesde:
éceptes. Saits puiier de celles que tranfe
crit Hécaron, les trois Graces, au rappore.
de Chryfippe , font filles de Jupirer 8
d’Eurynome, moins agées que les Heures,
mas plus beltes , & ‘pour certe raiforn-
aflociées & Vénus. Il regarde auflile nom

{1) Ono fait que les Veftales chez Jes Romains
me pouvoicnt. {¢ mariét , tant. que duroit feur
Sacerduce , qui finiffoit a trente ans, — L'é-
poux qu'Homere fait donner 3 Rafithée par Ju-
aon, cft Morphée, le Dicu da Semmail, .+ | .-

«
Y




Liv. .Cumavr. }1L 13

e leur mere comme trés important. Elle
fut nommée Eurynome, felon lui, pac-
ceque le propre d’une grande fortune,
eftde rc'pamﬁc les bienfaits (1) : commie
fila coutume-étoit de ne nommer lamere
qu'aprés fes filles , ou comme fi les Poe-
tes étoient bien fcrupuleux fur I'exa&r-

_wde des noms. Semblables 4 un nomen-
clateur qui , au défaut de mémoire, rale
d'effronterie , & forge les noms qu'il ne
fe rappelle pas (2); de méme la véricé eft
la chofe la plus indifférente pour les
Poétes : fuivane qu'ilsfont, ou contraints
par la néceflité, ou féduits par la beauté
de Peffe, ils emploient toujours le nony

" qui vale mieux 4 lenrs vers; pen leur
importe qu’il y en air déja un autre de
confacré : le Poéte qui vientenfuire fair
admettre le fien. En voulez- vous une
preuve 2 Cette Thalie , dont nous. par=

€1) Ariftete s*écrie avec raifon. : quel ufage!
peut-on fairede fes richeffes & de fu fortune ' fi,
on ne les emploie & faire du bien-? Voyez Ar1st,'
Ethic. ad Nicomach. lib. 8 ; cap, 1. )
(2} Les Nomenciatewrs, chez les Romamhs, -
“érofent des efclaves dont la-fon@ion confiftoit a .
dire 3 leurs maitres les noms de ceux qu'ils ren-~ |
controient dans les rues, & quil falloit (ajwr, |
Voyeq Sinique, Lar. rg & 27, -~ - -



14 Dzs Brsnrarts.

lons, eft une des Graces dans Héfiode,
& une des Mufes dans Homere,

CHAPITRE 1V.

M uss pour ne pas tomber dans la faure
que je reprends, je {upprime ces dérails
f éerangers & mon fujet, qu'ils n’en font
pas mé¢me voifins.Seulement plaidez pour
moi, fil'on m'accufe d’avoir confondu
dans la foule, Chryfippe ce Philofophe,
grand homme, fans doute, mais Grec
apres tour, dontle génie trop fubul s%¢-
moufle, fe faufle trop fouvent, &.qui,
lors méme qu'il femble aller aufait , pi-
que plutde quil ne perce. Eh I 4 quoi
bon tant de finefle dans la queftion que
nous traitons? 11 s'agit de la bienfaifance;
il faur nous occuper d’un fujet qui eft le-
lien principal de la fociété ; il faut pre-
venir 'homme de ne pas embraffer, fous
le mafque dela générofité,une facilité im.
prudente; de ne pas, pour éviter ce vice, -
reftreindre du lieu de diriger la bienfai-
fance qui ne doit pécher, ni par défaur,
ni-par excés : il faut nous enfeigner d
récevoir, & 4 rendre de bon cceur j nous'
topofer fa noble émulation, non - feu«
ement d’égaler , mais de furpaffer méme




Liv..CuarlV. 1%
nos bienfaiteurs, & par I'intention, & par
laréalité, va qu'en matiere de recon-
noiflance , on n’atteint pas, fi 'on ne
devance : il faur apprendre aux uns d ne
rien exiger, aux autres d devoir plus qu'ils
n’ontregu. Or, comment Chryfippe nous
encourage-t-il i cette lutte honorable de
bienfaits contre bienfaits ? c’eft en nous
difant que , comme les Graces font filles
de Jupiter , Pingratitude pourroit bien
étre un_ facrilege , un outrage fair 4 ces
Vierges adorabFes. Eh! donnez-moit plu-
tor des préceptes qui me rendent plus
bienfaifant & plus reconnoiffant , qui
mettent aux prifes Pobligeant & Fobligé,
Yun pour ouglie: fes bienfaits , 'autre

our.en conferver 3 jamais la mémoise.
iaiﬂéz toutes ces inurilités aux Poétes,
dont le but eft de plaire aux oreilles ,
& dourdir des fables agréables : quang
au Philofophe qui fe propofe de guésiz
les ames , de retenir la vertu fur la
terre , d'inculquer 2 homme la recon-
noiffarice ,desc{)ienfaits » quil aille an
faic, qu'il parle férieufement , quil dé-
ploie routes fes forces ; 4 moius que vous

_ne croyiez quavec des propos frivoles &

fabuleux , avec des contes de vieille ,on
peut.empicher Poubli total des bienfajts, -
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qui eft de tous les malheurs le plus dan=
gerenx (1). - )

—
CHAPITRE V.

L A1ssons doncces queftions fuper-
HU.CS pour entrer en ln.’ltiel'e T commen-

(1) Au texte : Beneficiorum novas tabulas 3 ce
qui fignific mot 2 mot : une banqueroute , une
abolition générale des bienfaits. Les Grees appel-
loient Xpir axoxomas , & les Latins novas tabu-
las , une déclaration qui rendoit nulles toutes

les obligarions , & qui remettoit les créanciers

& les débiteurs dans leur premier érat , parceque
toutes les dettes érant abolies , & tous tes ddbi-
rears déctarés quittes , les ancreanes liftes ou ta-
bles des fommes dues julqu'alors ; éroient fups
primées , & on en fubftituoit de nouvelles pour
enregiftrer de nouveaux emprunes. Cetee aboli-
tion générale des detees érort an des rhoyeng les
plus stirs de fe rendre agréable 4u feuple , & de
capter méme la faveur des riches que beursfolles
dépenfes & leur luxe exceflif mettoient dansi'ime
poffibilité abfoluc de fatisfaire leurs créanciers,
& fouvent méme de payer les intéréts.de I'argent
nufils empruatoient. Aafk voyons-noas que Ca-
tilina, pour s’aflurer de la fidélité des Conjurés,

& les attacher plus fortement a fon parsi, lene

promit I'abolition générale des detces , ta prof~
_eription des riches’, & le pillage &c. Tum Ca-

selina polliseri tabulas nevas, profériptionem: loatk-
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gons par expofer ce que doit’’homme
oblige. L'un fe croit redevable de l'ar-
gent qu'il aregu , l'autre du Confular,
celui-ci du Sacerdoce, celuni-1d d'un Gous-
vernement. Mais ce ne fom-13 que les
fignes du fervice, & non pasle fervice
meéme. Un bienfait eft impalpable , on

ne lappergoit que par les yeux de Jame.

pletum, rapinas &c.”(Apud Salluft. bell. Catilin,
cap. 21 ). Cicéron s'éleve avec force en pluficurs
endroits de (cs ouvrages contre cet abus dange-
reux. 1l reproche 3 Céfar de penfer a dérruire par
une banqueroute générale Fa foi de la Sociéeé ,
Xpea dwonomas moliri, ( Ad Attic, L7, Ep.11 ).
Et dans fon Traité des Offices, il dit que I'ufage
de ces nouvelles tables , n'étoit bon qu’a autoriét
Yinjuftice d’acquérir un fond avec les deniers
d'unautre, & dele garder , tandis que celui qui
en avoit fourni la valeur , étoit privé de fon ar-
gent. Tabula vero nova quid habent argumenti
rifi ut emas med pecunié fundum ,, eum tu habeas ,
¢ego non habeam pecuniam. De Offic lib, 1, ¢, 23,
Au refte le paflage qui fait le {ujer de cetre note,
ferr & éclaircir un endroit de la Lertre 81, qui
auroit pu de méme arréter le Lecteur. Dans cette
Lertre qu’on peut regarder comme une analyfe ,
ou plutot comme I'abrégé du’ Traité des Biene
faits, Séneque dic que, fi les fervices & les torts
font égaux, le Sage ccflera bicn de devoir , mais
il ne ceffera pas d’étre endetté ; il fera comme
ccux qui paient aprés la publication de I'Edie
pour V'abolition générale des dettes : Hoc facit |
gquod qui poft tabulas novas folvunt, <o
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Dittinguez donc entre la matiere dubien-

" fait, & le bienfait méme. Ce n'eft ni
dans l'or , ni dansl'argent, ni dans au-
cun des objets qu'on regoit du dehors ,
que réfide le bienfait, c’eft dansla dif-
pofition du bienfaiteur. L’homme igno-
fantau contraire , ne voit que ce qui
fragpe les yeux , ce qui peut étre livié on
poflédé ; 1l compte pour rien la feule
chofe qui faffe le prix du bienfait. Les
objets que nous touchons , que nous
voyons , auxquels notre cupidieé s'atta~
che , font périflables ; la fortune & l'in-
juftice peuvent nous en dépouiller : mais
Ie bienfait fubfite , méme aprés la perte
de la chofe donnée ; c’eft une bonne ac-
tion que nulle force ne peut anéantir.
Yai racheté mon ami enlevé par des Pi-
rates ; un autre ennemi 1'a repris & mis
en prifon ; il ne lui a pas 6té¢ mon bien-
fair , maisla jouilance de mon bienfait.
Jai rendu 4 un pere fes enfants fauvés
d’un naufrage ou d'un incendie ; fiune
maladie , un accident fortuit les emporre
r la fuite, le fervice rendu en leur
pecfonne , fubfifte méme fans eux. Ainfi
tous les actes qui ufurpent fauffementle
nom de bienfait, ne font quedesmoyens
ar lefquels on montre la difpofition
d’obliger. 1l eft mille autres circonftances
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oula repréfentation & la chofe repréfen-
tée exiftent {éparément. Un Géneral dif-
tribue des colliers , des couronnes mu-
rales & civiques (1). Quelle eft la valeur
intrinfequc%’une coutonne , d’une robe
Prétexte , des faifceaux, d’un tribunal,
d’un char ? rien de tout cela ne confticu¢
~ Thonneur , ce n’en eft que la marque:
de méme ce qui tombe fous les yeux n'eft
pas le bienfait , mais 'image & le cadre
du bienfait, - C

CHAPITRE VI

Q v’es T-cE donc qu'un bienfair? ceft
un ate de bienveillance, qui procure de
1a joie 4 celut qui en-eft l'objer, & 4 ce-
fu1 qui exerce : c’eft un acte volontaire
& {pontanée. Ce n’eft donc pasi la chofe
faite ou donnde , mais 4 l'intention, qu'il
faut avoir égard, puifque le bienfait ne
confifte pas dans le don ou dans Paion ,
snais dans la difpofition de celui qui fait,
ou donne. Lapreuve de certe différence,
c’eft que le bienfait eft toujours un bien,

(1) La couronne civique n*éroit qu'unc bran-
che de chéne : on'la décernoit a sclui qui avoly
fauvé la vic d'ua citoyen.
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au lieu que lachofe faite cudonnée, n'eft -
ni un bien ; ni un mal. Ceft 'ame qui
augmente le prix des moindres ‘chofes ;
qut annoblic les plus viles, qui dégrade
“les plus grandes. & les: plus efimées:
Quant aux objers de nos ‘defics ; ils ne
ont en eux-mémes-, ni bans , nimau+
vais : leur caractere eft encore fixé- pat
Pame qui regle tout, & qui dounne:la
forme aux chofes. Le bienfait n’eft dong
?as P'argent qu'on vous compte, le prés .
ent qu'on vous remet : de méme qug le
cultz des Dieux né confilte pas dans les
vi&imes les plus grafles & les plusornées
d’or, mais dans la droiture & la piété de
leurs adorateurs (1). L’homme de bieq
eft religieux , quand méme if sroffriroiy
que de [a farine & des gateayx : le mé+
chant eft 'un impie , ma%gré les flots de
fang dont il baigne les autels. ‘

(1) Des hommes chaftes & picux , dit Plarony
doivent offric aux Dizux des dons qui leurxefs
femblent: de Leg. lib, 12, pag. 950, E, to0m. 2
Edit, Heor, Steph. ano. 1578, .

.
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. GHAPITRE VIL

S 1 les bienfaits confiftoient dans les cho-
fes, & non dans les difpofitions favora-
bles, ils’croitroient en proportion de la
chofe donnée : ce qui n’eft pas. Nous
fommes quelquefois 'plus obligésd 'homs
me qui nousa donné peu, mais nobles
ment; dont 'ame eft aufli grande que la
fortune des Rois ; dontle fervice eft mo-
dique , mais rendu de bon cceur j qui
oublie fa pauvreté, pour s'occuper de la
mienne; qui a , non-feulement la volon-
té,:mais méme la paffion de m'obliger 3
quicroit: avoir.recu le bienfait qu'il m'a ’
donné; qui donne comme il éroitafluré
de recevoir , & qui regoit comme s'il
n'avoit pasdonné ; qui a prévenu , faih
& cherché Foccafion d'&cre utile. Au con-
traire les bienfaits,; quoique confidéra-
bles; foic réellement ; foit en apparence,
deviennent défagréablesquand il faut les
arracher ,ou lod%lu’ils tombent des mains
de celui dont on les obtient : on aime
.mieux une main qui s'ouvre facilement,
‘que gelle qui donne largement. 1l 2 fait
peu pour moi, mais. il ne pouvoit faire,
plus. Cet autre a donné beaucoup , mais
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il a balancé, ila diftéré, il a gémi.en.
donnant, iladonné avec fafte , il a di-
valgué fon bienfair; il n'a pas voula
plaire i celui qu'il obligeoit : ce n’eft pas
4 moiquil a gonné , ceft Afa vanité,

CHAPITRE VIIL

L. difciples de Socrate lui offroient
des préfents proportionnés aux facultés
de chacun d’entr’eux. Son difciple Efchi-
nes étant pauvre , luidic, je n'airien qui.
foit digne de vous étre offerr, & ce n'eft
que par ld que je fens ma pauvreté ; je
vous donne donc le feul bien que je
poflede , c'eft moi-méme: ce préfent,
tel qu’il eft, je vous priede ne pas le dé- -
daigner , & de fonger que lesautres , en

vous donnant beaucoup, s'en font en-

core beaucoup plus réfervé. Et pourquoi,

lui dit Socrate , votre préfent ne feroit-il

pas confidérable,, 4 moins que vous ne

vous eftimiez bien pea ? J'aurai foin de

vous rendre 4 vous-méme meilleur que

je ne vous ai requ. Efchines emporta
rar ce Ptéfent, & fur Alcibiade , doncia

ibéralieé égaloit les richeflfes , & furla

munificence des jeunes gens les plus opu-

lents.
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CHAPITRE IX

Vous voyez donc que 'ame , mémean
fein de l'indigence , trouve le moyen
d’exercer laliberalité ; il mefemble qu'Ef-
chines pouvoit dire 4 la Fortune : tu n’as
rien gagné 4 me rendre pauvre ; je faurai
faired ce grand homme un préfent digne
de lui; ne pouvant donner dutien, je
donnerai du mien. Et ne croyez pas qu'il .
s’eftimat peu , pour fe donner ainfi en
paiement. Au refte , il ne fut pas mal-
adroit 3 4 ce marché il gagna Socrate.
Nayons donc pas égard a la valeur du
préfent , mais au mérite de celui quile
fait (1) ***

L’homme rufé laiffe un libre accés aux
defirs les plus immodérés , & nourrit par
fes promefles des efpérances qu'il ne réa=

(1) Jufte Lipfe foupgonne qu'il y a ici une la-
cune dans le texte , & quele raifonnement de Sé-
neque n’cft pas complet. Il trouve de méme un
dé?'aut de liaifon dans un autre endroit de ce
chapitre. .Comme fon obfervation m'a paru af-
fez julte , & que d'ailleurs elle s"accorde avecle
texte de I'édition Parior. jai cru devoir m’y cone
former dans ma traduction,
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lifera jamais. Néanmoins je le préférerois
d celui qui , d'un tonrude & d’un airin-=
folent , érale aux yeux le fpectacle ou-
trageant de fa Fortune. On E:it le riche
& on lui faic la cour : fa conduite eft
odieufe a ceux-mémes qui Pimiteroient,
s'ils étoient dans fa poficion. ** *

Aprés avoir abufé (i) des femmes
d’auttui publiquement & fans myftere,
on abandonne la fienne aux autres. Un
mari pafle pour ruftique, pour incivil &
de mauvais ton , il devient 'horreur de
toutes les femmes, s'il empéche la fienne
de fe montrer en public , érendue dans
une litiere découverte , qui de tous cotés
Iexpofe aux regards. S'il n’entretient pas
une maitcetle avec éclat , il ne paie pa’s
une grofle penfion 4 la femme d’un aurre,
nos Dames le font paffer pour un cra-
Ruleux » pour un infame libertin qui
s'amufe aux fervantes. Ainfi I'efpece de
fiancailles la plusdécente , eﬁ'l’acfu!tete;
devenu célibataire par un veuvage de

(1) Autexte:ludibrio habitis: ce qui eft exac-
tement la méme chofe que ce.que Sudeone a dit
de Tibere: folitus iliuftrium foeminarum capitibus
tlludere (cap. 45) 3 & Tacit. de Neron. : illufiffe
eum puerizi Britannici ( Annal.lib. 13, cap. 17),
Voyer lanote de JusTE-Lipss. .

convention,
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convention , on n’a plus que la femme
qu'on a enlevée 4 un aucre, On diffipele
bien d’autrui , on répare fes pertes par .
de nduvelles rapines : plus de honte ,
plus de frein. Ea pauvrere eft un objet
demépris danslesautres, & le plus grand
des malkieurs pour foi-méme : la paix eft
_ troublée par I'injuftice j le foible eft écra-
{é par la violence & la crainte. Que les
provinces foient pillées, que la juftice
vénale foit mife 4 'enchere ; n’en foyons
pas furpris , le droit des gens permet de
vendre ce qu’on a payé.

po—

CHAPITRE X

i
~

M.u s la chaleur, excitée par une
matiere propre 4 irriter , nous emporte
trop loin ; finiffons » & n’imputons
pas tant dhorreurs uniquement i no-
tre fiecle. On s'eft plaint autrefois , on
fe plaint agjourd’hui, on fe plaindra
de méme aprés nous, du renverfement
des mceurs , da triomphe de la mé-
chanceté , de la dépravation du genre
humain, de 'extin&ion totale des vers
tus. Le vice refte & reftera toujours au
méme point, 4 quelques déplacements
- Tomelll, B
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prés au-deld ouen dega : il enet de lui
comme des flots de 'océan, que le flux
pouffe au-deld des rivages, & que le re-
flux faic rentrer dans leur lit. Tantde
Padaltere fera le vice dominant, & la
débauche n’aura plus de frein : tantoe
le luxe de la table ravagera les fortunes:
tantor les recherches de la parure & le
foin de la beauté décéleront la diffor-
mité des ames , tantot I’abus de la libereé
déchainera la licence & I'audace ; tantot
les particuliers & les nations en corps ,
marcheront fousles drapeaux de la cruaue
té, & la fureur des guerresciviles outra-
gerales temples & la Religion ; I'ivrogne-
rie méme fera quelque jour en honneur,
& la premiere vertu fera de Boire outre
mefure. Les vices ne font point fixes ; tou-
jours en mouvement, toujours en dif-
corde, ils fe heurtent, ils fe preflent, ils
fe chaflent; & nous pouvons aflurer du
enre humain , qu’il eft méchant, quil
%aété » & (je le dis & regrer) qu'il le fera
toujours. Il y aura toujours des homici-
des, des tyrans , des voleurs, des adul-
teres, desraviffeurs, des facrileges , des
traitres.
Je mettrois I'ingrat au deflous de tous
ces monftres , fi %’ripgratitude n’étoit la
fource de prefque tous les crimes. Gar-
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dez-vous-en donc, comme du vice le plus
honteux; pardonnez.la,, comme la faure
la plus excufable. A quoi fe réduit en ef-
fet le rort que vous fait ingrac ? Vous
avez perdu votre biepfait ? mais il vous
en refte ce quil a de plus précienx, le’
mérite d’avoir donné. Quoique la pru-
dence prefcrive d’obliger de préférence
ceux qui le reconnoitront; ir eft pour~
tant des fervices qu'on doit rendre, faus
efpoir de retour , 4 des gens qu'on pré-
fume devoir &tre ingrats, & méme quon
Tait Pavoir été. Je puis, par exemple,
fans m’expofer, fauver d’un grand pé-
ril les enfants de quelqu’un, je ne ba-
lancerai poinc 4 le fhire ; s'il le mérice, -
jirai: jufqu'd me facrifier pour eux , &

_je partagerai leur danger : quand il ne le
mériteroit pas, ¢il ne m'en. cofite quunt
cri, pour les tirer des mains des voleurs,
je ne refuferai pas d’élever la voix pout
le falur d'un homme, :

)

Bij
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CHAPITRE XL

Exrosens maintenant quels biens
faits I'on doir faire éprouver , & coms
ment il faut s’y prendre : donnons d'a-
bord le néceflaire, enfuite l'utile ; puis
Yagréable , mais fur-rour le folide. Il
faut commencer par le néceflaire. On
eft bien' autrement touché d’un bien-
fait d'olt dépend la vie, que de celui
qui ne contribue qu'a fon agrément. On
peut faire le dédaigneux fur un préfent
dont on fe feroit aifément paflé¢ ; dont
on peut di.re: » reprenez votre don,
» je n’en ai nul befoin ; ce que j'ai, me
» fuffit ». Quelquefois non feulement
on ne veut pas rendre ce quon-aregu;
mais on va jufqu’a le rejecter. .
Le néceﬂlagre fe divife en trois claf-
fes : la premiere comprend les chofes
fans lefquelles on ne peut vivre; la fe-
conde, celles fans lefquelles on nele
doit pas'; la troifieme , celles fans lef-
uelles on ne le'veut pas. Les bienfaits
ge la premiere claffe, font d’arracher
un homme au fer des ennemis, i la
‘rage d’un tyran, 4 la profcription , en-
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fin, 4 tant de périls divers & inopinés
ui afliegent la- vie humaine. Quel que
?o’it celut de ces dangers que vous fafliez
difparoitre , plus il eft terrible , plus la
reconnoiflance  s'accroit. On fe: rappelle
les maux donton aéié tiré, & la crain.
te antérieure rend le bienfait plus doux.
Cependant il ne faudroit pas différer de
fauver un homme, afin que la peur ac-
criit Pimportance du fervice. o
On peut vivre fans les biens de la
feconde clafle, tels. que la liberté ,
Thonneur , Ia vertuj mais la more eft
référable 4 une telle vie. Enfin, le fang,
Faﬂin’ité » l'ufage , 'habicude nous atta<
<hent 4 nos enfants, nos femmes, nos
Pénates , & a d’aurres objets dont nous
nous féparerions plus difficilement que
de la vie méme. o
Aunécellaire fuccede l'atile ; il fe fous~
divife en un grand nombre d'efpeces
diverfes ; il comprend & I'argent. non
accumulé jufqu'an fuperflu, mais réglé:
fur la. mefure de la raifon ;& les hon-
neurs , & f{ur-tout les progres dans la
{cience de la vertu:en e(%'et, la pre-
miere utilité eft celle qui fe rapporte d
I’homme méme, :
Viennent enfin les chofes d’agré-
ment, quifont innombrablgs: Laregle
iij
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a fuivre par rapport 4 celles-ci, c'eft -
quelles plaifent par I'd-propos ; qu'elles
ne foient pas communes; que peu de
petfonnes en aient eu , ou en jouiflent
dans ce fiecle, ou en poffedent de fem-
blables : le temps ou la circonftance leut
donne un prix qu’elles n’ont pas natu:
rellement. Cherchons les objets les plus
agréables 4 préfenter j des objets de na-
ture 3 frapper fouvent la vue du: pofs
feffeur , & 4 nous rappeller aurant de
fois 4 fon fouvenir. Gardons.nous fure
tour d'envoyer des préfents inutiles ,
comme des inftruments de chaffe 4 un
vieillard, ou 4 une femme; des livres
i un campagnard ; des filets 4 un hom-
me de lettres. Prenez garde encore que
vos rpréfems', quoiqu’affortis 4 I'éeat deg
perfonnes, n'aient un air de reproche ;
comme fi vous emvoyiez des vins 4 un
ivrogne , & des remedes 4 un valétudi-
naire, Les préfents ceflent de I'ture, &
deviennent des injures , quand ceux qui.
les regoivent y reconnoiffent leurs dé-
faues, - :

3

e
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CHAPITRE XIIL

)
S 1 le choix dépend -de nous, préfé-
rons Jes objets &es plus durables, afin
que notre préfent foit le moins poflible,
fujet 4 périr comme nous. Il eft pea
d’hommes affez reconnoiffants , pour
fonger 4 ce qu'ils ont regu, quand ils
ceflent de le voir; mais le fouvenir du
“bienfait revient malgré qu’on en air ,
quand le préfent, toujours {ous les yeux,
ne permet pas qu'on loublie , & re-
trace fans cefle I'idée du bienfaiteurs
Nous devons d’autant plus chercher les
objets durables, que ne pouvant pas dé»
cemment avertir 'obligé, c’eft 4 la chofe.
meme 4 réveiller fa mémoire affoupie.
Je donnerois donc plus volontiers de la.
vaiflelle, que de P'argent ; plus volons
tiers des ftatues , que des éroffes, ou
d’aurres fubftances que l'ufage dérruir.
La reconnoiffance ne dure guere plus
que la chofe donnée ; & le préfent ne
refte pas long-temps dans I'ame , quand
on aceflé d’en faire ufage. Je veundrois
donc, s’il éroit poflible, que mon pré-
fent ne s'usit pas, qu'il fubfiftit tou-
) Biv
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jours, qu’il fit incorporé avec mon ami,
qu’il vécar aufli long-temps que lui. Ll
n'eft perfonne aflez ftupide , poar avoir
befoin d’étre prévenu qu'on ri’envoie pas
des Gladiateurs, ou ges bétes féroces,
uand les jeux fone finis ; ni des habits
*¢té pendant hiver, ou d’hiver au fol-
ftice d’écé. En matiere de bienfaits, le
bon fens doit faire obferver le temps,
le lieu , les perfonnes; vu qu'ily a des
chofes dont la circonftance fait le mérite
ou le démérite. On eft mieux recu en
donnant 4 un homme ce qu'il n’a pas,
que ce qu'il poffede en abondance ; ce
qn’il cherche en vain depuis long-temps,
que ce qu'il peut trouver pat-tout. Que
vos préfents foient moins précieux , que
rares, qué finguliers, & de nature d
trouver place méme chez un homme opu«
lent. Ainfi les fruits les plus communs
qui feront dédaignés dans quelquesjours,
plairont néanmoius, quand 1ls feront
prématurés. Notre prélent fera encore
plaific, fi perfonne ne nous a prévenus ;
ou fi nous-mémes n’en avons jamais fait -

de pareil.
| s
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. "CHAPITRE XIIL

DA u s le temps qu'Alexandre de Ma-
cédoine, vainqueur de I'Orient, portoit
{es vues ambitieufes audefflus méme de la
terre, les Gorinthienslui envoyerent des
Députés, pour le féliciter & lui offiic le
droit de Cité dans leur ville (1). Alexan-
dre s'¢tant mis 4 rire de cette efpece de
préfent, un des Députés lui dic: Hercu-
des & vous , éres les feuls @ qui nous ayons
donné ce droit. 1l regur alors avec plaific
nn honneur anfli rare j 1l admit les Dé-
putés dfa table , & leurfic le plus grand
accueil , fongeant moins d ceux qui lui
failoient cette offre , qu'au Héros auquel
ils Pavoient faite autrefois. Cet homs.
me efclave de la gloire, dont il ne con-
noifloir ni la natare ; ni les bornes 3, cet
homme qui fuivoit les traces d'Hercules
8 de Bacchiuts, {fans méme s'arréter ot
elles s'étoient perducs , flatté de Faflocié
qu'on lui' donnoir , erut que Pégaler &
Hescules, €'étoit le placer dans le Ciel

~(s) Platarque avtribue c¢ trait aux habitants
e Megasc: in Alkxandr. B
v
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ue fon exceflive vanité ambitionnoit
3epuis long-temps. Mais en quoi reflem=
bloitd Hercules cejeune infenfé, quin’a-
voir au lieu de courage qu’une heureufe
témeérité ? Hercules ne vainquit jamais
pour lui-méme ; il ne parcourut pas le
monde en conquérant, mais en vengeur.
Eh! qu'avoit 4 conquérir I'ennemi des
méchants, 'appui des bons , le pacifica-
teur des terres & des mers ? Pour Alexane
dre, 1l ne fut dés fon enfance qu’un bris
gand , un deftru&eur de nations , un fléau
pour fes amis comme pour {es ennemis,
- un batbare dont le fouverain bien éroit
de faire trembler les hommes : H igno-
roit fans doute qu'on ne craint pas feule-
lement les betes féroces , mais méme les
plus foibles, i caufe de leur venin.

——-—-—-——————
CHAPITRE XI1V.

J: reviens 4 mon fujet 5 un bienfait ac-
‘cordé 4 rout le monde, n'excite la re-
<onnoiflance de perfonne. On ne fe re-
garde pas comme I'hote d'un aubergifte
ou d’un cabaretier (1) , nicomme le con-

(1) Le mot latin kofpes a pluficurs acceptions

- .
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vive d'un homme qui donne & manger
publiquement, quand on peut deman-
der, gu’a-t-il donc fait pour moi ? cequ’il
a fait pour tels & tels, qu'il connoilfoit
a peine, pour fes eanemis, pour des
hommes déshonorés. M'a- ¢-il jugé di-
gne de fa table ? non ; il n’a fait que fuie
“vre fon goiit pour le fafte,

La rarecé eft le premier ritre 4 la res
connoiffance : on ne fe croit pas rede-
vable d’un fervice vulgaire. Qu'on ne
m’accufe point de vouloir par ces précep-
tes reflerrer & retenir la bienfaifance:
quelles'élancecomme elle voudra j mais
qu’elle marche fans s’égarer. On peut
méme , en faifant une largefle, perfua-
der 4 chacun qu'il na pas été confondu
dans la foule, quoiqu’il aitrecu le bien-
fait en commun. Que chacun recoive

. une marque diftin&ive, par laquelle il
fe flatte d’une faveur fpéciale ; qu'il puille
dire : » Yai requ la méme chofe que les .
» autres, mais on m'a prévenu : j'ai regn

différentes dont on trouve des exemples fré-
quents dans les meilleurs Auteurs : mais s'ils’ems
loient fouvent pour défigner celui qui logechez -
¥oi un éeranger , il fignifie aufli 'écranger qui ef®
xequ chez un autre 5 tam qui recipit , quam qui
»ecipitur. Séneque Pemploie encore dans ce der-
mict fens, auchap. 37 du liv. 4 des Bienfaits,

Bvj
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» la méme chofe, mais au bout de trds’
» peu de temps , tandis qu’un autre ne
F:. obtenue qu'apres de longs fervices :
» d’autres ont requ la méme faveur ,
» mais en des termes moins flatteurs;
» mais elle a été accordée avec moins de
» grace. Celui-ci na regu qu'aprés avoir -
%ollicité; & moi , aprés LPavoir éié:
- cet autre a regu 3 mais il éroit dans le
» casde rendre : on pouvoit tout efpérer
» d’'un homme igé & fans enfants : en
» -me donnant la méme chofe , on m'a
» -plus donné, vu que ceroir fans ef-
» -poir de retour «. '
e méme qu'une courtifane partage
fes faveurs avec tant d’art, parmi une
foule d'amants , que chacun emporte
quelque marque de diftin&ion particu=
liere : de meme celut qui veut rendre
fes bienfaits aimables, doit trouver le
fecret, & dobliger tout le monde, &
de mettre chacun dans le cas de fe pré-
férer-aux autres. A Dieu ne plaife que
je donne des entraves aux gienfaits Y
lus ils feront grands & multipliés, plus
- als feront d’honneur : mais il faut les ré-
andre avec difcernement: des dons for-
tuits & inconfidérés ne peuvent faire au-
cunc impretlion. Ce feroit donc mal en-
sendie mes legons , que de m'accufer de




Liv.L. Cuar X1V, 37

circonfcrire la bienfaifance, & de lui ou-

- vrir un bien moins vafte champ, Ef-il
une vertu que je vénere plus ? en eft-
il une dont je recommande plus forte-
ment la pratique ? dans quelle bouche
ces exhortations font-elles mieux placées
que dans celle de nous autres Stoiciens ,
qui voulons rendre facrés les liens de la
Sociéré,

m— E———
CHAPITRE XV.

QUBI. eft donc mon but? Perfuadé
que les mouvements de 'ame les plus
louables dans leur principe, ne font pas
honnttes {i la mocﬁ‘tation n'en fait des
vertus, je ne veux point que la libé-
ralité devienne prodigue. On aime d re-
eevoir un bienfaie, on Pac¢epte avec em-
preflement , quand Ia raifon le fair par.
venir au mérite ;. quand ce n'eft pas le
hafard ouune aveugle impéruofité qui le
jette & l'aventure ; -quand on peut sen
faire honneur , & le fixer dans fa mé<
moire. Ce n'eft plus un bienfait, quand
on rougit d’en avouer 'auteus. Un pré-
fent eft agréable, il fe grave an fond de
Pame en caraderes ineftagables, lorfque
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Pidée de la chofe donnée fait moinsde -
plaific, que celle de la perfonne quia
donné. '

CrifpusPaflienus (1) difoit qu’il yavoit
des gens dont il aimoir mieux l'eftime
que les bienfaits ; d’autres dont il aimoit
mieux les bienfaits que leftime. Par
exemple , difoit-il : j’aime mieux étre ¢f=
timé d’ Augufte, & recevoir de Claude. Pour
moi , je penfe qu'un bienfait n’eft aucu-
nement defirable , quand Peftime du
bienfaiteur ne I'eft point. Quoi! ne fal-
Joit-il donc pas recevoir les préfents de
Claude ? on pouvoit fans doute les re-
cevoir , mais comme ceux de la Fortune
que Pon fait capable de devenir contraire
en un moment. Pourquoi {éparer deux
chofes effenticllement lices ? Un bien-

- (1) Crifpus Paffienus , homme de bien &
Orateur célebee, avoit été denx fois Coaful 5
il fut le fecond mari & Agrippine quil’empoi=
fonna, pour jouit plus promptement de la fore
tune immenfe qu'il lui avoit laiffée par fon tefta-
ment, Voy;s Pring : Naz, Hiff, .16, ¢, 44,5uE=
TONE , in Neron. cap. 6 , & levieux Scholiafte
de Juvénal, farlevers 81, delaSat. 4. Le mot
de ce. Crifpus Paffienus fur Caligula encorejeune,.
eft d'un homme d’efpric & dejugement ( apud
Tacrt. Annal, lth, é , cap. 20 ). Maisce qui
doit (ur-tout donner une grande idée du mérite
de cet Qrateur, c'eft I'éloge flatteur que Sémes




Liv. L Cnrar. XV. 3e

fait ne eft plus , s'il lui manque d'¢tre
donné avecdifcernement; ce qui en faie
le prix. Une grofte fomme d’argentdon-
née {ans jugement & {ansbienveillance ,
n’eft pas plus un bienfait , qu'un tréfor
qu'on trouveroit. 1l y a mille chofes -
qu'on dait recevoir , fans en avoir d'o-
bligation.

-
N -

que fait de lui dans fes Queftions naturelles. IL
en rapporte méme une penfée également fine,
ingénicufc & profonde. » Crifpus Paffienus ,
» dit-il , le génic le plus fubtil que j'aie connu ;
» fur-tout pour diftinguer & guérir les vices ,
w difoit que nous mettons quelquefois la porte
» entre la flateeric & nous, mais que nous ne la
» fermons jamais. 1l ajouteit que nous traicons.
» I'adulation comme une maitrefle qui nons plaie
» quand clle frappe 2 la porte , & plus encore
» quand elle I'enfonce «. Apud Senee, Nazo

Quafl. lib. 4, pref,

W.;
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CHAPITRE PREMIER.

Co NTINUONS, moncher Libéralis,
4 examiner ce qui nous refte encore de
ka premiere partie : C'eft-d-dire de ta ma-
niere de répandre les bienfairs. Laregle
Ia plus fimple i fuivre, c’eft de donner
comme nous voudrions recevoir ; il faut
fur-tour donner de bon cceur, promp-
tement , fans héficer. Un bienfaic n’eft
pas agréable , quand le bienfaiteur le
garde wrop long-temps dans fes mains ,
quand il ne le liche quavec peine, &

" comme st} {e P'arrachoit. Siméme il {ure

venoit quelque raifon de différer, n’ayons
jamais I'air d’avoir délibéré.> Aprés le re-
fus, rien de plus dur que Pirréfolution
elle manque a coup-siar la reconnoiflan~
ce. En elgtlet » le principal mérite du bien=
fair confiftant dans la bienveillance , té-
moigner par fes délais, qu'on ablige &
contre-cceur , ce n'eft pas donmer, c'eft
mal (1) défendce ce qu'on donne. Il n’y

(1) Le texte porte : Sed adversis duccnteme
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a que trop de gens qui font généreux
ar foiblefle. Les bienfaits les plus agréa-

gles font ceux qu’on.n.’att,eng, pas, qui
coulent de fource, qui ptéviennent le
befoin , qui ne rardent qu'autant que
Yexige la 3c’licateﬂ‘e de celui qui les re-
oit. Le premier mérite eft de dévancer

e defir ; le fecond de le fuivre. Je dis

qu'il vaut mieux aller au devant delade-
mande : en effec 'homme honnéte ne de-
mandant jamais fans rougeur & fans em-
barras , lui faire grace de cette peine,
ceft doubler le bienfait. On n’obtient pas
fratuitement » ce qu'on ne regoit qu'apres
‘avoir demandé, Nos ancérres avolent

bien raifon dedire : gu’il n’y a rien de plus
cher , que ce qui coiite des prieres. Les
hommes feroient plus ménagers de leurs
veeux, ¢l les falloit faire en public:
ainfi les Dieux mémes, les &tres qu'il
y a le moins de honte 4 implorer, nous
aimons mieux les prier 4 voix bafle ou
mentalement, - : :

malé retinuit 5 méraphore ingénieufe & natu~
relle , empruntée d’un homme qui tire 2 lui
une corde qu'un autre retient foiblement , &
Ini cede avec une ‘molle réfiftance.  Poyeg
GRUTER , lib. 21, fufp. cap. 5.

@
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M‘
CHAPITRE IL

JE vous prie , eft une phrafe pénible,
défagréable , qu'on ne prononce que les
yeux baiflés : il faut épargner 4 fon ami,
ou i celui dont on veut par fes bien-
faits fe concilier Pamitié, On a beau fe
hiter, on donne toujours trop tard,
quand on donne aprés la demande : il
?aut donc deviner la volonté ; & quand
on I'a faifie, la fonlager du pefant far-
deau de demander. Le bienfait agréable
& qui affure la reconnoiflance eft celui
- qui vient au devant de nous. Si nous n’a-
vons pas le bonheur de prévenir le be-
foin, au moins épargnons au demandeur
la moitié des paroles, pour n’avoir pas
Pair d'étre follicité : inftruic de fong

fic , promertons furle-champ , & prou-
vons-lui par notre promptitude, que
nous I'aurions obligé , méme fans enétre
fommés. De méme qu'en maladie, la
nourriture prife 4 propos eft falutaite,
& que de l'eau donnée 4 temps peut te-
nir lieu de remede ; de méme re bien=
fait le plus modique & le plus commun,
s'il {e préfente d propos, s'il n'eft point

Ce
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différé , acquiert un nouveau mérite,
& Pemporte fur les préfents les plus pré-
- cieux , mais donnés lentement & 3 la
fuire de longues délibérations, Quand
on oblige fi promptement., il n’eft pas
douteux qu’on le faffe de bon ccear : aufli
pout lors , on a lair fatisfait, & 'ame
fe peint fur le vifage.

CHAPITRE IIL

Y1y a des hommes qui girent les plus
grands bienfaits rar. leur filence; ou par.
une lenteur 4 parler , qui tient de lacon-
trainte & de lhumeur : ils promettent
de lair dont on refufe. Ne vaut-il pas
mieux i une a&ion honnére joindre des
paroles obligeantes; &, par des démonf-
trations de bienveillance, donner un nou-.
veau prix au bienfait ? De cette maniere ,

Iobligé fe reproche d’avoir trop différé

fa demande. On peut méme encore fe' -

plaindre amicalement, & dire: » Ayant
» eu befoin de quelque chofe, je ne vous
» pardonne pas de ne me P'avoir pas faie
» connoitre plutdt, d’avoir mis tant de
» circonfpection dans votre demande,
» d’avoir employé un médiateur. Je me
» félicite de I'épreuve d laquelle vous
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avez mis mes {entiments : délormais
tout ce que vous defirerez , veus &tes
en droit de P'exiger : je vous pardonne
pouc_cette fois votre peu de confian=- -
"3 ce«. Par ces difcours, vos fentiments
deviendront plus eftimables que votre
bienfait, quel qu'il puifle &tre. Le bien-
fait a tout le mérite qu'il peut avoir,
quand l'obligé fe dit , en vous quittant :
Jai gagné beaucoup aujourd’hui ; j'aime -
mieux avoir trouvé un ‘bienfaiseur de ce
caradtere , que d’avoir recu le double
d'un autre. Je ne reconnoitrai jamais
aflez une bienveillance fi marquée.

T v e e

CHAPITRE 1V.

M 415 1a plupart des hommes rendent
leurs bienfairs odieux par la dureté des:
propos dont ils les accompagnent ; leurs
fourcils froncés, leurs difcours, leurdé-
dain font repentir d’avoit obtenu la chofe
une fois promife ; il faut encore efluyer
des délais : or; rien de plus défagréable
que d’¢rre obligé de demander encore ce
quon a déja obtenu. Les bienfaits doi-
vent &tre payés avant I'échéance 3 & fou-
vent il eft plus difficile de recevoir que-
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d'obtenir : on eft forcé de prier lun;
d’avertir Pautre de faire terminer, Par-
13 le ' méme bienfait s’ufe en paffant de
_mains en mains j & ceft autant de pris
fur la reconnoiffance due i celui qui a
.{.vromis : tous ceux qu'on follicite apres
lui, en enlevent une portion. Si donc
vous fouhaitez la reconnoiffance pour
vorre bienfait, faites qu'il parvienne en-
tier , inta&, & comme on dit , {ans dé-
duction ; que perfonne ne lintercepte ,
ne le retienne fur la route. Toute recon-
noiflance hypothéquée fur un bienfair;
eft autanc de diminué pour votre part.

CHAPITRE V.

Rtz de plus défageéable que détre
Jong-temps en fufpens. 1l eft des gens qui
aimenr mieux perdre I'efpérance , que de
. languir. Cependantla plaparc des bien-
- faiveurs temporifenc par vanité , pour ne
pas diminuer le nombre des follicireurs:
tels font les Miniftres dépofitaires de
Yautorité royale, Enivrés cru long fpec-
tacle de leur orguetl, ils croiroient avoit
moins de puif?ance , Sils ne la mon-
troient A chacun, fouvent, & 4 plufieurs

!
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reprifes. Ils n’accordent jamais {ur<le<
champ , ni en une feule fois. 1ls fone
ie mal brufquement, & le bien lente-
ment. Le Poéte comique a donc raifon
de dire : » Ne voyez vous pas que vous
» Otez 3 la reconnotflance tout ce que
» vous ajoutez au délai (1) «. Deld ces
mors d'impatience quarrache un dépic
généreux : décidez - vous pour ou contre :
la chofe ne vaut pas tant de demarches :
J'aime mieux étre refufé tout net. Peut-on
ctre reconnoiflant, lorfque ennui d’at-
tendre, a fait prendre le bienfaiten aver-
fion? Le comgle de la cruauté eft de pro=
longer le fupplice : il y a une forte de
¢ompafliond faire mourit promptement,
vu ?ue le temps qui précede l¢ fupplice,
en fait la plus grande partie, 8 que la
derniere dPouleut les termine toutes. La
reconnoiffance eft d’autant plus grande,
que le bienfait s’elt moins fait attendre:
Pattente du bien eft mélée d'inquiétude ;
& comme un bienfait eft ordinairement
un remede  quelque befoin , laifler fouf-
frir un homme qu'on peat foulager fur-
le-champ , ou différer fa joie, ceft tuer
fon propre bienfair. -La bienveillance eft

RORN — QuMd! tu non intelligis,
-Tantum te gratiz demere , quantum morz adjicis ?
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toujours emprefice ; I'on oblige promp-
tement , lorfqu'on oblige de Eon ceeur :
quand on differe, quand on remet de
jour en jour, c’eft que I'inclination man-
que. AinfiFon per:il deux grands mérires,
la promptitude & l'air de la bienveillan-
ce; Vouloir trop tard , c’eft ne vouloir
point du tout.

CHAPITRE VL

L4 célérité accroit donc le bienfait 4

& la lenteur le diminue. En général,

c’eft la maniere de dire & de faire les
chofes , qui les cara@érife. Tous les ja-
velots font armés d'un fer pénétrant;
mais ils produifent un effer bien diffe-

rent, s'ils font lancés pac un bras vigou

reux , ou s'ils séchappent d’une main dé-
’ pp

faillante : le méme glaive perce ou ef-

fleure , fuivant qu’il eft dirige par des
mufcles plus ou moins tendus. Ainfi les
mémes fervices different par la maniere
dont on les rend. Quelle grace, quel
prix ne donne - t-on pas 4 fon bienfait,
quand on ne fouffre pas qu'on en remer-
cie 3 lorfqu'en faifant du bien , on ou-
blie qu'on le fait? Au contraire , faire
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des reproches au moment méme oul'on
- oblige , ceft méler 'outrage au bien-
fait. Naigriflez pas la douceur de vos
fervices; n'y méYez point d’'amertume :
fi vous avez des reprimandes 4 faire,
prenez un autre moment. ‘

CHAPITRE VIL

Fas1us Vernvcosus (1) comparoit
les bienfaits accordés brufquement par
un bourru, i du pain dur qu'un affamé
recoit par néceflité, & mange avec dé-

laifir. M. Allius , ancien Préteur ,
ﬁomme fans (1) conduite, pria Tibere

" (1) Ce Fabius eft le méme qui fut furnom=
m¢é Cunitator ou le Temporifeur , parceque fes
délais arréeerent les progres d’Annibal , & fauve-
zrenct la République 5 il fut furnommé Ferruco-
Jus, pour Je diftinguer d’un autre Fabius Maxie

mus , {arnommé Rullianus, _
(2) Le texte dit & Nepoze ; terme dont les La-
tins fe fervent fouvent, pour défigner un jeune
débauchié, ua prodigue : on le trouve employé
dans ce fens dans les mcilleurs Auteurs du fie-
cle d'Augufte » Voyez, dit Cicéron , quel trou=
» ble Rullus, ce diffipateur auffi infenf¢ que
» méchant , jette dans les affaires de-la Ré-
» publique : il diffipe, il difperfe les poireﬂio(xi\s
. e
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de l'aider i payer fes dettes. L'Empe=
reus lui en demanda le mémoire : cené-
toit pas faire une largeffe , mais une afe
femblée de créanciers. Il écrivit au bag
du mémoire un ordre d’en payer le mon-
tant au débauché Allius. Par cette apof.
tille injurieufe , ille foulaigea » & du poids
de fes dertes , & de celui de larecon-
noiflance ; il le délivra de fes créanciers
fans fe Pattacher. Cependant Tibere pou-
voitavoir un but ; celui d’empécher qu'on
ne Pimportunit de pareilles demandes :
peut-&tre cecte conduite éroit- elle propre

» que nous ont laiffées nos ancétres, & prodi«
» gue le patrimoine du Peuple Romain auffi 1é~
» gérement que celui qu'il tient de {es peres «,
Videte nunc. . ., ut impurus helluo turbet Rem=
publicam ; ut & majoribus noflris poff:ffiones re-
lidas difperdat & diffipes ; ut non minis in Populi
Romani patrimonio Nepos , quam in fuo. Cicer0,
de Lege dgrar. contra Rullum, cap. 1. Horace
a dit %ans le méme fens, difcinitus Nepos, Ep,
lib, Epod. 1 verf. 34. Feftus dit queles home
mes qui menoient une vie déréglée éroient ap-
pellés Nepotes ,ﬁyarcet}u'ils n'avoient pas plus de
foin de lcurs affaires domeftiques , que les en-
fants dont le pere & le grand pere vivoient ep-
core. Nepotes luxuriofa vita homines appellaci
quod non' magis his rei fue familiaris cura eft,
quam iis quibus pater avusque vivunt, Poyey
Festus , de verb, fignif. voce Nepos, Edic, in
ufum Delphini.
Tome I, : C
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4 réprimer , par la honte, linfatiable
avidité des Romains. En matiere de bien<
dait, il faur fuivre une route bien dif-
férente. .

"CHAPITRE VIIL

Ii faur revitir un bienfait de tous les
cornements qui peuvent le rendre plus
agréable : celui de Tibere n'en fat pas
un, ce fut une note d'infamie ; & pour
dire en pallant ce que je penfe fur ce
fujet, il me paroit indécent, méme d un
Prince , de donner pour flétrir ; encore
ne pit-il pas, comme il s’en éroit flateé,,
fe Iélivrer par ld desimportuns. Peu de
temps: aptés , il fe trouva des gens qui
lui ﬁprent ia méme demande j il les obli-
gea de motiver leurs dettes en plein Sé-
nat, & ne leur donna d’argent qu’a cette
condition. . : _

Ce n'eft point-13 , je le répete, une li-
béralité ; c’eft une cenfure : ce n’eft pas
un fecours falutaire j mais une aumone
de Prince. Je n’appelle pas bienfait , un
don que je ne puisme raﬂpell.er fans rou-
gir : il m’a fallu, pour obtenir, compa-
roitre devant un Tribunal ; & j'ai plaidé
ma caufe, ®
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~ CHAPITRE IX

Avsst tous les Moraliftes erifeignent
gu’il y a des bienfaits qu’on doit réfan-

re publiquément, & d'autres en fecrer :
publiquement ceuxqu’il eft glorieux
d’obtenir , comme les récompenfes mi-
litaires/, les honneurs , & généralement
-rout ce qui érant connu procure de I'é-
«clat: ceux au contraire , qui ne contri~
buent ni i P’avancement, ni i lilluf-
‘tration , mais qui foulagent la foiblefle,
TYindigence, I'ignominte , doivent &tre
tenus cachés , & n'étre conhus que de
Thomme qhi en profite. Quelquefois me-
me il faut tromper celui quon aflifte,
de maniere qu'iljouifle du bienfait , fans
favoir d’ott il lui vient, '

CHAPITRE X

Arctsiras (1) avoit un ami pau-
.vre, & qui cachoit fa pauvreté 5 il éroit

(1) Arcéfilas éroit difciple de Crantor : il fue
4e fondateur de la Sete qu'on nomma la {cconde

: Cij
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malade , & méme alots il ne vouloie
point avouer qu'il manquoit des chofes
les plus nécefaires. Jugeant qu'il falloic
Yafliter en fecrer, il gliffa a fon infu
fous fon oreiller yne bourfe d'argent,
afiy que cet homme , honteux mal-d-
propos , trouvdt plutdr qu'il ne regiic ce
dont il avoit befoin. Quoi ! direz-vous,
mon ami ne faura pas qui 'a obligé ? oui,
qu'il lignore, fi cela méme fair partie

Académie , pourla diftinguer de calle de Platon.
1l enfeigna I'Acacalepfie , ou I'incompréhenfibi-
lité , plus formellement qu'on ne I'avoit jamais
fait. Ciceron le regarde en matiere de Philofo-
hic , comme un perturbateur du repos public.
fl éroit ardent , vif & promptdans la difpute;
fon éloquence était fi perfuafive, que perfonne ,
“au rapport de Cicéron , n’eiit {uivi le fentiment
-.de ce Philofophe , fi I'abfurdité manifefte qui
s’y trouvoit, n'eiit difparu fous I'éloquence &
l'{nabilcté de ce fubtil raifonneur : quis iffa tam
ap:rié perfpicuéque & perverfa & falfa fecutus
gffet, nifs tanta in Arcefila , multo etiam maj
in Carncade , & copia rerum | & dicendi vis fuife
fer. Cicero , Acad. quaflion; Lb. 2, cap. 18.
Les Poemes d’Homere faifoient fes délices ; il
en lifoit quelque chofe tous les {oirs , avant de
s‘¢endormir 3 & il difoit Ic matin en {clevant :
je vais woir mamairreffe 5 ce qui fignifioit qu’il
alloic lire ce Potte. Les principes de fa Philofo-
phic lai {ulciterent beancoup d'ennemis. On lui
reprochoitde renverfer par fes dogmes les précep-
tes de la Morale ; cependanc il eft cercain qu'il
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du bienfait. D'ailleurs, je lui ferai beau-
coup d’autres biens, je lui ferai d’autres
préfents qui lui feront découvrir I'aue
-teur du premier bienfait, Enfin quand il
ne faurcic pas qu'il a requ, je faurai
toujours que' c'eft moi qui ai donné,
Ceeft, direz-vous, un petit avantage;
d’accord , fi vous voulez placer 4 intérer:
mais fi vous ne voulez que donner , vous
donnerez de la maniere la plus urile
- pour celui que vous obligez ; votre pro-

1a pratiquoit. Le témoignage de Cléanthe, quoi-
que d'une Se@e fort contraire 2 la ficnne, ne nous

permet pas d’endouter, & fuffic pour le juftifier

pleinement A cet égard. Quelques-uns deces hom-

mes toujours préts 2 calomsier ceux qui s'éloie

gnent de la route commune, accufoient Arcéfilas

de vivre [elon fes principes. » Taifez-vous, leut

 répondit Cléanthe , neblimez point Arcéfilas 3

» il renverfe les devoirs par fes patoles, mais il

= les érablit par fes aions <. Bayle qui rapporte
¢e motde Cléanthe, y joint une réflexiondont il

eft biendifficile de contefter la juftefle, quand on

Iexamine fans préjugés. » Le vrai principe de

» nosmeeurs , J;t-ﬂ » eft fi pcudans les juge-
»- ments (péculatifs que nous formens fur lana-

= ture des chofes , qu'il n'eft rien de plus ordi-
» naire que des Chrétiens orthodoxes qui vivent

- » mal, & que des libertins d’efprit qui vivent

» bien «, Arcéfilas floriffoit vers la 121 Olym-.
piade, & mouruta I'dgede 75 ans, la 4¢ année

del'Olympiade 1354, o

Ciij
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pre témoignage vous fuffira : autrement
vous n’étes pas fenfible au plaifir de faire
du bien , mais 4 celni de paroitre en avoir
fait. Cependant je veux qu'ik en foir inf+
truic ! c'eft donc.un débiteur que vous
cherchez ? Je veux qu’il en foit inftruir?
mais s'il lui eft plus avantageux de ne
T'etre pas; fi cela eft plus honndte , plus
agréable , ne changerez-vous pas d’avis?
Je veux qu'il en fgoit inftruit ! yous ne
fauveriez donc pas la vie:dun homme
dans les ténebres ? Je ne refufe pas qu'on
jouiffe dela reconnoiflance de celuiqu’on

‘oblige , quandia circonftance le permer;

mais s'il eft néceffaire & humiliant pour
lui d’frre affifté; fle fervice eft offen-
fant, 4 moins qu'il ne foit caché, je
m'irai point prendre acte de mon bien-
fait. Et pourquoi me découvrirois - je 4
Jui ? n’eft-ce pas une des premieres loix
& des plas indifpenfables, de ne pas
reprocher , & méme de ne pasrappeller
{es bienfaits. La convention tacite entre
le bienfaiteur & l'obligé, c’eft que l'un
oublie fur-le-champ qu'il 2 donné , &
que l'autre n'oublie jamais qu'il a regu.
La mention fréquente des bienfaits cft
pour I'ame un rourment qui la déchire;
c’eft un poids qui l'accable,

‘
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CHAPITRE X1

J g8 m'écrierois volontiers comme. cet
homme fauvé par un ami de Célar de la
profcription des Triumvirs , qui excédé
fon arrogance , luidifoit : » Rends+
moi 4 Cefor! Jufqu'a auand me 1és
péreras~tu : je t'ai {auve, je rai arrav

[
-

m’en fouviens, & la mort, fi tum’en -
fais fouvenir ? Je ne te dois rien, i
tu ne m’as fauvé que pour me faire
patade de ton bienfair: Ne cefleras~
tu pas de me trainer 4 ton char ? Ne
me laifferas- tu jamais oublier mon
malheur ? Sans to1, je n"aurois été mee
né en teiomphe qu’une feule foise,
Ainfi," ne parlons pas du bien que
nous avons fair : rappeller un fervice,
c’eft le redemander. Ne touchons pas une
corde (i délicate ; ne rafraichiffons la
mémoire d'un premier bienfair, que par
un fecond. Nous ne devons pas méme
saconter nos bienfaits a d’autres : cC’eft 3
Yobligé a parler ; le bienfaiteur doit fe
taire. Sans quoi, 'on pourroit lui appli-
quer ce que difoit un homme i quelqu’un
qui fe vantoit de Pavoir obligé : Nierez~
Civ

T ¥ 2 s e T Y

e

ché 3 la mort? Jete dois la vie,fije -
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yous que je vous aic renduvotre bienfaie ?
Quand donz ? Souvent , & en tous lieux ;
autant de fois & en autant de lieux que vous
Lavey publié. Qu'avez -vous befoin de par-
ler, de joner lerble d’un autre ? Il eftun
homme ‘quis’en acquittera plus honora-
blement que vous ; & quand il parlera,
vous ferez loué méme pour vous érre
ti. Vous meprenez pour un ingrat, fi
vous croyez quen vous taifant, voue
- bienfait ne fera pas conna ? Au lieu de’
publier vos fervices, vous devriez quand
on en parle devant vous, répondre : » il
» mérite bien davantage ; mais malheu-
» reufement jufqu’ici je lutai voulu plus
» de bien que je n'ai pu lui en faire » 5
‘& il ne fant pas tenir ces difcours avec
une modeftie feinte , ni de l'air d'un
homme qui repoufle d’'une main ce qu'il
attire de Lautre, .
Le fervice, une fois rendu, oblige le
bienfaiteur aux plus grands égards. Le
cultivateur perdra le grain qu’i% a répan-
du fur fon champ, s'1l borne fes travaux
4 la femaille; c'eft 4 force de fains qu'il
parvient & en recueillir la moifon, On
n’obtient les fruits de la terre, que pac
une culture fuivie depuis le premier inf-
tant jufqu’au dernier. 1l en et de méme
des bienfaits, En eft il de plusgrands que
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geux des peres i I'égard de leurs enfants?
cependant ils fons perdus , s’ils fe bor-
nent i 'enfance j ou fi la tendrefle in-
fatigable des parents ne fournit fans cefle
de nouveaux aliments aux premiers bien-
faits. 1l en eft de méme des autres fer-
vices ; ils font perdus , fi on ne les fou-
tient. C’eft peu d’avoir femé, il faut en-
core cultiver, Voulez-vous exciter lare-
connoiflance , ne vous contentez pas de
faire du bien, aimez ceux que vous au-
rez obligés, épargnez leurs oreilles : on
fatigue en rappellant fes bienfaits ; on fe
rend odieux en les reprochant. Mais il
n’eft rien que P’on doive plus éviter que
Yarrogance, Qu'eft il belfc’)in. de montrer
cet air fuperbe , de faire éntendre ces
propos altiers ?La chofe méme vous éleve
affez. Défaifons - nous far- tout d'une
vaine jaCtance : taifons-nous ; laiflons
parler les faits. Un don fait avec orgueil
non fealement étouffe lareconnoiffance ,
smais encore excite la haine.
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 CHAPITRE XIL

C. Cisar (1) donna la vie @ Pom-
peius Pennus 3 fi ceft la donner que de
ne la pas dter. Quand celui-ci vint le re~
mercier de cette grace, il lui préfenta le
pied gauche & baifer. On dir, pour le
juttifier du reproche d'infolence, qu’il
vouloit montrer 4 Pennus un brodequin
doré, ou plutdt d’or, garni de perles,
En effer, eft-il donc humiliant pour un
Confulaire de baifer de l'or & des perles?
d’ailleurs il n’elic pu trouver fur rout le
corps de ce Prince une partie moins im-
pure a baifer. Ainfi ¢e Tyran, fait pour
amener les meeurs d’'un Etat libre 3 la fer-
vitude de la Perfe, n’eiit pas été content
de voir un Sénateur , un vieillard, un
Magiftrat qui avoit paffé par les plus
grandes Charges, profterné deyant lui,
en préfence des Grands , danslatritude
dun vaincu devant fon vainqueur : i}

(1) Il s'agit ici de Caligula. Quant 3 ce
Pompeius Pennus, Lipfe dit qu'il n’eflt conna
que par ce trait3 3 moins qu'il ne foit le méme
quwun homme trés riche, qui for réduic par fa
fuite 3 mousir de faim , & dont Séneque parle
dans le Traité de la Tranquillisé de lome , ¢k, 110
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trouva le fecrer de rabaiffer la liberté au
deffous méme de fes genoux : n'éroir-ce
pas1ad vraiment fouler aux pieds la Ré-

ublique 2 Bien plus, ce qui n'eft pas
wadifferent, il préfenta le pied gauche :
c’elr été trop peu pour fon infolence
effriénée de juger en brodequin de la
vie d’un Confulaire , s'il n’eflic fait entrer
les clous de fa chauflure dans la bous
fhe d’un Sénateur. T

" CHAPITRE XIIL

O insorzwce du rang {upréme ! dé-
lire ftupide de la grandeur! jamais tu ne
fis éprouver la douceur de recevoirdes
bienfaits : tu les changes en outriges,
L’exces feul a des charmes pour toi: chez
toi, tout-perd fesgraces; tuas bean t'é~
lever, tu t'avilisde pliis en Plus_: tu nous
montres que tyn’as pasd'idée de tes biens
qui venorguilliffent : tu gdtes rous tes
préfents. . Réponds : moi 1 d’ou te vient
cette attitude dédaigneufe , ce vifage
figuré , ou plutot ce mafque qui rient
" lieu-de vifage ? Jaime les biénfaits y
quand ils fe prefentent fous les traits de
la fenfibilité , ou da moins'fous ceux de
la. douceur , de la. fécénicé. CQuand': le-
v)
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bienfaiteur ne m’accable pas de fa fupé-
tiorité , quand il ne s'¢leve pasau defs

fus de moi, mais defcend 3 mon niveau, -

r(‘mr ne me laiffer voir ?ue fa bienveil-
ance ; quand il dépouile fon bienfaie
d’une -oftentation importune ; quand ik
¢épie le moment favorable ; quand il
paroit plutét faifir une occafion, que
. foulager un befoin. Le feul moyen de
‘perfuader aux grands de ne pas ren~
dre leurs bienfaits inutiles par la haue
teur, c’eft de leur prouver que ces bien~
faits n'en paroiffent pas. plus confidéra
bles, pour &tre répandus avec appareil ,
& qu'eux mémes n’en paroiffent pas plug
grands. L'orgueil n'a qu'une fauffe gran-
-deur, qui fait prendre.en averfion les op.
jets les plus aimables, o

CHAPITRE X1V.

Qouquu o1s la chofe demandée
feroit préjudiciable 4 celui qui Ja de=
mande. Alors la bienfaifance ne confifte
plus 4-donner, mais 3 refafer. Nous de- .
vons donc avoir plus d’égard a Vintérér,

‘aa defir du demandeur. Souvent on
defire des chafes nuifibles ; I'on ne peor
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difcerner 4 quel point elles font perni-

cienfes , tant que le jugement eft trou-

blé par la paffion. Mais quand la cupi-

dité s’eft rallentie lorfque cette fougue

impétueufe qui avoit banni la raifon ,

S'eft enfin appaifée, Pon détefte les au-"
teurs funeftes de fes maux. Comme on

refufe de I’ean froide aux malades , des

armes aux perfonnes affligées ou irri-

tées, & aux amants tous les objets dont -
leur pafion pourroit abufer contre eux-
mémes 3 de méme nous devons per-
fifter 4 refufer un bienfait dangereux,
aux prieres les plus preffantes, %es plus
humbles , & méme les plus touchantes.
1 ne faut pas moins confidérer la fin que
le principe de fes bienfaits ; Fon ne doit
accorder que ceux qui font antant de
plaifir aprls les avoir recas, quau mo-
ment ot on les recoit. 1l y a des gens
qui difent, e fais que ce qu’il demande ne
peut lni étre utile » mais que faire ? il le de<
Jire; comment réfifler a fes prieres? Au reffe
c'eft fon affaire ; qu’il ne s'en prenne qu’d
bu-méme, & non a moi. Vous vous trom-
pez : Ceft 3 vous qu'il s’en prendra, & il
aura raifon, lorfqu’'il fera reneeé dans fon

bon fens , lorfque fon accés de fievre fera
calmé. Comment ne hairoit-il pas celui
qui lui a facilité fa perce? Se rendre aum
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prietes d'un furieux , c'eft une bonté
cruelle. S'il eft beau dé fanver un homme
-en dépit de lui-méme ; lut accorder une
demande nuifible, eft une haine flat-
teufe & complaifante, 1l faut que nos
bienfaits plaifent toujours de plus en
plus, & qu’ils ne fe tournent jamais en
poifon. Je ne préterai ‘_pas de l'argenc d
mon ami, quand je faurai quil va le’
porter 3 une femme adultere; je ne veux
pas me rendre complice d’une a&ion ou
d’un projet malhonnéte : fi je puis, je
le détournerai de fon crime; finon, je
n’y donnerai pas les mains. Soit que la
colere le tranfporte , foit que 'ambition
I'égare du droir chemin, je ne le laifferai
"pas attenter contre lui-méme: je,ne veux
pas qu'il me reproche un jour que mon
amitié l'a fair périr. Ul 0’y a fouvent aus
cune différence entre les préfents des
amis & les vceux des ennemis ; la com-
plaifance imprudente des premiets noug
précipite dans tous les maux que ceux-ci
noys fouhaitent. Eft-il rien de plus hon-
teux , & pourtant de plus ordinaire, que
de ne mettre ancune différence entre la
haine & Pamiti¢ ! ..~ .. l
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R v ' L e . L. i
Noiccorvo n's pas des bienfaits qu
viffent tourner a notre Honte. Puifque
ra petfection de Pamitié confifte 4 éga-
Yei fon ami 4 foi, il faur fonger i Ia fois
auxintérérsde Pun & de Tautre. Je don<
nerai donc 3 ihoA ami indigent, mais
fans me réduiremoi méme dl'indigence.:
je Pempécherat de périr , mais fans pé-
rir moi-méme , 4 moins que ma mort ne
doive érre'le prix dun grand hommey
ou ‘d'une "gfande action. Je n’accorde-
rai point un bienfdic, que je ne folli<
citerois’ pas fans honte. Je n’exagérerat
pas un'fervice médiocre , & je ne fouf~ .
frirai pas que la reconnoiffance excede
Ie bienfaic. Siceft difpenfer du rerour
qQue de I'exiger ; faire connoitre les bor-
nes de fon bienfait, weft pas un repro-~
che; ceft in mérite de plus, On doie
avoir égatd 3" fes faculés & & fon pou~
voir , afin'de ne pas donner plus ow
moins ‘qu'on ne peut. - On’ doit encore
confidérer la perfonne & qui Pon donne &
il y a des bienfaits trop tninices pour vé<4
air d’an homme coplidérable 4 d’auriey
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font trop grands pour celui quien eft
Yobjer. Il faut donc comparer les perw
fonnes, pefer entre elles le bienfait, &
décider, la balance en main, file préfent
eft onéreux ou trop petit pouc vous 3 &
fi celui 4 qui vous le faites doit le dédai-
gner ou laccepter. v .

CHAPITRE XVIL

A:.Ex.ﬂmn:, cet infenfé qui donnoit
toujours dans l'excés, fir prefent d’une
Ville i un fimple particalier. Celai-ci fe
rendant juftice , & voulant éviter I'o-
dieux d’un tel bienfait, répondit qu'un
tel préfent n’éroit pas proportionné 4 fa -
fortune. Jer'examine pas, lui dic Alexan-
die, ce qu’il te convient de recevoir , mais
ce qu’il me convient de donzer. On trouve
ce mot héroique & fublime, & ceftle
mot d’un fou, M n'ya pas de convenance
abfolue : elle eft tonjours relative 4 la
chofe, 1 la perfonne, auxtemps, aux,
biens, aux motifs, aux autres circonf-
tances, fans lefquelles le cara&ere de
Ya@ion eft indécis. Homme bouffi d’or-
gueil! §'ils ne Iui convenoit pas de seces
yoir, il ne te convenoit pas non plus de
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donner. Ayons donc égard aux perfon-
nes & aux mérites : & puifque la vertu
confifte dans la mefure , Pexcés de la
bienfaifance eft aufli vicieux que le dé-
faut. A la bonne heure, que la fortune
t'ait élevé affez haut, pour que tes moin-
dres prefents foient ges Villes, ily a
plus de grandeur 3 les refufer, qu'i les
prodiguer ; & d'ailleurs il eft des gens
trop petits pour pofléder toute une Cité.

CHAPITRE XVIL

Ux Cynique demanda un talent 4 An-
tigone , qui trouva que la fomme éeoit
trop forte pour un cynique. Celui - ci
s'érant reftreint 4 demander un denier :
Antigone répondit que c'éroit trop peu
pour un Roi. Rien de plus honteunx qu'un
pareil fubrerfuge : c’étoit_un prétexte
pour ne rien donner. Ce Prince ne vit

ue le Monarque dans la demande d’un
geniet, que le Cynique dans celle d'un
talent. Comme Rot, il auroit pu donner
un talent, & comme i un Cynique, un
denier. Quand il y auroit des fommes
trop fories pour un Cynique, il n'yena
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pas de fi foible qu'un Roi bienfaifant ne
puiffe honnétement donner (1 ).

Sivous.voulez favoir mon avis, j'ap-
proave le refus. Quelle inconféquence
de méprifer l'argent & d’en demander.
Vous faites parade du mépris pour les
richefles ; ceft-1d votre profeflion, vo-
tre rdle : foutenez-le donc, Vous ctes
injufte de vouloir acquérir des tréfors en
vous glorifiant de la pauvreté..

11 ne faur donc pas avoir moins d’¢-
Far'd 4 _fa propre.perfonne, qu'i celle de
horame quon veut obliger. Employons
une comparaifon familiere 4 Chry(ippe
notre Maitre, tirée du jeu de balle : il
n'clt pas douteux que la balle ne tombe
a terre que par la(}nute du joueur qui la
jette ou de celui qui la regoir ; elle fait
daus T'air fes révolutions, tant que re-.
pouflée de mains en mains , elle cft
& lancée & renvoyée avec adrefle : un
bon joueur regle encore fon coup fur la-
taille de fon camarade. Il en eltde méme
des bienfaits : s'ils ne font proportion-
nés, & 4 la perfonne qui donne, &
a celle qui regoit , w'efpérez pas qu’ils
aillent & reviennent, comme ils doi-

* (1) Il manque quelque chofe en cet endroit da
_texte,
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vent.  Vis-d-vis 'd’un joueur habile &
exercé,, l'on poulle la balle” avec plus
d'aflurahce’; de quelque maniere qu'elle
Jui-patvierine , fon bras ajile- ne man<
quera janials le coup.:Si ceft- it apprens
tif ; on lalance avec moins de‘roideur,
en la placant fur fa main. - &

Tellé doit etre la marche des bienfaits:
Il eft des gens & qui nous devons don-
ner des legons ; & tenir-compte de leurs
efforts , de leurs tentatives, de 'leur
bonne volonté, Mais c’eft ordinairement
nous-mémes qui faifons les ingrats; nous
prenons toutes les précautions pour les

rendre tels j on s'imagine que des bien--

fairs ne font grands,  que lor{fqu'ils ne

peavent pas éwre payés de rerour. Nous:

reffemblons 4 ces joueurs mal intention=
nés qui {e propofent de mettre leur ca-
“marade en dégut, aun préjudice du jeu
ni¢me, quine peutétre prolongé que pas
Faccord des joueurs. N
~ 1k y a des gens fi pervers, qu’ils ai-
ment mieux perdre le fruit de leurs bien.
faits, que d’en paroitre payés. Hommes
fuperbes & exigeants ! Combien n’eft-
il pas plus géngteux de laiffer l’obligj
faire fon rdle, dé le mettre 4 portée dor

|

s'acquitter, d'interpréter favorablement: ..

les inoindres: démonfirations de f{a re«
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connoiffance , de prendre les remerci-
ments pour du retour, & de procurer 4
celui que nous avons enchainé par, nos.
bienfaits , la facilicé de fe dégager > On
et mécontent d’un ufurier qui exige.
durement fes intérérs : on ne l'eft pas
moins, quand il cherche des diﬁicuﬁés
pour ¢loigner fon rembourfement : il eft
aufli néceflaire d’accepter le paiement
de fes bienfaits, que delne pas I'exiger..
L’homme vraiment bienfaifant eft celui
qui a donné fans peine , & quina ja<
.mais rien exigé ; quia ¢té charmé qu'on
s'acquitedt, & qui ayant oubli¢ de bonne
foi ce qu’il avoit donné, a requ le paica
ment comme un bienfait,

i

e R
"CHAPITRE XVIIL

II. y adesgens qui non feulement dond
nent, mais encore qui regoivent, avec
hauteur. C'eft un vice done il faur fe

arantir. En effer, il eft temps de paf-
%er a lafeconde partie de ce Traité, & de
fixer la conduite qu'on doit tenir en re-
cevant les bienfaits. Toute affociation.
fuppofe des engagements téciproques =
fiun pere 4 des devoirs 4 remplir, fon
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fils n’en a paside moins féveres. Le mari
& la femme font 'un & l'autre foumis
d des Loix : ce font des contrats qui
obligent de part & d'autre, & qui de-
mandent une regle commune. Voild le
point de la difficulté, (uivant la remar-

ue d’Hécarton. La vertu eft au fommet
.-g’une' montagne efcarpée : il n'eft pas
aifé d’y parvenir, ni méme d’en appro-
cher. Or, il ne fuffit pas de faire le bien,
il faut le faire avec difcernement. La rai-
fon doit &tre le flambeau de notre vie :
toutes nos acions grandes ou perites doi-
vent &tre dirigées par les conl’;ils; Apres
nous avoir enfeigné la fagon de donner,
elle nous apprendra qu'il ne faut pas re-

~ cevoir indiftin&ement. De qui donc re-

cevrons - nous des bienfaits ? En deux
mots , recevez de ceux i qui vous vou-
driez donner. Peut- &tre méme faut-il
plus de choix pour s'endetter , que
pour donner. En effet; fans parler des
autres inconvénients qui font en grand
nombre , ceft un cruel rourment que
d’étre obligé contre fon gré. Rien de plus
doux au contraire que de recevoir un
bienfait d'un homme qu'on aimeroit ,
méme aprés une offenfe : notre ami-
tié qui, indépendamment du bienfaic
eir été agrdable , devient encore jufte
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ar le motif de la reconnoiffance. Au
Eeu que c’eft leé comble du malheur ,
pour une ame honnéte & fenfible, d’é-
tre obligée d’aimer un homme quine lui
convient pas. - -

Eft-il befoin de répéter encore, que
jene Eatle .poiut glu Sage; Eui veut tout
ce quil doit, qui s'eft rendu le- maitre
de tousfes fenriments, qui s'impofe la
Joi qui lui convient, & qut obferveila
loi qu'il s’eft une fois impofée : je parle
des hommes imparfaits qui voudroient
fuivre la vertu , mais dont les paffions
n'obéiffent qu’d regret. ..

Je dois donc c%loiﬁt la perfonne de

ui je confens & recevoir ; & méme je.
gois me rendre plus difficile (ur les ctéan-
ciers de bienfaits, que fur les eréanciers
d'argent : 2 ceuxci, l'on n'eft tenn de
tendre qu'autant qu'on a requ 3 apres le
rembourfement , on eft quitte envers
eux. En mariere de bienfait, on doit
payer plus qu'on n’arequ, & l'onn'eft pas
libéré pour cela:aprés s'¢tre acquitté une
fois, on doit recommencer i s'acquitcer
une feconde. De méme donc que je n’ad-
mettrois pas dans mon amiti¢ un homme
qui en feroitindigne; jene lui laifferai
pas prendre fur moi les droits facrés d’un
bienfaiteur, qui font naitre lamitié¢ la

]
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plus inviolable. Il ne m’eft pas toujours
offible de refufer : quelquefois je fuis
?orcé de recevoir un bienfait contre mon
gré. Un Tyran cruel & prompt 4 s'irri-
ter regarderoit mon refus comme une
infulte. Je niets dans la méme clafle les
brigands, les pirates, & un Roi qui a
les fentiments d’'un pirate & d'un bri-
gand. Mais, que faire avec un homme
indigne de m’obliger ?  Quand je vous
dis de choifir, jexcepte la violence &
la crainte, quifont incompatibles avec
1a liberté du choix. St vous etes le maitre
d’accepter ou de refufer, vous vous dé-
ciderez ; finon, vous ne recevrez pas,
vous ne ferez que céder. On n'eft pas
obligé , pour avoir recu ce quon n'eft
pas le maitre de refufer. Pout‘}avoir fije
confens, laiffez - moi libre de ne pas
confentir. Cependant il vous adonné la
vie : que m’importe , ce qu'on me donne,
fi le confentement n’eft pas réciproque ?
Pour m’avoir confervé, vous n'étes pas
mon confervateur. Un poifon peut ére
quelquefois utile : on ne le met pas pour
cela au nombre des remedes. 11 faut don
diftinguer entre fervir & obliger.
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CHAPITRE XI1X.
U x aflaffin , voulant tuer un Tyran ,
lui perca un abcés (1} : le Tyran ne luifuc
pas grz d’une opération que fes Mé-
decins n'avoient pas ofé tenter. Vous
voyez que 'altion ne décide rien, puif-

won n’eft pas bienfaiteur, pour avoir
été utile en voulant nuire. Le bienfait
cft du hafard ; & linjure , de I’homme.
Nous avons vuo un lion dans l'amphi-
théatre , reconnoitre un des (2) beftiai-
res qui avoit été autrefois fon maitre,
& le défendre contre les autres bétes(3).

(1) Cicéron, auliv, 3 de la Nature des Dieux,
ateribue cette aventure 2 Jafon , tyran de Phere 3
majs Plutarque , dans fon Traité de I'utilité des
ennemis , latribuc 2 Prométhée Theflalien.
Voyez les notes de Jufte-Lipfe fur cct endroit.

(2) On appelloit ainfi cenx qu'on faifvit com-
batre contre les bétés féroces. Dans la lettre 70,
Séneque appelle Ludus Befliarius , les {peQacles
ou 'on faifoit combattre des animaux contre
des hommes.

(3) Ce trait d'hiftoire, fuivant Lipfe, pa-
rolt {tre le méme qui (e trouve rapporté au long
dans Autu-Gelle, liv. ¢, chap. 14, odil nom-
me Androclus I'clclave a qui I'on fuppofle que le
lion reconnoiflanc donna ces marques d'attache-

mecut,
Eft.
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Eft-.ce donc na bignfaisy .que le focours
dune bere féroce ? non’; puifqu’il n’y
avoit de fa part ni volonté, ni bien-
veillance, Mettez le Tyran 4 la place
de la btte férace : tous deux ont doring
la vie;ni Pun, ni Pautre n’a: fait de
bien. Il n’y pas de bienfait ,i;quandgt;
eft forcé de recevoir & ;de devoir 3
qui P'on ne-veut pas &tre-obligé. Com-
mencez par me rendre libre, nous ¢xa-
minerons gnfyite vorre bienfaic.,; .

" CHAPITRE X%

OAN pEMANDE.fi Brutus. devoit accepter
la vie , de la main de Céfar qu’il jugeoic
digne de la mort(1). Quant aux motifs
qu'il gut pour le tuer, nous les exami-
_nerons.une: autrefois; Il me femble,,.en
effer que Brutus , qui furun.grand homy
me f{ur d’autres points, s’abufa étrange-
ment dans celgi-ci, & ne confulta pas
aflez les principes du Sroicifime : devoite
il craindse la Monarchie, . qui eft la fore
sue de Gouvernement la plas heureufe

e

. (1) Ceftle méme Brutus qui d’ans la fuite.ﬁ
mit 2 la tétg ds Conjurés qui firene périr ce Dicy
fatewr. L '

"Tome HECU e

Ry
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fous un'Roi julte? devoit- il fé- flaccet
du rerour de la liberté , aveé tant d'en-
couragements pour l'ambition, & tant
de recompenfes pour Pefclavage?:'de-
voit-1l ‘efpérer lerérablifement de I'an-
eienne République ; aprés la fubverfion
des ancienngs meeurs ? devoit-il 'atten-
dre }¢ maintien de I'égalité primitive,
& des Loix' fondamentales- de T'Erac,
aprés avoir vu tant de milliers d’hom-
. mes aux prifey,' non pour la liberté,

anais_pout le, choix d'un maitze 2 A quel
point (fa]!git-il méconnoitre , & la mar-
che de-la-Nature, & [I'efptic de fa Na-
tion , pour ne pas voir qu’aprés le meur-
tré d'un "ambitieux , il s’en trouvoit un
autre dans les memmes difpofitions ,com-
me il ‘s*toit trouvé un' Tarquin, aprés
Ja mort violente de rant de Rois frapt
pés par le-fér ‘ou lafoudre ? Brutus de.
voit recevoir fa grace; fans néanmoins
regarder comme fon pere, celui qui ne
devoit qu'd la violence , le droit de faire
du bien. Ce n’eft pas-fauver un homme;,
qué de ne pas.le tuer : on ne lui fait
point éprouver-ud bienfait; on ne fait
que 'exempter-de la-morc (1),

" (1) Letexte porte : Nec beneficium dedit, fed mif-
Jionem. Miffio rexme emprunté des [pectacles des
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" CHAPITRE XXL.
L= '_ptoblé'me eft g!us em‘l)arraﬂ'#ﬁt:'s’il

s'agit d'un prifonnier de guerre , auquel

un homme infame & profticué offre le
prix de fa rangon. Me laifferai-je fanver
par un monftre- de débauche ? & quand
1l Pauta fait, quelle reconnoiflance pour.
rai-je lui.témoigner? vivrai-je avec an

- homme déshonoré ? D'un autre cotéres

fuferai-je de vivre avec mon bienfai<
teur ? Voici ma décifion, Je ne balane

Gladiatcurs , dans les combars defquels il falloit
ou vaincre ou périr , 2 moins que le peuplene
demandit la vic ou I'exemption de la mort.poug
le vaincu : comme ce dernier cas &coit affez rare’, 1
on appelloic ces combats meureriers , pugnafind
miffione; ceft -2 -dite un combat.a mort., o
I'on ne pouvoir ni efpérer, ni faire grace de
¥a vie. Séneque s'eft fervi plufieurs fois de ce
mot ,- & il en détermine méme le fens d'une
manicre précife dans ce paflage de fon Fraité de
la Colere : Caligula, dit-il ,"irrité de ce que le
tonnetre troubloit fes pantomimes, & effrayoic
fes compagnons de débauches, ofa défier Jupiter
méme , & fans lui demander quartier , en lui
criant ce vers d’'Homere : Tue-moi , ou je te tue.
Ad pugnam vocavit Jovem , & quidem fine mif-
fione. De Ird , lib. 1, cap. 16, pag. 39, édits
Varior, Vid, & Epift, 37. ] :
Dij
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cerai pasd recevoir d'un pareil homme
Faegent de ma rangon; mais je le re-
cevrai, comme un prét, & non comme
" un bienfait : je lui rendrai fon ‘argent;
& fi Poccafion fe préfente de le éuvet
d’un péril, je 'en uirerai: mais jamais
je ne me fouillerai de fon amitié; elle
fappofe de la conformité. Je ne le re-
garderai pas comme mon: libérateur ,
mais comme un créancier que je me
croirai obligé de ‘remboutfer.

Un homme mérite d’¢tre mon biene
faiteur , mais fon bienfait lui feroit pré-
judiciable : je ne I'accepterai point, par
la raifon méme quiil eft difpofé 4 me
fervir i fes propres dépens: il veut me
défendre en juftice; mais fa protection
lui actireroit la difgrace du Prince : je
ferois fon ennemi, fi je fouffiois quil
s’expofit pour moi ; il eft bien plus?im-
. ple que je demeunre expofé tout feul,
ﬁien de plus frivole & ,cf; plus déplacé,
que’ le trair qu'Hécaton rapposte d’Ae-
céfilas, qui refufa l'argent d'un fils, de

eur d'offenfer-fon pere avare. Qu'y a=

t-il donc de fi beau, 4 ne pas fe rendre
recéleur d’un larcin? 4 aimer mieux ne
pas accepter , que d'¢tre obligé de ren-
dre? La belle modération, de ne pas
acceptet le bien d'autrui! Si vous vou-

i

H
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lez un‘exemple héroique , prenons celut
de Grixcinus Julius (1), cet homme,
d’un mérite rare , que Caligula fit tuer ;.
par la feule raifon qu'il avoit plus de,
probité qu’il n’eft avantageux aux Ty-
rans d’en trouver dans un citoyen, Pen-,
dant qu'll recevoir de Iargent de tous
fes amis, pour fubvenir a la-dépenfe;
des jeux, il refufa une grofle fomme de
la partde Fabius Perficus(2) 3 & fur les
reproches que luien faifoient ges gens
plus touches des préfents, qie délicats
fur le choix des perfonnes , il répondic.,
puis - je accepter les bienfaits d'un homnmé
avec lequel jé (3) ne voudrois pas me

(1) Tacite en parle avec éloge dans la vied’ Aw
gricola dont Julius Gracinus éroit le pere. Ce
Sénareur illuftre , dit-il , mérita, comme Ora-
reur & comme Philofophe, la colere de Caligu-
Ja qui le it mourir pour avoir refufé de fe rendre
Yaceufateur de Silanus, Iz vit. Agric. cap. 4.

(2) Paulus Fabius Petficus , I'un des defcen-
dants de Paul Emile qui avoit vaincu Perfée ,
Roi de Macédoine. Cet homme qui déshonoroit
- un nom illuftre par des meeurs infames, fut
Conful , fous leregne de Tibere , I'an de Rome
786. , )

"(3) Ce mot de Grzcinus me rappelle une pens’
fée de Platon, quil femble avoit eue en vue
dans fa réponfe. Que doivent penfer les Dienx
des dons des jmpies, dic ce Philofophe , puif-
g@’in homme de bien rougiroit de recevoir.des

D ijj
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trouver a table? Rébilus (1), Homme con-
fulaire & auffi décrié, lui ayant envoyé
une formne encore plus forte , & le pref
fant de l'acceprer : excufer-moi, luidic
Grzcinus, fi je ne me rends pas a vos
inftan-ces , '2i déja refufé Perficus, Et~
¢e ld recevoir des préfents ? n'eft-ce pas
?lut&t faire 'office de cenfeur , & choi-
ir les wiembres du Sénat?

S

Lo ‘!. . ..'~'
CHAPITRE XXIL

Q_ TAND nous adrons cru pouvoir ac-
crzpter , failons - le avec gaieté ; témoi-
gnons-en notre fatisfaction ; montrons-
1a 4 notre bienfaiteur, afin qu'il recueille
fur- le-champ le fruit de {fon bienfaic.
Si la voe d’'un ami heureux eft un mo-
tif légitime de joie, il l'eft encore bien
plus , quand on s’en voir I'auteur. Mon=

.

Anno 1578,

(1) Rebilus : deux hommes de ce nom furent
-honorés du Confulat ; I'un, fous Jules Céfar, &

~ Pautre fous Angufte. On ignore en quel temps

‘celui dont il eft ici queftion , fouilla cette émi-
-mente dignité ; il s’appeHoit Caninius Rebilus.

rélents d’un malhonnéte homme : De Legibus,
J'Yib. -4, pag. 716, E,tom. 2 , Edit. Henr. Steph,
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rrons-nous fenfililes au bienfait, par
Yeffufion de. nas. fentiments, non {enler
ment-devant Ini, mais éh toute .oceae
fion.. Aceepter- v bienfair avec: plaifiry
Ceft fdire de premicr paiement. de.lnk
e, ... e

. .. . see vrre ' emel e igen gt (g et N
PR i : E H - .

(N

1 -.,;. .7
Ex X'I IL.
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I+ y adesgers quine confentent dece-
voir quen fecret; ils ne veulent ni té-
inoin ; ni confident des obligations qu'ils
contractent, Rien de plus condamnable,
que de pareils fentiments. Sile bienfais
tewr ie. doit divulguer fon bienfair;,
qu'antant que fa publiciié fera plaific’a
celui qu’il oblige , celui qui recoit doit
au contraire convoquer la foule. Oneft
‘mafee de ne pas accepter e qi'on rou-
git de devoir. Hen et damres qui vous
remercient i la dérobée , dans wi coin,
en'confidence : ¢e n'eft pas la dela pu
deur, ceft une efpece de déni de juftice,
Je regardé comrhe un ingrat todr home
me qui ng rend graces qien téie 4 thres
En affaises, il y aides gens qui ne veur
lent paydonner,d’authenticité 3 lewrs'eny
Lo : : Div
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gagements , ni appeller (1) de Notaire,
ni.faice figner .de “témoins ; nic donner
eur cacher. Voild:ce que fontcenx qui
rennent tant de wsefures pour cachet
s bienfairs qu'ils: ont recus.: Ils: drai-
gnent de les montrer, afin de faire croire
qu'ils font parvenus par leur propre mé-
.tite , plutdt que pat lefecours-des-au~
tres :on les voit moins aflidus prés de
" celix'd qui Hls font redevablesdela vie,
‘ou de I'honneur : pour ne pas avoir Lair
de-clients ; ils deviennemuingratss « - -

[

*CHAPITRE XXIV.

D’Aurms‘ médifent de ceux qui leur
ont fait le plus de bien. 1l eft plus stir de
les offenfer , que de les obliger +ils ont
recours 4 la(2) haine, comme 4 la preue

-~ p— ad
1

. ' (1) Voyey: ci-deffus, liv. 3, chap. 17, &
€¢ que jai dit dans upe.note fur.la 120° Jettre,
note premiere, pag. 496 du fecond voJume,

(2) Tacitg quia lu fi avant dans e cceus bu-
ain, & qui joignoit2 un génie profond , uné
fongue expérience des hommes, fans faquelle op
ic peut jamais les connoitre, ni cb parles gue
od'une mapicre abftraite-, & par.confoquent pok.

.



Liv.IL Caar. XXIV. 81

ve qu'ils ne doivent rien. Cependant
notre premiere attention doit étre de
-nous identifier le fouvenir des bienfaits,
de le renouveller méme de temps-en-
remps; parce?'u'on ne peat s'acquicter’,
fi 'on ne fe fouvient; & que fe fouve-
nir, c’eft déja sacquitter. Ne vous mon-
wez pas trop difficile en recevant j mais
d’un aatre coté ne foyez ni bas, niram-
¥ant. Celui qui regoit fans paroitre y

aire attention dans le moment ou le
bienfait a toutes les graces de la nou-
veauté, que fera-t-il lorfque cette pre-
miere pointe fera énmouflée? Un autre
accepte 4 contre - cceur , comme §'il vous
difoit, je n’ai pas befoindevotre {ré{em 5
mais puifque vous le voulez abfolument,
il faut céder. Celai-ci par fa froideur dé-
daigneufe laiffe douter au bienfaiceur,
Lon a fenti le bien qu'il a voulu faire.
Celui-ld defferse 4 peine les levres, &
par la montre plus fon ingratitude , que
s'il fit refté muet. On doit proportionner

N

stire, obferve trés judicieufement que les bien~
faits infpirent de la reconnoiffance, tant qu'on
croit pouvoir s’acquitter 3 mais qu'on hait quand
on fe fent infolvable. Beneficia ed ufque lrta funt
dum videntur exfolvi poffe : ubi multum anteveneon
re , pro gratid odiwm reddirur,. Annal, kb, 4,
eap. 18 , in fine, Voyez slszunf}liemelg.

v
1 d
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Jes adtions de graces 4 la grandeur ds
{fervice ; on peut ajouter : vous aveg obligé
Pplus de monde 5 que vous ne penfer. 1t n'y
‘a perfonne qui n'aime 3 voir fon bien-
fait étendre au loin fes rameaux. Pous
‘ignorey tout ce que vous avey fait pour
moi; mais apprenel que vous avey plus
fait que vous ne croyez. Le caralltere de la
-recannoiffance eft d'aggraver fur foi la
charge du bienfait. Je ne pourrai jamais
m’acquitier ; mais au moins je ne cefferai
de publier que je fuis dans limpoffibilité
de w'acquitter envers vous.

.

<" CHAPITRE XXV.

'JAMA:S Furnius (1) ne fir inieux {a
‘¢our 4 Augufte, & ne le difpofa plus
favorablement pour lui, que par um
ot qu’il lui dir apres avoir obtenn la
gtace de fon pere qui avoit fuivi le
‘parti d’Antoine :vous n'avéy gqu'in tors
enyers mot; 6 Cefar! Ceft-dem’avoir mis
darns lé cas de vivre & de mourir ingrar.
Quelle’ reconnoiffance-, que celle qui

.. (1) Gaius Furnius fiac défigné Gonful Tan de
Rome 734: foa pere avoit rempli certe digaité en
l'am;éeza-;. L FY AR SR R I SR

L 4

' -
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a'ell jadais contente d’elle-méme, qui
ng, pews: {e promettra d'égaler un jourie -
bienfait, Ceft par des difcours de cetre
. pacare ,quil faut pioduiredafenfibiliné;
- la faire eclater, la meture dans tout fon

jout. Audéfauc de pareles, lorfque nous
- fommes affeCtés comune il convient, nosg
fentiments fe peindront fur.notre vifaw
ge4 Gelui qoi apie dela reconnoiflanoce;
peunfe 4 scquitter, ad. moment méme
“om. il d reguis Chryfippe. le compdre. d
un Gombattant, preca difpater le prix
de la coutfe yqui attend' en-deca deda
bacrierre ; le ;momént . de s’ ¥lancer- au
{1) fignal- donng,- En. effer, il lai faue

RIS

2 (1) iCe fignal fe ‘domnoit aver-une. efpece dé
fervictre pu de linge blanc. ( mappe five pannay
éretatus ) dont les Romains fe fervoient a table
dux mémcs ufages qué nous, Lorfque les Magif~
srats qui -préfideient aux fpe@acles du.Cinqre ,
avoient finidews ropas ; qu'ils prenoient ordingis
xement dans wie: partic. quelconque du'théarre |
ils jettoient lear fervieste , & a e fignal ‘que e
penple -affewblé: atrendoir.aviee une impatience
qui atloir quelquefois jufqu’a la fureur , -le fpec~
racle commengoit : Moris erat-Confulibus in theas
is.comvivmei's fublatis verd epulis., mantile, qus
meppa dicisur , pacighors:s quasm exaipiens, gui dis
sebqtw Mappatins, cerseman adpmabar .- CEDRES

?.J‘xm Seteralﬁodo;c (Vaniar. b ;~,ﬁ Eplzgtd §1)
+ Tufggede. jerror) cayrg ferpistie:pour figial dans
fa :eyréfcn:atio:zz dcf Jeux Citgepfes , e, re

i
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bien. des efforts & de la céléricé , pour
atreindre le bienfaiteus ‘qui e ‘devance.

=:£A s S S
CHAPITRE XXV

Passomns maintenant amx principales
caufes de lingratitude. C'éft), ou l'eftis
me exceflif de foi-méme , vice naturel

aux hommes; qui faie qu'ils n’admirene

qu'eux feuls & ce qui vient d'eux, ou

Yavidité , ou P'envie. Comnmengons pae
* lapremiece canfe. Il n'y a perfonne qui
ne fe juge favorablementy deld viens
quion croit tout-meésiter: -On: regoit-les
bienfaiss comme- une dette jrencore. ne
fe croit-on jamais apprécié & {2 jufle vas

"

w pas: plas haut ﬁle Ie regne de Névon 5 -il‘\

sapporte méme be; fait qui donna lics 3:I'éeablifa
fement' de’ ceste coutume. 1k paroiren.effet, par
un _paflage de Solin . que.dans des remps plus
anciens , ce fignal fe donneit avecun Sambeay
. allamé: Nonn.1 i etiam accenfis focibus sdcursus
prev cantur. SOLIN, Pelyhiftor, cap. 4¢ . Edit,
Salmaf, A P'égard du mor mapp. fi ufité dansle
Cirque , Quinrilien nous apgnnd ‘que les Car-
shagingis fe l'appreprioienc : &.Mayipan'quogue ,
vfit. 1¥m. i i-co aomen ; Pani foi vindicanr, Infs
tioms 'Orar. 26,3, dip. 5, 857 5 B4, Gefaer
Gopting 5 3738 o oL oLl
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-fewr. 11 "2 fair, diron, vel préfent ;
mis' combien:a-t-4} fallu 'atrendre®
quil m'en ' colité dé peines! jaurois
bikn plus gagné; fi feufle cultivé tels
ou tels, ou fi jeulle fait valoir mes pro~

- prestalents! je ne m’y ferois jamais at-
tendu.  Me juger digne de fi peu de
chofe, c'eft me confondre-dans la fou-
Ye : il elir écé plus honnéte¢ de-m’oublier.

"CHAPITRE XXVIL

Ch Lewruros (1Y, PAugure , fur un
exemple: unique de fortune , avantque
les affranchis le réduififfent 3 la pau-
wreté ¢ il fe virquatre cents millions: de:
fefterces ;( c’eft Ie mot-propre ; caril ne
fit que les. voir. ) ‘1l avoit lefpric. aufli
ficrile; que le; cceur sétrecii; quoiqn’a«
vare 4 lexcesi;. il I'éroir rencore moins
dargent ‘que :de paroles; tant il avoir:

(i) Ifeflt fiit mention de ce Lentulus , au
livre 4 des Annales de Facire, chap.29 & 44,
&:dans Suétone, 'an chap. 49. de la vic de Ti-
hevey Tl phrefc.que fes richefles exciterent lavia
dieé des A_tfrq.nphis de-UEmpereur Clande, de=
v.c:fnué Ies tyrans.de UEmpirc fous cc maftre ftus
Pide. o e T o
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de peine 4 s’énoncer. Quoique redevable
de toute fa. fostume.2 Apgufte,,-d. qua
i navoir apporté. qwume payvreté|fug,
chargée du paid de fa noblefle ; Quoiqug
le premiex Se;,_la ville, tant par_fes, rin
chefles, que par fon crédit, il fe plaiy

guoit.de temps en-temps i Augufte de’

. e qw'on.Favoit arsaché 4 Iérude , di-
fank-qu'or he Vavoit pps.dédommagq
de la perte qu’il avoir faite, en renon-
gant 2 I'tloquence du-Barrean :-cepen.
dant Augufte , entrautres fervices, lui
avoit fauvé de fe rendre ridicule, & de
travailler en pure perte. -~
- L'avidité efvincomparible avecT1a res

connoiflance r:les plus siches; dons ne
peuvent :remplir . des defits . iminode~
xés :mous fauhaitons dantant :plus , que
nous avons plus requ. L'avarice eft bien:
plus animée au fein de Fopulesnice,: dé:
méme que:la lamme.a plus de fotce.s
quand elle eft produite: par: i giand ine
cendie, D'um zutde cheé , I'ambiriom na,
permet pas quw'on fe contente d'une por-
tion d’honneurs , dont le fimple you
© elie éeé jadis une fole. On ne remercte;
pas pour le Tribunat:, mais on fe plaing;
de n’avoir pas motité jufquid hy Precure
+ certe: Magiitraree méme d'a'point de’
“eharimes , [t elle’ n'eft fuivis da Conﬁ&-z

e . P
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lat. Le Confulat ne peut nous fatisfaire,
fi T'on ne Pobrient. qu'une fois. L'ambi-
tion sélance toujours en avants elle ne
goite jamais fom bonheur, parcequ’elle
regarde toujours ol elle veur aller, &
jamais” d’ou elle ‘eft 'venu. Mais l'envie
eft encore un vice plus importun :elle
ne cefle de noys troubler par fes coms
paraifons. S .

CHAPITRE XXVIIL

Ix. a fait telle chofe pour mot, maisil
a fait ‘plas pour celui-ci, & il en'a
fervi plus promptement un auue. L'ens
vie ne plaide Ia caufe de perfonne ; ell¢
neft favorable qu'a elle-m&me , wu pré-
judice de-tous les autres. Ne feroit-il
pas plus fimple.,. plus décent de slexa-
" gérer le. bienfait requ 5 & de fonger
quon n’eft:jamais antaht eRymé pae un
autre , -que -par foi méme 2 Jaurois du
&tre mieux waité: mais il nelui éoir
pas facile de faire plus pour moij -il
falloit qu’il parragedt fa bieafaifance
entre un grand nombre de perfonnes.
_ Ce n'eft que la premiere fois; il faue
prendre patieuce 3 appellons de now-
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wveaux bienfaits par notre reconnoiffarn:
ce. Il a fait peu; mais il réitérera fes
bienfaits. 1l m’a prefécé celut - ci; mais
il m'a préféséd ﬁea»ucoup d’autres. Un
tel n’a pas autant de mérite' que moi §
il n'a pas été auffi affide : mais il avoic
des moyens de plaire. Toutes mes plain-
tes ne me feront pas mériter de plus
grands bienfaits, & me rendront indigne
de ceux que j'ai requs. Mais des hom-
mes déshonorés ont été mieux récome
penfés. Quiimporte ; la fortune a t-elle
du difcernement ? ne nous plaignons-
nous pas tous les jours da bonheur des
méchants ? Souvenc la gitle palle 3 cote
des champs d’un fcélérac ; pour aller dé-
truire les moiffons de Fhomme de bien.
En amitié, comme en tout autre chofe,
chacun fubit fon fors.

En un mot, it n'eft poiat de bien-
fait {t complet, que la malignité ne par-
vienne i déprimer 5 il n’eaeft point de
fi faible., qu'un bon. efprit ne puille grof-
fic. On ne manquera jamais de {ujets
de plainite, tant qw'on ne regardera les
bienfaits qae par le plus mauvais cté.

v
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Voveg avec qoellé injuftioe les bien
faits des- Dieux font appréciés, méme
Par qitelques homimes qui - font profefs
Tion de fagéffe. lls fe plaignent de ce
‘Quérngus n'avons pas fa taille: des. €lé-
Phants ;) la- vélocité dés cerfs, la 1égér
Feed des oifeanxila fougne des;raus
Teaiix ;' dé ce que la peaurdes betes- féX
Toces eft plus folide que landtre , le poil
“dgs daims plus beau ; celui des ours plus
-fourni, veélui des eaftors plus doux; de
‘e -Tlfe les chiensd'emnportent.fur nous
“par da fagicité de-lteur odorat, laigle
-'Far fa vite pérgante ; le corbeau par fa
: onfg‘ue'vi'e; la plupart des animaux par
Ya facilité 3 nager. Ne voit-on pas qu’il
'y 4 des qualités incompatibles dans le
méme fujee ; telles que la vitefle & la
force :on fait un crime 4 la Narture de
n'avoir pas réuni dans’ Fhomme , des
avantages qui fe détruiroient les uns
los autres, On accufe les Dieux -de né-
gliger.le‘genre humain , parcequ’ils ne
‘nous ont pas donné une: fanté 1hakéra.
ble:, un courage invincible , lacconhoif+
fance. de Yavenir.:Peu s'en faur méme
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quon ne poufle Iimpudence jafqud
prendre la Nature en “averfiorr; parce:
que nous farnmes inférieury anx Dienx,
& que noas ne marchons pas lears égaux.
Eh! ne vaudroir-il pas migur -poster fa
vite fur les bienfaits innombrables de In
* Providence ; lui rendre- graces ade{ nous
avoir: affigné. la feconde place dgns.ge
merveilleux domicile ; . de nops- avoir
€rablis Rois de la terza, Lion ofe nojis
comparer: - des animaux, donk nes
' fommes les maitres! la Natpré, ne nous
arefufé quece qu'ellé n’a pu'nous donr
ner. Cela pofé, qui que.ru fois;, Apr
préciatenr -injufle :de Ja <onditign , hai-
maine ; confidese combien dej préfents
nous - a fait notre-peré commun ) come
bien d’animaux plus forts que nous, font
foumis 4 notre- joug ! combien d'ani-
maux plus légers nous atceignens dans
leur courfe! Ne vois-tu pas que tout ce
qui eft mortel obéic i nos Loix ? combien
d’avantages: n’avons- nous pas regys it
combien d’arts ! notrd. ame enfin, a la~
quelle tous les lieux fontacceflibles, au
moment méme ob elle prend fon effor }
cette ame. plus rapide que les aftres-,
dont elle déwance de plufienss fiecles les
révolutions futiresconfidere enfin tous
ves cés:moiflfans ;eohs fey wéfass ,. teus
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ges biens accumulés : parcours le ' mon-
de, tu n’y trouveras rien que tu-aimafles
mieux &re, 4 tout prendre; tu ferak
obligé de choifir dans chaque efpece; les
qualités que tu voudrois pofiéder: alors
pénétré des bienfaits de la Nature; wa
ne pourras méconnoitre fa prédilection
pour toi. Oui , fious avons été , & nous
fommes les &stes les plus favorifés des
Dieux; ils .nous-ont accordé le plus
grand honneur qu'ils - pouvoient,  Ia
‘ r;emiere place aprés eux. Nous.avons

aucoup regu, nous n'en comportions
pas davantage. o .

CHAPITRE XXX '

J ‘a1 cru, mon cher Libéralis, cette ex-~
curfion néceflaire , foit parcequ’en trai-
tant des moindres bienfaits, je ne pou-
vois omettre les Ilus grands ; foitr pas-
ceque Vingratitude envers les Dieux eft
la fource de celle envers les hommes.
Comment pourra-t-en reconnoitre les
fervices, les juger importants & obliga-
toires, quand on méprife les bienfairs
{uprémes ? A qui fe croira-t-on redeva-
ble:de fa-confervation, quand on' nié -
davoir.regu des Dicux la vie qu'on lent
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demande tous les jours ? Ainfi, quicon<
que enfeigne la reconnoiflance , plaide
la caufe des Dieux. Les Dieux n’ont
befoin de rien ils font placés hors de
la fphere des -defirs: cependant nous
pouvons leur témoigner notre fenfibilité
pour leurs bienfaits. Et ne prétendez pas
excyfet vorre ingraritude par votre foi-
blefle & vorre.indigence : ne: dites pas,
que puis - je faire ? .comment & quand
an’'acquitter envers des &tres fupérieurs
Ameoij envers les maitres de 1a Nacare 2
Vous le pouvez, fi vous &tes avare , fans
dépenfe, fi vous tes parefleux, fans
fatigue : au moment méme ot 'on vous
-oblige , vous ferez quitte, fi vous vou-
lez : recevpir un bienfalt avec joie , ceft
s'acquitter. :

mpap——
L

CHAPITRE XXX

J £ crots qu'un des paradoxes les moins
étonnants & les moins$ incroyables da
Stoicifme , c’eft qulon acquitte les bien-
faits , en les recevant avec joie. En effet,
comme c’eft I'intention qui donne un
caractere aux acions des hommes, on
fuppofe . avoir fait ce qu'on a. eu l'inten-
tion de faire ; comme la piété, la bonne
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foi, la juftice, en un mor toutes les
wertus font patfaites en elles- mémes,
indépendamment d'aucune adtion exté-
rieure : on - peut étre aufli reconnoif=
fant, par la feale intention. On recueille
le truic de fes peines, quand on obtient
ce qu'on fe propofoit: or, qu'eft-ce que
{e propofe un bienfaiteur ? utilité¢ de
celui qu'il oblige , & fa propre fatisfac-
tion. S'il ya réufli, fije fuis touché de
de fabienveillance, fi je partage fa joies
11 obtient ce qu'il defiroit : 1l n'a pas
prétendu que je lui donnafle quelque
chofe en échange; alors ce ne feroix
- plus un bienfair, mais un rrafic inté-
reflé. On a fait une heureufe navigarion,
quand on eft arrivé dans-le pore defiré;
on a tiré jufte , quand-on a frappé le buc ¢
le bienfaiteur veut faire plaifir; il a donc

- ¢e qu'il fouhairoit , quand le bienfait
eft recu avec joie. Mars il efpéroit quel=
que . profit? ce n’étoit donc pas un bien-
?ait; vl que le propre du bienfait eft
de ne pas fonger anx intéréts. En rece-
vaut le fervice ; fi j'entre dans les fenti-
ments de celui qui me I'a rendu, je me
fuis acquitté ; {ans quoi la plus belle
des. vertus deviendroit la plus incertai=
ne : vous me renvoyez, pour la recon-
noiflance , aux caprices de la- fortune

\
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fi elle m’6te les moyens de m’acquitter
autrement , mon cceur fuffira au ceur de
mon bienfaiteur. Eh quoi! en ferai-je
moins emprefl¢ i faire, pour m’acquirter,
tout ce qui dépendra de moi ? 4 épier les
moments, les occafions de lefervir; d de-
firer de combler de bien le fein de mon
bienfaiteur ? non, fans doute : le bien-
fait eft mal placé, fi je ne puis m’ace
guitter , qu’en ouvrant les mains,

=
. GHAPITRE XXXIL

C ELUI,dira-t-on, qui a ¢té dbligé ;
a beau avoir regu le baenfair, & meil-
feur ceeur, il na rempli que la moirié de.
{a tiche 53l lui sefte.encore I'obligation
de, s'acquitter. Au jeu de fa balle, ceft
bien quelque chofe que de la- recevoir
adroitement ; mais on ne pafle pout bon
jouenc, . que lorfqu’aprés Pavorr regue,
on fait la. renvoyer avec dextérité, La
comparaifon n'elt pas-jufte. Pourquoi?
Cleft.qu'ici le mérite canlifte dans la fou-
lefle & V'agilité du corps, & non dans
fa difpofition de I'ame : or , toute acion
dont les yeux font les feuls:juges , doit
avoir tout fon développement. Dailleurs

je ne refuferai pasle utre de bon joueur,d -

e
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cehit qui , apres avoirrequ 1 balle 4 prow

pos, n'a:pu-la renvoyer par quelqu’obf-
tacle indépendant de lui.- Mais .ajoutes
t-on; ‘quoique ,-dans «cecas:, rien: né
mvangue 4 l'adrefle du joueur qui-a faic
&e qut dépendoit de lui, & qui auroit pa
faire cel qu'il na pas fait, cependant le
jeu refte: imparfait 5 il n’eft complet que
par l'alternative continuelle des allées &
venuesde la balle. Sans m’arréterid ré-
pondre d:ces difficuleés;, fuppofons ka
chofe , i qu'eh #éfulte-t-il? qu'tl mahque
quelque chofe au jew, mais non:pas.’au
joueur : de nitme dans la queftion pré-
{fente y il mahque quelque ccll-:ofeau bien-
fait'auquel on'n’a point répondu j mais
il pe manque rien 4 Fame dubienfaitepr,
qui a trouvé les mémes difpofitions dasis
celle de 'homme qu'il a obligé * celui-ci
a fait. ce qu'il vouloit, autant qu'il éroic
enlui.: -~ = -

,
AY

- CHAPITRE XXXIIL
J’ 1 ép;buvé' urbienfait , j e l’a:izrégi:- de
la maniere que-le bienfaitenr: vouloit

. ?u’il le fire : il a ce quil defiroit, & la

eale chofe qu’il defirit: je fuis dancre-
._gqnnpi(f%m. Reflentencore apréscela.les

EEE R e
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fervices qu'ilipeur tirer de:moi , les ay4dns
tages quon- eft en droit. d'attendre d’un
homme reconnaiffant : mais ce n'eft pas
1i le complément. de la, reconneiffance
‘qui feroit impacfaite, ce.n'en eft -que
{’accelloire. . Phidias- fajit une ftatue: il
faut diftinguer le fruicde P'arr, & celui
de lartifte. Le fruit de I'ace, eft d’avoir
‘exécuté fon idée j celui de l'artifte, eft de
Yaveir exécurée 4 fon profit,- L'ouvrage
de Phidias <ft fait, quoiqu’il ne foit pas
wvenda,dl enretiveun i 1e fruiz; le pre-
aier eft la favisfaion. intérieure qu'il
€prouve; quand Fauvrage eft achevé;; le
fecond eft la gloire; le troifieme le pro-
fit qui confifte ;. foit dans la reconnoif-
fance ,foir dans le prix de la;vente, foit
dans quelqu'atitre. avantage. Il eneft-de
méme du bienfait § le premier finie qui'on
en totire eft da: farisfaGion’ inérieitee
on en jouit quand le bienfait a pioduit
Limpretlion qu'on vouloit ; le fecond
fruic eft la gloire ; le troifiemereft fe ral
tour dont le bienfaic peut £tfe fuivi. Dors
donc que le bienfait a été accepté gvec
joie, on-en arecu lareconnoiflance, majs
as encore le falaire 2 Je-dois encore P'aca
cefloire du bienfait :.quant. au bienfait .
mémejje lai acquieté ;en le recevant
<'une fagon-convenable,. . - .
CHAPITRE
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CHAPITRE XXXI1V.

Qn or, dites-vous, on s’acquitte, en ne
faifant rien ? D'abord c’eft faire quelque
chofe , que de rendre bienveillance pour
bienveiﬁance, fur le pied de l’c"garité >
comme entre amis. Enfuite un bienfait
ne s'acquitte pas comme une dette; ne
vous attendez pas que je vous montre de

. quittancej Ceft uneaffaire entre les ceeurs.

Ce que je vous dis, ne vous paroitra pas
révoltant, quoiquau premier coup d'eeil
il foit contraire 4 votre opiniops {i vous
vous prérez 4 mes preuves, & fi vous fai-
testéflexion qu'il exifte bien plusde cho-
fes, qiedemots: en efferiiya un grand
nombre de chofes qui n’ont point de nom
propre, mais qu’on déﬁ’gne par des noms
érrangers, ou empruntés, ceft ainfi que
nous difons e pied d’'un homme ,d’un lic,
d’un mur, d’une (1) voile, d’'un vers. Nous

(1) Le texte porte : Pedem veli , terme de
Marine trés ancien , puifqu’on le trouve dans
Homere, Odiff. L. 5. v. 260. Les Grecs appelloient
w:des , & les Latins Pedes, les cordages des voi-
les , c'eft-a-dire, les cordages attathés aux coins
des voiles , qui fervoient 2 fes plier, & leséren-

Tome 114, E
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donnons le nom de chien d 'animal def=
tiné 4 la chafle, 4 un poiffon, 3 unaf-
tre, Manquant de mots pour défigner
chaque objer, nous en empruntons au
befoin. Le courage eft la verty qui brave
lesvrais dangers, ou bienc’eft anefcience
qui apprend a repoufler, 4 foutenir , 4
provoquer les périls : cependant nous
donnons le titre de courageux a un gla-
- diateur , 4 un vil efclave que fa témé-
rit¢ poufle au mépris de la mort. La
{cience d'éviter les dépenfes fuperflues,
Iavt d’ufer modérément de fes biens , fe
nomme parcimonia yéconomie : nous don-
nons pourtant I'épithete de parciffimus
trés éc8ome, 3 un homme dont 'ame

dre, & fur-tout 2 les tourner du cétéqu’on vous
loit, pour leur faire recevoir le vent. Pedes
proprié funt funes ad angulos velorum | quibus ea
vertebantur , dit Saumaife ( Exercitation, Plin,
Pag. 400, tom, 1.). Servius ( in ZEneid. lib, 3 ,
verf. ¢10, ) compte parmi les différents emplois
relatifs 2 [a manceuvre d'un vaiffeau , celui de
tenir les cordages : Per fortem divifi ad officia ree
migandi, quis proreta effee , quis pedem teneret 2
Et Saumaife nous apprend que Pedem tenere dé-
fignoit chez les Latins la fonQion de ceux qui
dans un navire éroient chargés de tourner les voi-
les d’un c6té ou d'un autre, pour les expofer 2
Pa&ion du vent : Quibus in navi veitendornm ve-
lorurg miunus incumbsbac ,- pedenr tenere diceban-
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eft bafle & rétrécie, quoiqu'il y ait une
différence infinie entre la modérarion &
Pexcés, Mais la difette de la langue nous
force d’employer le mot parcus dans les
deux cas j de défigner fous le nom de
couragenx & 'homme ?ui méprife avec
difcernement les périls fortuits, & celui
qui s’y jetze en aveu%le. De mé¢me le mot
bienfair hignifie 3 la fois une action bien-
faifante , & le préfent donné par cette
altion, comme de l'argent , une mai-
fon , une robe garnie de pourpre , le nom
eft bien le méme , mais les chofes font
tres différentes.

tur. Dela cetre expreflion fi familiere aux Pod-
tes Grees & Latins, & méme aux Profateurs:
wporipuri wideobs ;i upe@on wodoiv, pedibus aquis
navigare , finum tranfmittere , pour fignificr na-
wiger heureufement , avec des voiles égales , ou é3a-
lement endues ; ce ‘qui arrivoit toutes les fois
qu'un vent favorable enfloit en méme temps &
également les voiles des deux cotés :

—~L2va, five dextera
Vocarer aura ; five utramque Juppiter
simul fecundus incidiflet in pedem. '

Catull. Carm, 4, vers. 19 & feq. Voffius dans fes
notes fur Catulle , explique tres bien ce paflage,
& nous apprend a ce{ujet des choles aufli curieu-~
fes que peu connues. Foyeg les pages 12 & 13

N .
Eij
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CHAPITRE XXXV.

Svivez-moi donc, & vous fentirez
que je nedisrien qui doive choquer vo-
tre opinion, Le bienfait qui confifte dans
Pacion, nous P'acquitrons en le recevanc
comme il convient; celui qui confifte
dans un don réel, nous ne ’avons pas
acquitté, malis nous en avons l'intention.
Nous avons acquitté la bienveillance par
1a bienveillance ; nous devons encore la
chofe ponr la chofe. Ainfi quoique nous
regardions comme acquitté, celui qui a
recu le bienfait avec joie, nous lui re-’
commandons pourtant de rendre quel-
que chofe de femblable 4 ce qu’il a regu,

Quelque-unes de nos affertions s’écar-
tent de l'ufage ordinaire, mais nous y
rentrons enfuite par un autre c6té. Nous
difons que le fage ne peut recevoir d'in-
jures, & cepend%int nous condamnons,
comme coupable d'injure , celui qui le
frappe avec le -poing. Nous difons que
Tinfen(¢ ne poffede rien, & cependant
nous condamnons comme coupable de
larcin celui qui vole un infeafé. Noys
prétendons que tous les infenfés ont
perdu la raifon, & cependant nous ne
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~ leur donnons par d’ellébore,nous leur ac-.

cordons le droit de fuffrage & celui de
rendre la juftice, De méme quand nous
déclarons acquitté celui qui a requ le
bienfait avec les difpofitions requifes,
nous lui laiffons néanmoirs une dette,
qu'll devra liquider , méme aprés s'étre:
acquitté, Ceft plutdt exhorter a larecons
notflance qu'i nier le bienfair.

Ne craignons point, ne {uccombons
point fous le fa‘rseau de la reconnoif-
fance. On m’a faic des préfents, on m’a
fauvé Thonneur, on m’a tiré de l'indi- .
gence , on m'a rendu la vie, & la liberté
préférable dla vie : comment reconnoi-
rrai-je tant de bienfaits ? quand viendra
le jour ou je pourrai faire connoitre mes
fentiments 4 mon bienfaiteur ? Ceft le
jour méme ot il veus montre les fiens.
Recevez le bienfair avec joie, chériffez-
le, foyez fatisfait, non de recevoir , mais
de vous acquitrer & de refter redevable ;
alors vous n’aurez pas 4 craindre quele
fort vous rende ingrat. Je ne vous pro-
pofe pas d’obftacles d furmonter : ne vous
découragez pas ; ne vous laiffez pas ef-
frayer par la perfpetive des travaux d’une
longue fervitude : je ne vous donne point
de délais ; payez {ur le champ. Vous ne

ferez jamais reconnoiffant, {i vous ne

E iij
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Yétes au moment méme. Qu’avez-vous
donci faire ? Je ne vous dis pas de pren-
dre les armes ; peat-gtre le faudra-t-il un
jour : de parcourir les mers ; peut-2tre fe-
xez-vous obligé de vous emg)carquer par
un vent orageux. Voulez-vous acquitter
votre bienf%it ? recevez-le avec joie , &
déja vous Etes ciuitte :non que vous
croyiez avoir paye, mais parceque vous’
ferez plus tranquille fur votre dette.
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CHAPITRE PREMIER.

LincrariTupe eft unvice honteux,

“tout le monde en convient ; lesingrats fe

plaignent enx-mémes des ingrats : néan~
moins ce vice odieux a tout le monde eft
prefqu’univerfel. La conduite des hom-
meseft tellementen oppofition avec leurs
principes, quon ne hait jamais rtant,
qu'aprés avoir été obligé , & meme pour
Vavoir été. Certe inconféquence eft, fans
doute, dans quelques-uns P'effer d’une
perverfité naturelle ; mais le plus com-
munément. c'eft le temps qui efface la
mémoire du bienfait : quand il éeoit ré-
cent, il fubfiftoit dans toute fa vigueur;
mais le temps, 4 la longue, en fait difpa-
roitre les traces. : .

~ Je merappelle une difpute .que nous
etmes fur cette efpece d'ingratitude , &
laquelle vous nevouliez pas qu’on don-
nit ce nom, mais celui d’oubli , comme
fi la caufe de lingratitude en pouvoit
étre lexcufe. Quoi! un homme ne fera

‘ Eiv
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pas ingrat, pour avoit oublié ; tandis
wil 'y a que les ingrats qui oublient?
1l eft {uﬁeuts efpeces d’ingrats, comme
de vpfeursr& d’homicides. La faute eft
toujours la méme ; elle ne varie que dans
Ies circonftances. On eft ‘ingrat, quand
on nie les bienfaits recus j onl'eft quand
on les diffimule; on I'eft quand on ne les
acquitte pas ; on Peft complerrement
quand on les oublie. Les premiers ne
gayant point, n’en reftent pas moins dé«
1teurs : leur confcience , ronte corrom-
pue qu'elle eft, conferve aumoins latrace
des fervices : un mouf quelconque peut
un jour les porter i la reconnoiflance :
peut-ecre feront-ils réveillés , ou par la
honte , ou par un mouvement fubir de
vertu , comme il s'en éleve ‘quelquefois
dans les cceurs les plus dépravés, ou bien
" ils feront excités d la graritude par un
occafion facile de la montrer. Mais il
n'y aplus de reffources quand le bien-
fait fe tronve entierement effacé. Le-
guel , 4 votre avis, eft le plus coupable ,
e celui qui n’a pas de reconnoiftance du
bienfait, ou de celui qui n’en a pas méme
le fouvenir ? Les yeux ne font que vi-
ciés , quand ils craignent de voir la lu-
miere :il font aveugles, quandils ne fa
voient point du tout, Ceft une impiéeé
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que de ne point aimer fes parents; Ceft
un délire que de ne pas vouloir les re-
connoitre. %ui eft-ce qui poufle l'ingra-
titude jufqu’a écarter totalement, juf-
qu’a rejetter & méconnoitre ce qui de-
vroit occuper le premier rang dans fes
penfées ? 11 paroit qu'on seft bien peu
occupé de lareftitunion, quand on en eft
vertu jufqu’d I'oubli du bienfair.

CHAPITRE IL

E xr1x pour acquitterun bienfair, il fane
de la vertu,descirconftances, des moyens,
de la fortune : mais le fouvenir eft une.
reconnoiflance qui ne colite rien. Refu-
fer un paiement qui n’exige ni peine ,
ni richefles., ni bonheur', c’eit &tre inex-
cufable, On n’a jamais voulu &tre recon-
noiffant, quand on a rejetté le bienfait
affez loin pour le perdre de viie. De mé¢me .
que les uftenfiles qu’on manie tous les
jours, ne fe gdtent jamais parla rouille ou
la poufliere ; & que ceux qu'on n’emploie .
pas & dont on ne fait jamais la revue ,
fe détruifent 4 la longue : de méme les
objets dont la mémoire soccupe, &
quelle fe renouvelle , ne lui échappens
] ,. Ev ‘
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jamais : elle ne perd que ceux auxquels
elle ne revient pas fouvent.

T e e S agratt
CHAPITRE ILL

11 efencore dautres caufesqui nous dé-
robent le fonvenir des bienfaits. La pre-
miere & la principale eftla difpofition du
_cceur, qui toujours en proie 3 de nou-
veaux defirs, ne regarde plus 'objer qu’ik
a, mais celui’ qu'il voudroit avoir. On
dédaigne ce qu'on pofléde : conféquem~
ment les avantages qu'on a regus, me-
tant rien en comparaifon de ceux que
Yon defire, celui qui-nous a procuré les
premiers’, n’a plus le méme mérite 4 nos
yeux. Nous aimions, nous révérions no-
tre ‘bienfaiteur , mous le reconnoiflions
hautement pour Pauteur de notre bien-
€tre, tant que fes faveurs avoient des
charmes pour nous : mais, par la fuite, de
nouveaux objets venant 4 exciter lés de-
firs del’'ame, elle s’élance vers eux avec
cette ardeur ordinaire 4 Yhomme dont les
veeux vont toujours en croiffant ; bien-
6t on oublie ce qu'auparavant on re-
gardoit comme un bienfait ; on ne voit
plus fes avantages par lefquels on l'em- -

\ .
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porte fur les antres, on n’envifage que
ceux qui les mettenc au deflus de nous.
Or, il eft impoflible d’¢tre 4 la foisen-
vieux & reconnoiffant:’envie fuppofe
du chagrin, du mécontentement; au lieu
que la'reconnoiffance eft un fentimene
3e joie. De plus , comme nous n’envifa-
geons gueres que l'inftant qui sécoule,
1l nous arrive rarement de revenir fur le
paflé : deld Foubli de nos inftitucenrs &
de leurs bienfaits , parceque nouis avons
entierement perdu de viie notre enfance :
deld 'oubli des fervices rendus a notre
adolefcence, parceque jamais nous ne’
reportons les yeux vers cet dge. Tour
ce que nous avons ét¢ n’eft pointregardé
comme paflé, mais comme perdu : rien
de plus infidele, que la mémoire de
ceux qui ‘ne soccupent que de l'avenir.

'CHAPITRE IV,

I L faut icirendre i Epicure lajuftice de

convenir qu'il fe plaint fans ceffe de

motre ingratitude pour le paflé ; il nous

reprothe de ne pas affez nous rappeller

8 de mettie au nombre desvolupeés les:

biens dont nous avons joui ; tandis qu’il
' Evj
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n'y a pas de volupt¢ plus aflurée, que
celle qu'on ne peat plus nous ravir. Les
biens préfents ne font pas entierement &
“nous; le hafard a de la prife fur eux:
les biens futurs font incertains : mais les
biens paffés font un tréfor qui n& peut
nousmanquer. Quelle reconnoiffance ata
tendre d’'un homme, qui ne fait que vo-
ler du préfentau futur ? C'eft la mémoire
qui rend reconnoiflant, & toutrce quon
donne 4 efpérance eft pris fur la mé-
moire. '

CHAPITRE V.

I, y a, mon cher Libéralis, des con-
noiflances que la fimple perception grave
dans notre efprit; & d’auwres quil ne
fuflic pas d'avoir apprifcs pour les favotr,
& dont 'idée fe perd, fans une érude fui-
vie, comme la géométrie, I'affronomie
& les autres fciences de ce genre que
leur fubtilité rend fugitives 21l y a de
méme des fervices que leur importance
préferve pour rtoujours de Poubli: d'au-
trés moins eflentiels , mais plus mul-
tipliés , & rendus dans des.temps divers, -
s'echappens de notre fouvenir ; parceque,
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romme je I'ai dit, nous n’y revenons pas
de temps-en-temps , attendu que nous
saimons pas i faire la revue de nos det-
tes.
.- Ecoutez dans quels termes on follicite
les biénfaits: iln'y a perfonne qui ne vous
promette une reconnoiffance érernelle 5
qui ne protefte qu’il vous eft dévoué pour
la vie; qui ne s'oblige par les expreflions
. les plus humbles. Peu de temps aprés,
on cvite d’employer les memes expref-
fions, comme avilifantes & peu di-
gnes d’'un homme libre ; infenfiblement
on en vient jufqu’a oubli, qui felon
- moi eft lingratitude la plus monfiruenfe.
" En effer, cclui qui oublie eft tellement
ingrat, quele fimple fouvenir des bien-
faits faiv paffer un homme pour recon-
noiflant. . :

CHAPITRE VL

ON demande fi un vice aufli odieux que:
Pingratitude , devroit demeurer impuni;
& fi 'on deit admettre dans la fociéeé , .
eomme dans les Ecoles, des Loix quidon-
nent le dioir d’atraquer les ingrats, v
quelles paroitroient équitables 4 tout le
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monde. En effer, dit-on, on voit'des
villes reprocher leurs bienfaits & d’autres
villes, & faire payer aux defcendants
les fervices rendus aux ancétres ? Cepen-
dant nos peres, ces hommes fi vértneux,
ne redemandoient-( 1) qu'a leurs enne-
mis ce qu'ils leur avoient donné : quant
aux bienfaits; ils favoient & les répan-
dre noblement, & les perdre de méme,
Quoi qu'il en foitr, 4 P'exception des (2)

_ (1) Tite-Live rapporte lcs diff¢rentes formules
dont les Romains fgifoicnt ufage dans ces cir-
zonftances , & donne unc idée cxalte de la fo-
lemnité avec laquelle fc pratiquoicnt les céré-
monies inftituées & cet égard par leurs Ancérres. -
Voyey Tive-Live, lib.1, cap. 32. ’

- (1) Les Commentateurs foupgonnent avec rais
fon, que le teite eft corrompu dans cet endroic ,,
ou que Séneque a écrit, foit par diftradtion ,
fair par défaur de mémoire , le nom d’un peuple
pour celui d’un aurre, Henri Erienne & Muret
prétendent , fur I'autoried d’une ancienne Edi-
tion , qu’au lieu de Mdcedonum ,-il faur lire ici.
M:dorum, Ceft auffile fentiment d’Hutchinfon ,
qui aflure avoir trouvé cette dernicre legon dans
Iédition de Commiclin : Henri Etienne 2 lu de
mémée dans celle de Rome. Fai fous les yeux ta

. premicre édition de Séaeque, imprimée 2 Na-

plesen 1475 ; elle porte Macedorum : mais je
{uis perfuadé que c'c({ unc faute, & j"adopte {ang
balancer, la conjeGture de Henti-Eticnne & de
Muret ,'qui fe trouve d'ailleurs confitmée pag
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Macédoniens, il n’ya pas de peuple. (1)
chez qui 'a@ion contre les ingrats ait ca
licu : & ceft une grande préfomption
contre elle. Toutes les nations de la
terre font d’accord fur les aucres délies ¢
Yhomicide, I'empoifonnement, le par-
ricide, le facrilege font punis diverfe-
ment, mais font punis par-tout. L'in-
gratitude , quoique le vice'le plus com-
mun , n'eft punie nulle part, & décri¢e

F'autorité de plufienrs anciennes éditions.. I eft
d’aucant plus certain que Sénct{uc a voulu parler
ici des Perfes (auxquels tout le monde fait que
les Anciens donnent fouvent le nom de Medes),
que, fuivant les témoignages formels de Xéno-

yhon & d’Ammicen Marcellin, les Loix cantre

es ingrats éroient en effer trés féveres en Perfe &
Leges apud eos (Petfas ) impendid formidata ; in-
ger quas diritate exfuperant lata contra ingrazos
AnMMIEN. MarcerL, Hif, lib. 23 ,¢. 6, p. 296,
édit. Gronov. Lugd, Batav. 1693. :

Ce Paffage me rappelle un fait que j’ai lu dans
Fouvrage gc M. Anquetil. Cc favant a qui nous
devons la tradu®ion des anciens Livres de Zo-.
roaftre , nous apprend que ce Légiflateur des.
Perfes condamneit les ingrats 3 boire une cer-
taine quantiré d'urine de vache. Poyez le Zend=
a-Vefta, & joignez au paflage d'Ammien Mar-
cellin, ce que dit Xénophon , de Cyri infitus,
lib. 1, pag. 10, edit. Hucchinfon , Gxonia,
1727, '

- (1) On netrouve en effet chez aucun peuple
des Loix éeablies contre les ingrats en général ,-
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par-tout; on ne la pardonne point:mais
comme.il feroit diﬂE’cile de fixer le chati-
ment d’un crime aufli incertain, on ne
I'a condamné qu’d la haine, & on l'a
mis au rang des délics, dont la vengeance
eft réfervée aux Dieux.

CHAPITRE VIL

J E vois plus d’une raifon, pour que ce
erime ne reflortifle pas des Tribunaux.
Drabord le principal mérite du bienfait
feroit anéanti , s’il en réfultoit une ac-
tion; comme en vertu d'une obliga-
tion pécuniaire, ou d'un contrat. Ce que
les bienfaits ont de plusbeau, c’eft quon
les accorde, dans la difpofition méme de
des perdre 3 on les abandonne entiére-
ment 4 la difcrétion de celui quon
oblige. Sije le cite en Juftice, fijim-
plore le Juge contre lui, ce n’eft plus un

mais les Athéniens en firent une 2 la follicitarion
des peres , coptre les enfants ingrats , & lesRo-

mains en faveur des maitres contre les affranchis
ingrats ; & ces Loix furent desefpeces de priviles
ges que ces Républicains accorderent aux uns &

aux autres. Foyeg lanote de Jufte-Liple fux ce’
paflage. :
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bienfait, c’eft une créance. D'un autre
coté la reconnoiflance, qui eftan fenti-
ment honntte , cefle de I'ttre ,. quand
elle devient -forcée. L’homme recon-
noiffant ne fera pas plus louable, que
celui qui rend un’ dépée, ou qui paie
fes dettes fans fe laiffer affigner.

Ainfi, nous giterions les deux plus
belles vertus de 'humanité, la bien-
faifance & la reconnoifance. Qu'a de
beau la premiere; fi elle prére, au lieu,
de donner ? & la {econde, fi elle nes’ac-~
quitte pas volontairement, mais par né-
ceflit 2 11 n’y aura plus de gloire 4 ¢tre
reconnoiffant , s'il 0’y a pas de sareté d
étre ingrat. Ajoutez, que pour 'exécurion
de cette unique Loi, tous les Tribunaux
ne fuffiroient pas ; tour le monde fe
trouveroit demandenr , & défendeur : il
n’y a perfonne qui n'exagere (1) fes
propres bienfaits, qui n’amplifie les

~ moindres fervices qu’il a rendus. De

plus, les matieres de jurifprudence font
circonfcrites , & ne laiflent pas au Juge
une liberté indéfinie ; aufli, quand la
caufe eft bonne (2), on préfere un Juge

(1) Poyer le paflage d'Ariftote cité par Jufte
Lipfe , dans fa note {ur cet endroit.

" (2) Conférez ici c¢ que dit Cicéron dans fom
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a unarbitre Farcequ’e le premiereft af-
fujetti par la forme , - & renfermé dans
des bornes qu’il ne peut franchir : aulieu
ue la confcience du fecond -eft libre 8¢
ans liens; il peut ajouter ouretrancher
a fon gré, & régler la fentence non fur
le difpofirif de 1a Loi, ou d'aprés les re-
les d’une juftice rigoureufe, mais fur les
entiments de 'humanité & de la com-
paflion. L’a&ion pour l'ingratitude, bien
Ioin daftreindre le Juge, lui laifleroic
le pouvoir le plus illimité. D’abord la
nature méme des bienfaits eft elle-mé¢me
un probléme : enfuite leur importance
dépendroit de la fagon de voir plus ou
moins favorable du Juge. Il n’y a pas de
Loi qui-fpécifie ce que c’eft qu'un in-
grat ; fouvent on left, quoiqu'on ait
acquiceé le bienfaity fouvent on eft re-
connoiflant, méme fans P'avoir acquitté,
Enfinil yades casot le Juge le plus igno-
ranceft en état de prononcer, comme dans _

Oraifon pour le Comédien Rofcius ( num. 4 ).
11 fait trés bien fentir ladifférence qu'ily a entre
un Juge & un Arbitre,, dans la maniere dont jls
prononcent {ur Ja méme affaire, dans les motifs
qui déterminent leur jugement , & dans les regles
plus ou moins féveres auxquellesleur foncion les
aftreint I'un & l'autre. Poyeg encore SENEQUE, de
Clement. lib. 1, cap. 7, & QuiNTiLIEN, Infliat.
Orat. lib, g o cap. vy, num. g , edit. Gelnets
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les queftions de fait, ou lorfque lex-
hibition des pieces termine le différend :
mais quand c'eft la raifon qui décide en-
tre les parties, quand ce font les lumie-
res naturelles qu'il faur confulter, quand
la conteftation eft du reffore de la feule
fagefle,, on ne peut-plus s’eri rapporter
4 un de ces Juges vulgaires qui ne doi-
vent leur élévation qu'au hafard.

CHAPITRE VIIL

Cs rett donc pas lingratitude qu'on
n"a pas trouvée propre-a crre traduite de-
vant les Tribunaux : ce font les Juges
qu'on n’a pas trouvés propres i en cons
noitre. Vous n'en ferez pas furpris , en
X . , b
approfondiffant les difficultés innom-

- brables qui.fe préfenteroient dans une

caufe de cette nature. Un homme a fait
préfent d'une groffe fomme; mais il
éroit trés riche , mais.il n'éroit point
dans le cas de sappercevoir d’une, di-
minution dans fa fortune. Un. autre a
donné tour autant, mais aux dépens de
fon bien &tre : la fomme eft la méme,
mais le bienfait ne Peft pas. Pouflez ene
core la chofe plus loin : un homme a

L]

7
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payé pout libérer un débiteur infolvable 5
mais 1l n’a fait que tirer Fargent de fon
coffre : un autre a payé la méme fomme,
mais il 'avoit empruntée ou follicitée ;
& par-ld séroit chargé d’une derte ou
d’une reconnoiflance confidérable. Met-
trez-vous donc fur la méme ligne celui
qui a obligé fans fe gtner, & celui qui
s'eft chargg d’un bienfait pour un autre 2

Quelquefois la grandeur du préfent
dépend de la circonftance, plutor que
de la fomme. Cleft un biengzit, que le
don d'une terre propre pat fa fertilicé,
i faire baiffer le prix des vivres : mais
c’eft un bienfait aufli, qu’un pain donné
d'un homme qui a faim. C'eft un bien-
fair quela donation d’une région entiere,
au travers de laquelle coulent plubieurs
fleuves navigables : mais c'eft pareille-
ment un bienfaitd'indiquer une fource 3
des gens dévorés par la foif , & dont le
gofier defféché leur permet 4 peine deref-
pirer. Comment comparer, comment pe-
fer tantde circonftances? 1l eft difficile de
prononcer, quand cen’eft pas la chofe ,
mais fes effers qu'on examine. En fup-
A;'xofam méme les préfents parfaitement
égaux, la maniere de les faire dérange
encore I'équilibre. Ul m’z faic du bien,
mais de mauvaife grace; il a monuré du
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regret de me P'avoir donné; il m’a re-
gardé avec plus de hauteur que de cou-
tume; il m’a donn¢ fitard, queje lui
aurois fu meilleur gré de m’avoir refufé
pluror. Comment un Juge appréciera t-il
toutes ces circonftances , tandis qu'il ne
faut qu'un mot , un moment dhéfita-
tion, un coupd’eil, pour anéantir tout
le mérite d’un bienfaic! ‘

CHAPITRE IX

Avsoorerar-e qu'il y a des bienfaits qui
ne doivent ce nom qu'd Pextravagance
de nos defirs ; 8 d'autres qui ne font
pas d’un ordre valgaite,, mais plus grands,
avec moins d'éclat. Vous regardez com-
me un bienfait, de donner 4 un homme
le droit de Cité chez un peuple puiflant,
de lui procurer le rang de Chevalier
Rothain , de le défendre lorfqu'il eft ac-
cufé d’un crime capiral ? mais loi don=
ner des ‘confetls falutaires j le retenic
{ur le penchant du crime ; lui arracher

“e glaive- dont il va fe frapper; foulager

fon deull par des confolations efficaces,
Jui bter Venvie de {fuivre aa roinbeany
ceax quil pleute , & le ramener a la vo-
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lonté de vivre : affifter un malade ; épier
le moment de lui faire prendre une nour-
ricure d’ott dépend fa guérifon; 4 Paide
du vin, ranimer fes veines défaillantes,
quel Juge appréciera ces fervices ? quel
Juge établira une jufte compenfation en-
tre des bienfaits de nature toute diffé-
rente? Il vous a donné une maifon ;
mais moi je vous ai averti que la vorre
alloit vous écrafer : il vous a donné un
patrimoine , & moi une planche dans
votre naufrage : il a combattu & regu
des bleffures pour vous; & moi je vous
ai fauvé la vie par mon filence. Quand
le bienfait eft préfenté d’une maniere,
& acquitté d'une altre, il eft bien dif-
ficile d’érablir I'égalité. -

CHAPITRE X

Evnrinil nya pas de terme fixé pour
Pacquit d’un bienfait, comme pour le

aiement d’une dette, Celui qui n’a pas
rendu le bienfait, peut le rendre. Quel
terme fixez-vous 4 l'ingratitude ? Drail-
leurs , fouvent les plus grands'biepfaits
n'ont pas de preuve ; ils {e paflent entre
le bienfaiteur &:celui quiil oblige. En
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conclurez-vous quil ne faut pas faire
du bien fans témoins ? Enfuite quelle
peine décernerez - vous contre les in-
grats® Sera-t-elle la méme, quand les
bienfaits fong fi divers ? fera-t-elle dif-
férente , & plus.grande ou plus petite,
felon la nature dubienfaic? Sera-ce une
amende pécuniaire? Maisil eft des bien--
faits defquels dépend lavie & quelque-
fois plus que la vie. Quelle peine pro-
noncerez-vous dans ce cas ¥ Sera-t-elle
moindre que le bienfaiy? quelle injufe
tice ? Sera-t-elle capirale , comme lui?
?uelle barbarie , d’enfanglanter les bien-
aits !

o — r-

3

« 'CHAPITRE XL

Mars , dites-vous, on a accordé des
. privileges aux peres. Pourquoi les aytres

Eiexifaiteurs ne feroient-ils pas aufli dans
le cas d’une faveur extraordinaire? Je
réponds quon a rendu facré 'érat des pe-
res, parcequilimportoird la Re’gubliqu_e
qu'ils élevaflent leurs enfants : ll_fallms:
les encourager 4 ‘Prendre cette peine, a
en courir les rilques.. On ne pouvort
leur dire , comme aux bienfaiteurs ;
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choififfer des fujers dignes de vos bierz-
Jaits : fi vous étes trompés , ne vous erz
preney qu'a vous- mémes ; n'affiffe; que
des gens qui le meritent. Les peres ne
peuvent choifir leurs enfanes 1 ils ne peu=
vent que faire des veeux, ce n’eft pasun
affaire de difcernement. 1l falloit donc ,
ar I'appic de lautorité, les déterminer
a courir ce hafard, :
Une autre différence, c’eft que les pe-
res non feulement ont fait éprouver des
bienfaits, maid-ils en font & ne cefle-
ront d’en faire éprouver a leurs enfants :
on n'a pas a craindre qu'ils en impofent.
Pour les autres bienfaits , il faur exami-
ner 4 lafois, & s'ils ont ¢été acquireés,
& sils ont été répandus 3 aulieu que
ceux-ci font clairs &, avoués. De plus,
la jeunefle a befoin d'étre gourvernée
les peres font des efpeces de Magiftrats
domeftiques, i lagarde defquels nous I'a-
vons confi¢e. Enfin les bienfaits de rous
les peres font du meéme genre, & parcette
raifon pouvoient Ctre évalués une fois :
mais les autres, différents entre cux, va-
riés par leur importance & par les cir-
conftances , ne pouvoient &tre foumis i
une regle générale. Iy avoit plus d¢-
guité 4 ne rien décider qu'a les apprécier
‘une maniere yniforme, ‘
CHAPITRE
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"CHAPITRE XIL

L. y a des fervices qui colitent beaucoup
au bienfaiteur; d'autres qui, fans lui
rien coliter , font de la plus grande im-
portance ‘pour celui qu’il oblige. Quel-

ues fervices font rendusd desamis, &
g’autre‘s a des inconnus. Quand le pré-
fent feroit le méme, le mérite eft plus
grand, fi Fon oblige un homme qu'on
ne connoit que par le bien qu'on lui faic,
L’un fournit les befoins; 'autre, les agré-
ments de lavie; celui-li, desconfola-
tionsdans l'infortune. Il eft des gens pouc
qui rien n’eft plus doux ni plus impor-
tant, que de trouver un appui dans leue
malheur : d’autres aiment mieux qu'on
travaille d leur élévacion qu’d leur fau-
ver la vie ; d’autres enfin fe croient plus
obligés 4 celui qui leur fauve la vie, qu'd
celui qui leur fauve Phonneur. ‘Tous tes

- bienfaits feront plus: ou moins grands,

{uivant que le Juge pencheraplus de 'un
ou de l'aatre cote. Drailleurs , c’elt moi

. qui choifis mon créancier : mais fouvent .

jéprouve un bienfait, contre mon gié;
je me trouve lié 4 mon infa: Quefaue?
Tome 111,
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Appellerez-vous ingrat, un homme qui
a ¢té chargé d’un bienfait, fans fa parci-
cipation , & qui l'etc refufé, s'il efic pu
le prévoir ? N'appellerez - vous pas ingrat
celui qui, l'ayant accepté de fagon ou
d'autre, n’en a pas été reconnoiflant.

CHAPITRE XIIL

,UN homme m’a rendu un fervice ;
mais enfuite il m’a fait une injure: cet
unique bienfait m’oblige-t-il de fup-
porter-toutes fes injures ? ou f{uis-je dif-
enfé de la reconnoiflance , parceque le
gienfait a été dérruic par linjure {ubfé-
-quente ? De plus, comment décider le-
-quel des deux 'emporte , du fervice ou
ge l'offenfe:? un jour entier ne fuffiroit
pas pour entrer dans les dérails de tant
_de dificulrés. Mats, direz-vous, c’eft ra-
lentir la bienfaifance, que de ne pas
donner le ‘droit de revendiquer fes
. bienfaits , & de ne pas punir lingrati-
tude. D’un autre coté, fongez que on
fera moins difpofé i recevoir des bien-
faits, s'ils expofent 4 comparoitte pour
plaider fa caufe, & s'ils.jetrent Linno-
eence méme: dans l'inguiétude. Ajout¢z
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ue par li méme on fera moins porté &
‘Eaire du bien; on n'aime pasd obliger un
homme malgré lui : mais fi 'on n’a pas
d’aucres motifs , que la bonté de Em
ceeury, & les charmes d'une bonne ac-
tion, on donnera plus volontiers, méme
en abandonnant le retour i la voloneé
du débiteur. La gloire d’un bienfaic di-
minued proportion des précautions que
Ton prend pour en étre.paye'. L

' 1

CHAPITRE XI1V.

]

. ¥ y aura moins de bienfaits j; mais ils

{eront Plus finceres : & quel mal de ban-
nir lalégéreté de labienfaifance ? Le but
des- Légiflateurs, eh ne portant aucune
loi fiiv cette matiere , étoit qu’on don-
nit avee plus de circonfpection, qu'en
choisit avec plus de prudence des fujets
dignes d’¢ure obligés, Je le répete , {on-
gez bien 4 qui vous donnez; vt qu'il
n’y aura plus pour vous d’action, plus
ricn & répérer. Quel fecours attendez-
vous des guges? nulle Loi ne vous réra-
blira dans votre premier état. Ne comp-
tez que fur la bonne foi de Voblige:

voili le feul moyen de conf%ryer aux
j
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bienfaits leur nobleffe & leur magnifi-
cence ; ce feroit les fouiller , que d'en
faire une matiere de proces. Rende; ce
que vous deveg , eft une expreflion dictée
par la Juftice', & fondée fur fe Droit des
ens. Mais cette facon de parler eft trés
onteufe en imatiere de %ienfaifance.
Rendez ! que voulez-vous qu’il rende :
la vie qu'il a regue ? Phonncur , la fécu-
rité, lafanté? ces dettes font tropgran-
des, pous pouvoir &tre acqaittées. .Rene
dez au moins I'équivalent. Mais, voild
récifément ce que je difois : la bien-
aifance perd toute fa dignité dés qu'elle
devient un objet de commerce. Ig’exci-’
tons pas les cceurs des hommes 3 I'ava-
rice, au mécontentement , i la difcorde
ils n’y font déja que trop portés : oppo-
fons-nous K plutdt de rout notre pouvoir;
& retranchons des occafions quon ne
cherche que trop.




Liv.L Cnar XV, 125
m
. CHAPITRE XV

Er'plira Dieu que nous puilfions perfuas
der aux hommes , de ne recevoir le paie-
ment méme de leurs dettes pécuniaires,
que comme une teftitution volontaire !
Plur 4 Dieu que nulle ftipulation n’o-
bligeic le vendeur 4 l'acheteur ! qu'on
ne tie plus obligé de fceller les pactes &
les conventions fous 'empreinte des ca-
chets, & qu’on les mit fous la fauve-
garde de la bonne foi & de I'équité!
mais on a préféré la neéceffité 4 [hon-
ntteté ; Fon a mieux aimé contraindre
la probité , que de s’en rapporter 4 elle.
Des deux cotés on appelle des témoins
il faur des contrars, des Notaires , des
fignatures multiplices : on ne fe con-
tente pas de la parole d’un homme , on
veut le lier par fa propre fignature:
avea trop humiliant de la mauvaife foi
& de la dépravation générale ! on s'en
fie plus 4 nos cachets, qud nos cceurs. .
Pourquoi l'intervention de ces Magif-
trats? pourquoi cette empreinte de leurs
fceaux ? ceft de peur que rel homme ne
nie avoir regu ce qu’en effet il a requ.
“ T F iij
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Ce font donc des perfonnages incorrup-
ubles, des organes de la vérité ? helas ¥
on ne leur préte 4 eux-mémes de lar-
gent, qu'avec les mémes formalités. Eh ¢
neit-ls pas écé plus honnéte de laiffex
quelques fcélérats violer leur foi, que
de foupgonner tous les hommes de per-
fidie ! La feule chofe qui manque 4 I'a-
varice, c'¢ft de ne plus accorder les
bienfaits , fans garantie. La bienfaifance
eft literibae des 4mes nobles & ‘géné-
reufes’: répandre des bienfaits , c’eft imi -
ter les Dieux; en pourfuivre le paie-
ment, c’eft reflembler aux ufuriers. Pour-
quoi , fous prétexte de fureté , rabaifler
Yes bienfaiteurs 4 la clafle la plus vile
de l'humanicé ? - P T

L

e —
CHAPITRE XVIL

M 14 il y ayrd plas Bingtats, il n’y
a pas d'adtion ‘contr’eux ?" au ‘contraire ,
il y'ert aura moins, vi que les bienfaits
feront diftribués avec plus de difcer-
nement. D’ailleurs il y auroic du danger
3 donner certe notori¢té 4 la muldtade
des ingrats. La honre diminueroit 4 me<
fure ‘que croitroit le nombre des cous
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pables : un vice général ceflfe d’¢tre un
opprobre. Quelle femme rougit aujour-
d’hui du divorce, depuis que les fem.’
mes de la premiere qualité ne comp-
tent plus leurs années par les noms dPES'
Confuls, mais par ceux de leurs maris.
Le divorce eft le but du mariage, & le
mariage celui du divorce : on encraignic,
I'éclat, tant quil fut rare; & comme.
aujourd’hui les regiftres font remplis de-
divorces, 4 force d’en-entendre parler,
on s’y eft apprivoifé. - ‘ ‘

Quelle fgmme rougit aujourd’hui de
P’adultere, depuis qu'on en eft venuan
point de ne plus {e marier, que pourren-
dre-l'adultere plus piquant? La chafteté:
n’eft aujourd’huile partage que de 2 lai-
d:zur, Ol trouverez-vous une femme aflfez.
délaiffée , ou d'aflez mauviis gotit,, pour
{e contenter de deux amants ? Il faur que
toutes les heures de la journée foient par~
tagées entre un pareil nombre d’adulre-
res, & que lejour entier ne fuffife pas
pour tous ¢ il faut f{e faire porter chez
un amant, & pafler la nuit chez Pautre.”
Ceeft ¢rre d'une fimplicit¢ digne du
vieux temps , que d'ignorer que Fadul--
tere, avec un feul amant, n’eft plus
quun mariage ordinaire. Comme la’
multicude de ces crimes {i communs en

Fiv

1
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a diflipé la_honte, ce feroit de méme
multiplier & enhardir les ingrats,, que
de les mettre dans le casde fe compter.

CHAPITRE XVIL

. ‘ /s ‘

Quox ? Pingratitude demeurera donc
impunie ? Eh ! Pimpiéeé, Pavarice, 'en-
vie, la colere ,.la cruauté ne le foue-
elles pas? regardez-vous comme impu-
nis , des vices odieux a tout le momfe'?
connoiflez-vous un fupplice plus rigou-
‘reux , que la haine générale? Le chati-
ment de lingrar , c’eft de n’ofer rece-
voir un bienfgit de perfonne , de n'ofer
rien donner a d'autres, d’¢tre ou de fe
croire l'objet de tous les regards; d’a-
voir perdu le fentiment fi doux de.la
vertu. Eh quoi ! vous appellez malheu-
reux celui dont les yeux fonr viciés,
dont les oreilles font obftruées par quel-
que maladie ;& vous ne donnerez pas
le méme nom 3 celui qui a perdu le
fentiment des bienfaits! Il redoute les
Dieux témoins de Pingratitude; il eft
tourmenté , oppreflé par la confcience
du bienfait quil veut érouffer au de-
dans de lui-méwe. Enfin, comme jele
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difois, c’eft une aflez grande peine pour
Yui de perdre la plus agréable des jouif-
fances. L’homme reconnoiflant au con-
trairé , golite une volupté conftante &
foutenue; il eft encore plus fenfible 3
ladifpofition du bienfaiteur, qu'd la chofe
méme qu’il en aregue. L’ingrat ne jouit
qu'une feule fois du bienfait, 'homme
reconnoiflant en jouit roujours. Com-
parons leur extérieur ; Fun a le vifage
-~ arifte, inquiet, tel que-doit I'avoir un
fauflaire, un perfide qui ne rend ni 3
{es parents, mi 4 fes pédagogues , ni 3
fes inftituteurs, 'honneur qu'tl leur doit.
La gaieté & Pallégreffe animent les traits
du fecond : il épie I'occafion de mentrer
du retour; & cette difpofition méme el
pour lui une fource de joie; il ne cher-
che pas i difliper, mais i s'acquitter
avec ufure , non feulement envers fes
‘parents & fes amis; mais envers fes
anférieurs : dans les fervices méme qu’il
regoit de fes efclaves , il confidere moins
la perfonne, que la chofe.
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" CHAPITRE XVIIL

Cerenpanr il y a en des Philofophes;
entr'autres Hecaton , qui ont mis en
obléme , fi un efclave pouvoit étre le
g‘i-enfaiteur de: fon maitre. lls diftin-
guent entre les bienfaits, les devoirs
& les fon&ions. lls appellent bienfaits,
les fervices d’un éwranger; & par éeran-
er, ils entendent celut qui pouvoir,
ans blime , fe difpenfer de les rendre.
Les devoirs font cenx d’un fils envers
fon pere, d’'une femme envers fon mari,
de toures les perfonnes, enun mot, que
la Nawre (1) a liéesa notre forr, &

- :

(1) Lexpreffion employée ici par Séneque ,
mérite d'érre remarquée. Le texte porte : quas
‘neceffitudo fufritat. Les Latins , dit Elius Gallus ,
appetiotent néceflaires neceffarii , les parents &
Ies allids auxquels pous fommes néceflairement
obligés de rendre des fervices &' des devoirs que
les autres n'ent pas le droit &atrendre, ni d’exi=
ger denous, Neceffarii funt, ut Gallus Elius ait,
qui aut cognati, aiit adfines fune , in quos necef-
Jaria officta conferunsur , prater cateros : apud
Pomp. Feftum 5 de verb. fign:fic. voce Nec [Ju-
rii. Cornelius Fronto ajonte 2 nos parents & a
nos alli¢s, ceux qui ont pris foin de notre édu-
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quelle oblige de veiller 4 notre fureté.
Les fon&ions fe difent d’un efclave que
fa condition a mis dans le cas. de ne
prétendre jamais 4 la reconnoiffance de
fon fupérieur , quelque chofe qu'il falle
pour lui.. ... (2) '

De plus, ceux qui piétendent qu'un
efclave ne peut jamais &wre le bienfai-
teur de fon maitre, oublient les droits
de Phamanité : c'eft :1a -difpoficiont , &
non 'état, qui’cara@erife les bienfaits.
La verru n’eft interdite & perfonne, ¢elle
ouvre les bras a rout [e monde, ellere-
coit tous les hommes, elle les invite
tous, libres, affranchis, efclaves, Rois,
exilés: clle ne choifit point de préfé.
rence les palais & les fortunes'immen-
fes ; elle prend 'homme tour nud.Eh!
quelle affurance nous refteroit done cons
tre les coups du fort; que pourroit-on
fe promertre de grand, fi la vertu mde
me changeoit au gré de la forrune ? Si
un efclave ne peut ¢tre le bienfaiteur
de fon maitre, un fujet ne peuat Pétre
non plus de fon Roi, ni un foldat de

cation , & nos amis, Necefirudo eft vel fangui-
nis, vel meritorum , cum praceptoribus, cum
amicis. .

(1) I y a ici uae lachne dans le texte.

Fvj
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fon Général. Quimporte l'autorité i la

uelle on eft foumis, fi la plus abfolue

evient un obftacle i la bienfaifance?
Si la néceflié & la crainte du dernies
fupplice , dtent & Pefclave le mérite de
la bienfaifance ; 'obftacle eft lc méme
pour le fujet & le foldat ; puifque , fous
des noms différents, ils fgnt ?oumis au
méme pouvoir. Cependant on fait éprou-
ver des bienfaits 4 fes Souverains & 3
fes Généraux : on peut donc en faire
éprouver a fes mafirres.

Un efclave peut étwre jufte, coura-
geax,magnanime; dés lors il peut exer-
cer la bienfaifance qui eft aufli un effet
de la vertu. 1l eft i vrai qu'an efclave
peut faire du bien i fon maiue, quily

a des maitres qui doivent tout leur bien-

&ire i leurs elclaves. Enfin, on nedoute

as qunn efclave ne puiffe faire du bien
a d'autres; pourquoi n'en feroit-il pas
afon maiure ?

s
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CHAPITRE XX

C’nsr » dit-on, qu'un efclave ne de-

vient pas'le créancier de fon maitre , lors
méme qu'il lui préte de P'argent. D'ail-
leursillui rend tous les jours des fervices;
3 Paccompagne dans fes voyages;. il le
foigne dans fes maladies ; il ﬁe facrifie
entérement pour lui : cependant tous
ces fervices, .qui de la part d’un aurre
feroient appellés bienfaits, ne font qne
des fon&tions ou des devoirs, de la pare
d’un efclave. En effet, le nom de bien-
fait ne fe donne qu’aux fervices qu'on
a rendus lorfqu’on éroit libre de ne
les pas rendre : or, un efclave n'a pas
Ie pouvoir de refufer fes fervices; il
n’oblige donc pas-fon maftre , il ne fait
que lui obéir ; il ne peut fe faire un
mérite d'une adion, qu'il ne dépendois
point de lui de ne pas. faire. :
En fuppofant avec vous cette nécef-
fité, ja1 encore gain de caunfe, & je
vous produirai mille circonftances ot l'ef«
clave eft libre. Enattendant, répondez-
moi: fi je vous montre un efclave qui
combart pous la confervation de fon mais
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tre, au mépris dela fienne; qui, percé
de mille coups, répand pour lui rouc
fon fang; qui prolonge exprés fa morr,
pour lui laifler le remps de s’échapper =
nierez-vous que ce foit i un bientait,
quoique de la part d’un efclave ? Si je
vous en cite un autre que les promefles
d’un Tyran , ni {es menaces, ni fes fup-
plices ne peuvent contraindre i décou-
vrir la retraite de fon maitre ; qui dé-
route , autant qu'il peut, tous les ‘fgup-
cons; qui fait a la fidélicé, le facrifice
de fa propre vie : refuferez-vous 4 cette
action le titre de bienfait, parce qu'un

efclave en eft lauteur? Au contraire le
bienfait n’eft-il pas d’autant plus grand, ~

gue les exemples de vertu font plus rares
de la part des efclaves? Si toute auto-
rite déplait, fi tout joug paroit oné-
reux, quelle reconnoiffance ne doit-on
pas 4 celui en qui l'acrachement pour
fon maitre a triomphé de 12 haine pout
La' fervitude ? Aulieu donc de dire , c&
n'eft pas un bienfait, parce qu'un efclave
en e[E Pauteur : difons : c’eft un bienfaic
d’aurant plus grand, ‘que la fervitude
méme 0’y a pas mis d'ebftacle.

@ ‘ ; 0
. A Lot -
.
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CHAPITRE XX.

Ox fe trompe , fi Fon croit que Péfs -
pric de fervitude s'empare de 'homme
tout entier ; la meilleure partie de luis
méme ¢n eft exempte. Les corps font
foumis aus maitres; maisl'ame demeure
‘toujours maitreffe d'elle - méme : cette
ame fi libre, i indépendante, queles
biens mémes du corps ne peuvent Fem<
pecher de prendre fon effor, de fe livrer
aux méditations les plus fublimes, de
s'élancer dans I'immenfité au milieu des
corps céleftes, Ceft donc le corps feul
que la fortune livre aux maitres; c'eft
fe corps qu'ils achettent & qu'ils vens
dent: 1’ame ne peut etre mife en efcla-
vage 3 tous fes actes font libres : en effet
nous ne pouvons tout ordonner i nos
efclaves; ils ne font pas obligés de nous
obéir en tout. lls n’éxécuteront pas des .
.ordres  contraires au bien public, ils ne
préteront point leurs bras i un crimed

A2
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CHAPITRE XXL

Y1 et desagtions que les Loix n’ordons
nent & ne défendent pas aux efclaves:
elles peuvent fervic de matiere d leur
bienfaifance. Fant qu'ils ne font qu'exé-
cuter ce qu'on exige d’eux, c'eft- une
fon&ion ou un devoir; s'ils lexce-
dent , ceft un bienfait, ils prennent
alors les fentiments d’'un ami. 1l y'a des
dons qu’un maitre ne peut {s difpen-
fer de faire i fes efclaves, comme la
nourriture & le vetement; ce.ne font
pas 13 des bienfaits. Mais s1l a pour eux
des attentions patticulieres , ¢l leur
donne une éducation honntte, s'il les
inftruic dans les Arts. qu'on enfeigne
aux Citoyens; voild des bienfaits, Il en
et de méme des efclaves : celles de
leurs a&ions qui excedent les bornes de
lears fon&ions, qui font volontaires &
non forcées , font des bienfaits, pours
va qulelles foicnc affez importantes ,
- pour mériter ce nom , fi elles venoient
d’une autre pars,

D
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CHAPITRE XXIL

U efclave, fuivant la définition de
Chryfippe, ¢ft un mercenaire perpétuel,
De méme donc qu'un mercenaire de-
vient bienfaiteur , quand il fait plus que
Pouvrage pour lequel il seft loué ; de
méme un efclave qui, par attachement
pour fon maitre, fpaﬂe res bornes de fa
condition , qui forme une entreprife
généreufe & capable de faire honneur 4
un homme plus heureufement né, qui
furpaffe méme les efpérances de fon mai-
tre ; un tel efclave eft vraiment un bien-
faiteur domeftique. Nous nous empor-
tons contre nos efclaves, quand ils font
moins que ce quils doivent; vous pa-
roit - il jufte de ne pas leur favoir gré,
quand 1ls font davantage? Dans quel
cas les a@ions des efclaves ne fontelles
pas des bienfaits ? ceft quand on peut
dire : eh bien! s’il ne l'elit pas voulu,
je I'y anrois bien forcé. Mais quand il
a fait ce qu’il éroir libre de ne pas vou-
loir, il faut le louer de fa bonne vo-
lonté. Ce font deux chofes -contraires ,
que les bienfaits & les injures. Un efs
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clave peut faire du bien 4 fon mafrre;
s'il peut en recevoir une injure : or, il
y a un Juge commis pour connoitre des
injures des maitres envers leurs efcla-
ves’, pour. réprimer leur cruaaté, leur
brutalité , leur avarice. Quoi , dira-t-
on , un mairre recevoir un bienfait de
fon efclave ? C'eft un homme qui en re-
¢oit un d’un autre homme : enfin lef-
clave a fait ce clui dépendoit de lui ; il
a fait du bien a fon maitre : il ne tient
qu'a vous de ne pas recevoir d’un ef-
clave ; mais ot eft 'homme aflez grand,
four que la fortune ne le mette pas dans
e cas d’avoir befoin méme des plus
petits 2 Je vais vous rapporter des traits
de bienfaifance de différente efpece, &
méme de nature totalement oppofée :
ici c’eft un efclave qui donné la vie &
fon maitre ; 1 C’en eft un qui lui donne
Ja more : celui-cile fauve, lorfqu’il étoit
prlé_t a périr ( 1) , & fi C’eft top peu, en
per}(Tan‘t lui - méme : celui- 14 aide fon
maitre d mourir; unautre luidonne (2)le
change. "

. (1) Poyeg le Chapitre fuivant, vérs la fin,
. 2) ‘Voyc{ ci-deflous, Chap, 4.
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CHAPITRE XXIIL

CLAumv'.“ QuADRIGARIUS (1) rapporte
dans le dix- huitieme livie de fes an-
nales, quan fiege de Grumentum (2),
loefquil 11’y avoit plus d’efpérance de le
défendre , deux efclaves paflerent du c6té
des ennemis , dont ils forent bien ac-
ceuillis. La Ville ¢tant prife, pendant
que le Vainqueur parcouroic toutes les
rues, ces efclaves prirent les devants,
& par des chemins qu'ils connoifloient,
fe rendirent i ]a maifon ou ils avoient
fervi. lls en tirerent leur maitrefle qu'ils

firent marcher devant eux ; & répondi-

rent aux queftions qu'on leur faifoit,
que c’étoit leur maitrefle, une femme
cruelle , quiils menoient au fupplice.

‘(1) Cet Hiftorien dont les ouvrages fe font
perdus , eft encore cité par notre Auteur’, dang
fon Traité de la Clémence , liv. 1, ch. 9. Aulu~
Gelle en fait mention , Liv, 5, ch. 4, & liv. 13,
Cho /1-8. .

(2) Grumentum étoit une ville d'Iealie, fi-
tpée dans la Lucanie. On préfume que le fiege
doat il sagic ici’, fe fit durant la guerre des
Alliés. Poyeg Florus , liv.1ll , chap. 18,

L
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Aprés I'avoir conduite hors de la Ville;
ils la cacherent avec le plus grand foin,
jufqu’a ce que la fureur de 'ennemi fir
appaifée. Quand le foldar, raffafié de
meurtre, elit repris les mceurs romai-
nes , les efclaves reprirent auffi leur
premier érat, & fe remirent dans l'ef-
clavage de leur maitrefle, qui affranchic
aufli-coc Pun & lautre, Eﬁe ne fut pas
humiliée de devoir la vie 4 des mal-
heureux fur qui elle avoit eu le droitde
vie & de mort : elle dut méme en tue
d'autant plus flattée, que fauvée d'une
autre maniere , ce n'eut éré qu'un acte
de bonté ordinaire ; au lieu qu'elle ac-
zuit par lade lacélebiité,, & devint pour

eux Villes un bean {ujet d’entsetien,
& un - exemple remarquable. Au miliea
de la confufion d'une ville prife d'af-
faut, dans un temps ot chacun ne pen-
foit qu’d fa propre fureté ; elle futaban-
donn¢e de tous,,excepté de deux trans.
fuges. Mais, pour montrer les fenti-
ments qui leur avoient infpiré la pre-
miere défertion , ils quitterent le Vain-
queur pour leur maitrefe captive, en
confentant méme 4 paffer pour des par-
ricides. En effer, ce quil y a de plus
noble dans leur bienfair, c’eft que pour
fauver. la vie d leur maitrefle, ils haify
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ferent croire qu'ils la lui avoient brée.
A .

Soyez siir que ce n'eft pas un fentiment

fervile, qui fait acheter une bonne ac-

~ tion, en fe faifant pafler pour criminel.

C. Vettius, Préceur des Marfes , étoic
conduit prifonnier 4 Rome j un de fes
efclaves tira Pépée du foldat qui le con-
duifoit, & commencga par tuer fon mai-
wre : enfuite il dit : Poila mon mairre af-
Sranchi , il cff. remps que je fouge a-moi
& fe perga d'un feul coup. Citez - mot
quelqu’un- qui it plus noblement fauvé
fon maitre, : A

M
'CHAPITRE XXIV. .

Domirivs éeoic afliégé par Céfar 3
{1)Corfinium : il ordonna i fon Méde-
cin, qui étoit un de {es efclaves, de lui
donner du poifon; voyant quil héf-
toit-, pourquoi différer , dit-il ;- comme_ fi
tu étois le maitre p Ceft les armes @ la main

(1 )- Cotfinium , ancienne ville d'ltalie ,‘32:
appartenoit a la nation des Péligniens alliés

Samnites ; elle étoit dansie voifinage de Sulmone,

au pied de I’ Appennin , du c6té de la mer Adria-
tique. Lucius Domitius ;, qui éroit dans le parti
de Pompée, défendic'céite ville contre Céfar,

LR
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que je te demande la more. L'efclave pro-
mit d’obéir , & lui donna un breuvage
innocent, qui I'affoupit. Enfuite il alla
trouver fon fils ; gardez-moi , lui dit-il,
Jufqu’a ce que I'évenement vous apprenne f
J al empoifonné votre pere. Domitius vécur
& regur-la vie de Céfar ; mais c’éroit
fon efclave qui la lui avoit donnée le
premier.

E._ N ,
CHAPITRE XXV.

DAns la guerre civile, un efclave,
apreés avoir cach¢ fon maitre qui éroit
du nombre des profcrits, s'orna de fes
anneaux , fe revétit de les habits , & fe
véfenta aux émiflaires, leur difant qu'il
ge demandoit poine de grace , quiils
ouvoient exccuter leurs-ordres: enfuite
1l préfenta la gorge. Quelle vertu , de
mourit pour fon maitre, dans nn temps
ol le.comble de la fidélité.éoit de ne
pas le'liveer 4 la morr; de fe montrer
compatiffant malgré la cruauté généra-,
le; fidele malgre linfidélice —uiverfel-
le; & quand la trahifon éroit encoura-
gée par les plus grandes récompenfes,
de ne pas defirer d’zutre prix de fon
attachement ; qué 1a mort ! =
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CHAPITRE XXVL

Je womerterai pas non plus les exem-
ples de notre fiecle. Sous I'Empire de
Tibere , rien de plus fréquent & de plus
général,, que la fureur des délations ,
plus funefte mille fois 4 la ville pen-
dant la paix, que toutes les guerres ci-
viles_enfemble. On épioit les difcours
de livrefle , on profitoit des aveux naifs
de la gaieté ; il n’y avoit plus de fureté;
le moindre prérexte {uffifoit 4 la barba-
rie: le fort méme des Accufés n'exci~
toit plus la curiofité , parcequ’il éroit
toujours le méme. ‘Paulus, ancien Pré-
teur, affiftoic 4 un feftin, ayant d fon
doigt, le portrait de Céfar, fur une
pietre gravée. Il y auroit de la petitelle
a cherc%'net un détour, pour dire qu'il
alla_a,la garde - robe. Maron , fameux

«?ea ce temps-1i , le fuivit des
yeux :-mais i'efclave de Paulus le tira
du piege ou liviefle alloit faire tom-
ber, en lui otant fon anneau ; & pen=
dant- que Maron prenoit les convives
d témoin, que le portrait de 'Empe-

.xeur-avoit €té porté- dans un lien ob-
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feene , & drefloit déja fon procés ver-

. bal, lefclave montra I'anneau dans fa
main : i quelqu'un peuc donner 4 l'un
le nom d’efclave, il pourra-donner ce-
lui de convive i l'autre. :

M
CHAPITRE XXVIL

‘Sous I'Empire d’Augutte, les difcours
ne mettoient pas encore la vie en-dan-
ger; mais ils ne laiffoient pas de com-
promettre. Rufus, de Pordre des Séna-
teurs, avoit, paru fouhaiter , dans un
fouper , qu’Augufte ne revint pas fain
& fauf d’un voyage dont il faifoir les
- préparatifs; ajoutant que les taureaux &
les veaux faifoient le méme veeu. Ce

quelques convives. Le lendemain de
§tan matin , l'efclave qui avoir éié &
{es pieds lui rend cempte des difcours
que Pivrefle lui avoit fdit tenir la-veille ;
ﬂ Pexhorte 4 prévenir Céfar, en fe dé-
‘nongant lui-méme. Rufus, furcer avis,
fe préfentant d l’EmPereur, commeil def-
cendoit de fon palais, lui dit qu'il avoic
~perdu la raifon la veille 5 protefte qu'il
‘defiroit que Je mal qu'il lui avoir {ou.

haité,

-proqos fur écouté attentivement ‘par -
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haité , retombic plutdr fur lui & fur
fes enfants; le conjure de lui pardon-
ner , & de lui rendre fes bonnes gra-
ces. Céfar l'ayant afluré qu’il y confen-
toir : mais., repondic Rufus, on ne
croira jamais que vous m’ayez pardon-
né, {i vous ne m’accordez quelque bien-
fait, & il lui demande une fomme
capable de contenter un Courtifan en
faveur. Céfar, enla lui accordant, lui
dit: je prendrai garde , pour mon intérée,
de ne jamais me fdcher contre vous. 1l eft
beau i Augufle d'avoir pardonné, d'a-
voir joint la libéralité i la clémence:
Tous ceux qui liront ce trait ne pour-
ront sempecher de louer FEmpereur
mais ce ne fera qu'apres avoir loué l'ef-
clave. Vous ajouterai - je qu'il fut ré-
compenfé par Vaffraichiffement ? il ne
fur pourrant pas. gratuit; Cefar avoig

-payé fa liberee.

S SRSy

— —

CHAPITRE XXVIIL

P 5 U T -o N douter , aprés tant d'exem-
ples, qu'un maitre ne recoive quelque-
fois des bienfaits de fon efclave ? Pour.
quoi fera-ce la perfonne qui avilira

Tome 11, G :

/
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Paétion , & non l'adtion qui annoblira
la pecfonne ? Nous fommes tous formés
des mémes principes, tous defcendus
~d’'une origine commune. On n'eft plus
noble qu'un autre, que quand on a
lus de vertus & de talents. Tous ces
Kommes dont les veftibules font ornés de
portraits, d’une longue {uite de noms,
de longues généalogies, ont plutde de
Filluftration que de la noblefle. %Jous n’a
vons qu'un (lleul pere, ceft Ie monde :
voili l'origine commune i la quelle il faut
remonter par des degrésﬂplus ou moins
brillants. Ne vous en laiflez pas impofer
fat ces gens, qui dans le catalogue de
eurs anctires, metrent un Dicu, par-
tout ol il leur manque un nom illuftre,
Ne méprifez pas un homme , pour n’a-
voir aufour de lui, que des noms vul-
gaires & peu favorifés de la fortune.
oit que vous ne voyez devant vous,
ue des affranchis, on des efclaves, ou
3es‘ éurangers, n'en ayez pas moins de
_fiereé ; franchiflez d’un faut hardi cet in-
tervalle humiliant; vous trouverez au
bout la vraie noblefle.

Pourquoi 1'orgueil nous gonfleroit-il
au point de rougir d’avoir un efclave
pour bienfaiteur, & d’oublier le fervice,
pour ne fonger qud "érat dela perfonne?
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Oles - tu donner i quelqu’un le nom
defclave , toi qui es Iefclave de 1a dé-
bauche , de la gourmandife , d’un adul-
tere , ou plutor de toutes les profti-
tuées ? Tu ofes traiter quelqu'un d'ef-
‘clave * Mais ol te trainent ces porteuirs ?
ol menent - ils dé porte en porte ta li-
tiere ? ou te conduifent ces efclaves vé-
tus de l'uniforme militaire le plus écla-
tant? & la loge de quelque portier , aux
jardins de quelque efclave fubalterne?
& tu ptétends que ton efclave ne fau-
roit étre ton bienfaiteur ; toi, pour qui
les embraflades de I'efclave d’autrui font
des bienfaits? Quelle inconféquence!
tu méprifes les efclaves , & tu leur fais
12 cour: fier & impérieux dans ta mai-
fon, vil & bas au dehors, tour-i-tour
_méptifant & méprifé. 1l n’eft pas d’ames
lus abje&es, que celles qui senorgueil-
fi[fent le plus; il n'eft point d’hommes
plus difpofes 4 opprimer les autres, que
ceux quiont apprisa faire des outrages,
i force d'en recevoir,

9

4
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CHAPITRE XXIX

] A1 cru cette excurfion néceflaire, pout
rabartre Porgueil des-adorateurs cﬁe la
-Fortune : j'al commencé par rétablir les
efclaves dans leurs droits; au titre de
bienfaiteurs; je vais aufli les rendre aux
cenfants. En effer, on demande fi les en-
fants peuvent quelquefois faire éprouver
a leurs parents des bienfaits plus grands
que ceux %u’ils en ont regus. On con-
vient que fouvent des fils opt éié plus
grands & plus puiffants que leuts peres:
on convient encore que fouvent ils ont
été plus verrueux 3 d'ou il réfulee qu'ils
peuvent furpafler leurs peres en bien-
faits, ayant & une fortune plus ample,
& des difpofitions plus vertuenfes.
Quelque chofe qu'un fils donne 3 fon
pere, dit-on, c’eft ronjours moins qu’il
n’a requ, vil que la facylté méme de
donner, 1l la c(]loi't 3 fon pere. Ainfi, ja.
mais le pere ne peur &tre furpaflé en
bienfaits , puifque fa défaite méme fe-
roit un bienfait de fa part. Je réponds
d'abord qu'il eft des chofes plus grandes
que celles dont elles ticent leur origine ;
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& dece qué I'une n’elit pu saccroitre,
fi elle navoit dit' fon commencement 4
Pautre, il ne-8'en fuit pas que la pre-
miete ne puiflé aller plus loin que la fe-
conde. Il n’y a pas ge production naru-
relle,, - quine furpaffe fes principes, d'un

_ §tand nombre de degrés.” Les éléments

ont la canfe de toutes les agrégations;
& néanmoins ils font les plus peures par-
ties des corps qui en font formés. Regar-
dez le Rhin , Euphrate , les fleuves les
plus célebres; que font-ils, i vous les pre-
nez i leur fource ? Cette mafle d’eaux,
ui les rend redoutables & fameux , c'eft
Sans leur cours quils I'ont acquife. Re-
tianchez les racines , les foréts ne s’élé.
veront plus, les montagnes .ne feront
plus couronnées. Regardez ces troncs
¢normes , dont la came va fe perdre
dans les airs , dont les rameaux s’éten-
dent au loin ; qu'eft, en 'comparaifon
d’sux , T'efpace quoccupent les fibres dé-
liées des racines? Nos temples, les murs
de nos villes, ne s'élevent que fur I'ap.
ui de- leurs fondations; & cependant

a bafe de tout 'ouvrage eft invifible,
1l en eft de méme de tout le refte :les
progres font toujours fupérieurs aux come
mencements, Je n’aurois pu rien acqué-
sic, files bienfaits de mes parents ne

) Gijj
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m’en euflent renda capable j mais il ne
* 8'en fuit pas que ce que jai acquis, foit
moindre que la chofe fans laquelle je
n'aurois pu acquérir. Si une nouyrrice
n'eit élevé mon enfance, mon bras &
ma raifon n'euflent pu rien exécuter §
jc’n'e“ ferois roint parvenu 4 la renom-
mée 4 laquelle m’ont conduit mes ac-
tions (iviles & militaires. Mettrez-vous
pour cela les fervices de ma nourrice au
defTus des plus grands bienfaits ? cepen-
dant il m’eqr éee rout avfli impoflible de
m’avancer fans les foins de ma nourrice,
que fans les bienfaits de mpn pere. . .

"CHAPITRE XXX

S ceft 4 Pauteur de mon exiftence que
je dois tout ce que je puis faire,, fongez
que ce n’eft pas 4 mon pere , ni méme 4
mon aieul, que jaurai cetce obhg’anon.
1l y aura toujours uneg origine ultérieure
d’ot ]a fuivante fera dérivée: or, on ne
dira pas que je doive plus 4 des ancetres
inconnus, & dont la mémoire eft en~
tiérement effacée , qu’d mon propre pere.
Cependant_je leur dois plus, puifque
sion pere lui-méme tenolt de mes ane

&
s




o e B2

- .

Liv. IIL Cuar. XXX. gy

cttres, le pouvoir de me donner le jour.
Tout ce que jai fait pour mon pere,
n'eft rien au prix de fgn bienfair, par~
ceque je ne ferois pas, sil ne m’eiir en-
gendré. Cela pofé, je ne pourrai non
plus m’acquitter jamais envers le Médes
cin qui-a tiré mon pere des portes de
la mort; puifqu'il ne m’edit pas fait nai-

" tre, s'il n'elr été guéri. Ne vaudroit-il

pas mieux examiner fi ce que j'ai faic
mappartient en propre, découle de ma:
propre énergie, eft un pur acte de ma
volonté? Pefez en lui-méme le bienfaic
de ma naiflance, vous verrez qu'il fe ré-
duir 4 bien peu de chofe; que ceft
un avantage trés doutenx , qu’il eft une
fource de maux comme de biens. La
naiffance eft, fansdoute, le premier de~
gré qui mene a rout ; mais pour &tre le
premier, il n'eft pas le plus grand. Fai
fauvé la vie de mon pere , je l'ai élevé
au faite des honneurs, je Iai placé au
r_remier rang dans fa parrie ; non-feu-,
ement je l'ai illuftr¢ par mes a&ions,
mais encore je lui ai fourni des moyens
furs & faciles de mériter de la gloire
par les fiennes; j’ai accunulé fur lui les
Lonneurs » les richefles , tous les avan-
tages les plus enviés des mortels; élevé
moi-méme au dellus de tous, je me
Giv
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fuis placé au deflous de lui. Venez
maintenant me dire: vous devez d vo-
tre pere d'avoir pu faire rour cela. Je
vous répondrai , fans doute, s'il fuffic
de naitre pour faire de pareilles ac-
tions : mais fi vivre n’eft que la moindre
des chofes néceflaires pour bien vivre ;
fi vous ne m’avez donné qu’un bien que
je partage avec les betes féroces, avec
-les animaux les plus cherifs, & meme
les plus immondes ; ne vous attribuez

asun mérite dontvotre bienfaie n’eft pas
ﬂ caufe , quoiqu’il en foir le moyen.
Suppofons que je vous aie rendu la vie

our celle que vous m’avez donnée ; je
Femporte fur vous, vl que je vous at
fait éprouver un bienfait dont nous fen-
tions I'un & P'autre le prix ; vii que je
ne vous ai pas donné la vie pour mon
plaifir, ou du moins par mon plaific;
v que conferver la vie eft une chofe
plus agréable que de la recevoir, par-
ceque c’eft un moindre mal de mourir
avant d’avoir pu craindre la most. ’

w
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CHAPITRE XXXI

Qn*mmtje vous ai.donné la vie, vous
étiez 4 portée d’en jouir fur-le champ:
?uand je Tai'regue de :vous;-j'ignorois
1'je vivois. J'ai donné la vie dun homs
me prét 4 mourir ; vous l'avez donnée
& un erre definé 4 mourir. Je vous ai
donné_une ,vie cqmplette , 4 laquelle
rien’ neé manquoir; vous'n’avez mis au
monde qu’une machine dépourvue de
raifon:, 4 -charge aux auntres, Voulez-
vou§ favoig combien . une vie pareille
eft unbienfairmiodique? vous n'aviez
qu'i m'expofer & pour lors cefit éré
une injure de m'avoir. engendré. Ceft
donc-un chetif bienfair, que la coha-
bitation - du mari & de la femme, sil
ne.fe joint des accefloires 3 ce com-
mescemaent de biesfait ;, s'il n'eft, pour
ainfi: dice ratifié, par. d'autses fervices,
L biem m’eft. pns de vivre, mais de bien
vivre} Jé vis: bien , dites-vous : mais je
pouvois-mal vivre. Ainfi la-feule chofe
que je tiens de wous , ceft de vivre. Si
‘vous vous: prévalez de m’avoir domné
wne vie dénuée, de fecours & ée raifon;
v
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fi vous me la vantez comme un grand
bien, fongez que cer avantage eft celui
des mouches & des vers. Enfin, pour ne -
parler que des arts dont Péende a di-
r;gclle cours de ma vie, je vous ai ref-
titué plus que je n'avois regu : vous m’aw
viez Lnné un &rre ignorant & groffier j
& moi je vous ai tendu un-fils tel que
vous feriez charmé de_Pavoir engendréy

R R [P
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CHAPITRE XXXIL

Mox pere m’a noutri : fi jen fais au<
tant , je lui rends plus qu'il me m’a dons
né; parceque non feulement il eftnour.
i, mais il eft par fon &ils ;- il jouic en.
€ore plus de ma difpofition ,  que de la
thofe méme : aulieu due les aliments
quil m'a donnés n’ont pas -été plus loin
3ue mon corps. Mais, - fi-utr fils a faix

‘affez grands progids ‘poar dtre connu
dans e monde entier] patt fon cloguentce;
fa juftice , fes éxploits milicatres; . il
enviroine {dn pere:.dw bruiv dd. fa-vew
nommniée; fi'pat-fonéelay, il ditlipe T'obfs
eurité de fa maiffancej #a-¢.il pasaendu
i Tes parentsun fervice ineftimable ? Qui
comnoitrost aufourdhui Arifton & Gryls -

~
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lus, fansleurs fils Xenophon & Platon? -
Le nom de Socrate ne laiflera jamais.
moutirceluide Sophronifque. Je naurois
jamais fini Iénumération des peres ,
‘qui ne doivent 'immortalité qu'a la ver-
tu de leurs enfants, Lequel, 4 votte,

" avis, futle bienfaiteur, ou du pere d'A-

rippa qui-n’eft pas méme conny depuis.
zfgonp Elsq, ou d’Ag,rippa décoré d'une gou-
ronne navale , exemple unique de cette,
efpece de décoration militaire, d’A-.
grippa qui_par la multitude d'édifices
dont il embellit 1a Ville , furpafla la ma-
gnificence des fiecles précédents, fans
pouvoir &tre furpafl¢ dans la fuite? le-
quel fut le bienfaiteur, ou d’Augufte,
ou d'O&ave quoiqu'éclipfé par le pere
adoprtif de fon fils, Quelle jouiffance

our lui, il elic va ce fils, aprés les:
Eorreurs des guerres civiles , jetter les
fondements d'une paix folide : fans
doute il.n'elit pas reconnu fon propre
ouvrage ; en fe repliant fur lui-méme,
il n’auroit pu concevoir qu'un pareil hé- - .
ros fut né dans fa maifon.

Je ne paflerai pas en revue mille au:
tres peres, que loubli elit déja dévores,
fi la gloire de leur filsne les elit tirés des -
tc’negtes , & ne les retenoit encore aun
grand jour. D'ailleurs.il neft pas quef-

Gvj '
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tion d’examiner i quelques fils ont plus
rendu 4 lears peres qu’ils n'en avorent
recu, mais fi la chofe eft poflible. Quand
méme les exemples que j’ai cités ne fe-
roient pas fatistaifants, ou n’auroient pas
une prépondérance affez marquée fur le:
bien&it de la vie; la nature peut en-
fanter ce que les fiecles n’ont pas encore
produit. Si des bienfaits ifolés ne peu-
vent P'emporter fur ceux des peres; &
force de les accumuler , ils feront enfin
pencher la balance.

 CHAPITRE XXXIIL

Scirron fauva fon pere dans une ba=
taille : 4 peine revéra delarobe prétexte,
1l pouffa fon cheval au milieu cres enne.
mis. Céroit peu d’avoir bravé, pour ar-
river jufqu'a fon pere, rant d'obftacles
réanis, tant de pexils qui ferrent de plus
prés Jes Généraux ; c'eroit peu pour ce
jeune héros , 3 peine endlé, de fefaire
jour i travers les. corps de vététérans,
jufqud la premiere ligne, de faire des
efforts au deflus de fon ige ; ajoutez la
‘waniere dont il défend fon pere accufé,

slont i} Larrache 3 la brigue des enne-
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lus puiflants, dont il fair acca-
muler {}:u' lui un fecond , un troifieme
Confular, & d'autres dignicés defira-
bles, méme pour des Confulaires : il

foulage fa pauvreté par les tréfors dont

Ia vidtoire I'a rendu maitre j il Penrichic
des dépouilles de I'ennemi, préfents les
plus flatzeurs pour un guerrier. Si ce neft
pas encore aﬁgz » ajoutez cette fuite de'

ﬁouvemements & de diftinctions extraor-

dinaires qu'il lui fit obsenir; ajoutez que,
par la ruine des villes les plus puillantes,
devenu le prote@eur & le vrai fondateue

-de I'Empire Romain , qui pouvoit défor-

mais s’étendre fans rival, de ’Orient d
FOccident, - il accrur encoré beaucoup
Pilluftration de fon pere. Que Yon parle
maintenantdesbienfaits de ce pere. Peut-
on douter que le bienfaic fi vulgaire de la
naiffanee n'ait été furpalfé par la valeur &
I piéié filiale de Scipion ? I'unea faitla’
furet¢ de Rome', & lautre lui 4 fait un
hanneur immortel. R
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CHAPITRE XXX1V.

Sl tant de bienfaits ne font pas encore
fuffifants , fuppofez qu'un hls arrache
fon pere i la torture,, & la fubiffe en fa
place. Vous pouvez agrandir autant que
vous voudrez les bienfaits du fils; au=~
lieu que celuidu pere eft fimple, facile,
accompagné de plaifir pour le bienfai-
teur ; c'eft un bienfait dont il a fait pare
fans le {avoir 4 mille autres; un bichfaic
dans lequel fa femme eft de moitié, au-
?uel_ il a été dérerminé par les Loix de
on pays , par les récompzenfes attackices
d la paternité j par le defic de perpétuer
fon nom & fa Emille; par mille confi-
dérations étrangeres i la perfonne méme
qui en étoit l'o%)jet. Mais fi un fils par-
venu au faice de la fagefle , en fait part
a fon pere ; douterons-nous encore qu’il
ait plus donné que requ ? lui qui, en
échange de la vie, adonné le bonheur.
Mais, dit-on, rout ce §ue vous faites,
tout ce que vous pouvez faire pour votre .
pere, cefta lui que vous le devez. Ceft
aufli 2 mon inftituteur que je doistes gz:
gres que jai faits dans lesfciences ; ncan
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moins dans ce genre orf peut [uri)aﬂ'er fes
maitres, & fur-toutceux de quilonaa

prisalire: quoiqu’on ne puiffe pas faire de-
progrés fans eux , il ne s'enfuit pas qu'on-
refte todjours au deflous d’eux, quelques.
progrés:quon ait faits. Ily a de la'diffé--
rence entre le commencement & la per-.
feGion-3 & quoique I'une ne puiffe exif-
ter fans P'autre, 1k ne faut pas pour cela
Jes confondre, - L e

" 'CHAPITRE XXXV.

Mass il eft temps demsployér des arge
wents frappés i notre propre - coini;Un!
bienfaiteur peurt bure furpaflé ;- quand ik
‘exifte-des bienfaits. plus ‘grands que le
fien. Un pere donne la vie, maisil y a des-
chofes plus importantes que-la vies um
_pere peut donc éb;e:futk;aﬁ'éﬂ‘, puifquilt
exifte desbienfaits plaggrands quelefien::
'De plus, celui qui s donsé 1a vie, guand.
.#2 érdtur meme ane & dewvfois délivedr
dupérik de fa motr , a reqian bienfiy
plus grand; qué delui qu'il 2 procurés -
Or, un'pereadonné la vies fi donc ik
eft détiveérplufienre fdis pardon fils du
danger de:lamore, ik regoit iplus: quik
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n'a donné, Un bienfait eft d’antant plus
grand, que celui qui le recoit én a plus
de befoin, Or on a plus befoin de la vie
lorfqu'on vit déja, que quand, on n'efk
pas encore né, puifq’alors on, ne peut.
éprouver aycune efpeced@ befoins. Un,
pere qui regoit la vie de fon fils lui doig.
donc plus, que lefils-ne doit & fon pere,:-
our Iavoir mis aw, monde. Sur:quel,
ondement dites-vous que les biqu?gits{
du fils ne peuvent furpafler ceux du pere?®
ceft parceque., fins la~vie'qu'it 2're~2
¢ae de fon pere, le fils n’auroit pu de-
venir fon bienfaiteur, Mais le pere fe
trouve alors dans le cas de tous cenx qut
ent donhé kavied quelqu’ud; on n'ans
reiy piteur eémpigner fareconnoiffance ,
fi: Yon w'efit point tegy ta viey Oneng
peut denc par fa recannoillatice furpal-
fer le bienfaie d'un Médecin qui: npus a
rendu la vie, ni.celui d’un matelot qub
nonsa fauyé du-nanfrage.: Cependant ik
efk: poflible sle-fusrpaffer les bienfiits de:
Fun & de banwre s & igénéralsmens de
Tous cék. qui wous oni fanvé: ka vie dé&
uelque maniere que: ca foit. )La idme
- chofe et ddnic-poflible’ par apport auix
?ferea; fi Yon m'a fait éprouves un bien-
ait qui aic befqin d’ture fourepy de boatie
coup datisres , & que le pueniniéxige avh
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cun acceffoire, j'ai plus donné que requ.
Or la vie que le pere donne i fon fils n'eft
confervée qu'a I'aide d’une foule d’accef-
foires ; aulieu que celle que le fils donne
a fon pere, n'a befoin pour fe maintenit
d’aucun fecours étranger. Ainfi le pere
ui regoit de fon fils la vie qu'il lui avoit -
gonnée, eft furpafl¢ en bienfaifance.

CHAPITRE XXXVL

Cerre do@rine neft point faite pour
anéantir le re{pet filial ; au lieu de per-
vertit les enfants, elle ne peut que les
rendre plus vertueux. La vertu eft natu-
rellement ambitienfe : elle brille de fur-
affer tout ce qui la devance. La piété
Eliale n’en aura donc que plus d’ardiur,
fi, au defir de rendre fa pareille, fe joine
Yefpoir de Femporter. Les peres eux mé-
mes s'applaudiront d’une défaite, ou il
y aura tout i gagner pour eux. Heureufe
tutte ! Quel bonheur pour un pere qui
fe reconnoit lui-méme vainco par les
bienfaits de fes enfants! ’
La do&rine contraire fournit une ex~
cufe 3 Pingratitude desenfants, & ra-
entit leur reconnoiffance. Nous devong

:
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plutor les aiguillonner & leur dire ¢
» courage, vertueux jeunes gens; un
» louable défi eft ouvert entre vos pa-
» rents & vous : fachons s’ils ont plus
» requ que donné. Ils ne font pas vain-
» queurs, pour vous avoir prévenus.
» Animez- vous feulement des fenti-
» ments qui conviennent ; ne vous dé-
» couragez pas ; la vittoire eft d vous,
# fi vous-la defirez. Dans ce noble com-
» bat, vous trouverez des Généraux qui
» vous exhorteront, & qui, déja vain-
» queurs de leurs peres, vous condui-
» ront fur leurs traces 2 la viGoire «.

"CHAPITRE XXXVIL

EN,én a furpaff¢ fon pere ; il n’avoit été

our lui dans fon enfance qu’un fardeau
f’ger& facile 4 mettre en fureté ; aulien

u’Anchife éroit appefanti par I'dge, il
Palloit le parrer a travers les cohortes
ennemies , les ruines d’'une ville qui
sécrouloit” autour de lui : ce vieillard
religicax , tenant dans fes bras les va-
fes {acrés & f{es Dicux Pénates, furchar-
geoit (911 fils d’un double poids : néan-
pwins itle porta, que dis-je, & que.ne




A

Liv. III. Cuar. XXXVIL 1€3
peut la piété! il le-tranfporta au miliea
desflammes , & il écablit fon culte par-*
mi celui des fondateurs de Rome,

< De jeunes Siciliens ont. furpaflé leurs
Eetes’ »1lorfqu’au milieu de la plas terri-

le éruption de Etna ,. an miliea des
torrents de feu qui couloient dans les vil-
les, damsles campagnes , dans la plus
grande pairtte de llﬂge, ils les emporte-
rent o ') {ur leirs épaules. On prétend
que les flammes s'écarterent, que les
feux en fe retirant i droite & 4 gauche,
ounvrirent un libre paffage 4 ‘ces Héros
bien dignes de terminer heureufement
une fi noble entreprife.

» () Ce fait eft rai;pofté dans le Poime qne

- Cornelius Sevetus nous a laiffé, furle mont Etna:

voyey vers 620 & fuiv. Claudien en patle anfl
dans uné de fes Idylles, & donne 2 la piéeé fi-
liale de ces deux freres tousleséloges qu’elle mé-
rite, Il nous apprend méme qu'on leur avoit éri-
g¢é des ftatues. Voyey I'ldylle 7, pag. 857 & feq.
Edir. Var, Amflel. 1665. Solin ajoute que la
poftérité, pour honorer leur mémoire, & la
rendre refge&able aux fieclés 2 venir , 2 nommé
le licu ou lcurs cendres repofent, le champ des
bons Enfants, Horam -memoriam ita pofteritas
munerata eft , ue fepulchri locus nominaretur .
Campus piorum, SOLIN , Polyhiffor.c. 5, p. 14,

& 15, tom 5, Edit, Salma(, Trajelt. ad Rhen,

1‘8’0
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Antigone ( 1) remporta une vi&oire 3
aprés avoir défait les ennemis dans un
§rand combat, il céda le prix de la guerre
“a foni pere ; & lui‘abandonna le trone
de Chypre... Ceft étre. vraiment. Roi,
que de ne vouloir pas régner, 'q’uand on.
le peut. o :

T. Manlias (2) vainquit fon pere,
rour imperieux qu'il éroit. Relégué par
ceipere a caufe de la frapidiré quiil mon-
tra dans fes premieres années, il alla
troaver le -tribun da peuple qui avoic
ajourné¢ Manlius, lui demanda une en-
trevue & Dobtint. Le tribunne doutoit
pas que le fils ne fe rendic le délateur.
d’un pere odieux j il croyoit VYavoir

(1) Tulte-Lipfe croit qu'il y a ici une faute de.
Copifte , ou une inadvertence de Séneque ¢ il
conjecture avec raifon qu'il faut lire 5 viciz An~
tigoni’ filius, Ce quil y a de certain, c’eft que
Ta vérité hiftorique rend cette corre@tion abfolu~
ment néceflaire 5 il fuffit , pour s'en convaincre ,’
de confulter Plutarque , vie de Déméerius fur-
nommé Poliorcetes (pag. 896, tom. 1, Edir,
Parif. arno 1614 ), & la note de Jufte-Liple fur
cc paffage. .

(1) Voyey Cicéron, au troifieme livre des
Offices ; chap. 313 & fur tout Tite-Live, L. 7,
cap. 4 & 5, ou ce fait eft raconté aulong %
avec toutes les circonftances qui peuvent cnauge-
mencer Vintérée, : S
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©bligé, parceque fon exil éroit un des
principaux chefs d’accufation intentés
contre . Manlius. Le jeune homme le
trouvant feul , tire .une épée qu'il ca-
<hoit fous fa. robe ; & lui dit, firune
Jures de.te défifter, je te perce de ce glaive.
Mon pere fera délivré de fon accufateur,
choifis de quelle maniere. Le tribun jura,
& tint parole ; il rendit compte 4 l'af«
{emblée du morif de fon défiftement.
Jamais aucun autre ne commic:impu-
«;:émem le méme attentat contre un tris

un, o ‘ SRR

CHAPITRE XXXVIIL

Riende plus commun que les exemples
de fils qui ont fauvé leurs peres du dan-
ger , qui les ont élevés de I'érat le plus
bas , au faite des honneurs, quiles ont
tives de la foule, pour les illuttrer d ja-
mais, L’¢loquence , avec toute la ri-
chefle de fes expreflions, ne poutra ja-
" mais peindre l'avantage ineftimable &
‘digne de n’¢tre jamais effacé du fouve-
nir des hommes, de pouvoir fe dire : j’ai
» toujours obéi d mes parents ; je leurai
» cédé entout; je me {uis foumis d tous
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» leurs ordres, foit juftes foir injuftes 8¢
» révoltants ; je ne me fuis montré re-
» belle quen un feul poinc; je n’ai pas
» voulu fouffrir qu'ils me furpaflaflent
» parleursbienfaits«. Ah!combattezfans
cefle, & quoique vaincus, revenezala
charge :heureux les vainqueurs: heureux
encore les vaincus ! Quoi de plus beau
qu'un jeune homme qui peut fe dire
aui-méme (car il lui eft défendu de le
dire aux autres) j'ai furpal¢ mon pere en
bienfaifance! Quoi de plus fortuné qu'un
vieillard qui publie d rout le monde, que
les bienfaits de fon fils ont triomphé des
fiens ! Quoi de plus fortuné quune pa-
reille défaite! | , :

R s
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CHAPITRE PREMIER.

D tous les objets que nousavons trai-
tés jufqu'ici, Ebutius Libéralis, il n’y en
a pas de plus important, que celui-quiva
maintenant nous occuper; il sagit de fa-
voir fi la bienfaifance & la gratitude font
des chofes defirables par elles-mémes. 11
fe trouve des gens qui ne font cas de
Yhonntteté que par intérér , pour qui la
verta n’a plus de charimes, quand élle eft
gratvice. Cependant elle perd toute fa
grandeur , dés qu'elle devient vénale.
Quoi de plus honteux que de calculer.,
jufqud quelle fomme on fera vertueux!
La vertu n'invite pas 'lhomme par I'ap-
patdu gain ; elle ne le détourne point
par la crainte de la perte 5 elle ne fé-
duit perfonne par 'efpoir & les promef-
fes : au contraire elle exige & des fa-
crifices & des tributs (1) volontaires.

¢9)] Séncquc” fe fere ici d'une expreffion em=
pruntée de I'ancien Droit Civil des Romains,
& dont on trouve I'explication daas la note d¢
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Ceft en foulant aux pieds fon propre in<
térér, qu'il faur marcher vers elle, par-
tout od elle nous appelle, partour oit
elle nous envoie , fans égard pour fa
fortune , fans ménagement méme pour
fa propre vie , fans jamais refufer d’o-
béir. 5ue gagnerai- je 4 ttre reconnoif=
fant? vous gagnerez de I'¢tre. La verta
ne s’engage 4 rien qui lui foit érranger;
s'il furvient quelqu’avantage, regardez-
le comme une accefloire. La récompenfe
des a&ions honnttes, fe trouve dans ces
alions mémes. Si la vertu eft defirable
par elle - méme, & fi la bienfaifance et
une verta , la nature érant laméme, le
fort ne peut différer. Or nous avons
prouvé fouvent & fuffifamment, quela
vertu eft defirable par elle-méme.

. AR
CHAPITRE IL

1a nous avons 4 combattre les Epicu-
riens, ces amis du plaifir & du repos ;
ces Philofophes de table, chez qui la
vertu n’eft que la fervante des voluptés
elle leur eft foumife, elle en eft l’efc{’ave .

Jufte Lipfe fur ce paﬂ'age; Voy?{ auffi les adver=
Joria de Turach. Gb. 1, cap. 29. 1
’ elie
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elle les voir au deflus d’elle. Mais , di-
tes-vous, lavolupté ne peur exifter fans
1a vertu. Pourquoti doncoccupe-t-ellele
premier rang ? Croyez-vous ?ue ce ne
foir ici qu'une difpute de préféance? 11
s’agit'de la chofe méme, de la nature de
la vertu : elle n’eft plus vertu, fiellen’a
que la feconde place : le premier role lut
appartient , ceft 4 elle 4 conduire, 4
commander, 4 s'afeoir fur le trone; &
vous voulez qu’elle aille prendre des
ordres. .

Que vous importe , dit-on ? Nous pré-

‘tendons comme vous, qu’il n’y a pas de

bonheur, fans la vertu. La volupté me-
me , que jerecherche, 4 laquelle je me
fuisdévoué, je la condamne & la réprou-
ve, fi elle n’eft accompagnée de lavertu.
La feule difpute entre nous, eft de favoic
fila vertu n’eft que la fource du bonheur,
ou fi elle eft le bonheur méme. En fuppo-
fantquece foit 1 notre feule conteftation,
n'eft-ce, 4 votre avis, qu'uneaffaired'é-
tiquette ? Ce qui me choque n'eft pas de
voir la volupté au premier rang , mais de
la voir en la compagnie de la vertu, La
vertu méprife la volupté ; elle eneft 'en-
nemie ; elle senfuit loin d'elle ; elle pré-
fere les travaux & la douleur, ou:du
mioins des avantages qui marquent ‘une
Tome 111 H
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rigueur mile , 4 tout le bonheur effé«
miné d'Epicure. :

1

'CHAPITRE IIL

Css préliminaires éroient néceffaires R
mon cEer Libéralis, parceque la bienfai-
fance, dont nous traitons , eft une vertu,
& qu’il eft honteux de faire du bien,
pour d'autre mortif que d'en faire. En
effer fi I'on ne donnoit, que dans I'ef-
poir de la reftitution , -I'on choifiroit les
plus riches , par préférence aux plus di-
gnes : au contraire, on préfere tous les
jours le pauvre au riche infolent; la
bienfaifance n’a point égard 4 la fortune,
Drailleurs fi 'intérée éroic 'unique mo-
tif de la bienfaifance , les hommes les
moins bienfaifants feroient ceux qui ont
- Ye plus de moyens de éwre, les riches,
les grands , les Rois ; tous ceux en un
mot qui n'ont pas befoin du fecours
d'autrut.. Les Dieux fur - tout ne nous
combleroient pas de cette multitude de
bienfaits qu’ils ne ceflent jour & nuit de
tépandre ?'ur nous.. Leur nature leur {uf-
fit ; elle leur procure 8¢la plénitude des
 biens, & la furezé la plus inviolable. 1ls

F
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n'accorderoient donc pas de bienfaits,

fi le feul motif d’en répandre, éroit la

confidération de fes propres intéréts. Ce
n'eft plus de la bienfaifance, mais de I'u-
fure, que de fonger 4 placer fes bienfaits
non pas le plus honnétement , mais avec
le plus d’avantage & de fureté poflible.
C'eft parceque les Dieux font trés élois
gnés de cette difpofition, que nous les
regardons comme bienfaifants : fi Fin-
térée éroit unique motif de la bienfai-
fance, n’ayantrien a efpérerde nous, ils
n’auroient ancune raifon de nous faire du -
bien. '

—

CHAPITRE IV.

- Vona auff pourquoi , fuivant nos ad-

verfaires ,: Dieu n’accorde pas de bien-
faits. Plongé dans une entiere fécurité,
indifférent au fort des hommes, 8 i la
marche du'monde, il Soccupe de toute
autre chofe, ou (ce qui conftitue le fu-
préme.bonheur , fuivane Epicuce), il
demeure dans une inacion totale, éga-
lement infenfible. & aux hommages &
-aux outrages.

-Ceux qui raifonnent ainfi, n'enten-
dent donc pas les voix fuppliantes des

Hij
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mortels , ni cette multitude de veeux.
publics & particuliers , adreflés aux.
Dieux, de toutes parts , les mains éten- -
dues vers le ciel. Comment les hommes
fe feroient - il accordés dans ce -délire
univerlcl, d'invoquer des Divinités. four- -
des, des Dieux impuiflants, s'ils n’a-
voient éprouvé de leur parr des bien-~
faits, tantdt offerts fpontanément, tan-
tot accordés a4 nos prieres , touajours
grands , toujours & propos, toujours dif-
{ipant par leur intervention Deffer de .
quelque menace terrible? Ou eft I'éere fi-
malheureux , {i abandonné, fi maltraicé
par le deftin, & tellement né pour l'in-
fortune, qui ne fe foit jamais reflenti de
cette munificence des Dieux? Confidé-
rez ces hommes chagrins qui ne ceflent .
de gémir de léur fort; vous verrezqu'ils
ne font pas eux-mémes totalement ex-
clus des bienfaits du ciel 5 qu'il n’y a pas
de maifon dans laquelle ne coule au’
moins quelque filet de cette fource fé-
conde. Eft ce donc peu, que rous les
biens également parcagés entre tous les
hommes, i leur naiffance? Sans:parler
de ceux qui font réparus plus inégale-
ment pendant la vie, la nature nous
donne-t-elle péuw, en fe donnantelle-
méme d nous? SRR

.9
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CHAPITRE V.

- DIEU, dites-vous, n’accordé pas de
- bienfaits ? Et d’od vous viennent donc
ces biens que vous poffédez , que vous
donnez , que vous refufez, que vous
gardez, que vous raviffez? D'ou vien-
nent ces fenfations innombrables qut
flattent vos yeux, vos oreilles , votre
ame ? tous ces objets qui fervent méme
a votre luxe ? En effet, la Nature a non
- feulement pourva i nos befoins; fa ten-
-drefle a fongé méme 4 nos plaifirs. Re-
- gardez tous ces arbres dontles fruits font
1 variés ; tous ces légumes falutaires,
tous ces aliments divers répartis furl'an-
-née entiere avec tant de profufion, que
la terre fournit méme 3 ’homme, gns
travail, des aliments fortuits j ces ani-
.maux de toute efpece , dont les uns
habitent I'élément fec & folide, dont les
autres naiflent au fein des eaux, lesau-
tres volent dans les plaines de lair: il
"n'eft pas une rartie de la nature qui ne
nous paie quelque tribut. Et ces fleuves
_dont. les contours agréables environnent
nos plaines; dont le cours immenfe &’
' Hiij

'
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navigable ouvre une route au commerce;
-dont quelques-uns dans des temps pério-
diques s’accroiflent miraculeufement, &
arrofent pendant I'été des terreins ari-
des, fous un ciel britlant; & les eaux
minérales ; & ces {ources d’'eaux chaudes
qui jailliflent fur les rivages mémes de la
mer (1).

PR

.

CHAPITRE V1

St T'on vous avoit donné. quelques ar-
pents , vous croiriez avoir regn un bien-
fait : & vous refufez ce nom, audon de la
terre entiere. Si 'on vous avoit fait pré-
fent d’une fomme d’argent, fi Fon avoit
_rempli votre coffre qui vous paroit bien
grand, vous vous croiriez obligé : la na-
ture a enfoul tant de méraux ; elle a fait
.jaillir tant de fleaves qui dépofent. leur
or fur le fable qu’ils roulent; elle a pro-
~duit en tous lieux des mines profondes

v — Te, Lati maxime ; teque,
Flu@ibus & fremits aflurgens , Benace , marino 2
. VirG. Georg.lib. 2, verf. 159, 160

Cette citation h'a aucun rapport év.ec ce qui
_précede 5 & je foupgonne avec Jufte-Lipfe qu'il
'y a unc lacune dans le texte, . IR

'

’
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- d'argent, de cuivre, defer; elle vous

avertit méme par des fignes difpofés d la
furface de la terre , des tréfors enfermés
dans fon fein : & vous ne vous croyez
pas redevables envers la nature. Silon
vous donnoit une maifon décorée d'un

eu de marbre, d’'un lambris, ot 'on vit
gtille: I'or & les couleurs, vous ne re-
garderiez pas ce préfent comme médio-
cre : la nature vous a conftruitun domi=- -
cile immenfe , ott vous n'avez i crain-
dre ni incendie ni écroulement; ot vous
ne voyez pas des couches légeres, plus
minces que la lame de fer quiles divife,
mais des maffes enticres de la pietre la
plus précieufe, mais des carrieres iné-
puifables de cette mariere variée , dont
vous admirez de chérifs morceaux 3 mais
un lambris, dont la décoration fe re-
nouvelle le jour & la nuit : & vousne
croyez pas avoir recu un préfent? Mal-
geé le cas que vous faites de ce que vous
pofiédez , telle eft vorre ingratitude ,

'?ue vous ne vous croyez redevable 4 per-~

onne. D'oll vous vient cet air que vous

refpirez ? cette lumiere qui vous aide 2

régler & 4 ordonner tous les a&tes de vo-

tre vie? ce fang dont le cours entretient

en vous la chaleur vitale ? ces faveurs

exquifes qui provoquent von:;I Ralais au.
. iv
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de-1d mé¢me de la fatiéeé ? ces ftimulans
qui réveillent a volupté déja fatiguée ?
ce repos enfin dans lequel vos jours fe
fléuiffent ? i vous Etes reconnoiffant ,
nedirez vous pas, c’eft un Dieu qui nous
accorde ce loifir (1). Oui, ceft un Dieu
auquel nous fommes redevables, non
fas de quelques géniffes, mais de toutes.
es betes de fomme répandues fur le
g!\obe entier; c'eft un Dieu qui fournit la
piture aux troupecaux errants de toutes
patts 5 celt un Dieu qui_fubftitue les
paturages de I’été aux provifions de l'hi-
ver : il ne nousa pas feulementenfeigné
4 chanter fur un chalumeau des airs rufti-
ques & groffiers , dont la- mélodie n'eft
pourtant pas dépourvue de charmes;
mais 1l a inventé cette foule d’arts, cette
diverfité de voix, cesfons modifiés, foit
par notre fouftle, foit par un air étran-
.ger. En effet, cesinventions ne nous
appartiennent pas plus, que notre croif-

(1) " — Deus nobis hac otia fccic;
' VirG. Eclog. 1, verf. 6 & feg.

Séneque ajoute les quatre vers {uivants 3 mais
comme ils fe trouvent déacités dans plufieurs
endroits de fes Lertres, j'ai cru devoirles omertre
ici pour ne pas fatiguer le LeGeur par des répéri-
tions inutiles qui nuifent A la forme , -fans rien
ajoutcr au fond, '
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~ fance & les différentes révolutions de nos
“cotps dans des temps marqués ; telles
“que la chfite des dents de I'enfance , le
“léger duver qui croit aux approches de

Padolefcence, aux premiers pas de ’hom-
“me vers un ige plus robufte ; enfin cerre
‘derniere dent qui annoncela finde la

jeunefle. Nous apportons en naiffant les

Vi;ermes de tous les arts, comme de tous

es 4ges : Dieu eft le maitre habile qui

“tire les génies de lear obfcurité,

- .. 4—h

i

CHAPITRE VIL

C’Esr a4 la Nature , dites-vous, que je

- fuis redevable de tous ces biens. Ne

voyez-vous pas qu'eh parlant ainfi, vous
‘ne faites que changer le nom de Dieu?
La Nature eft-elle donc autre chofe que
‘Dieu lui-méme , que lintelligence di-
vine , répandue dans Punivers entier &
des diverfes parties? Vous pouvez méme
fi vous le voilez , donner g’autres noms
& ce puiffant auteur de F'univers : vous
ouvez lappeller le grand Jupiter, le
-%onant » le Stateur, non parcequ'il ar-.
réta, fuivant les Hiftoriens, 4 la prierede
Romulus, Patmée fugitive des Romains,
' : Hv
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mais parceque {a bienfaifance maintient
Yordre dans la nature : vous pouvez en-
core lui donner avec raifon le nem de
fatalité ; la fatalité n’eft que I'enchaine-
ment compli(?ué des caufes , & Dieu eft
la premiere des caufes, celle d’ou dépen=
denttoutes les autres : vous pouvez en
un mot lui donner tous les noms que vous
voudrez , pourvu qu'ils défignent quel-
ques-unes des propriétés, quelques-uns
des effets des corps céleftes. Tous les
bienfaits qu’il nous prodigue . forment
-autant de titres qu'osr peus dui donner. -

e —————
. CHAPITRE VI1IL

Nos Philofophes 'adorent fousles noms
de Bacchus:, d'Hercule, de Mercure: de
Bacchus, parcequ'il eft le pere de tous
les hommes, l'invenreyr de ces germes
féconds qui reproduifent le genre hu-
main 4 l'aide dela volupreé ; d'Hercule,
parceque fa forceeft invincible , & qu'd
la fin-du moende, faugué de fes wravaux,
1l rentra au fein desflammes; de Mercure,
parcequen lui véfident la raifon , le nom-
bre, I'ordre & la {cience. Par-tout ot fe
porteront vos pas, vous le rencontrerez :

[
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nul endroit d’ot il foit abfent; il rem-
plit lui-méme tour fon ouvrage.

Vous ne gagnez donc rien, mortel
ingrat , 4 vous dire redevable envers la
nature , & non pas envers Dieu. La Na-
ture n’exifte pas fans Dieu , ni Dieu fans
la Nature : 'un & Pautre ne font qu’un;
leurs fon&ions font les mémes. S1 vous
aviez emprunté de I'argent 4 Séneque,
vous vous diriez le débiteur d’Ann=zus
ou de Lucilius; ce feroit changer de
‘nom & non de créancier , foit que vous

reniez ou le nom, ou le prénom, ou
e furnom, c’eft toujours le méme hom-
me. Ainfi les mots de nmature; de def-
tin , de fortune , ne font que des noms
divers du méme Dieu , différentes faces
de la méme puiffance, La juftice , la

robité, la prudence, la force, la fruga-
rité , ne font de m&éme que des ateributs
différents de la méme ame; en louant
une de ces vertus, Ceft I'ame quevous
louez, . S '

A
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CHAPITRE IX.

Mais, pour ne pas nous égarer dans
une difpute étrangere 4 notre fujet, je
reviens d dire que Dieu nous comble des
plus grands bienfaits, fans aucun efpoir
deretour ; puifqu’il n’a pas befoin de nos
fervices , & que nous ne pouvons lui en
rendre. La bienfaifance eft donc defirable
par elle-méme. Le bienfait ne vaut que
par P'avantage qu'il procure 4 celui qu'on
oblige : voild le but unique que nous
devans nous pr?ﬁofer » fans égards pour
* mos propres intéréts. .
~ On nous obje&e que nous difons qu’il
faur choifir avec foin les objets de- la
bienfaifance ; que le cultivateur lui-
méme ne confie pas fes femences'd un
zerrein fablonneux. 1l réfulteroit de ce
principe que nous fommes guidés par

notre 1ntérétdans le placement des bien--

faits, comme 'agriculteur dans le labour
& les femailles ; en effet on ne dira pas
que femer foit une chofe defirable en
elleeméme. Voild donc, nous 'diton,
la raifon pour laquelle vouschoififlez les
perfonnes; il n'ca feroic pas befoin, &

—— )
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la bienfaifance étoit defirable par elle-
méme ; le lieu, le temps, & la maniere
feroient des chofes indifférentes ; quel-
les quelles fuffent, ce feroit tonjours un
bienfait.** *. Nous ne pratiquons I'hon
néteté que pour elle-meéme ; cependant
quoique nous n’ayons pas d’antres mo-
tfs,, nous n’en fommes pas moins cir-
confpes {ur la nature de Padtion, furle
temps & la maniere, parceque ce font
précifément ces circonftances qut conf=
ticuent le bienfait. Ainfi quand je choifis
le fujer & qui je donne, c’eft pour qu'il

'y ait un bienfait : s'il eft accordé & un

homme infime, il n’y a plus d’honnd-

‘teté; & par conféquent la bienfaifance

difparoir.
CHAPITRE X

LA reftitvtion d'un dépoe eft une chofe
defirable en elle méme ; cependant je ne
le rendrai pas toujours, ni en tous lieux,
ni en tout temps 3 quelquefois il n’y aura

as de d:ffécence entre njer un dépdr &
fe rendre publiquement : jaurai donc
égatd a I'interér de celui dont je me

~ trouve le dépofiraire ; je lui refuferai
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fon dépdr qui pourroit lui &tre préjudre
ciable. Jen ulerai de méme pour les
bienfaits : j'obferverai les temps , les
perfonues , la maniere , les motifs. 11
ne faur jamais agir fans difcernement ;
il n’y apasde bienfait, fi le difcerne-
ment ne laccompagne, vi que la raifon
eft la compagne inféparable de toures les
vertus. Combien d’hommes n’avens-nous
pas entendus fe reprocher leurs dona-
tions inconfidérées, & fe dire, j'aimes
fois micux avoir perdu mon bienfair,
que de V'avoir prodigué 4 un tel homme.
Donner inconfidésément , ceft perdre
de la maniere la plus honteufe : il eft
plus trifte d*avoir mal placé fon bienfair, .
que de n’en avoir pas ¢té payé de retour;,
le défaur de reconnoiffance eft le vice
d’un aurre ', ‘mais le défaut de difcerne-
ment eft un vice en nous-mémes. Dans
Je choix des perfonnes, je ne me déci-
derai pas, comme vous croyez ; pour celle
qui me rendra la pareille ; je préfecerat
Phomme qui fera reconnoiffant, & nomw
eelui qui s’acquittera. Ot , fouventon eft
reconnoiflant fans s'aequitter ; de méme
quon eft ingrat méme apids s'étfe ac~
?uitté, Mon calcul porte principalemerst
ur les difpofitions 5‘1; ceeur. Anfh je né-
gligerat un’homme rickie mais indigne,
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pour donner 4 un indigent vertueux ; il
fera reconnoiflant au fein méme de l'in-
digence ; privé de tout, fon ceeur lui
reftera. Le bur de mon bienfait n’eft pas
Ie profit, la volupté,. la gloire; content
de faite plaifirila perfonne que j'oblige ,.
je donnerai, pour remplir mon devoir =
or, lesdevolrs exigent du difcernement..
En gnoi confiftera-t-il ? le voici.

\
—— T s
"CHAPITRE XL

J e choifirai un homme irréprochable ,,
fincere , fenfible, reconnoiflant, bien-
veillant, qui refpee le bien dautrui,
fans &tre, trop artaché an fien propre.
Mon choix une fois fixé , quoique la
fortune ne lait pas mis dans le cas de
me payer de retour , je n’en aural pas
moins trouv¢é la perfonne que je {ou=
baite. Si ma bienfaifance n'eft dirigée
que par la vue de mon iatérét perfons
nel , & par un calcul honteux ; fi je ne
rends des fervices, que dans P'efpcrance
d’en recevoir, je n'obligerai nil'’homme
qui va partir pour un pays lointain, n:1
celui qui sexpatrie pour toujours, ni
celui dont la fanté eft enti¢rement dé-
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Aefpérée; enfin, je n’obligerai point 3
‘Tarricle de la mort, parcequ’il ne merefte
plus le temps de recevoir le prix de mon
-Eienfair. Néanmoins, pour vonsmontrer
4 quel point la bienfaifance eft défintéref-
fée , nous fecourons des étrangers jettés
{ur nos ctes par la temptte , & qui vone
les quitter pour jamais; nous fourniffons
i un inconnn un ‘navire équipé pour fe
rembarquer aprés le naufrage; il pare,

connoiffane 4 peine l'auteur dé {a con- -

fervation, & deftiné i ne jamais nous
revoir, il transfere fa dette aux Dieux
mémes, il les conjure de s’acquitter pour
lui; pour nous la fimple confcience d’un
biengait fiérile fuffit 4 notre bonheur.
A la fin méme de -notre vie, lorfque
nous reglons nos_ difpofitions reftamen-
taires, faifons-nous autre chofé, que ré-
_pandre des bienfaits inuriles pour nous?
Cependant, combien de temps employé,
combien de difcuffions fecretes pour ré-
gler les fommes & les 1égataires ? Que
nous importent les fujets de notre bien-
faifance , puifque nous nc pouvons rien
en actendre ? Néanmoins , jamais nos
dons ne font plus réftéchis, ni nos ju-
gements plus approfondts, que lorfque,
dépouillés de toue intérér. perfonnet
Yhonnéteté fe montre feule a nos yeux.

s
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Jamais au contraire nous ne pouvons
juger de nos davoirs, tant qu’ils font
dépravés par l'efpérance, la crainte , &
la volupté ce vice des lches. Mais,
lorfque la mort fait taire toutes les paf-
fions, lor(qu’elle envoie un Juge incor-
ruptible, pour régler les partages , nous
choifilfons les plas dignes, pour leur
tranfmettre nos biens : jamais nous ne
réglons mieux nos affaires, que lorf~
qu'elles ‘ne nous regardent plus.

e — —  — — ]
CHAPITRE XIL

Ex effer, quelle joie pure de pouvoir
fe dire : je rendrai celui-ci plus. riche:
jaugmenterai la confidération de celui-
li, en augmentant fon aifance. Sil’on
ne fait du bien que dans lefpoir du
retour, il faur mourir fans teftament.
‘Mais on nous objeéte qllxe nous difons
que le bienfait eft une dette infolva-
ble : or, une dette n’eft pas defirable
rar elle méme. Quand nous employons

le mot de desre, ce n'eft que mérapho-

riquement: ainfi nous difons que la Lot
eflt la re%lé du jufte & de linjufte:or,
une regle n'eft pas. defirable par elleq
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méme. Nous n’ufons de ces termes que
pour rendre l'idée plus claire. Quand je
me fers du mot de deeze, ce n’eft qu'une
approximation. Quelle eft la différence ?
c’eft le mot infolvable que j'ajoute , tandis
quil n’y a point de dette qui ne ‘puille
ou ne doive tre payée.

Les fervices doivent tellement &cre
défintéreflés , que fouvent méme, com-
me je Vai dit, on eft obligé d'en rendre, .
a fon propre dommage , i fes propres
périls. Ainfi, je défends un homme atta-
qué par des voleurs, tandis que je pous-
rois paffer mon chemin en {ureté. Je pro-
tege un accufé prét 4 fuccomber fous le
créditde fes adverfaires; je tourne contre
moi méme la cabale puiffante qui le per-
fécute, habit (1) fale & mal propre;

(1) Céroir 'habic que les acculés portoient
lorfqu’i!s étoient comme nous difons encore au-
jourd'hui, in reatu. Ils ne le quittoient quaprés
la décifion du procés , & quand ils éroient plei~
nement abfous & déchargés de l'accufation par
un jugement en forme, Ainfi faire changer d'ﬁa—
bit a un accufé, oul'avoir faitdéclarer innocent ,
¢*étoit la méme chole. Briffon dit que les accufds
écoient appellés fordidati , a caufe de la malpro-
preté de leurs habits : fordids veflis, fordium
plena, qualis olim erat reorum habitus , qui inde
fordidati dicebantur, ut ex veterum Auftorum li=
bris notum eff. BR1sSON, de verborum , qua ad jus
pertinent , fignificatione : voge, Sordes rcorum,




e Ba¥

b

e R

’

Liv.1IV.Curar X1L 187

dont je le débarraffe , les mémes accu-
fateurs me forceront peut- &tre de le
prendre, tandis que je pouvois , ou paf-
fer dans le parti oppof¢, ou contem-
pler tranquilYement es débats qui me
¥ont étrangers. Je me rends la caution
d’un débitcur condamné & payer ; je dé-
gage les biens (1) de mon ami, en m’en-

(=) Le texte porte : & fufpenfum amici bonis
Libellum dejicio , creditoribus ejus me obligaturus ;
.¢¢ qui fignifie litréralement, & par 'engage-
ment que je prends envers fes créanciers , je fais
_tomber, yarrache, je déchire les affiches pu-
. bliques qu'on avoit déja mifes pour la vente des
biens de mon ami.
L’Edit , ou la Déclararion par laqueile on an-
. nongoit la vente des biens de ceux qui s’étoient
. rendus cautions ( venalia bona effe pradiata) , &
. Ie jour fixe ou elle devoit {e faire, droit attaché
aune colonne , 4 un pilaftre dans les places pu-
bliques & dans les carrefours , ou aux coinsdes
rues , ainfi que cela (e prarique encore aujour
.d’hui parmi nous. Au deflous de cet Edit, on
. fufpendoit , parle moyen d’unc corde, unc au-~
_tre affiche qui contenoit un dérail exadt de I'éeat
a@uecl de ces biens, “de leur nature , de leur va-
‘leur, & du licu ou ils éroient fitués. Suétone dit
ue Claude, avant qued'étre Empercur, ayant éié
obligé de dépenfer pour les frais de {a réception
au Sacerdoce , huit millions de fefterces ;' fe vit
dans une telle difette d'argent, que ne pouvant
acquitter fes obligations envers le tréfor public,
on fit afficher 1a vente de tous fes biens au deflous

.dle I'Edit des Gardes du wréfor, conformémentd
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- gageantenvers fes créanciers : pour faus
ver un homme dont les ‘biens font en
vente, je cours rifque de voir vendre les

la Loi qui ordonneit de vendre les biens de
.ceux qui s’éoient rendus cautions , lorfqu’ils
nc payoicnt pas. Poflremd etiam feficriium oéto-
gies pro introitu novi Sacerdotii coaflus imper=
dere | ad eas rei familiaris anguflias decidit , ut
cum obligatam arario fidem liberare non poffec,
in vacuum lege pradiatorid venalis pependerit fub
Ediclo Prefe@orum : in Claudio, cap. g.
Au refte, le paflage de Séneque & celui de Ci-
- céron , dans fon Oraifon pour ?uimius (ch. &),
prouvent que dejicere Libéllos , éroit 'expreffion
-ufitée dans le cas dont il s'agit; & cette rai=
fon feule fembloit devoir lut affurer un arricle
& part dans les di@ionnaires latins ; cependant
. on ne la trouve dansaucun , excepté dans le trés
for de Rabert Etienne , del'édition de Gefner, en
core ces deux favants Lexicograrhes ne détermi-
.nent pas d'unc maniere précife le fens propre &
dire& du verbe dejicere , appliqué a libellos 5 ils
-fe contentent de 'cxpliquer par une périphrafe :
. dejicere libellos is folebat , difent-ils , qui credi-
. toribus fe obligare paratus erat , -vel folvere paras
bat , vel denique eum, cujus bona profcritebantur,
. defendere volebat, ( voce , Libellus ). Hotroman,
daas fa note fur le paflfage de Cicéron, indiqué
ci-deflus , remarque bien 3 la vérité qu'il y a
une énergic fingulicre dans le mot dejiciz eff in
-werbo *dejicit vis fingularis , mais il ne dit point
. en quoi confifte cette énergie. J'ai tiché de fup-
pléer a cette omiffion dansla tradu@ion litrérale
" . quej'ai faite, au commencement de cetre note,
.211 paflage de Séneque. Les diffésentescxprefiions
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miens (1). Un homme , qui par raifon
de fanté, ou par amour pour la retraice,
veut acheter une maifon i Tufcule, ou

doat je me fuis fervi, pour rendre le verbe dejicere,
ptuvent, ce me femble, en donner une idée aflez
exalte , & cn faire fencir les différentes modie
fications. : o .

" (1) Séneque dit: uz poffim fervare profiriptum ,
ipfe proferiptionis periculum adeo ; ce qui ne fi-'
gnifie point : pour fauver un profcrit, je m*expofe
moi-méme d la profcriprion, Le vrai fens de ce;
paffage eft déterminé par celui du verbe proféri-
bere , terme dont tous’lés Auteurs latins , & par-
ticuliérement les Orateurs & les Jurifconfulres fe
fervent fréquemment. A Rome , on annongoit
par des affiches publiques attachées aux coins des
rues & des carrefours , 1a vente des bicns d’un ci-
toyen , & le jour fize ou cette vente devoir fe
faire : profcribi enim bona dicuntur , dit Hotto~
man , cim fixis publicé libellis | venditio eorum’
bonorum in diem certam edicitur ac fignificatur, I
rapporte enfuite un paffage curicux d'Ulpien,
qui en expliquant le mot profiribere , nous ap-.
prend que ces fortes d’affiches de vente ¢toient
écrites en grofles leteres , afin qu'on piit aifément-
les lire; on en mescoit en différents endroits,-
méme dansleslicux écartés; mais en quélquene
droit qu'od les attachde, on avoit {oin qu'e]les
faflent toujours en évidence. Proferitére, palam
Jic wactipimas , ¢laris liveris ut de plano legi pofe
fint , ante tabernam f[cilices , vel ante eum locum
in guo negociatio exercetur , autin locoremoto, fed:
in evidensi. ULP1AN, lib, 2., D, de Inflit, Voyer,,
la‘note 'd'Hottoman’, Gur 1'Orqifon de Cicéron |
peur Quinvius ; ¢k 6+, de Pédition de Gravius, *
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i Tibur, ne difpute guere fur le prix
de l'achat, ou fllit les frais de l'entre-
tien :il en eft de méme des bienfairs.
Si vous me demandez ce que me rap-
portera tel bienfait, je' vous répondrai ,
une bonne confcience. Ce que rapporte.
un bienfait ! & dites-moi vous-méme ce
ue vous rapportent la }uﬁice , le dé-
intéreflement , la grandeur d’ame, la
chafteté, la tempérance : fi ces vertus
rapportent autre chofe qu’ellgs -mémes,
ce n'elt pas elles que vous aimez.

" CHAPITRE XIIL

Quu- intérét a lunivers.a faire au-
tour - de nous fa révolution? le foleil 3
racourcit ou prolonger les jours? Ce-
pendant ce font des bienfaits, puifque.
nous en tirons avantage. De méme que
la fonction de l'univers eft de mouvoir
circulairement les corps céleftes, & celui
dufoleil, de changer tonses jours lelien
de fon lever & de fan coucher,. & .de
nous rendre cesfervices fans aucun efpoir
de tetour ; ainfi Ia fon&ion de 'homme
de bien eft entr’aurrés ‘de répandre gra-
caitement fes bienfajts. Pourquai_donc
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fait-il du bien? c’eft pour en faire,
“c’eft pour ne pas en perdre l'occafion.
Votre plaifir, 6 Epicuriens ! eft de main-
tenir votre corps dans un honteux re=

os ; de lui procurer une fécurité fem-

lable 4 l’al'Foupiﬂemem; de vous tenic
cachés fous une ombre épaifle; de re-
veiller la torpeur de vos ames engour-
dies par de molles penfées auxquelles
vous domnez le nom de tranquillicé 5
& dans la retraite de vos jardins, d’en<
graifer 4 force d'aliments & de boiflons,
vos corps blémes & languiffants. Notre
plaifir , d nous, eft de rendre des fervices
pénibles, pourvu quils foulagent les
peines des autres , des fervices dange-
reux , pourvu qu'ils délivrent les autres
du danger ; onéreux d notre fortune,
pourvu quiils mettent les autres 4 l'aife:
qu’importe que mes bienfaits me revien-
nent ? ne faudra=t-il pas en répandre de
nouveaux aprés la refticotion ? La fin
des bienfaits eft 'avantage de celuiqu’on
oblige’, & non le notre; fans quoi;, ceft
nous-mémes que nousobligerions. Com-:

. bien d’a&ions yraiment utiles aux au-

tres n’excitent point de reconnoiffance ,

arcequ'elles ont lintérée pour motif 2
?.e Commergant fait du bien aux Villes,”
le Médecin aux malades , le Marchand

»
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d’efclaves aux efclaves qu'il vend ; néan<
moins comme ils ne font utiles qu'en vire
de leur propre intérét, perfonne ne fe
croit obligé envers eux.

w
CHAPITRE XI1V.

I n’y a point de bienfaifance, ol fe
trouve lefpoir du profir. Je donnerai
tant, jerecevraitant : voild ce qu'on ap-
pelle un marché, .Je n’appellerai poine
chafte, l1a femme qui ne refufe un amant
que pour l'enflammer davantage , ni celle
qui ne craint que (1) la Loi, ou fon
mari, Ovidea raifon de dire que la femme
qui w'a refufé que parceque la chofé n'eft
point permife , a réellement accordé (2 ). .
. En effet, on a raifon de mettre. au’
nombre des coupables, celle qui ne doit
fa chafteté qu’a la crainte , & non d elle-
‘méme. De miéme, celui qui fait du
bien par intérét, ne le faic pas véritable-
ment, Sommes: nous donc bienfaifants

4 4

(1) Cleft JaLoi d'Augafte, contre les adul.
teres : Legem Juiiam de adulteriis coercendis,

* (1) Quz, quia non licuit non dedit 5 iffa dedit. -

‘ envers
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eavers les animaux que nous nourriffons
pour notre ufage ou pour nous fervir
d’aliments ? Sommes - nous bienfaifants
envers les arbres que nous cultivons,
ue nous garantiffons des inconvénients
ge la féchereffe, ou de la dureté du fol 2
Ce n’eft point par un principe de vertuou
d’équité qu'on fe porte d la culture des
champs, ni 4 aucune des a&ions, dont
le fruir et différent d’elles-mémes. La
bienfaifance n’eft pas non plus excitée pac
Pavarice, ni par un intérét fordide , mais
par lhumanité, la libéralité , par le de=-
fir de donner encore méme aprés avoic
déja donné, & d'ajouter de nouveaux
bienfaits aux anciens : elle ne calcule que
la fomme des avantages qu'elle procure.
Si elle s'occupe de fon propre intérée,
elle ne devient plus qu'une paflion avi-
liffante 5 elle n'a plus d'éloges 4 efpérer ,
plus de gloire a prétendre : le grand
mérite en effet de s'aimer, de fe ména-
ger, d’ac?uérir pour foi me¢me!La vérita=
ble bienfaifance interdit toutes ces con-
fidérations; elle entraine fouvent ’hom-
me fa propre ruine, ¢lle lerend aveugle
fur fon 1ntérét. L'acte méme de la biene
faifance fuffit & fon bonheur, ‘
Tome 111, ® I



194 Des Brenrxrrsi

- -3

CHAPITRE XV.

Do U T Ez-vous qu'une injure ne f{oir le
contraire d’'un bienfait. De méme donc
jue faire une injure eft une chofe qu'on
goit fuir pour elle-méme : de mémela
bienfaifance eft defirable pour elle-méme.
D’un cdté, la turpitude de Padtion 'em-
. porte fur toutes les récompenfes qui in-
vitent 3 la commettre ; de f’autte , oneft
arciré par la beauté de Ja vertu fi tou-
chante par elle-méme. Je puis dire avec
certitude qu'il n’y a perfonne qui ne foit
attaché 4 fes propres bienfaits , qui ne
revoye avec plus de plaifir celui quil 2
comblé de biens, pour qui le bien qu’il
a fair ne foit un motif d’en faire encore,
ce qui n arriveroit pas, fi labienfaifance
n’avoit des charmes parelle-méme. Com-
bien de fois n’entendez-vous pas dire ?
» Je ne puis prendre fur moi d’aban-
» donner un homme , i qui j’ai donné
» la vie, que jai tiré d’'un grand péril ¢
» il me prie de plaider fa caufe contre
»' des accufareurs puiflants. Je voudrois
2
»

bien m’en difpenfer : mais comment
faire ? Je I'ai déja fecouru une oudeux
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» fois«, Ne voyez-vous pas que la bien-:
faifance noas fait une efpece de violence
ui nous arrache de nouveaux bienfaits ?
i’)’abdrd parcequ’il le faur, enfuite par-
ceque nous en avons fait éprouver. Un-
homme i qui d’abord nous n’aurions
aucun motif de faire du bien , nous lui
en faifons uniquement parceque nous lui
en avons déja fait § ceft fi peu lintéréc
qui nous porte 4 la bienfaifance, que
nous nous obftinons fouvent 3 entaffer
des bienfaits inutiles,, en faveur des pre-
miers : lors méme qu'’ils ont éeé mal pla-
cés, nous lesregardonsavec 'indulgence -
d'un pere pour des enfants contrefgaits.

CHAPITRE XVL

Les mémes Epicuriens avouent que ce
n'eflt pas non plus en vue de I'honnéte;
mais de l’utiYe » quils monttent de la
reconnoiffance. Nous aurons moins de
eine i les réfuter fur ce point; parceque
es mémes arguments par lefquels nous
avons prouvé que la bienfaifance eft de-
firable par elle méme, nous ferviront
aufli pour la reconnoiffance. N ous avons
¢tabli comme la bafe de toutes nos au-
L ij '
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_tres preuves, que ce qui eft honnéte ne
mérite nos hommages que pour lui-
méme. Ofera-t-on mettre en probleme
fila gratitude eft honntte ? Qui eft-ce
qui ne détefte pas un ingrat qui fe faic
tort 4 lui- méme ? Quand on vous parle
d’'un homme ingrat envers un am1 qui
Ya comblé de biens, comment en &tes-
vous affecté ? Le regardez-vous comme

-un infime, ou bien comme un infenfé
qui a négligeé une chofe utile & profi-
table pour lui ? Sans doute vous le regar-
dez comme un méchant, 4 qui il fau-
droit, non pas un curateur, mais des
chirimens. Or vous ne penferiez pas
ainfi, fi la reconnoiflance n’étoit une
verru defirable par elle - méme.

‘1l peut y avoir d'autres vertus qui

annoencent moins leur dignité, quiaigne -

befoin d'interprete pour fe faire con-
noirre : mais [a reconnoiffance n’a qu'd
fe montrer; elle eft trop belle, fon éclac
eft wop vif pour quon 5’y méprenne.
Quoi de plus louab?e » quoide pfus uni-
verfellement admiré que la fenfibilite
pour les bienfaits qu'on a requs?

%
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CHAPITRE XVIL

Er, dites-moi, quel motif pourroit y
porter ? Eft-ce le profit? On eft ingrac
quand on ne le méprife pas. Sera-ce
la vanité? Quelle gloire y a-t-1l 4 payet
ce qu'on doit ? Eft-ce la crainte ? L'ingrat -
n'a rien i craindre: ceft le feul délic
contre lequel nous n’ayons pas de loix,
perfuadés que la nature y avoit aflez
pourvu. Comme il n’y a'pas de loi qui
prefcrive aux enfants d’aimer leurs peres,
ni aux peres d’avoir foin de leurs enfants;
parce qu'il eftinutile de poufler 'homme,
quand il va de lui - m¢me ; de méme
quil n’et pas befoin de nous exhorter .
4 amour de nous- mémes , parceque
nous apportons ce fentiment en naif-
fant: il ne faut pas non plus nous exhor-
ter 4 rechercher la vertu pour elle méme:
elle a naturellement des charmes pour
nous; elle eft i belle, que les méchans
eux-mémes ne peuvent s'empécher d’ap.
rouver les ations vertueufes. Quel eft
Fhomme qui ne veuille paroitre bien-
faifant? qui, au milieu mémé des crimes
& des injuftices, n'afpire a‘xl la réputa-
iij
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tion d’homme de bien? qui ne couvre
de quelquapparence d’honnéteté fes
actions les plus criminelles ? qui ne
veuille paffer pour le bienfaiteur de celui
méme quil a offenfé 2 On regoit les
remerciements de ceux méme 3 qui 'on
‘a fait tort; & ne pouvant &tre vertuenx
& libéral, on veut au moins le paroitre.
On ne fe conduiroit pas de cette maniere,
fi 'amour de la vertu pure ne nous for-
goit a rechercher une réputation qui
dément notre conduite,, & a cacher une
méchanceté dont on rougir, quoiqu'on
en defire les fruits. Perfonne ne seft
allez écareé de la loi naturelle, aflez
dépouillé du caratere dhomme, pour
¢tre méchane pour le plaifir de letre.
Demandez 4 ces gens qui vivent de
xapine, s'ils n’aimeroient pas mieux obte-
nir par des voies honnttes, les objets

wils fe procurent a force de brigan-
gages. Le voleur de grand chemin, qui
gagne fa vie en aflaidinant les paffans,
aimeroit bien mieux trouver la méme
fomme que de la.ravir.

En un mot, vous ne trouverez per-
fonne qui n'aimat mieux jouir des fruirs
de la méchanceié, fans la méchanceté
méme. Une des plus grandes obliga-
‘tions que nous ayoas i la nature, Ceft
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que la lumiere de la vertu pénetre dans

toutes les ames: ceux méme qui ne la
fuivent pas, font forcés de la voir. ”

——

CHAPITRE XVIIL

'Umz preuve que la reconnoillance eft
defirable par elle- mé¢me, c’eft que l'in-

gratitude “fait horreur par elle - méme,
Point de- vice plus propre a troubler

. Yunion du genre humain, Quel autre

lien avons-nous en effer, que le com-

‘merce des fervices mutuels? Les bien-

faits forit notre feule arme défenfive,

‘notre unique rempart contre les incut-
“fions fubites. Suppofez I'homme ifolé,

Qu’eft-il? la'proie de tous les animaux,
la victime la plus foible & 1a plus facile

-3 immoler, Les autres animaux ont aflez

de forces pour fe conferver; en quel-
que lieu quiils naiffent, efrans, ifolés,
ils font roujours armés. L’homme fans
défenfe prefente le flanc de toutes parts.
Ni des [érres tranchantes, ni des dents
terribles, ne le rendent redourable anx
autres animaux: foible & nud, l'affo-
ciation fait toute fa force. La narture lut
a donn¢ deux reflources , qui, de l'ani-
' Liv
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mal le plus expofé i toutes les artaques ;
enont fait le plus robufte ; laraifon & la
fociété. Ainfi, un étre qui, pris {éparé-
ment, eit fuccombé fous tous les adver-
faires, eft devenu le fouverain de la
terre : la fociéeé lui a donné Vempire
{ar tous les animaux : né pour la terre ,
la fociété lui a féumis un elément inter -
dit a fa nature, & I'a rendu mairre des
mers. Clett la focicté qui repoufle les
attaques de la maladie, qui procure des
foutiens a la vieillefe, & des confola-
tions contre la douleur: Ceft la fociéré
qui nous infpire du courage contre les
.aflauts de la {c))rtune. Dérruifez la, vous
_rompez Punité du genre humain , Funi-
que foutien de la vie. Or c'eft la détruire
“que de détourner Phomme de Pingrati-
zude, non 3 caufe d’elle - méme, mais a
caufe des maux qu'elle entraine. Com-
bien de gens qui peuvent tre ingrats
impunément ! Enfin, jappelle ingrac
quiconque n’eft reconnoiffant que par
crainte. - -

.I\w'“ i ‘ :
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CHAPITRE XIX

Lmomme fage ne peut craindre les
Dieux. Il y a de Ia folie & craindre
€c qui fait du bien : & 'on ne pent aimer
ce qu'on craint. Vous, Epicure, vous
faites un Dieu fans armes; vous lui
avez Oté fes foudres, fa puiflance; &
pour lempécher d’¢tre craint, vous 'avez
relégué hors du mouvement des fphéres =
Id, couvert d'un rempart immenfe &
impénérrable, féparé du conra&t & de
Ia vue des mortels,, il n’eft plus redou~
table pour vous; il n’a nul moyen de
vous faire ni bien ni mak Délaifflé: dans
Pefpace intermédiaire entre notre ciel
& Ye ciel voifin,. fans la compagnie
d’aucun animal, d’aucun homme, d'au-,
cun objet, il fe dérobe aux ruines des
mondes. qui s’écroulent au - deffus & &
coté de lui; il eft fourd A nos veeux,,
il ne s'intérefle point 4 nous. Cependanc:
vous- nous dites que, vous lhonorez

‘comme un pere : ceft {ans. doute avec:

reconnoiflance ;. on i vous. ne voulez
pas vous. danner pour reconnoiffant,,
puifque vous prérendez. n'avair. requ:

' . ) - Al Lw . -
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aucun bienfait de lui, étanc le réfuleas
Yortuit de vos atdbmes, de ces particules
imperceptibles de matiere , pourquoi
I'honorez - vous ? C’eft, dites-vous, &
caufe de fa majefté fupréme, de fa nature
unique. En vous accordant cette pré-
tention, au moins vous honotez Dien
fans efpoir, fans idée d’aucune récom-
penfe. Il y a donc quelque chofe de
defirable en foi-méme, dont la beauté
feule détermine votre hommage : cleft
Fhonnéte. Or quoi de plus honnéte que
a reconnoiffance ? Cette vertu sétend
_aufli loin que la vie,

CHAPITRE XX

Mus , dit-on, cette vertu eft accom=
pagnée de quelqu’utilité. Sans doute;
¢h! quelle vertu n¢ Feft pas? Cepen-
dant on dir quune chofe eft défirable
par elle-méme, lotfque, fans égard pour
fes avantages extérieurs, elle plait indé-
pendamment d’eax. La reconnoiffance
eft utile : mats quand méme clle me
feroit nuifible, je ferai reconnoiffane.
Quels font les cffers de la reconnoif-
fance 2 L'acquifition d'autses amis, &-
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de nouveaux bienfaits. Mais fi -I'on
encourre des inimitiés puiffantes; fi au
lieu-d’'obtenic de nouveaux- avantages,
on s’expofe i perdre ceux qu'on avoit
obgenus &, mis en. réferve, courra-t-on
volontiers dé pireils tifqnes? Ceft ture
ingrat, que d’envifager un fecond bien-
fair dans T'acquic du premier, & d'ef-
péret ' encore “en reftitiant. " Jappelle
ngeat celui” qui afifte fon' bientaiteur
malade , parcéqu’il va faire fon tefta-
ment ; ceft wre ingrat, de s'occuper
alors d’héritages & de legs. 1l a beau
remplir les fonétions d’un ami vertueux
& reconnoiflant , fi Tefpérance luic 4
fon ‘cceur, fi P'amour du'gain le fait agir,
s'il jette Thamegon, il reffemble 4 ces
bifeaux carnaciers qui guettent les
troupeaux en Froie a la contagion &
prées 4 périr, 1l épie de meme a2 mort
de fon bienfaitenr. C'eft un vautour qui
vole autour d'un cadavre.
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CHAPITRE XXL

Uk ame reconnaiffante n'elt touchde:
que de [a beauté.de la verru quil'anime 5.
aucun mélangg. d'intérér ne- la. fonille =
en voulez-vous une preuve.? On diftin-
ue deux efpeces Ee»';re,c'onnojﬂ'ances-..
%n donne le: nom- de reconnoiffant 3
selui qui rend quelque:chefe en échangs:
de ce qu'il a requ.. L'oftentation reut.
avoic lieu dans ce cas:: elle. a. quelgue-
shofe 4 montrer , dont elle peut faire:
parade.. Qn, donne. ¢ncore. le nom de-
zeconnoiffant d celui qui a requ le bien~
fait avec des difpofitions convenables ,.
& qni savoue- redevable: mais cetre-
difpofition eft intérieure;; & quel profis-
ig:ut. réfulte d’un fentiment caché au
nd du ceeur. Cependant un tel bomme:
eft reconnoiffant, quand_méme i} ne:
troit rien. faire de plus U aime, ik

- reconnoit débiteur, il voudroir faire:
éclytec fa reconnoiflance:;, ce que vous:
ditirea: de plus ne lui manque pas. On
wen eft pas.moins artifte,.pour &ue privé:
des: inftrumens, propres, & exetcer fom

att ; ni moins. habile chanteur, pous ne
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pouvoir faire entendre fa voix au milien
des frémiflemens d'une muldtude. Je .
veux payes mon bienfaiseur de retour.
} me refte encore quetque chofe 4 faite,
non pour ¢tse reconnoiffant , mais pour

- macquittes. En effet, fouvent on eft

ingrat, aprds avoir témoigné fa gratie
tude, & reconnoiffant, quoiqu’on ne
Tair pas montrée. Il en eft de cette vertu,,
comme de toutes les autres ; c'eft pac
le ceeur feul quelle sapprécie. A-t-il
fait fon devoir? Tout ce qui lui man=
que doit &tre imputé 4 la fortume:. Ome
peut ‘étre éloquent fans patler ; robufte:
quoique les bras croilgs » Ou méme
-enchalnés; bon pilote iuoiqu-’en. terre:
farme ; les cbﬁqcf;s empechent-de faite-
ufage de la fcience;, mais ils.ne lui 6tens:
zien ;. de méme on. eft reconnqiflant,
feulement en voulant ['twe, & fans.
avair d'ausre témoin de. cetre difpofition,
que foi, . . o

. Je vais plus,Join. On eff quelquefois
recarnoiflant . en paroiflant ingrat;, les:
interprétations. dépravées de l'opinion
changenr la vertu en vice. Quel antre
but peut-on alors. fe propofer que le
ttmoignage d'une bonne- confcience ,.
<e confolareur. caclié, qui. crie, plus haut

que la multitude. & la senommée ; qui
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place tous les biens en elle-méme, qui,
i la vue d'une foule oppofée de fenti-
‘ments, ne compte pas les fuffrages, mais
Temporte, quoique feule, fur tous les
avis, Lorfquelle voit le chitiment de
la perfidie décerné contre la probité ,
elle ne defcend pas du faite de {a gran=
“deur, mais elle fe tient ferme i 12 voe
de fon fupplice. S

 CHAPITRE XXIL

» ]’At , dit-elle, ce que je voulois, ce
» que j'ai defir¢.” Non : je ne mé repens
» Fas; je ne me tepentirai jamais.' La
» fortune, par-toutes fes injuftices, fie
» m'arrichera point d'indignes regrets;
» jamais je ne dirai:- Qu'ai-je vouln ?
» que me fert maintenant ma_ bonne
» volonté? « Elle fert fur le chevalet
méme : elle me fert du'miliena des flam-
mes; elles peuverit; parcourir tous les
membres les uns apres-les autres!, envi-
ronner peu-i-peu E: ¢orps vivant, ﬁ‘la
bonne confcience y habite, ‘les. chairs
auront beau fe liquéfier, les feux ne
déplairont pas; quand ils' €clairesont la
}th SIS N Tl
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Rappellons encore ici un argument
que nous avons employé. Pourquol vou-
lons-nous montrer de la reconnoiftance,
méme 4 larticle de la mort? Pourquot

“pefons-nous fi fcrupuleufement les fer-

vices de chacun? Pourquoi reportons-
rous notre mémoire fur toute notre vie

aflée, dans la crainte d’oublier un feul
gienfait? Il n'y a plus alors d'intérée
qui puiffe &tre 'objer de nos ef('rérancc_es :
cependant, a fa porte méme de la vie,
nous ne voulons en fortir qu'avec la
reconnoiflance. Cleft que les ates de
reconnoiflance portent avec eux leur
récompenfe ; c'eft que la verw feule eft
affez puiffante pour attirer les ames, fa
beauté les éblouit, fa lumiere éclatante
Yes éronne & les ravit. _

Mais la reconnoiffance procure une
foule d’avantages. L'homme vertueux

‘ Iouit de la fireré, de 'amour & de

eftime de fes femblables ; 1a vie s'écoule
paiiblemenr, quand Pinnocence & la
graritude P'accompagnent. En effer, la
nature et ée¢ fouverainement injufte,
fi elle "efit condamné une fi belle
vertu & n'ttre que malleureufe, incer-
taine & férile. Cependant, quoique
Ia route qui y conduie foir fouvent
facile & fire, voyez A vous &tes dif<
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pofé i la vechercher 3 travers les rochers
& les bétes féroces, dans des chemins

mpraticables , infeftés par des f{erpens. -

CHAPITRE XXIIL

D: ce quune chofe eft accompagnée:
d’avantages extérieurs, il ne faur pas:
en conclure qu'elle ne foit point defi=
sable pat elle - méme: les plus belles:
chofes ne’font prefque jamais dépour~
vues d'accefloires; mais ceux-ci mat--
chent en arriere, tandis que les prémiers:
peuvent paffer devanr. Il.n%eft pas dou-
teux que le foleil & la lune, par leurs
révolutions periodigues., nlinfluent fur
Ia demeure du genre humain ; qpe un.

ar fa chalenr n'alimente & ne foutienne:
les corps,. n'auvre le fein de la terre,
ne difipe 'humidité furabondante, ne-
brife les. triftes liens. de Lhiver;. que-
Tautre par fa tiédeur efficace & péné-
trante ne contribue i la mararité des
fruits, que la fécondité des hommes ne
fuive.fés variations ; que le foleil par fon:
smimenfe révolution ne ferve de mefure:
3 l'année, & la lune au mais, en. décrir

— P

A
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wvant un cercle moins étendu. Mais,

indépendamment de ces avantages, le
{oleil ne feroit-il donc pas un aflez
beau fpeQacle pour nos yeux? ne méri-

teroit-il pas nos hommages, quand il

ne feroit que paffer devant nous? La
lune ne feroit-elle pas digne de notre
admiration, quand elle ne feroit qu'un
aftre oifif roulant autour de nous? L’uni-
vers méme, lorfque pendant la nuit il
répand tous fes feux, lorfqu'on voit

briller certe multitude d’éroiles de tous

cbtés, ne fixe-t-il pas tous les regards?
Néanmoins, en l'admirant, qui fonge
4 fon utilité ? Voyez comment au miliew
du filence des cieux-tous ces aftres rou-

lent au-deflus de votre téte, comment

leur mouvement rapide fe déguife fus
l’afaparence de Pinadion & de I'immoe

bilité ! combien d’effets produits par -

cette nuit qui ne vous fert qud compter
& diftinguer les jours ! quelle foule

d’évenemens s’y développent en filence!

uelle immenfe fuite de deftinées faie
clorre un terme marqué! Tous ces
corps de feu qui ne paroiffent 4 vos

yeux qu'une belle décoration, font tous

en ation. Car, ne croyez pas qu'il n’y

.en ait que fept en mouvement, & que
" les autres folent attachés i la vouge
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célefte ; nous n’appercevons les révolu-

tions que d’un pertt nombre d’entr’eux, .

mais il y a d'autres divinités innombra-
bles qui vont & viennent fans cefle 4
des diftances infinies de notre vue: &

méme parmi celles qui nous permerttent -

de les voir, la plupart ont une marche
inconnue & nous cachent leurs révolu-
tions. Eh-bien! la fimple vue de cette
mafle éclatante n’auroit - elle pas des
charmes pour vous, quand méme elle
ne ferviroit pas 4 vous gouverner, d
vous conferver , 4 vous engendrer, d
répandre fur vous fes influences bien
faifantes? o

f —— - —

CHAPITRE XXI1V.

Quotqwe tous ces grands corps foient
pour nous de la premicre wulité, &
d’une néceflité abfolue pour:la vie;
- cependant leur majefté s'empare de notre
ame toute entiere. Il en eft de méme
-de toutes les vertus, & en particulier
de la reconnoiffance: elle procure beau-
coup d’avantages, mais ce n’eft-pas dans
-cetre vae qu'elle veur btre aimée; elle

senferme quelque chofe de plus grand,

- e ———
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dont ceux qui ’envifagent du coté de
Yutilicé, ne peuvent avoir ancune idée.
Vous &tes reconnoiffants, parceque vous
'y trouvez votre intérét; vous ne le fe-

‘tez’ donc qu'autant que vous y trou-

‘verez du profit ? La vertu ne veut pas
d’amans intéreflés , c’eft avec une robe
ouverte & fans plis qu'il faut venir dans
fes bras. L'ingrat fe git ilpi-méme: « Je

~» voudrois étre reconnofffant ; mais je

» crains la dépenfe, je crains le péril, je
» redoute la difgrace. Je me décideraifui-
» vant mon im%rét «, La reconnoiflance
& l'ingratitude ne peuvent étre fondées
fur le méme principe j leurs intentions
doivent différer comme leurs aétions.’
On eft ingrat, contre fon devoir, pour

- . .
.fon intéréc : on eft reconnoiflant contre

fon intérer, pour fon devoir.

CHAPITRE XXV.

Nous avons pour but de vivre confor-
mément 4 la nature; de fuivre Pexemple
des Dieux. Or les Dieux, dans toutes
leuts a&ions , n’ont d'autre but que leur
aCtion méme : 4 moins que vous n’alliez

‘imaginer que la fumée des facrifices &
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la vapeur de I'encens, les récompenfent
de leurs bienfaits. Voyez tout ce qu’ils
font pour neus chaque jour, les dons
qu’ils nous diftribuent ; les fraits fans
nombre dont ils couvrent la terre; les
vents favorables & dirigés en tout
fens, dont les mers font agitées; ces
pluies foudaines qui amolliflant le rer-
rein, renouvellent les veines épuifées
des fontaines, & par des conduits Fecrets,
leur fourniffent de nouveaux aliments.
Tous ces bienfaits les Dieux nous les
accordent fans intérér, fans qu'il en
rélulte aucun avantage pour eux. Notre
raifon, fi elle ne s'écarte pas de fon
modele, en ufera de méme ; elle ne fera
oint des a&ions honnttes par intérér.
Rouomons donc de vendre nos bienfaits,
tandis que les Dieux nous Ies accor-
denr gratuicement. -

CHAPITRE XXVL

S! vous imitez les Dieux, nous dic-
on, accordez donc comme eux des bien-
faits aux ingrats : le foleil fe leve pour
les fcélérats, & les mers font ouvertes
.aux pirates. L'on demande ici i 'homme
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de bien fera du bien 4 un ingrat reconnu
pour tel. Permettez - moi d’abord d’'ex-

liquer les termes, afin de ne pas nous
Fai er prendre dans une queftion cap-
tieufe. Le Stoicifme diftingue deux efpe-
ces d'ingrats. L'un eftingrat, parcequ'il
eft infenfé ; car l'infenfé eft mechant: le.
méchant a tous les vices ; par conféquent
il eft ingrat. Ainfi, nous difons que tous
les mécﬁants font intempérants , avares,
luxarieux, envieux : non qu’ils aient
tous ces vices dans un degré éminent
& notoire, mais parce qu'ils peuvent les
avoir,, & qu’ils les ont effeivement,
quoique non développés. Les ingrats de
Pautre efpece, font ceux auxquels le
vulgaire donne ce nom, & qui ont un
penchant naturel i ‘ce vice. L’homme
de bien fera du bien 4 I'ingrat qui n'a
ce vice que comme il a tous les aurres:
il n’en %eroit i perfonne, s'il donnoit
Fexclufion 3 cette claffe dhommes,
Quant a Pingrat qui eft dans lhabitude
de frauder fes bienfaiteurs, qui montre
ui penchanr décidé Eour ce vice, il ne-
lni fera pas plus de bien, qu’il ne pré-

“tera de l'argent & un banqueroutier,

quil ne confiera un dépor 4 celui qui
en a dé¢jd nié plufienrs. Un homme eft
timide, dés qu'il eft infenfé: ce défaut |
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eft le partage de la méchanceté, puif=
qu'elle eft environnée de tous les vices
indiftin&ement ; mais on donne pro-
rement le nom de timide 4 celui que
fe moindre bruit faic trembler. L'in-
fenfé a tous Jes vices ; mais il n’a pas
un penchant aufli décidé pour rtous:
I'un eft plus enclin 4 I'avarice, l'autre

a la débauche, l'autre 3 la témérité.

- —
CHAPITRE XXVIL

C’est donc mal d-propos qu'on ditaux
Stoiciens : Quoi! felon vous, Achilles
fur donc un lache» Ariftides, qui regut
fon furnom de la Juftice méme , fut done
un homme injufte ? Et Fabius qui, pac
fes (1) prudents délais récablic la Répu-
blique, étoit un téméraire ? Direz-vous
que Décius craignit la mort ? que Mu-
cius fut un traitre , & Camille un défer-
teur?

Notis ne prétendons pas que tous les
vices font auffi marqués dans tous les in-
fenfés, que dans quelques-uns d'entre

(1) Voyeyci-deflus, liv, 2, chap. 7, note pree
micre. o :
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eux : mais nous difons que le méchant,
que l'infenfé n’eft exempt d’aucun vice.
Nous ne croyons pas méme l'audacieux
délivré de la crainte, ni le prodigue de
Pavarice. De m¢me que tous les hommes
joui(Tent de cinq fens, quoique Fouttant
ils n’aient pas tous des yeux de lynx : de
méme l'infen{é n’a pas tous les vices dans
un degré aufli marqué que quelques-uns
le font dans certains individas. Tous les
vices fe trouvent réunis-dans tous les vis

-cieux , mais ils ne font pas fenfibles dans

chacun d’eux. La nature porte celui-cia
I'avarice j cet autre eft liveé aux femmes
ou au vin; ous’iln'y eft-pas adonné | il
eft-conftitué de manierea bientor s’y lie
vrer, .

Ainfi, pour revenird mon fujet, tous.
les méchans font ingrats, va qu’ils onc
les germes de tous les vices 3 n¢anmoins
on ne donne le nom d'ingrat, qu’a celui
qui eft fujer 4 Pingratizude. Voild 'hom-
me dont je ne ferdi pas le bienfaiteur.
De méme qu’un pete pourvoiroit mal fa
fille en lui donnant pour époux un hom-
me -brural & fouvent répudi¢ ; de méme
qu'un pere de famille fe déshonoreroic,
en confiant le foin de fon patrimoine 3
un homme condamné plufieurs fois pour
mauvaife geftion ; de méme enfin qu’un
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teftateur feroit un infenf¢ , sil donnoit
a fon fils un ruteur accourumé 4 dépouil«
ler fes pupilles: de méme ceft placer
fort mal fes bienfaits , que de choilir des
ingrats, dans le fein defquels ils fergient
infailliblement perdus.

-

CHAPITRE XXVIIL

L &s Dieux eux ménes , dit-on , com-
blent de biens les ingrats. Mais ces biens
avoient été deftinés aux hommes ver-
taeux ; fi les méchans e profitent ; ceft
qu'ils ne pouvoient faire bande 4 part :
ot i1l vaur mieux faire du bien aux mé-
chansen faveurdes bons , qued’en priver
les bons 4 caufe des méchans. AinE , le
jour, le foleil, les révolutions de Phiver
 &del’éee, le printemps 8 Pautomne , qui
ne font que des nuances de ces deux fai-
fons ; les pluies, les fontaines, les fouf-
fles péfiofiques desvents, tous lesbiens,
en un mot , ‘que vous citez , ont été def-
tinés au genre humain en corps: il éroit
impoffible de faire choix des individus.
Un Roti accorde les honneurs 4 ceux qui
les méritent, & fait des largefles méme
d ceux qui ne les méritent pas. Les dif-

uibutions
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tributions publiquesdebled fe font pour
les voleurs , comme pourles parjures &
les adulteres , en un mot, pour tous les
citoyens , fans égard 4 leursmeeurs. Enfin
tout le monde, bons ou méchans, par-
ticipe aux bienfaits accordésd tire de’
citoyen , & non 4 titre ’homme de bien.
De mémeily a des dons que Dieu a
ver{és fur rout le genre humain, & done
perfonne Weft exclus. Il étoir impoflible
que le vent, par exemple, fiir favorable
aux gens de bien & contraire aux mé-
chans j il étoir de l'inréedc général que
le commerce de la meér fit ouvert, afin
que la fociété du genre humain piic fe
communiquer ; on ne pouvoit prefcrire
aux pluies de n¢ pas tomber furles terres
des méchans, - - - . G
Il eft des avantages nécelluirement
communs. Les villes font fondées pour
les méchants comme pour les bons ; les
monumens du Génie , réndus publics
pat lécriture, peuvent tomber dans,des
-mains indignes : la Médecine indigde
-des remiedés-aux {célérats- mémes jonifie
‘fupprime point les recettes falurairés
‘pour empéchet les méchants d’en profi-
ter. -Exigez la»-cenfpre » & le choix des
-perfonnes pour-les dons qui fe font fépa-
rément & a titre de mérite, &:nén pas
Tome 111,
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.pour ceux qui font indiftin&ement lis
-veés 4 la multitude : en effecil y a bien
.de la différence entre choifir & ne point
‘exclure. La juftice fe rend pour les vo-
deurs ; les homicides eux - mémes jouif-
Jent'de la paix ; on peut répérer fon
_bien, méme aprés avoir ravi celui des
.autres. Les meurtriers & les aflaffins
font défendus contre I'ennemi par les
.remparts de la ville; & les Loix proté-
.gent ceux mémes qui les ont violées. 1l
|y a des biens que perfonne n’obtiendroir,
1 tout le monde ne les partageoit, Ne
,m'objectez donc pas des bienfaits aux-
~quels la Nature a invité tous les hom-
.mes : ceux qui dépendront de mon choix,
je.ne les donnerai pas 4 celui dont je
connoirrai lingratitude.

.

= = —_—

 CHAPITRE XXIX

. Q‘vo_: ! dit-on , vous ne donnerez donc
. pas de confeils- 4 un inggat? vous ne lui
iraiﬂ’e;ez pas puifer de l'eau chez vous?
.wous ne lui montrerez paslaroute, quand
.l seft égaré ? on: bien iui rendrez - vous
.«es, fervices , fans &ire difpof¢ d'ailleuss
id;luisien dopnee? . 0 o

i
4 o3
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Diftinguons , ou du moins tichons de
ditinguer. Un bienfait eft une a&ion
utile, mais route action utile n’eft pas un
bienfait; il en eft de fi petites, qu’elles
ne pourroient en mériter le nom, i faur
deux qualités réunies pour caralérifer
un bienfait: d’abord I'importance méme
de la chofe ; elle peut par fa{Pétithfé fe
trouver peu digne d’¢tre ainfi nommée :
a-t-on jamais qualifié de bienfait le don
d’un quarteron de Pain , une aumodne dé
la plus vile monnoie , la permiffion d'al-
lumer une chandelle? Cependant ces
fervices font quelquefois plus utiles que
les plus grands; mais la modicité de ces
fervices en otele prix, lors méme quela
circonftance les a rendus néceflaires.

La feconde qualité eft de vouloir obli-
ger celui 4 qui I'on rend fervice , de P'en
juger digne, de lui donner de bon ceur,
& de jouir méme du préfent qu'on lut
fait. Rien de tout cela ne fe trouve dans
la circonftance dont il s’agit. Nous ne
rendons pas ces fervices avec choix , nous
fouffrons qu'on en ufe comme de chofes
peu importantes; ce n’eft pas i homme,
ceft 4 lhumanité que nous donnons.

\‘, : : 'r
Kij
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CHAPITRE XXX

J ‘Avouk méine que jobligerai quel-
quefois des Fens qui ne le mériteront
pas , en confidération d’autres Perfon-—
nes ; c’eft ainfi que, dans la carriere des
dignités , la noblefle vaut quelquefois 4
des gens diffamés la préférence fur des
hommes de mérite’, mais nouveaux. Ce
n’eft pas fans raifon qu'on a confacré la
mémoire des grandes vertus. Il y a plus
de plaifir & &tre homme de bien, quand
- le fouvenir des fervices ne meurt pas avec
celui qui les a rendus. Qui a fait Conful
le fils de Cicéron, finon la mémoire de
fon_ pere ? & depuis, quelle autre confidé-

ration a condutt Cinna‘du camp desen- .

nemis.au Confulatr? A quoi Sextus, &
les aurres fils de Pompée ont-ils été re-
devables de la méme illuftration, finon

i la grandeur d’'un feul Héros , affez con-

fidérable pour porter funfes ryines tous
fes defcendans 4 cetje élévarion? Quel
titre a valu le facerdoce dans; plus d’un

College a un (1) Fabius Perficus, dontles

(1) Poyeq ci~deflus, liv. 2, chap.a1, notea.
Juvéaal ne donne pas vne meiileure jdée des
meeuss de g perfonaage, » Dequel droiv, dise
a1

i
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hommes mi¢me les plus impurs éviroient
les baifers, finon 'honneur de defcendte
des Verrucofus, des Perficus , & des troig
cents Héros , qui, pour le falut de la Ré-

ublique, expoferent leur famille feale
gla, fureur des ennemis ? Nous devons &
la vertu notre hommage , non feulement
lorfqu’elle eft fous nos yeux , mais lors
méme qu'elle en a difparu. Comme les’
bienfaits ne fe font pas bornés 4 un fie-
cle, mais lui furvivenr , notre reconnoif-
fance ne doit pas fe reftreindre & une
feule'génération. Un tel a donnié le jour
d de grands hommes; dés-lors , quel
quil {oit , il eft digne de nos bienfaits,
puifqu’il nous a donné des gens qui en
font dignes : cet autre defcend d'ayeux
illuftres ; quel qu'il foit, qu’il fe cache &
Iombre de fes ancétres. De méme queles
lieux les plus fales font éclairés par les
rayons du foleil , il faut que des defcen-

= il, un Fabius fe glorificroit-il du furnom d’als
» lobroge’, & du hafard qui le fit naitre 2 'om-
» bre de I'Autel d’'Hercule, s'il eft ambitienx ;
» fuperbe, & plus mou qu’une brebis de Padoue ;
» fi ch- membres épilés déshonorent fes ayeux 3
» fi, convaincu d’avoir acheté du poifon, les
» manes de ces grands perfonnages frémiflent de
»voir {a ftatue parmi feurs ftarues vénérables, s
£at,8,v. 13 & f, radu@. de M. Dufaulx,
K j
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dans inutiles brillent aufli de I'éclat de
leurs ancerres. o :

S ———
CHAPITRE XXX :

Jostirrons iciles Dieux , mon cher:
Libéralis, Tous les jours nous entendons
dire: A quoi penfoit la Providence de
placer f{ur le trone un Aridée ? croyez-
vous que ce fut pour lui qu’elle I’y pla-
¢a? non, ce fut pour fon pere & fon
trere. Pourquoi donna-t-elle 'Empire du
monde a C.Céfar, ce monftre avide de
fang qu'il faifoit couler fous fes yeux,
comme s'il eiit voulu s’en abreuver ?
Croyez-vous que ce fur 4 lui qu’elle ait
donné ? non, elle le donna a fon pere
Germanicus; elleledonna 4 fon (1) ayeul
& i fon bifayeul, & avant eux, a d'au-
tres hommes non moins illuftres , quoi-
que dans un érat privé. Lorfque vous
nommiez Conful Mamercus Scaurus ,
ignoriez-vous qu'il fe livroir (2) 4 Ia dé-’

(1) C'eft Clandius Drufus, frere de Tibere, &
pere de Germaoicus , que Tacite appelic quelque
patt, breves & infauflos Populi Romani amores :
Annal, lib, 2 , cap. 41, in fine.

. {2) L'extréme licence de la langue latine peut
faire exculer 'indécence des images que le texte:

~
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bauche la plus dégoiitante ? en faifoit-it
myftere lu1-méme ? fe foucioit-il de paf-
fer pour un infime ? Je vous rapporterai
un mot de lui, qui fur beaucoufp répéé,
& qui fut cité méme en fa préfence. Un
~jour qu’il trouva Pollion couché , il eut
effronterie de lui faire , en termes obf-
curs, les propofitions (1) les plus déshon-
nétes; & voyant que Pollion s’en fichoit,"
il lui dit(2) que le mal que je vous ai dic
retombe fur ma téte. Il racontoit lui-meé-
préfente en cet endroit 5 mais clles feroient ré--
voltantes & dc mauvais golit dans une langue
auffi chafte que la nétre. Voici le paffage latin 5
il fuffira pour juftifier I'infidélité de ma tra-
duction : Ancillarum fuarum menflruum ore illum
hiante exceptare. Au refte , Séneque patle dans
la Lettre 87 d'un certain Natalis dont le genre
de débauche éroit exaGtement le méme que celui
de Scaurus. Poyez tom.2, pag. 148: note 1.
Tacite loue quelque part I'éloquence de Mamer-
cus Scaurus , & dit qu'il prévint {a condamna--
tion avee unc farmeté digne des anciens Emites 5
mais il lui reproche, comme Séneque , une vie
& des meeurs infames, Mamercus d-in Scaurus
~ rursim poftulatur , infignis nobilirate & orandis

caufis , vitd prolrofus .. .. ut dignum veteribus
Zmiliis , damnationem anteir. Annal, lib, ¢,
- cap. 19.
(1) Le texte porte : obfcaeno verbo ufus, dixe-
rat fe falurum id quod paii malebat.
- (2) Autexte : quidquid, inquit, mali dixi,
mihi & capiti meo 5 ec quon: poyrroit traduire’

~ Kiv
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me ce mot. Eft-ce donc 3 un homme
aufli impudemment débauché, -que vous
avez déféré les faiflceaux & les haches ?
non , mais fongeant 4 cet ancien Scau -
rus, Piince du Sénat, vous auriez été
fiché qu'un de fes defcendans demeurit
dans oubli, -

"CHAPITRE XXXIL

D miume que les Dieux ont de la
prédileGion pour quelques hommes, en
faveur de leurs peres & de leurs ayeux ;
il eft vraifemblable qu’ils en traitentaufli
d’autres avec plus d'indulgence, en con-
fidération des vertus futures de leurs ne-
veux, de leurs arriere - neveux, & de

~

de cette autre maniere : que le mal que je vous
weux , m’arrive ! Lorfque par colere, ou pat im-
prudence , on avoit offen(é quelqu'un par des
paroles injurieufes , ou fair contre lui des im--
précations dont on vouloit enfuite lui demana-
der pardon , on avoit coutume d’employer cette -
formule d'cxcufe : mos quondam obiincoar, dit
‘Gruter, ut fi cui imprudenti mualedidum excidif-

Set ,quod alterius animum offendiffec ; aut fiquid cui
" imprecasus effet , cujus fibi gratiam veniamque dari
poftulaffer , in caput fuum recidere precaretur ea
que alii evenire opiaverat,
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toute leur poftérité. Ils connoiffent en
effet toute la férie de leur ouvrage; rien
n’échappe 4 leurs yeux de rour ce qui
doit leur paffer par les mains ; an lien
que pour nous, tous les événements for-
tent de 'obfcurité; ceux que nous regar-
-dons comme foudains, les Dieux les unt

révus, ils y font familiarifés. Que tel
Eomme » difent-ils, foit Roi , paiceque
fes ancerres ne Pont pas été ; parcequela
juftice & le défintéreflement lcur ont
tenu lien 4 Empire ; parcequ’ils fe font
facrifiés & la République, an liende la
facrifier 4 eux-mémes, Que tel autre re-
gne, parcequ’un de fesayeux fut un hom-
medebien, qui exalta fon ame au deflus
de fa forrune, qui fut plus touché de
I'intérér public que du fien , qui aima
mieux, dans une guerre civile, &tre vaincw
que vainqueur. Depuis tant de temps il
n’a pas ¢té poflible de le récompenfer :
nin&)qu’en [Ea confidération celui ci com-
mande 4 tel peuple ; non qu’il foit plus -
inftruit & plus capable, mais parcequ’un
autre P'a mérité -pour lui. Celui-ci eft
contrefait, défiguré, propre 4 jetter du
ridicule fur les ornemens mémes de la
Royauté, Les hommes vont nous accu--
fet, nous traiter d’aveugles & d'inconfi-

.dérés qui ne favent ou ils placent un
s ' Kv
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pouvoir di aux plus grands hommes ;.
mais c’eft 4 un autre que ce bienfait eft
accordé , 4 un autre que nous payons
une ancienne dette. D’oli connoitrolent-
ils ce Héros qui fuyoir la gloire atrachée
4 le fuivre,, qui marchoit aux dangers ,de
Tair dont les autres en reviennent j qui
ne {éparoit jamais fon intérée de Pintérée
public? Ou eft-il ? demandez-vous : qui
eft-il ? d’ott vient-il ? Vous ne le connoif-
fez pas. Mais nous tenons un regiftre
fidele des recetres & des dépenfes; nous
favons ce qui eft di i chacun j nous
payons les uns au bout d’un long terme,
& les autres d’avance § nous nousréglons
fur les circonftances , f{ur les faculiés de
notre République. .
m

N

. CHAPITRE XXXIIL

Jeerrar donc quelquefois du bien d
un ingrat ; mais.ce ne fera pas pour lni-
méme. Que ferez-vous, nous dira-t-on,
lot{que vous ne faurez pas s’il eft ingrac
ou non ? Attendtez - vous que vous le
fachiez ? mais alors ne perdrez - vous
pas loccafion de placer votre bienfair?
En effer, il faur attendre long-temps,

Voo
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& comme dit Platon , il eft difficile
de deviner I'ame humaine j; d’un autre
coté ,ily a de l'imprudence i ne pas
prendre du temps. Je répons que nous
n’attendrons jamais une certitude com-
plette ; la découverte de la vérité eft trop:
énible ;.mais nous nous déciderons pour
e parti le plus probable. C'eftla marche
de tous les devoirs : c'eft d’apres ce cale
cul, qu'on feme, qu'on s’embarque, qu'on
_prendle parti des armes, qu'on {e marie,
quon éleve desenfants , tandis que dans
tous ces cas 'événement eft incertain, On
prend le parti qui donne le plus d’efpé-
rances. Qui eft-ce qui peut promertre au
laboureur une bonne récolte , un heureux
voyageau navigateur, la viGoire an guer-
rier , au mari une femme fidelle, aupere
des enfants vertueux? On fe laifle alors
guider par la raifon plutdt que par 1'évi-
dence. g‘le vous déterminez qu’d. coup
siir § ne faites de démarches que d’aprés
la certitude,, & vous n'agirez plus ; votre
vie demeurera fufpendue. De quelque
¢oté que m'incline la vraifemblance , je
ne balancerai pas i obliger celui dont
lareconnoiffance eft probable.

e

Kvj
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'CHAPITRE XXXIV.

M.ss »dit-on, il eft mille circonftances
ot le méchant s’infinue fous le- mafque
de la vertu, od ’homme de bien déplair,

parcequ’on le croit méchant : rien de plus -

trompeur que les apparcncesd’aprés lef-
quelles on calcule. (gui en doute ? mais
je n'ai pas d'autres regles pour me dérer~
miner. Voild les feules traces qui puif-
fent me conduire a la vérité; je n’en con-
nois pas de plusstires. J’y apporterai route
Yattention poflible ; je ne me rendrai
Eoim trop promptement, Dans le com-
frappe mon concitoyen , au lien de l'en.
" nemi, & que j’épargne l'ennemi , au lien
de mon ami : mais ces cas font rares , &

je n'en {uis fpas refponfable, puifque mon

but eft de frapper les ennemis & de dé-

fendre les citoyens. Si je fais qu'un hom-
me eft ingrat, je ne ferai pas fon bien-
faiteur : mais il s'infinue, il m’en impofe;
il n’y a plus de ma faute, c’eft 4 un home
me reconnoifflant que j’ai cru donner.
Sivous promettez, dit-on,a quelqu’un
un bienfair , & que vous découvriez en-

at il peut arriver que ma main abufée
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fuite qu’il eft ingrar, tiendrez-vous, ou
non, votre parole? Si vous la tenez, vous
péchez fciemment; car vous donnez i
qui vous ne devez pas: {i vous manquez
a vorre promefle , vous &tes encore cou-
pable ; puifque vous ne donnez pas i qui
vous avez promis. Je vois ici chanceler
votre conftance ; je vous vois embarraflé
de cette prétention fublime , que le fage
ne fe repent jamais de ce quil a fair,

-qu’il ne rectifie point fes altions , qu'il

ne change pas fes projets.

- Je réponds que le fage ne change pas
de projets, tant que les circonftances ref-
tent telles qu’elles étoient au moment
de la décifion :ainfi il ne fe repent pas,
parcequ’il ne pouvoit alors rien faire de
mieux que ce qu’il a fait, ni rien déci-
der de plus fage que ce qu'il a décidé:
mais il fous-entend taujours la reftric-
tion, s'il ne furvient aucun obftacle qui
en empéche. Voili dans quel fens 'nous
difons que tout lui réuffir, que rien ne
lui arrive d'inopiné: il préfume qu’il peut
furvenir des obftacles qui empechent la
réuflite de fes projets. Il n’y a qu'un in-
fenf¢ qui [e tienne affuré de 1z fortune::
le fage en voit les deux faces ; il con-
noit le pouvoir_de I'erreur , Vincertitude.
des chofes humaines, les obftacles qui
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contrarient les projets les plus louables ¢
il ne marche qu’en fufpens dans la route
gliffante du fort : {a réfolution eftsire,
mais il fait que I'événement ne I'eft pas.
Or cette reftriGtion , fans laquelle il ne
projette, il n'entreprend rien , fert en-
core ici a le garantir.

CHAPITRE XXXV

Yar promis de faire du bien, sl ne
furvenoit rien qui m’empéchir de remn-
plir ma promefle : mais fi la Patrie exige
pour elle -méme ce que j’ai promis ? fi
une loi défend la chofe d laquelle je me
fuis engagé de bon cceur 2 Je vous ai pro-
mis ma fille ; mais depuis on a décou-
vert que vous étiez étranger: je ne puis
m’allier avec un étranger ; laloi devient
mon-excufe. Je n'aurai manqué 4 ma pa-
role ,-& vous ne pourrez m’accufer d'in-
conftance que , lorfque les circonftances
reftant les mémes , je refuferai d'ac-
complir ma promefle : le moindre chan-
gement me laiffe la libereé de délibérer
de nouveau , il me dégage de ma parole.
Yai promis de vous défendre en Juftice ;-
mais je déconvre depuis que le buc de
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cette caufe eft de trouver des préfomp-
tions contre mon pere. Je vous ai promis
de vous accompagner en voyage ; mais
on m’annonce que les chemins font in-
feftés de voleurs Je vousai promis de
vous aflifter en perfonne ; mais mon fils.
eft malade , ma femme eft en conche ; je
ne puis érre li¢ par ma parole , qu'autant.
que les circonftances feront reftées les
memes. Quel plus grand changement.
peut Afurvemt » que de découvrir que:
vous ¢tes un méchant, un ingrat? Je vous
refuferai comme indigne , ce que je vous
accordois comme le méritant ; j'aurai de
plus fujer de vous en vouloir pour m'a-
voir induit en erreur.

" CHAPITRE XXXVIL

Crrenpanr j’aurai égard 4 la gran-
deur de la fomme a donner ; je conful-
teraila valeur de lachofe promife. Si ceft
une bagatelle, je Ia donnerai ; non que
vous le méritiez, mais parceque j'ai pro-
mis ; non pour vous faire un préfent,
mais pour acquitter ma parole , & me
faire en méme temps des reproches : cette
perte modique fera le chitiment de ma
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facilité 4 promettre. Je me dirai, tu ten
fouviendras, tu ap?rendras une autrefois.
a parler avec plusde réferve : C'eft une ef-
. pece d’amencfe i laquelle je me condam--

nerai, Mais i la fomme étoittrop forte , je
diraicomme Mécene: Jene veux pas qu’urn
reproche me coiite cent fefferces. Je compa-.
reraialors ; Ceft, dirai je , quelque chofe:
de tenir fa parole ; mais c'eft aufli beaa-
coup-de ne (Yas obliger un ingrat. Néan-:
moins confidérons la grandeur du fer=
vice. S'il eft léger, fermons les. yeux ts'il
eflt de nature 4 me ruiner ou 4 me dés-:
honorer , j’aime mieux avoir 4 m’excufer
une bonne fois d’avoir manqué 4 ma’
parole, que me repentir toute. ma vie.
d’avoir. donné. Le tout dépend ,comme
je Fai dit , de lagrandeur dela promefle.
Non feulement je n’accomplirai pas ce
que jaurai promis légérement., mals je
redemanderai méme ce que j’aurai donné
mal-a-propas. Il y ade la folie 4 fe croire
li¢ pat un mal-entendun. .
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CHAPITRE XXXVIL

Puivrirer, Roi de Macédoine, avoit
un foldat courageux,dontilavoit éprouvé
les fervices dans plufieurs expéditions ;
de temps en temps ce Prince lui donnoic
uelque portion dans le butin pour le
récompenfer de fa valeur , encourageant
ainfi cette ame vénale par de fréquentes
gratifications, Ce foldat fut un jour jerté
par la tempéte fur les terres d'un Macé-
donien; i cette nouvelle celui-c1 accou-
rut, le fitrevenird lui-méme, le tranf-
porta dans fa maifon de campagne, lui
céda fon lit, le rappella, pour ainfidire,
des portes du tombeau, le foigna pen-
dant trente jours 4 fes propres dépens ;
& aprés l'avoir rétabli, le renvoya munt
de provifions pour fon voyage. Le foldat
P’affura plus d’une fois qu'il n’auroit pas
4 {e plaindre de fareconnoiflance, pourva
feulement qu'il piit rejoindre fon Géné-
ral. 1l fic 4 Philippe le récic de fon nau-
frage , mais il n’eut garde de parler des
fecours qu'il avoit regus ; & la premiere
chofe qu'il lui demanda , ce fut le bien
- de celui « méme qui Pavoit fi généreuy



234 DeEes Biewrarts,

fement affifté. 1l arrive fouvent aux Rois,
fur tout en temps de guerre , de donner, _
les yeux fermés. Un feul homme jufte
n’eft pas affez fort contre tant de paflions
armées, 1l eft difficile d’¢1re d 1a foishom-
me de bien & bon Général. Comment
raflafier tant de milliers d’hommes ‘infa-
tiables ? que leur donnera-ton, fi on
refpecte la propriéeé des citoyens ? Voild
fans doute ce que fe dit Philippe en met-
tant le foldat en pofleffion du bien qu'il
demandoit. Le bienfaiteur, chafl¢.de fon
héritage, ne fouffrit pas en filence cette
injuftice , & ne fuc pas affez ftupide pour
fe croire trop heureux de n’avoir pas éré
‘Jui-méme compris dans la donation, 1l
écrivit 4 Philippe une lettre courte &
pleine de liberte, dont la leGure mitce
Prince dans une telle colere , qu’il ordon-
na fur-le.champa Paufanias de rétablirle
premier poflefleur dans fes biens; & de
plus de faire imprimer fur le front dece
foldat pervers , de cet hote ingrat , avide
jufques dans le naufrage, des marques
qui annongaffent fon infamie, Il méri-
toit , fans doute, qu'ellesfuflent gravées,

lutoe 3u’imprimées , ce monftre qui
avoit dépouillé fon bienfaiteur , & 'a«
voit relégué tout nud, & femblabled un
malheureux qui a fait naufrage. , -fur
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ce méme rivage d’ou fa compaflion 'a+
voictiré. Mais il n’eft pas de notre fujet
d’examiner le chitiment qu’il méritoit;
il eft au moins certain quil falloit lui
oter ce qu'il avoit-envﬁxi par le plus
grand des crimes. Quelle compaffion
pouvoit attendre un homme , "dont la
perfidie tendoit 4 priver les malheureux
de toute compaflion!

e ot meyto—————]

 CHAPITRE XXXVIIL

Q v ot ! Philippe efir éré obligé de don-
ner , parcequ’il avoit Apromis, quand mé-
me le devoir le lui et défendu 5 quand
méme c’elit écé une injuftice ; quand me-
me il fe fiit rendu criminel § quand me-
me certe feule action auroit du interdire
pour jamais le rivage aux malheureux
que la tempéte y auroir jewés ?1l n’y a
pas de légereté 4 revenir d’'une erreur
qu’on connoit & qu'on derefte. 1l faur®
avouer ingénuement , qu'on n’a pas bien
vu, qu'on s'eft rompé : perfifter en Fareil
cas; dire, ce que j'al décidé, quel qu’il
foit, doit &cre fixe & irrévocable , ne peut
erreleffer que d’un fot orgueil. 1l n’y a pas-
de honte de changeravec les circonftan-
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ces ; & fi Philippe et laiflé le foldat en
pofleflion du rivage dont il s’éroic em-
paté par fon naufrage , n’étoit-ce pas in-
terdire le feu & Peau 3 rous les malheu-
reux ? Il vaut mieux, dit-il, que relégué
a 'extrémité de mon Royaume, tu' por=
tes fur ton front criminel ces carateres

gue j'aurois voulu pouveir graver méme .
ans tes yeux, Malheureux! vas montrer
combien lhofpitalité doit” etre facrée
fais lire fur ton vifage un décret propre a.
prouver qu'il n’y a plus de danger a fe«
courir les infortunés. Cette conftiturion
fera ainfi plus authentique , que fi je
:

Yeufle faic graver fur lairain. - .

-,

CHAPITRE XXXIX.

POURQUOI donc , nous dira-t-on , votre
Chef Zenon, ayant promis de préter cin
cent deniers 4 quelqu’un, & inform
depuis que la petfonne n’éroit pas sure ,
s,obftina-t-il , malgré les confeils de fes
amis, 4 lui préter cette fomme, parce-
qu'il S’y éroit engagé? o ,
_ Je réponds d'abord qu’un prétn’eft pas
la méme chofe qu'un bienfait. On peut:
exiget fon argent, lors méme qu'on I'a

i ——

|
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prété 4 la légere: on peut affigner fon
débiteur , & s’il eftinfolvable, onen tire
au motns quelque chofe : au lieu que le
‘bienfait périt en entier & tour d’un coup.
Drailleurs 'un fuppofe un mal honnéte
homme, Pautre tout au plus un mauvais
économe. '

En fecond lieu, Zénon lui - menie
ne fe feroit pas obftiné 4 préter, fila
fomme eiit été plus confidérable. Qu'eft-
ce que cinq cent deniers? ce font, com-
me on dit, les frais d'une maladie : la
fomme ne valoit pas la peine de rétrac-
ter {a parole. Jirai fouper , parceque je
Pai promis, quand m¢me il teroit froid ;
mais je n'irai pas, s'il tombé de’la nei-
ge: Je me leverai pour affifter 4 des fian-
cailles, méme avantd’ayoir fait ma digef-
tion', parceque’ j’ai dbhné ma patole;
mais je né me piquerai pas de la“tenir,
fi j’ai la fievre. Je vous cautionnerai,
parceque je m’y fuis engagé’s miis fe ne

e ferai pas,’fi la fomme eft indéfinie ,

s'il faur m’obliger envérs le fife. | "
" Je le répeté; il'y a voujburs cetre refs
wridtion tacite, fi je le puis , fl'jé le’ dois
filescirconftances demeurént les mémes.
Les chofes font= ellesau méme état ot
elles ‘¢tolent quand je fe'fuis eng'agé'?
alorsil y aureitde lzt-llgb'[i:z:té1 i vous'man-
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quer. Eft-il furvenu quelque incident

nouveau? ne foyez pas furpris de voir

mes difpofitions changées, quand leur

abjet n’eft plus le méme. Remettez les

. chofesau méme érat, & vousme trouverez

. * le méme. Lorfque nous nous engageons

a répondre pour quelqu’un en Juftice, il

n'y a pas d'attion contre tous ceux qui

manquent 4 fe préfenter : la force ma-
jeure devient alors une excufe.

CHAPITRE XL.

_ON reu T faire la thime réponfe i Ta
queftion, fi 'on eft tonjours obligé de-
tre reconnoiflant envers fon bienfaiteur,
de lui rendre des bienfaits pour les fiens.
Je dois avoir de la reconnoiffance pour
- les bienfairts ; mais je ne puis pas tou-
jours les rendre; quel uegois ma mau-
vaife fortune , quelquefois Populence de
mon bienfaireur s’y oppofent. Que puis-

je rendre " un Roi , a un homme s

riche ? {ut-rout y ayant des gens qui fe
troyvent offenf¢s quand on lenr rend
leurs bienfaits,, & .qui ne.ceffent de les
accumuler : puis-je faire autre chofe en-
vers. de paretls bienfaireuts , que dg for-

- -
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mer dé¢s defirs? Je ne dois pas rejetter un
-fecond bienfait , parceque je n’ai pas en-
core acquitté le premier, Je recevrai
d’aufli bon ceeur qu'on me donnera, &
je fournirai au moins 4 celui qui me veut
du bien, un objet propre d exercer fa
bienfaifance. On ne refufe de nouveaux
bienfaits, que quand on eft offenfé des
premiers. Je ne rends pas la pareille ?
qu'importe ? Eft ce ma faute , fi 'occafion
ou le pouvoir me manque ? Maisil m’a
obligé ; c’eft qu’il en a eu P'occafion & le
moyen. Eft-il homme de bien , ou mé-
chant ? 5'il eft homme de bien , ma caufe
eft favorable ; s’il eft méchant, je ne la
plaide point. Je ne crois pas méme qu'on
doiverendre 4 fon bienfaiteur la pareille
malgré lui, ni infifter lorfqu'il refufe.
Ce n'eft pas rendre la pareille, que de lui
rendre, malgré lui , ce que vousavez regu
de pleingré. 11y adesgens qui, lorfqu'on
leur a envoyé un préfent, fe hitent d’en
renvoyer un autre i contre-temps , & fe
croient acquittés.. C'elt une elpece de
- refus que de s'acquicrter ainfi fur-le.
champ ; c'eft effacer un préfent par un
autre.
Quelquefois méme je ne rendrai pas
le bienfait, quoique je fois en état dele
faire. Dans quel cas ? cC'eft Jorfque la ref-

e

vt
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titution me feroit plus de tort que de
bien 4 mon ami ; lorfque le recouvre-
ment de fon bienfait ne lui cauferoir au-
cun avantage, & qu'il en réfulteroit pour
moi une perte fenfible de lui rendre la pa-
reille. L'empreflementa rendre n’eft pas
le propre d’'un homme reconnoiflant §
mais d’'un débiteur. Pour le dire en denx
‘mots, quand on eft trop preflé de payer,
‘c’eftqu'on doit 4 contre-ceeur 3 & quand
on doit i contre-cceur, on eft ingrac,

Pt
SEE

e U .

U Livee
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 CHAPITRE PREMIER.

J: croyois avoir rempli mon objet dans
les Livres précédents. Prefcrire la ma-
niere de répandre & de recevoir les bien-
faits, c’eft 4 quoi fe borne cette branche
de nos devoirs : aller au-deld , ce n'eft
plus s'aflujecrir 4 fon {ujet, c’eft s’y aban-
donner. Oril faut fuivre la route qu'il in-
dique, & nonlespointsdevue qu’il mon-
tre; il fe préfenteroir de nouvelles faces
attrayantes pour Uefprit, qui, fans étre
précifément inutiles, ne feroient pas ab-
folument néceflaires. Mais, vous re vou-
lez , pourfuivons j & aprés avoir épuiflé
le fonds méme du fujet, paffons i des
%ueﬁions, qui, 4 parler vrai, y font plu-
tot liées qu'unies, & dont I'examen, fans
&rre une peine perdue , n'eft pas un tra-
vail indinenfagle. o .

C’eflt votre bonté naturelle, c'eft vo
tre penchant 3 la bienfaifance , Libéra-
lis, qui_vous fait trouver qu’on n’a ja-
mais aflez célébré cette vertu, Je n’ai vin
perfonne qui atrachir tant de valeur que,

TomeIll, - !
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vous aux fervices les plus légers. Votre
{enfibilité. vaméme au point, que vous
croyez &tre vous-méme lobjer de tous
les bienfaits qu'on répand fur quelqu’un:
& pour emptcher qu'on ne fe. repente
du bien que Pon 4 fait; vous etes préc 4
payer pour les ingrats, Vous étes fi éloi=
gné de toute oftentation , fi difpofé a fou-
lager les autres du fardeau de la recon-
noiffance, que tous les fervices que vous
rendez ne font pas d vos yeux des dons,
mais ’acquit d'une decte. Aufli des bien-
faits, ainfi ver{és , vous reviennenr avec’
ufure § car la reconnoiffance s’attache 4
_ ceux qui nel’exigent (Pas. De méme que

la gloire sobftine 4 fuivre ceux qui la
fuient: de méme les fruits de la bienfai-
fance font plus abondants pour celui qui
donne la permiffion d’¢tre ingrat. 1l ne
tient pasa vous qu'on ne revienne 4 la
charge, aprés avoir déja regu; vous nere-
fufez point de nouveaux bienfaits : vous
les multipliez , vous les accumulez, lotf-
que les premiers ont été oubliés ou difli-
mulés. Le but de 'homme vertueux's
magnanime eft de tolérer les ingrats,
jufqu’a ce qu'il en ait fait des hommies re-
connoiffants. En fuivant certe conduite
vous ne fercz jamais trompé, Le vice
fuccombe 4 la fin fous la vertu , pourvu
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qu'on ne fe laifle pas trop tot emporter
a la haine,

- 'C'-HAPITRE 11

Vov s &tes fur tout frappé d'une ma-
xime qui vous paroit fublime , c'eft qu'iZ
eft honteux d'érre furpaffé en bienfaifance.
Mais cette maxime eft-elle bien vraie 2
12’ quéftion mérite d’éere examinée ; le
fens n’en-eft pas tel que vous le conce-
vez. Dans les combars de vertuiln’y a -
jagx’:ais de honte 4 &tre furpaffé, pourva
qu'on ne jette pas lesarmes , & que , mé=.
me vaincu, on prétende encore d la vic-
toire. Tous les hommes n’apportent pas
i Pexécution d'un projet louable les mé-
mes forces; les mémes facultés, le me+
me bonheur: & c’eft le bonheur qui re-
gle au moins le fuccés des defleins les
plus honnétes. L'intention de parvenir &
un but eftimable n’en eft pas moins méri«
toire, quoiqu’un autre plusagile s’yrende
le premier : ce n’eft pas comme dans les
combatsdu cirque, ol la palme eft la mar-
que de la fupériorité ; quoique 14 méme,
le fort préfere fouvent le plus foible.
Lorlquil sagit de devoirs refpeifs que
Lij
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chicun fe propofe d’accomplir parfaites
ment ; quoique I'unait eu plus de for-
ces, quil ait trouvé des objers plus pro-
pres 4 remplir {es vues, que lafortune ait
fecondé rous fes efforts ; & que Tautre
avec une intention-aufli-pure, ais rendu
moins qu’il n’arequ, ouméme n’aitrien
rendu du rout, pourvu qu’il veuille sac- .
quitter, que toutes les facultés de fon
ame foient dirigées vers ce but; il n’eft
‘pas plus vaincu qu’un combattant qui
meurt les armes 3 la main, parcequ'il 4
été plus facile 4 I'ennemi de le tuer que
de e faire reculer. Lhomme de bien ne
eut &tre vaincu dans le fens que vous
Fentendez. Jamais il ne fuccombera , ja-
.mais il ne quittera la partie} jufqu’au
dernier jour de f{a vie il fe tiendra prét
3 combattre ; il ne moutra que dans fon
pofte , publiant qu'il a requ de grands
Eienfaits » & quil a eu la volonté de les
tendre, ‘ '
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* CHAPITRE IIL .

At coursk, celui qui ateeine laborne
le -premier furpaffe fes concurrents en
vitefle, mais non pas en volonté, Le lut-
teur trois fois terraflé , perd la palme,
mais il ne la donne pas. Les Lacédémo-
niens -ont- défendu q’ufage du pancrace
& du cefte, ou la feule marque d'infé-
riorité eft Paveu de fa défaite. llsontre-
ardé comme honteux que leurscitoyens
?uﬂent vaincus, & ils leur interdjrent
des combats ot la victoire n'eft décidee
ni par un Juge , ni par I'événement mé-
ine , mais par une renonciation formelle,
une conceflion humiliante. Ce déshon-
neur , dont ils ont voulu garantir leurs
concitoyens , 'homme de bien en eft pré-
fervé par la pureté de fes intentions. Ja-
mais il-eft vaincu , parceque fon ame
refté invincible dans la défaite méme.
Aufli Pon ne dit pas que les trois cents
Fabius aient été vaincus , mais qu’ils ont
éré tués. Regulus a éeé fair prifonnier ,_
& non vaincu par les Carthaginois. 1l en
eft de méme de tous ceux dont I'ame ne
s'eft point affaiffée fous le poids de lamaus
vaife fortune, o ¢
L ijj
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Difons la m&me chofe des bienfaits ,
on n’eft pas vaincu pour en avoir requ
de plus grands, en plus grand nombre,

lus fouvent. Peur.étré lesbienfiits de
Bun Pemporteront fur ceux de 'autre , fi
Fon veur calculer § mais en comparantle
bienfaiteur & celui qu’il oblige, en
ne confidérant que les difpofitions du
ceut , la palme n’appurcient ni d I'un ni
d l'aurre, Ainfi quelquefois entre deyx
gladiatears., dont l'un eft couvert .de
- plaies, & lautre bleff¢ légerement, la
vitoire demeure indécife, quoique le
_ premier paroifle avoir eu le deflous.

pmne vy

CHAPITREIV.

Q ~ ne peut donc étre {urpa(lé en bien.
faits , tant qu'on fe reconnoit débiteur,
tant quon defire de s'acquicter , tane
qu'on paie en fentiments cevc}u’on ne
peut rendre en efpeces : (i Pobligé per-
fifte dans cette difpofition , §'il fe main-
tient dans cette bienveillance, s'il té«
moigne {a reconnoiffance par des dés
monftratians extérigures , qu'importe de
quel coté fe trouve le plus grand nom-
bre de prélents 2 Vous avez le moyen do
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me donner beaucoup , & moi celuide le
recevoir. Vous avez pour vous la for-
tune , j'ai pour moi ma bonne valonté,
Vous n'avez d‘autre avantage {ur mol

"que celui d’un homme armé de pied
en cap fur celui qui eft découvert, on
armé légérement. -

On n'eflt donc jamais vaincu en mae
tiere de bienfaits, parcequ’on eft tou-
jours aufli reconnoiffant qu'on le veur
$1l étoir honteux d'ttre vaincu en bien-
faits, il ne faudroit pas en recevoir des
hommes puiffants , auxquels on ne peut
rendre la pareille , par exemple , des
Princes & des Rotis, que la fortune a mis
dansle casde donner beaucoup, & de ne
recevoir que des préfents modiques, &
qui ne peuvent erre comparés aux leurs:
?e pale des Princes & des Reis , aux-
quels pourtant on peut faire quelque
bien , & dont la puilfance fupréme dé-:

nd de l'accord & de la foumiffion de
{::urs fujets. Mais il y a des hommes pla-
cés hors de 1a fphere des paflions, que
les defics humains natteignent jamais ,
& pour lefquels la fortune ne peut rien
faire. Par exemple , il eft néceffaire que
je fois vaincu en bienfaifance par un So-
crate, par un Diogene qui marche nud
aa milieu des richeflesde la Macédoine ,

Liv
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qui foule aux piedsla magnificence des
Rois. Combien dut-il alots paroitre fu-
périeur au Monarque méme 4 qui la terre
€toit foumife , & a fes propres yeux , & i
ceux des hommes 4 qui le nuage de Fopi-
‘nion ne cachoit pasla vérité! Sans donte
il éroit plus puiffant & plus riche qu'A-
lexandre maitre du monde entier. Dio-
gene en refufant de retevoir , étoit plus
grand qu’Alexandse avec le pouvoir de
donner. - :

B eSS —— S ——————————

CHAPITRE V.

I n’y a pas de honte a &cce furpaflé pas
de tels perfonnages. Je n’en ai pas moins
de force pour &tre aux prifes avec un ad-
verfaire invulnérable ;Kefeu n’eneft pas
moins briilant pour rencontrer une ma-
tiere incombutftible; nile fer moins tran<
chant pour avoir 4 couper une pierre fo-
lide qui réfifte & fes coups, & qui fou-
tient le chocdes corps les plus durs. J’en
dis autant de ’homme reconnoiffant. Sa
défaite n’eft pas honteufe , quand il a
été obligé par des perfonnes auzquelles
il ne peutrien rendre, foit par la gran-

deur de leur fortune, foit par la fupé=
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tiorité de leur vertu. Nous fommes pref.
que toujours vaincus en bienfaits par
nos parents, Nous ne les avons que dans
un temps ot ils nous paroiffent incom-.
modes , ol nous ne fentons pas leurs
bienfaits : lorfque I'dge nous procure un.
peu d'expérience , lorfque nous com-
mengons 4 reconnoitre que leurs avis ,.
leus {¢vérité , lenr attention 2 veiller fur.
notre jeunefle imprudente , tous ces
foins , en un mot, qui nobis les ren-
doienrincommondes, fonrautantde titres
pour &tre aimés , c’eft alors que la more.
nous les enleve. Peu de-peres arrivent
jufqu'd I'ige ou l'on jouit vraiment de
fes enfants; les autres n’en fentent que
Ie fardeau. Cependant il w'eft pas hon-
teux d’¢tre-vaincu en bienfaits par fon
pere : & pourquoi le feroitil , puifquiil
n’eft hontenx de l'twre par perfonne?
. Nous fommes égaux dans un point , &
inférieurs dans. un autre. Egaux pav ios
fentiments du cceur, la feule chofe ¢u'es
xige le bienfaiteur , la feule chofc & i~
quelle on s'engage : inférieurs pur 1a fur-
tune, qui peut nous interdire leiccom
fans que nous ayons i rougir de note
défaite. Quimporte datteindre , pourvu
qu’on pourfuive {a route? Souveni 1 «:
néceflaire de demander de lr‘FOll..V_Caaz %
v
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bienfaits , avant d’avoir acquitté les pre<
miers. Il ne faut pas s'interdire une de=
mande , ni la regarder comme honteufey
parcequ’on prévoit quon {e rendra in-
folvable : il ne tiendra pas & nous d’avoir
toute la reconnoiffance poffible ; les obf-
tacles viendront dudehors. Nous ne fe-
rons pas vaincus en bonne volonté; 8 .
il n’y a pas de honte i I'étre par ce qui
ne dépend pas de nous. -
: At

—— — —
CHAPITRE VL

Aiexanore, Roi de Macédoine ,
fc vantoit de n'avoir jamais éeé furpaflé
en bienfaits : ce Monarque infolent ne
comproit, {ans doute , pour rienles Ma-
cédoniens, les Grecs , ges Cariens , les
Perfes , & tant d’aurres Nattons réunies
fous fes drapeaus ; il ne croyoir pas leur
¢tre redevable d'un Empire qui séten-
doic depuis un coin de la Thrace juf-
qu'aux rivages des mers inconnues, Cé~
toit Socrate , qui pouvoit fe glorifier
de cet avantage : c’éroit Diogene, qut
triompha d'Alexandre lui-méme. Oui,
fans doute, il en triompka, le jour ot
ce Conquérant , gonfié d'un orgueil plus
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© qu'hamain, vit un homme a quiil ne
pouvoit rien donner ni bter. :

Le Roi Archélaiis priaSocrate de venir
dfa Cour; Socrate répondit qu’il ne vou-
loit pas aller chez un homme dont il re-
cevroit des bienfaits , fans ponvoir leslui
rendre. Cependant en premier lien So.
crate étoit f; maitre de n’en pas recevoir §
enfecond lieu, il etr ¢té le premier bien.
faiteur = il venoit 4 fa priere; c'étoir un
bienfait qu'Archelaiis ne pouvoit ren-
dre. Enfin, ce Prince lui ettt donné de
Por & de l'argent, mais il auroit requ
en échange le mépris de T'or & de I'ar
gent. Quoi! Socrate n’anroit ém s'acquie-
ter envers Archélaiis 2’ Quel bienfair efic
donc été comparable au fpectacle- d’un
homme qui favoit vivre & mourir , qui
connoillot les limites de ces deux fcien-
ces? Quel bienfait , s'il efic initié ce
Prince aux myfteres de la Nature, ce
Prince aveugle méme en plein jour, &
fi peu verf¢ dans la phyfique , que pen-
‘dant une éclipfe il fit termer fon palais
& rafer fon fils ,comme on le pratiquoit
dans les temps de deuil & de calamité ?
Quel bienfait, s'il P'eiir tiré tremblant,,
‘du lieu on il s’étott caché, & luielit re-
levélecourage , enlui difant: » Cen'eft
» point ici une extinCion du foleil , ce

Lvj
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n'eft que la rencontre de deux aftres;
qui a lieu quand lalune, quidécricune
route moins élevée que le foleil, palle
au deffous de cet aftre, vient 3 couvric
fon difque & le dérobe & nos yeux.
‘Tantot elle n'en cache qu'une légere
portion, quand elle ne faitqueleffleu-
rer 4 fon paflage : tantos elle en couvre
une partie plus confidérable , quand
Pinterpofition eft plus forte : tantot
elle en inrerdit totalement la vue,
quand le difque lunaire paffe directe-
ment entre la terre & le foleil. Dans
un moment ces deux aftres vont, pas

Jeurvite(le , &tre emporeés en fens con-

traite. Dans un moment la terre va
recouvrer la lumiere ; & cet otdre fub-
fiftera pendant tous les fiecles , 4 Yex-
ception de quelques jours fixes & pré-
vus, ourl'interpofition de la lune em-
pechera les rayons folaires de parve-
nir jufqu’s nous. Encore un moment,

- & Pémerfion va fe faire , Vafbte -du

jour, va quitter fon nuage, & déliveé
de tout obRacle, i) lancera librement
fes rayons «. v . .

Quoi, Socrate ne fe feroit pasacquitté

envers Archélaiis , s'il lui edie appris &
_ségner ? Celit été unbienfait modique
.de mettre Archélaiis 4 portée de deve-

T g
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nir le bienfaiteur de Socrate ? Que fi-
gnifioit donc la réponfe du Philofophe ?
1l aimoit la raillerie , & parloit prefque
toujours d’un Ttyle figuré. Accoutumé 3
jetter du ridicule fur tous les hommes, -
& fur les Grands en particulier, il aima
mieux refufer en plaifantant, que d’une
maniere arrogante : il dit donc qu'il ne
vouloit pas recevoir de bienfaits d’un
homme i qui il ne pouvoit en faire
éprouver.. Peut-&tre craignit- il- d'¢tre
forcé de recevoir contre (%m gré : peut=-
etre craignit-il d’accepter des prefents
peu dignes de Soerate. On dira qu'il
étoit le maitre de refufer = mais alors il-
elic irrité contre fui un Monarque arros
gant, ‘qui vouloit qu'on attachit le plus
grand prix i tous ?es bienfaies, Pourun
Rot il n’y a guere de différence entre
refufer de lui donner, ow de recevoir de
lui: ces deux refus font égaux 4 fesyeusx,
1l eft méme plus piquant pour un-hom-

me orgueilleux d’elluyer des méptis , que

de n’dere pas redouté. Vouleg-vous favoit
ce que Socrate refufa réellement ? il re-
fufa d’aller chercher une fervitude vow~
lontaire , lui dont laliberté pasut infup-
postable méme & une République.

~ . A1 :
. . -
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CHAPITRE VIL

No u's nous fommes, je penfe, fufli-
- famment étendus fur la queftion , s/ ¢ff
honteux d’étre vaircu en bienfaits : elle
fuppofe que tous les hommes ne font pas
dans I’ufage de fe faire du bien 4 eux-
mcmes ; fans quoi la conféquence natu-

relle elir été, qu'il n’y a pasde honte 4

&cre vaincu par foi - méme. Cependant

quelques Stoiciens ont mis en problé- -
me, {1 I'on pouvoit&tre le bienfaiteur de

{foi-méme, & fi I'on fe doit de la tecon-

noiffance ? La caufe de leur incertitude

éroit ces manieres ordinaires de s’expri-
primer ; jeme fais bor gré ; je ne puis m’en
prerdre qu’a moi-méme ; je m’en veux ; je
m’en punirai ; je me hdis ; & d’autres ex-
preffions femblables, par lefquelles on
parle de foi comme s'il s'agiffoir d'un
autre. Si je puis, ajoute-t-on, me faire
du mal , pourquoi ne poutrai-je pas aufla
me faire du bien ? d’ailleurs des fervices’,
quon appelleroit des bienfaits, fi je les
rendois'd d'autres, pourquoi ne porte-
roient-ils pas le méme nom, quand je
me les rends 4 moi-méme 2 & ce qui ex-
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citeroit ma reconnoiffance, fi ‘je le: rece-
vois d’une autre part, pourquoi ne l'ex-
citera-t-il pas, fi je me le procure 2 moi-
méme ? pourquoi- ferai-je ingrat envers
whioi ? eéla feroit-il . donc moins honteux
que d'¢rre-avare , dur , cruel ou néglis
gentenvers foi ? il y a tout autant d'in-
famie & fe proftituer foi-méme ; qu's
proftituer les autres, On blime ,. avec
raifon, le flatteur, Pécho des difcours
d’autrur le panégyrifte toujours prét
i louer de- mauvaife foi :. mais on ne
blime pas moins Te complaifant , I'ad-
mirateur de lui- méme, qui eft , pour
ainfi dire , fon propre flatreur. Les vices
font nen feulement odieux , lorfquils
éclatent au dehors , mais lorfqu’ils fe ree
tournent contré eux meémes. Quel hom-
me plus admirable , que celui qui fait fe -
commander , qui eft mditre de?ui Ll eft
E’ us facile de gouverner des Nations bar-
ares , indocilés au joug , que de conte-
nir fon ame , & de'la domter. Platon
remercie Socrates des lecons qu'il en a.
reques., pourquoi Socrates ne fe remer-
cieroit-il pas de celles qu'il s'eft données?
M. Caton a dit, empruntey de vous-méme
¢e qui Yous mangue. Si je puis me précer;
ne' puis-je donc pas me donner ? Il eft

une infinicé de circonftances-ou Fufage
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nous fuppofe doubles. Nous difons, laify

fez moi me parler, me fairedesreproches.
Cela pofé, Fon peut fe. favois gre 5 come
me s'en vouloir i foi méme; {e louer
comme. fe_tépeimarider 3 fe. canler du,

rofit, comme du dommage. Le, tort 8
re bienfait font les contraires : fil'on dic
d’un homme qu'il s'eft fair tort, on peut
dire. également qu'il s'ef} fair. du bien.

. . A

—
—itieamcy

""CHAPITRE VIIL
O ue s'oblige pas foi-méme; ceperr-
dant Pordre nawurel demande d’abord
* une obligation, la reconnoiffance vient
enfurre. Il ne peut pas. plus y avoir de
débiteur fans créancier, que de mati fans
femme , ou de pere fzns fils. 1l ne peut
y avois quelqu’un qui regoive, s'il 'y 2
quelqu’un qui donne ; ce n'eft 'ni donner
ni recevoir que de faire pafler une chofe
de la main droite dans la.main gauche.
On ne dit pas qwun homme fe porte,,
;guoiqu’il' remue fon corps & le transfere
‘un licu d un autre ; il a beaw plaidee
fa caufe , il ne croic pas &we fon Avocat;
il. n’eft pas tenté de siériget une fasue.,
- comune 4 fon. défenfeur :ﬁ;:fq,n?il aréiae

PR P
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bli fafanté par fes propres foins, il n’e-
xige aucun f{alaire de lui-méme. Ainfi,
dans tous les cas, lorfqu'en s'eit fait
quelque bien , on ne fe doit pas de re- .
connoiflance , parcequon n’a perfonne
envers qui exercer. Quand je fuppofe-
rois méme quon piit fe faire éprouver
un bienfair, on en feroit pay¢ dés quon

. le fait; lacquit fe fait (1), comme on

dit, dans Pintérieur , & cet engagement
fi&if eft auffi-tot déeruit que formé. En
effer , alors il n'y a pas deux perfonnes :
ceft Ja méme qui donne & qui regoit.
Le mot devoir n’a lieu qu'entre deux in-
dividus: comment peut-il trouver place
vis 4-vis d’un feul, qui fe délie en fe
liant? Dans un globe ou ballon, il n'ya
ni haut ni bas, ni commencement ni
fin; parceque le mouvement a beau chan-

(1) Au texte : domi (quod aiunt ) verfura fit,
Lorfqu'on empruntoit d'un homme pour en
payer un autre '+ -ce qui n’éroit alors que chanw
ger decréancier , cela s'appelloit verfuram facere,
ouverfurd folvere, Térence fait dire 2 Géta, dans
le Phormion : mon pauvie Géta, tu es toujours
dans le méme bourbier , tu fais un trou pour en
boucker un autre.

— In codem luto hazfitas : verfurd folvis.
Act. 5, Scen. 1, verfs 1.

Voyez lanote de Donat fur ce paflage,
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ger Tordre , mettre devant ce qui “éroit
degriere , deffus ce qui étoit deflous,
quelle qu'en foit la dire&ion , il ramene
toujours les chofes au méme point:ilen
et de méme de 'homme ; fous quelque
face que vous le confidériez, c'eft tou-
jours le méme individu. il fe frappe,
il n'a perfonne contre qui rendre plain-
te : sl fe met en prifon ou dans les fers,
il ne s'intentera pasun procés criminel,
Quand il fe fait du bien, il s’acquirtte en
méme temps. On dit que la Nature ne
fait point de pertes, parceque tout ce

‘quisen fépare (1) eftobligé d’y rentreér 3

nul &we ne peut périr, parceque rien n’é-
chappe de l'univers , routes les émana-
tions refluent dans la maffe. Quel rap-
porc, dites-vous , entre cet exemple &
fa queftion doat il s'agic? le voici. Je vous
fuppofe ingrat; le bienfait n’eft pas perdu
our cela: celai qui I'a faic éprouver en
jouit. Je fuppole- que vous retufiez de
vousacquitter ; le patemgnteft reguavant
ue d’étre fait, Vousne pouvez rien per»
jre; parceque ce qui vous eft 6té d'un
€01é, vous revient de |'autre : vous étes
un cercle pour vous méme : vous donnez
en recevant, vous recevez en donnant,

(1) Poyey laLetrre ;6; tom, i,

&
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CHAPITRE 1 X ;

1. faue , dit-on, fe faire du bien ; par con-
féquent on doit fe témoigner de Fa recon-
notflance, D'abord le principe eft faux.
On ne fefait pas du bien, op fuitle pen-
chant de la nature, qui infpire 4 'home
me 'amour de lui méme , c’eft-d dire,
le defir d’éviter ce qui eft nuifible, de
fe procurer.ce qui eft utile. On n’eft pas
géncreux pour fe faire des préfents ; ni
clément pour fe pardonner., ni compa-
sifant pour &tre touché de fes propres
maux: ce qui feroirgénérofité, clémence,
compaflion, files autres en éroientlesob-
jets , n'eft plus qu'un fenciment naturel,
quand c’elt 4 nous qu’il fe rapporte. Un
bienfait eft un a&e volontaire : travaillér
i fa propre utilité, eft un meuvemens
néceffaire. On eft d’aurant plus bienfai-
" {ant, qu'on a plus répandu de bienfaits,
A-t-on jamaisloué quelqu’un pour s’¢trg
défendu , pour s’trre. tiré des mains des
voleurs 2 On ne s’accorde pas plus un
bienfait, que 'hofpitalité. Il n’eft pas plus
offible de fe faire un don qu’un prée. St
F on {e faic éprouver des bienfaits, oa
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ne cefle de le faire , ils font fans interd
fuption , on ne peut en compter le nom-
bre. Quand dong¢ sacquitteroit-on, puif-
que c’eft un bienfait de plus que de s'ac-
- quitter 2 Comment diftinguer le bienfait

vonféré, du bienfait rendgui, puifque Funl
& l'autre fe paffent dans le méme hom-
me ? Je me (Il’lis tiré d’un péril : voild un -
bienfait. Je m’en tire une feconde fois:
eft-ce un bienfair accordé ou renda ? Dé
plus, quand-j’accorderois la premiere .
propofition, qu’on peut étre le bienfai~
teur de foi méme , je ne conviendrois
pas de la conféquence ; nous ne fommes
pas liés par nos propres bienfaits : ‘pour~
quoi? c’eft que nous les acquittons furs
le-champ. 1l faut'\d’abord recevoir' un
bienfait, enfuite le reconnoitre , enfin
le rendre. La reconnoiflance ne peut
avoir lieu, vt que la reftitution fe faic
fur-le-champ. On ne donne qu'd un au-
tre; on ne doit qu'd un autre; on ne
_rend qu'd un autre. Comment rapporter
a4 la méme perfonne ce qui tant de fois
en cxige plufieurs. ‘

LU

'




_ Ly Vo Caar. X' 2ér

e— — —m—

" CHAPITRE X.

-

U bienfait conlfiffe 4 procurer une
chofe, utile. Or le mot procurer eft rela-
tif 4 d’autres. Ne traiteriez-vous pasd'in-
fenfé cclui qui diroit qu'il seft vendu
quelque ého?e a lui-méme ? Cleft que la
vente eft une aliénation, une translation
de ce qui nous appartient , & des droits
que nous y avons. Or, par ladonation ,
comme par la vente, on fe prive d’une
chofe , on tranfmet 4 un autre la poflef-
fion qu'on avoit. Cela pofé , 'on ne peut
$'accorder un_ bienfait, parcequ’on ne
peut fe-faire aucung donation. i),e;pl‘us »
ce feroit réunir_deux chofes incompati-
bles ; ce feroit danner & recevoir lamés
me chofe. Enfin, il y a bien de la diffé-
rence entre donner & recevoir , puif-
quils expriment deux actes oppofés. Ces
géux mots ne différeroient plus, fi I'on
pouvoit s’accorder un bienfait,

Je difois tout-a-lheure qu’il y a des
mots relatifs , tellement formés, qu'ils
n’ont plus de fens, s'ils ne fortent de
nous mémes. Par exemple, je fuis frere,
mais d’un autre ; on n'eft pas fon propre
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frere. Je fuis femblable, mais i quel-
qu'un; on n'eft pas femblable i foi-
méme. Tout comparatif eft inintelligi-
ble fans un térme de comparaifon, com«
me tout conjod&if fans un. terme d
conjonétion. Si donc la donation fup=
fo(e une perfonne diftin&te du donateur,
e bienfait fuppofe aufli une perfonne
diftin&e du bienfaiteur. Ceft ce qui ré-
fulte .de I’étymologie du - mot bienfaiz;
qui veut dire faire du bien; Or , on né
peut pas ‘plus fe faire du bien 3 foi-mé=
mé , que  {efavorifer , que prendre fon
propre parti. Je pourrois étendre cette
aftertion, & la fortifier d'un grand hom-
bre d'exemples; le bienfait érantune de
ces chofes qui demandént deux perfon.
nes. Il y a des altiohs honnétes, belles,
di&ées par la plus hadre verta , qui n’oiic
- lien quavec un fecond. On célebre, on
eftime , comme un des plus grands biens
de la nature, la fidélite 4 tenir {a parole.
Dira:-t-on qu'un homme s’cft téna parole
- 4 lul-méme? AT
1

e

v
PR
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CHAPITRE XL

J e paffe 4 la feconde partie. L'acquie
d un bienfait , comme le paiementd’une
dette, eft une dépenfe. Or, pour s’acs
quitter envers for-méme, il ne faut pas
plus de dépenfe reelle, qu'il n’y a de
gain pofitif quand on s'oblige foi mé-
me. Le bienfait & le retour dotvent aller
& venir : cette réciprocité ne peut avoir
lien 4 Iégard d'une feule perfonne. Celui
qui s'acquitte d'un b‘ien&it oblige 4 fon
tour la perfonne de quiil arequ : mais
celui qui s'acquitte envers lui- méme,
qui oblige t-il? lui-méme. Etqui ne voit
pas que l'objet de la bienfaifance n’eft
pas le méme que celui de la reconnoif-
fance ? Se témoigner de la reconnoif-
fance , c’eft faire une chofe vtile pour
foi : 'homme le plus ingrar n’eft-il pas
dans la difpofition d’en faire autant? ou
plutde que} ingrat ne fievie'nt pas tel ,
pour en faire aurant? Si l'on doit fe fa.
voir gré de cerraines chofes, nous dit-
on ,-on peut fe témoigner de la recon-
noiffance. Or, nous difens, je me fais
boo gré de n’avoir pas voulu épouter telle
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femme , de ne m’¢tre point lié avec tel
homme. En parlant ainfi , nous faifons
notre éloge ; & pour approuver notre
action , nous employons 1mproprement
" les expreflions de la reconnoiffance. 11
eft de 'effence d’un bienfait depouvoic
n’ttre pas acquitté, Or, il eft impoffible
que celui c}ui/s’oblige lui-méme ne re-
couvre pas le bienfait qu'il afait; ce n’eft
donc pas us bienfait. D'ailleurs , on ne
rend pas un bienfait dansle temps méme
olon le regoit; le principal mérite de la
bienfaifance , eft d’oublier fon propre
intérét pour celui des autres ; de fe dé-
pouiller poar donner i d’autres. La bien-
faifance envers foi-méme n’a pas laméme.
. noblefle. Le commerce des bienfaits eft
le lien de la fociété : il rend 'un plus
cher, l'autre plus attaché. Les bien&its
envers foi ne lient perfonne , n’atta-
chent 4 perfonne : ils ne font pas naitre
cet efpoir adtif qui fe dit : cet homme
eft bon 4 cultiver : il 2 fait du bien i tels
& tels, il pourra m’en faire aufli. Labien-
faifance fuppofg l'intérér de celui qu'on
oblige , & non le fien propre. Les bien-
faits qu’on s’accorde , on fe les accordé
pour c}'oi meéme, & dés lors ce ne font
pasdesbienfaitss ., . ot

.. CHAPITRE
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"CHAPITRE XIL

Vous commencez  trouver que- je:ne
. tiens pas ce que j’avois annoncé au com-
-mencement de ce Livre ; que non feu-
‘lement je m’écarte de mon fujer , mais
_encore que- je prends de bonne foi une
peine perdue. Artendez: vos reproches
feront mieux fondés , yuand je vous au-
rai conduirt 4 des défilés | d’otl vous aurez
bien de la peine 4 fortir ; fans y rien ga-
_gner, que de vous tirer d’un labyrinthe,
_ottvous ériez le maitre de ne pas vous en-
_gager. Quel avantage réfulte-c-il en effec
ge conftruire péniblement des fophifnes
_pour le feul plaifir de les réfondre ? Nean-
moins comme on s'amufe quelquefois i
formerun tiffu de neeuds pour embarrafler
_ceux qui ne fontpasau fait; tandis que
celui qui I'aformé, le délie fans aucune
eine, parcegu’il connoit la dire&tion & .
’ ra chaine des fils j occupation qui, quoi-
qu’inutile, n’elt pas fans agrément, parce-
‘qu’elle exerce 'induftrie , & demande de
Padrefle : il en eft de méme de ces argu-
ments qui ne paroiffent que fubrils &
.captieux ; ils fervent & tirer Pefpric de
"~ Tome III. - M



266 Dis Brexrarrs,
Yengourdiffementou du fommeil. Il ne
i faut pas roujours de vaftes plaines 4
parcourir , il ¢ft bon , quelquefais qu'il
trouve des fentiéts difficiles & taboteux,
contre lefquels il ne graviffe qu’en trem-
“blant. ) - e
"~ On dit qu’il n’y a point d'ingrats :
voici comme on le prouve. Le bienfair &ft
" uneé aftion utile ; or , {uivant les Sroiciens,
-oh ne peat &tre utile au méchane il n'y'a
donc pas de bienfaits pour le méchantjil
ne fauroit donc ttre ingrat. Lutre preuve.
Le?ienfair eftune chofe honnéte & loua-
ble?unechofe honntte & louablenepeut
avoir lieu pour le méchant; le bienfairn’a
donc pas lieu pour lui: s’il ne peuten re-
cevoir , il n’eft pas tenud la reconnoiffan-
ce 3 il ne feradoncjamaisingtat. Troifteme
argument. L’homme de bien agit toujours
honnttement: s'il agit toujours honntre-
-ment, il ne peurdonc &treingrat. Lhome
me de bien reconnofit fes bienfaits, le mé-
chant w’en regoit point : ainfi Pingratl-
tude n’eft faite ni pour 'lhomme de bien i
~pour le méchant j elle n'eft donc qu’un
ot vulde de fens, & c'eft le feal vuide
qu’il y ait dans la Nature. .
Je conviens que nous ne connoiffons
qu'une efpece de bien, c’eft Phonnéte’;
‘que le méchant ne peut en obtenir: la
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. pofleflion, parcequ’il cefleroit d’¢tre mé:
chant dés que la vertu feroit entrée
dans fon ame. Ainfi, tant qu'il refte mé-
chant, on ne fpent proprement lui con-
férer de bienfaits , parceque les biens &
les maux fe détruifent réciproquement,
& fontincompatibles dans un méme fu-
jet. On ne peut donc &tre utile an mé-
chant, parceque les biens 1ui lui parvien-
nent, il les corrompt par 'abus qu’il en
fait. Un eftomac bilieux & vicié déna-
“ture tous les aliments & les change en
poiflons : il en eft de méme d’une ame
aveuglée par le vice, dans laquelle les
plus grands avantagesdeviennentincoms-
modes , pernicicux , & font autant de
fources de malheurs au fein de la fors
tune & de 'opulence ; il fe forme pour
eux des orages, d’autant plus dangereux ,
ue la mer ol ils navigent eft plus éten-
gue. Les méchants ne peuvent don< rien
obtenir qui leur {oitutile, ou plutdt qui
ne leur H)it funefte. Tous les avantages
extéricurs, ils les convertiffent en leur
propre-nature ; & des biens qui feroient
utiles, s’ils tomboient en des matas plus
vertueufes , fontmortels pour eux. (?on4
féquemment le méchant ne peut pas non
plus conférer de bienfaits, parcequ’ont

Mij
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ne peut donner ce qu'on n'a pas. Or il
n’a pas méme la volonté de faire du bien.

CHAPITRE XIIIL

Nﬂ ANMOINs le méchant peut rece. -

" voir des dons qui reflemblenta des bien-
faits, & dont oubli le met au nombie
des ingrats. Il y ades biens relarifs 4 I’a.
me, au corps , a la fortune. Les biens de
I'ame font interdits au méchant & a I'in=
fenfé : mais le méchant eft admisd ceux
qu'il eft capable de recevoir, & qu'il doit
reconnoitre j s'il ne les reconnoit pas, il
eft ingrar. ,

Cette do&rine n’eft point particuliere

4 notre Secte, Les Péripatéuiciens cuxe
mémes , qui reculent plas loin que nous
les limites de la félicie¢ humaine , pré-
tendent que les méchants peuvent rece-
voir de légers bienfaits, & qu’ils font
ingrats, s'ils ne les acquittent pas. Ainfi,
quoique nous ne regardions pas comme
2es bienfaits les chofes qui ne contri-

* baent point 4 la verta 3 nous ne leur re-

fufons pourtant pas le nom d’avantages,

nous n’en profcrivons point la recherche,

- —
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Ce font les avantages de cette nature ,
comme largent,, les viétements, les hon-
neurs & la vie , que le méchant peut
donner 4 ’homme de bien & recevoir
de lui, & qu’il doit reconnoitre, s'il ne
veur pafler pour ingrat. :

Mais , dira-t-on, quelle ingraticude y
a-t-il 4 ne pas rendre ce que vous dites
vous méme n’¢tre pas un bienfaic? Il y
a des objets qui, fans étre les mémes ,
font néanmoins , d caufe de leur reflem-
blance , compris fous la méme dénomi-
nation : ainfi; nous donnons le nom de
boite 4 un vafe d’or, & d'argent; nous
appellons non leetré , non pas celui qui
eft totalement ignorant, mais celni qui
n’a pas fair dans les Lettres de certains
progtés ;3 quand on a rencontré un hom-
me mal vétu & couvert de haillons, on
dit qu'on a va un homme tout nud : de
méme , quoique les bienfaits , dont nous
parlons , n'en foient pas réellement, ils
en ont lapparence. Mais, dit-on, s'il n’y
a qu'une apparence de bienfait,’il n'y a
donc non plus qu'un apparence d’ingra-
titude, & non pas une ingratitude réelle.
Vous vous trompez , parceque celui qui
donne, & celui qui reqoit , saccordent
i employer le nom de bienfait. L'on eft
dong aufll ingrat, quand on n’acquicte

Miij
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pas ces bienfaits apparents, qu'on eft
empoifonneur, quand on prépate un fo-
porarif en croyant préparer du poifon.

-

. CHAPITRE XI1V.

Criantne ot plus hardi. Quoique
ce ne foit pas un bienfait qu’on ait requ,
dit-il, on n’en eft pas moins ingrat ; par-
cequ'on ne fe feroit pas acquiteé, fi 'on
etit regu un bienfair, Ainfi, un voleur
Peft, avant méme de commettre un vol,
vl quil eft rout armé pour le meur-
tre, & dans l'intention de dépouiller &
d’aflaffiner les paffants. L’acion ne fait
quexercer & manifefier la méchanceté;
elle ne la fait pas naitre. Ce qu’a regu
Pingrat n’éroit pas un bienfait , mais en
portoit le nom. Les facrileges font pu-
nis, quoique nul d’entre eux ne puifle
orter fes bras jufques fur les Dieux.
{Aais , comment peut-on étre ingrat en-
vers lesméchants , puifqu’ils ne peuvent
conférer de bienfaits ? c’eft qu'on a requ
d’eux des chofes que les ignorants trai-
tent de biens, & dont, au jugement des
méchants mémes , il faur temoigner fa
reconpoiffance. Quels que foient les




Liv. V. Cuars. XIV! 271
avantages qu'on a obrenus, on les are<
¢us comme des biens ; -il faut les rendre
comme tels. On eft également débiteur,
feit qu'on doive des picces dor, ou des
moncaaux de cuir frappés au coin public,
comme :}a monnoie courante 4 Lacede-.
mone. La reconnoiflance doit ¢tre du
meme genre que I'obligation.

. CHAPITRE XV.

Q v'est-cE que les bienfaits ? ce nom
Vénérable & facré doit-il &rre proftitué
4 des.objets bas & fordides ? Peu vous
impotte :larecherche dé la vériré ne vous
regarde pas. Réglez vous {ur fon appa-
rence : & fous le nom de vertu , adorez
le fantéme que vous prenez pour elle.
Si d'an <dté, nous dit-on, il n’y a pas
d'ingrats dans vos principes , de T'autre
au cantraire tout le monde eftingrat: en
effec , feton votre doétrine, tous les in-
fenfés font méchants: or celui qui a un
feul vice les a rous; les infenf{és font
donc tous ingrats 2 Eh ! ne le font-ils pas
en effer ? n’enrendez-vous pas de toute
part un cri général s'élever contre le
geare humain ? n’entendez --vous pas

Miv
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tous les Moraliftes fe plaindre que les:
bienfaits font érouffés, qud peine fe -
trouve-t-il un homme qui ne paie les
plus grands fervices de la plus noire in-..
gratitude ? Ne regardez pas ces plaintes

comme particulieres 3 notre Seéte, qui
met dans la clafle des méchants & des
pervers tour ce qui s’écarte de la regle
exae de ’honnéteté. Ce n’eft plus des
]Jortiques.de la Philofophie , c’eft du mi-
lieu méme de, la foule , qu'une voix fe
fait entendre; qui condamne les nations
& les peuples en corps : elle nous dit avec
le Pocte , » que I'hoten’eft point en fu-

» reté contre celuid qui il donne Ihof- .

» pitalité; que le bean pere craint fon

» gendre ; que I'affeGtion eft rare entre.
» des freres; que-le mari menace la vie:
» defafemme, & la femme celle de fon

» mari (l) a . - .
Cleft bien pis anjourd’hui, les bien-
faits ont été convertis en crimes ; l'onne
refpecte plus le fang de ceuxxour uilon
devroitrépandre le fien. Cleft par le glai-
ve & le poifon qu'on obrient les bien-

(1) — Non hofpes ib hofpite tutes,
Non focer 2 genero 3 fratrum quoque gratia rara eft;
Imminet cxitio vir conjugis, illa mariti.
Ovip. Meramarph. lib. 15 werf.144 & f2gn

o —
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faits : c'eft contre la Patrie méme quon
attente 3 & le comble de la puiffance eft -
de la faire expiver fous fes propres faif-
ceaux. On croit aujourd’hui ramper, fi
I'on ne foule aux pieds la République:
on tourne contre fon fein les armées
quelle fournit elle- méme ; haranguer
fes foldats, c'eft leur dire: Combattez
contre vos femmes, contre vos enfants ;
attaquez, le fer 4 la main, vos autels, vos
foyers , vos pénates. Jadis , au moment
méme de triompher, vous ne pouviez ,
{aris I'ordre du Sénat ,entrer dans laville;
quoiqu’i la téte d'une armée vittorieufe,
¢’¢roit hors des murs , que les Généraux
obtenoient audience. Aujourd’hui, aprés
le meurtre de vos concitoyens, fouillés
du fang de vos proches, entrez les dra-
eaux gépl'oyés dans la ville. Que la li-
Eerté fe taife au milieu de l'appareil mi-
litaire j que ce peuple vainqueur & pa-
«cificateur des Nations, apres avoir re-
pouflé les guerres écrangeres,, & diflipé
toutes les terreurs , afliégé dans fes pro-
pres murs, tremble d la vue de fes propres
, aigles. g

: o

Mg
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CHAPITRE XVIL

Corroran fur ingrat; fa piéeé vine
trop tard, a la fuite du répentir, 11 mic
bas les armes; mais le parricide éroit
4 moitié commis.

Catilina fur ingrat: céroit peu pour
1ui de conquéric fa patrie, s'il ne la
déuruifoir, s'il ne déchainoit contr'elle
les cohortes des Allobroges , §'il ne pro-
curoit aux nations tranfa%pincs une occas
fion d’affouvir leur haine invétérée; fi,
par le fang des iéuéraux Romains, 1l
n’'offroit aux tombeaux des Gaulois (1)
unfacrifice trop long-temps attendu.

(1) Aarexte : Gallicis Buffis : c'éroit un en~
droit au milicu de Rome, proche Equimélie ,
ot les Gaulois , aprés la prife de cette ville fa-
mcufe , brilerent les corps de ceux d’entre eux
quiétoient mortsde la pefte  Quand les Romains
tentrerent triomphants dans leur patrie, aprés
£n avoit chaflé les Gaulois , on appella le lien
ot ceux-ci enterroient leurs morts, lorfqu'ils
€roient maitres deRome , Buffs Gailcas i peu--
prés comme nous dirions aujourd hui le Cimetiere -
drs Gaukis. 1s locus, dit Varron , ad Bufia
Gallica, quod Romi recuperatd, Gallorumoffa,
«qui poffiderant urbem , ibi coacervata ac con-
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C. Marius fut ingrat. Parvenu du rang.
de fimple foldat 4 celui de Conful, sil
n'eir egalé le nombre des funérailles
Romaines 4 celui des Cimbres; sil
neat, je ne dis pas donné le fignal,
mais fervi lul-méme (2) de ﬁgna% aux
maflacres des citoyens; il ne fe fi pas
cru aflez {ir du changement & du retour
de fon ancienne fortune.
L. Sylla fut ingrat. Les remedes qu’il

r

fepta. De Ling. Laz, lib, 4, cap. 32.inter AuGto=
zes lat. ling,

Bufum %gniﬁe proprement , felon Feftus, le
lieu ou I'on brilloit les corps morts , & ot on les
enterroit : Buflum proprié dicitur locus , in quo
mortuus eft combuflus & [ pultus , diciturque Buf-
tum , guafi bené uftum : de verbor. fighif. voce
Buftum. J ajouterai a ce paflage dz Feftus une re~’
marque curieufe & importante de Servius, dans
laquelle cc Grammairien fixe avec beaucoup
d’exatitude & de précifion le vrai fens-de cers
tains mots que les mcilleurs Auteurs latins eme
ployoient quelquefois comme fynonimes, &
dont les nuances font cependant trés fenfibles &
trés maiquées : 1erra conzeflio fuper offu, tumulus
dicitur. Sané apparaws mortuorum funus dici foe
let ; exfiruttio lignorum , rogus ; fubied:o 1gnis
Pyras; crematio cadaveris , buftum ; locus , ule
trina; operis exflructio, fepulchrum; nomen inf.
¢riptum , monumentum, In LEneid lbro 3,
werf. 22 K .

.(2) Marius rentra dans Rome avee une troupe
e Sacellises, choifis parmi les efclaves qui éroiens

M vj
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appliqua furent plos cruels encore: que
e~mal n’éroit dangereux. Aprés avoir
marché dans le fang depuis la citadelie
de Prénefte jufqu’a la porte Colline ,
il donna dans la ville le fpecacle d'au-

tres combats , d’autres meurtres j il réu-

nit dans la meme enceinte, & fit égor-

A . ‘. - .
ger 4 la fois deux légions ; apres la vic-

toire, quelle cruanté! malgré fa parole
quelle perfidie! 1l inventa les profcrip-
tions; grands Dieux! tuer un Citdyen
Remain, valur impunicé, des richefles,
& prefqu’une couronne civique.
Pompée fut ingrar. Pour trois confu-
lats, trois triomphes, tant de dignités
qu’tl avoit prefque toutes envahies avane
I'age, la reconnoillance qu’it témoigne
i la République, c’eft d’en partager la
pofleflion avec d’autres ambitieux : poar

venus fe rendre 3 lui; il les appelloit Bar~
diécns. Ces Satellites éroient les miniftres de fes
fureurs , & ils lui obéifloicnt aveuglément. Un
Sénateur s'érant approché de lui pour le faluer 3
comme - Marius ne da‘gna, ni lui parler, ni
faire femblant de le voir, ils le tuerent 3 fes
picds. Depuis ce meurtre , ils maffacrereat dé
méme tous ceax qui, en aberdant Marius , n'en
zecevoient niunc parole, niun falur; & c"étoit-
13 le fignal, quand il marchoit dans les rues.
Voyey PLuTarRQue, Vie de Marius oM. 1,
Pag. 431, A.cdit, Parif 1§14, -

-

et e,
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rendre fon pouvoir moins odieux, it
conféra i plufieurs, un droit qui n’ap-
partenoit a perfonne. A force d’ambi-
tionner des ritres extraordinaires, de
rendre les gouvernements éledifs afinr
de choifir i fon gré, de divifer Ia Répue
blique entre les Triumvirs, en fe ré&r—
vant toujours denx parts, il réduific le
peuple Romain 4 ne pouvoir plus fe
conferver qu'd Paide de la fervitude.

‘L’ennenm, le vainquear de Pompée fut
ingrat lui-méme. It tranfporta, de la Gaule

‘& de la Germanie jufqu’a Rome, les hor~
rears de la guerre+ ce Hatreur de la multi-
tade, cet homme populaire campa dans le
citqué (3) de Flaminius; plus prés de-la
ville, quautrefois Porfenna. Sans doute
il 'mabufa pas des droits de la vickoire;
il en modéra la cruauré; il {e vantoit’
avec vérité de m'avoir fair périr per-
fonne que les armes a la main, Mais

goi! 2 les anires ont fait des guerres-
plus fanglantes; raffafliés pourtant 4 1a°
fin, ils ont mis bas les armes-poucitou-
jours. Céfar renferma le glaive, mais ne
le quitta jamais. :
Antoine fat ingrat envers fon Dicta-

(3) Voyey, fur ce paflage, la.pote de Jufte-

’
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teur, donr il approuva (4) le meurtre,.

dont il récompenfa les affaflins par des,
gouvernemens & des diftin&ions, La
patrie déchirée par tant de profcrip-
tions, d’incurfions, de guerres cruelles,
pour comble de malheurs ne requt pas
méme de lui des (5) defpotes Romains:
aprés avoir rérabli les: Achéens., les
Rhodiens, la plupart des villes de la
Gréce dans leur ancienne liberté , dans
Lexemption totale d'impdts , elle paya
¢lle-méme tribut 4 des Eunugques.

" (4) 8urle reproche que Séneaue faiticia Ane
toine, confultez la note de Jufte Lipfe.

" (5 Horace fervira ici d’interprete & Sémeque.
» Un Romain , s'écrie -t -il avec indighation,
» un Romain , le croirez vous . races futures,
= porte les armes fous les ordres d’une femme
» qui le mafrrife : il eft affez Jache pour obéir 2
» des Eunuques , ‘ufés & flérris de débauche; &
» le Solei!-a'vu les aigles de i'Empite voltiger
= autour de- linfame pavillon d'une Egyp-
=. tienge o, B

-+ *Romanug ( cheu? pofteri, negabitis)
Emancipatus femine -
Feqt vallum & arma miles , & fpadonibus
‘Servire rugofis poteft !
Tnterque figua (tuipe!) miticaria
T T sou afpicit Conopeumi.
* .Epod, lib. epod. y., verfo.13 & feg.
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CHAPITRE XVIL

L: jour entier ne {uffiroit pas pour faire
Pénumération des ingrats qui ontimmolé
leur patrie. 1l feroit auffi long de parcou-
rit tous les traits d’ingratitude de la
République envers les hommes les plus
vertuenx & les plus attachés 4 fes inté-
réts, dexpofer tous fes torts envers
fes citoyens, aufii graves que ceux
des citoyens envers elle. Elle a banni
Camille, elle a rélégué (1) Scipion. Apres
la morc de Catilina, Cicéron fur exilé,
{2 maifon fur dérruite, fes biens furent
mis au pillage: quelr fait de plus
Carilina vainqueur ? Rutilius (2) regur,
dans un coin de I'Afie, le prix de fon
défintéreffement. Le peuple Romain
refufa la préture 4 Caton, & ne lui
accorda jamais le confulat.
L'ingratitude eft le crime des fociérés
comme des individas. Que chacun rena

(1) Voyez la Lettre 86, tom. 2, pag. 1403
& cc que j"ai dit dans la note fur ce paflage. .

Y1) Vquli Lettre 24, note ptemicrc, rom. 1,
Pag. 11c. b . .



280 Des Brenrarrs.

tre en foi méme: pecfonne qui n'ait d
fe plaindre d’un ingrat. Si tout le monde
fe plaint; on eft en droit de fe plaindre
de tout le rhonde. Ainfi, rous les hom
mes font ingrats. Mais ne font-ils quin-
Frars? 1ls %ont tous avides, envieux,
iches, & fur-tout ceux qui paroiflent
les plus hardis. Ajoutez qu'ils font tous,
ambitieux , rous 1mpies. Cependant ne
les haiffez pas pour cela: pardonnez.
leur; ils font tous infenfés. Je ne vous
rappellerai point 4 des accufations équi-
voques: je ne vous dirai pas: Voyez
combien la jeunelle eft ingrate. Ou elt
le fils affez vertnzux pour ne pas fou-
haiter la mort de fon pere; aflez modéré
pour l'atrendre; aflez artaché pour ne
pas s'en occuper? On eft le mari qui
craigne la more d’'une éponfe vertueufe,
. & pour qui elle ne foit pas une, affaire
de calcul ? Ot eft le plaideur affez recon-
noilfant, pour conferver le fouvenir de
fon défenfeur jufqu’d la rentrée fuivante?
Voici une ingratitade avouée de tout le
monde. : ol eft 'homme qui meure {ans
fe plaindre, qui ofe dire 4 fon dernier
jour: j'ai vécu, jai fourni la carricre
que le deftin m’avoit tracée (1)

" (1) Vixi, & quem dederat curfum Fottuna , peregie
Yiree Eneid. Lib 4, verf 653,
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Qui de nous fort de la vie fans mur-
murer, {ans gémir ? Or il y a de l'ingra-’
titude 4 n'érre pas content du paflé, En
comprant les- jours de votre vie; vous
en trouverez toujouts trop peu. Songez
que le bien fuptéme ne conlifte pas dans
le temps : tel qu'il eft, il faur en profi-
ter, Que vous imporre que le jour de.
votre mort foit reculé. Ce délai rendra
votre .vie plus longue, fans la rendre.
plus forrunée. Ne vaut-il pas mieux,.
fenfible aux plaifirs dont on 2 joui, au
licu de fupputer les années des autres,
recevoirc avec reconnoiflance, & mettre
4 profic les fiennes? Dieu m’a jugé digne
de parvenir & tel 4ge: il me fuffic, II
pouvoit m’en accordgeg plus; ce n'en eft
pas moins un bienfait. Soyons recon-.
noiflans envers les Dieux ; reconnoif=
fans envers les hommes, reconnoiflans
envers ceux qui nous ont obliges, recon-
noiflans méme envers ceux qui ong
ebligé les notees.. . - .
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onAPiTRER VAL,
T

Muar1s @eft muliiplier 'les obligations:
1 Piffini;, ‘que d'étendre la teconnoif-:
fance’ jufquaux fervices rendus: 3 nos’
proches.- Mettez —-y des: bornés. Celut,’
dites-vous,” qui rend fervice ‘an fils; le’
rend aufli au-peté. - Jo veus demhaide:
d'abord:-d'ou’ vietit ce!fervite ,7& de

uelle narare ¥ Je vous demande énfuite!
2 le méme-fervice qui retombe {ur- le’

ore; rétombe -aufhi fur le-frere, fur
f‘bncle',"fur“l’ayeﬂ] , furlz femme., fur
l¢ béau - pere? Dites -'moi ol je dois:
m’arréter, jufqu’d quel poine il faue fui-
vre la ligne 2 Quoi! fi je cultivois votre:
champ, ce fetoit un bienfair; fi j’érei~
ghois les flammeés’ qui confument votre
maifon , oufi je 'étayois pour 'empécher
de tomber, vous m’en auriez obligation ;'
{1 je fauvois vorre efclave, vous vous croi-
riez redevable * & fi'je fauve vorre fils,
vous n'auriez requ de moi aucun bien-

fair.
@

~
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CHAPITRE XIX °

Cnsv comparaifons ne font pas juftes,
dites-vous. Celui qui cultive mon champ
ne rend pas fervice 4 mon champ, mais 4
ma perfonne : celui qui éraie ma maifon
pour én prevenir la chite, m’oblige, puils
-que mma maifon n’a poinc.de fenriment. 1}
faur donc dans, ces deux cas que je fois
débiteur, puifque ce n'¢lt que moi qud
Pon fere. Dailleurs, celui qui cultiva
mon champ, n’a pas envie de(}aire plaific
i mon champ, mais 4 moi. J’en dis autant
de mon efclave il m'appartient; ceft
pour moi quon le fanve; c’eft donc moi

ui fuis redevable pour lui. Mais mon
zls'_ eft fufceptible d'étre obligé; ceft
donc lui qui regoit le bienfait. J’en fuis
téjoni, y'en fuis touché, mais je ne fuis
pas obligé. Répondez moi, je vous prie,
vous qui ne vous croyez pas redevable
la fanté du fils, fon bonhcur, fon patri-
moine , intéreflent - ils fon pere ? Sera-
t-il plus heureux, s’il conferve fon fils,
plus malheureux s'il le perd? Eh bien!
un homme que je rends plus fortuné, i
qui j'¢épargne le plus grand des malheurs,
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ne regoit - il pas un bienfait de moi?
Non, dites - vous, parceque les avan-
tages procurés i d'autres, bien qu'ils
s’étendent jufqu’a nous, ne doivent étre
mis que fur le compte des perfonnes aux-
zuel es ils ont écé dire@tement procurés.
infi, Pargent prété n’eft redemandé qu'd
l'em‘Ptunteur, de quelque maniere qu'il
me foit parvenu. Il n'y a pas de bienfait
donr le fruit ne s'étende de proche en
rroche » quelquefois méme trés - loin.
I ne s’agit pas des différentes mains par
lefquelles pafle le bienfait, mais du pre=
mier placement. Vous ne pouvez for-
mer cre demande que contre celui que
vous avez dire&tement obligé. Mais, ne
dites-vous pas : Vous m'avez renda mon
fils ; s’il fiic mort, je ne lui aurois pas
furvécu ? Et vous ne ferez pas redevable
d’une vie que vous préférez méme i la
votre. Cependant, lorfque j"ai fauvé votre
fils, vous vous &tes mis a genoux, vous
avez offert anx Dieux des facrifices, com=
me pout votre propte confervation; vous
difiez : nulle différence entre me fauver
ou fauver les miens; vous avez fauvé
deax perfonnes, & moi plus que mon
fils. Pourquoi ce langage, fi vous ne
raceviez pas un bienfair? Clelt que fi
mon fils emprunte de l'argent, je pajerai

gy
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fon créancier, quoique je ne fois pas
moi-méme débiteur. C'eft que (i mon
fils eft furpris en adultere, j'en rougirai,
fans &tre moi-méme adultere. Je me dis
obligé pour mon fils, non que je le fois
effetivement, mais parceque je veux
m'offric 4 vous comme débiteur volon-
raire. Sa confervation me caufe beau-
coup de p}aiﬁt & d'utilicé, elle m’i;at-
gne l’hgmble douleur de fa perte. ous
n’examinons pas {i'vous avez été utile,
mais fi vous &étes mon bienfaiteur. En
effet, on tire de l’utilité des animaux,
- des pierres & des plantes, mais on n’en
regoit pas de bienfait, qui n’eft jamais
dérerminé que par la volonté, Or ce
neft pas au pere, mais au fils que vous
voulez donner. Quelquefois méme vous
ne connoiflez pas le pere. Ainfi, 3 cette
interrogation: Quoi! je n’ai pas rendu
fervice an pere en fauvant fon fils?
oppofez cette autre: Quoi! Jai rendu
fervice au pere que je ne connoiflois pas,
4 qui je ne penfois pas? Ajoutez que
fouvent on fauve le fils en haiffant le
ere. Et vous feriez le bienfaiteur d’'un
]:omme dont vous étiez le plus mortel
ennemi, méme en l'obligeant?
Mais, quittons le dialogue pour déci-
der en Jurifconfulte; c’eft l'intention.
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du bienfaiteur qu'il faut confidérer. I a
obligé celui qu'il a voulu fervir. De
méme donc que les fervices rendus au fils
obligent le pere, quand c’eft lui que le
bienfaiteur a eu en vue: de m¢me, ceux
dont le fils eft Punique objet, ne lient
pas le pere, quoiqu’il en profite. Néan-
moins , s'il en trouve loccafion, il fe
montrera de fon cbté reconnoiffant, non
~comme érant dans la nécefficé de s'ac-
quitter , mais comme ayant un. motif
pour fentir le bienfait. On ne peut exi-
ger du pere aucune reconnoiffance : &
sl rend quelque fervice en confidéra-
tion de celui-1d, c’eft juftice de fa part
& non pas gratitude. Sans cela il n'y
auroit plus de terme: fi joblige le pere,
joblige aufli la mere, I'aieul, loncle,
les enfans, les alliés, les amis, les efcla.
ves, la patrie {ur ce pied. Ou le bienfait
ourroit il slarrérer 2 On tomberoit dans
fe cas de-cet argument infoluble nomm¢ -
Joritz (1), auquel on ne peux fixer de rec-
me, parceque, marchant pas-i-pas, il ne
cefle de gagner du terrein, :
Paflons a4 une autre queflion, Deux
’fr_ete,s font en difcorde E je fauve lun,

-. {4) Foyez fur ce fophifme la Let. 85, note 1,
P k23, tom, 3., DR
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ferai je le bienfaireur de I'aatre, qui fera
fiché.qn'on nait pas laiflé périr un frere
-qui lur éroit odieux ? On ne peut dou-
‘ter que ce ne foit un bienfait de fervir
‘un homme ‘malgré fui; de méme que
:.e‘ n'en-eft point un de l'obliger malgré
101, . e f . L :

S

"CHAPITRE XX
Qvoi‘. dira-t-on , vous appellez bien-
fait, une_altion. qui offenfe, qui tour-
mente celut’ que lon veur obliger ?
Mais il eft des bienfaits dont les appa-
rences font dures, tel eft celui d’ampu-
ter, de briler & de fcier pour guérir.
1l ne faut pas confidérer fi le bienfaic
eft douteux, mais s'il doit faire plaific
dans la - fuite. Une piece de monnoie
‘n'en -eft- pas plus- mauvaife , pour &ure
rejertée -par un {auvage qui ne connoit
:pas la marque publique. . Un" bienfait,
'quoique ’ défagreable, eft ‘cenfé requ,
pourva qu'il foir utile, pourva qu’il aie
éé donné dans l'intention d’étre utile.
Quand 'a&ion eft honnéte, pen importe
la facon dont elleeft recue. ' '

Prenéz maintenant l'inverfe de cette

. P o Y N .
propofition. Un' homine hait {on frere,
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quoiqu’il lui fbit avantageux d’en avoir
.un. Je tue ce frere: ce n'eft pas un bien-
-fait,quoiqu'il le regarde comme tel,
& quil s’en réjouniffe. La maniere la
.plus adroite deinuire , eft de.fe faire
-remercier méme du mal qu'en a fair.
Jentends: il y a bienfait, qu‘and I'ac-
tion eft atile. 1l n’y en a point quand
Pa&ion eft nutfible, Mais voici une 2¢tion
qui n’eft ni utile, ni-nuifible, & qui pour-
tant eft un bienfait. Jai'trouvé dans un
-défere le cadavre de votre pere, & je Vai
enféveli. Je ne lui ai point éré utile
( peut lui importoit Ja maniere dont
il devoit pourrir ;) -ni 4 vous, paifqu’il
n’en eft refulté aucun avanrage pour lui.
Voulez-vous favoir ce que jy ai gagné?
Je me fuis acquitté par votre moyen
d’un devoir folemnel & néceflaire. Vous
avez fait pour mon pere, ce que j’aurois
voulu, ce que j'aurois méme.du faire pour
‘Jui. Cependant, pour que vous foyezmon
bienfaiteur , il ne faut-pas que ce foit la
compaflion & I’humanité, qui vous aient
déterminé 4 enterrer un cadavre quelcon-
que: il faur que vous ayez reconnu le
corps, que vous ayez eq lintention d’obli-
ger le fils, Si vous n’avez fait que jeteer (1)

"»' ) ?.'es Péffan‘s ou les voyégeurs étoient oblj-~

de

<
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de la terre fur un morr inconnu, vous ne
devez point prétendre 4 la reconnoif-
fance : vous n’avez obligé que le genre
humain en général.

Mais pourquoi , dira-t-on, tant de
queftions fur la perfonne de lobligé,
comme {i 'on devoit un jourredemander
le fervicequ'ona rendu 2 Il y a des mo~
raliftes qu1 ne veulent pas que jamais on
exige la reftitution d’un bienfait, Voict
leurs raifons: lingrat ne vous paiera

gés , quelque preflés qu'ils fuffene, de jetter
trois fois de la terre {ur les corps morts qu'ils.
trouvoient {ans {épulture : c’étoit un acte de Re-
ligion érabli long - temps auparavant chez les
Grecs; & les Athéniens en avoient méme fair’
urde Loi , comme on le voit par ce paffage ’E-~
lien : Lex etiam apud Auticos fuit , quicumque i
infepultum cadaver hominis incidat, fal'em ei
- terram injiciat : Var, Hift, &b, 5, cap, 14, On’

éroit obligé de jetter de la terre far ce cadavre’
jufqu'a ce quele corps en fiit couvert. Les Ro-
mains prirent eette coutume fuperftitieufe des
Grecs. » Nous amaflons de la terre (ur les cada-
» vres-qui nous font les plus inconnus, iz
» Quinnlien , & nous nc fommes jamais fi pre(~
» {¢s, que nous n'ayons bien le temps d'cnjet.
» ter quelques poignées fur quelque corps que
» cc foit qui ait befoin de (épulture «. /gnoris
cadaveribus humum congerimus , & infepultum
quodlibet corpus nulla feftinatio tam rapida tranf.
currit , ut non quantulocumque veneretur aggefiu :
Declamat. ¢, p. 61, 62, tom. 2, Ed, Var, Celt

Tome 111, N



20 D&rzs Brewrarrs,
pas de retour, quand méme vous I'exi-

'%eriez; au lieu que ’homme reconnoif-

ant vous rendra de lui-méme la pareille.
Diailleurs, fi vous avez obligé un hom-
me de bien, attendez; ne lui faites
pas Finjure d’exiger, comme s'il n’étoit
pas difpofé 4 s’acquitter de lui-méme =
mais ﬁP vous avez obligé un méchant,
il faur en fubir le chitiment. Ne gitez

donc pas votre bienfait, ne laviliffez

as, n'en faites pas une dette. Quand
a loi n'ordonne pas de redemander,
elle le défend. Oui, tant que je n'y ferai
pas forcé, tant que la fortune me le pers

dans les mémes principes , qu'Horace fait pare
ler Archytas, dans cette belle Ode ou i intro-
duit ce Philofophe s’entretenant avec un Mate~
lot, & le priant de jetter fur fes os & fur fa téte

ui n’elt point inhumée , une perite poignée

e fable. » Quelque preflé que vous foyez de
» partir, ajoute-t-il, celane vous retardera pas
» long.temps 5 aprés que vous aurez jetté trois
» fois un peu de terre fur mon corps , ricn ne
» vous empécherade mettre 2 la voile « :

At w, Nauta, vage ne parce, malignus , arena
Offibus & capiti inhumato
Patrticulamdare; « . . . . . . . . '

Quamquam feftinas , non eft mora longa ; ticebic
InjeQo ter pulvere curras. .
_HoraT, 0d. 28, libisy verfi23, 24, € 35,36
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mettra, jaurai plutdc le courage de
demander.un bienfair, que d'exiger du
retour pour le mien. Mais il s'agit du
falut de mes enfans, fi ma femme éft
expofée i quelque danger, fi fa con-
fervation & la liberté de ma patrie me
forcent d'aller oui je ne voudrois pas, je
vaincrai ma répugnance, & je prouverai

ue jai tout fait, pour me pafler des.
?ecouts d’'un ingrat. Enfin, la néceffité
de reconyrer mon bienfait, furmonters -
la honte de Pexiger, En un mot, quand
je fais du bien a un_homme verweux,’
je le fais i condition de ne jamais en
exiger le retour, 3 moins que je n'y fois
forcd, - -~ . - .

roo.

oo S
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CHAPIT'RE' XXIL

]

Nlus la loi, direz-vous, ne permet.
tant pas d’exiger la reftitution des bien«
faits, la défend réellement. Je réponds
qu'il eft mille chofes qui, fansétre pref-:
crites par la loi, niautorifées par aucune
adtion , font pourtant exigibles par l'u~
fage plus puilfant que toutes: les loix.
1 n’y a'pas de loi qui défende de révéler
les fecrets de fes amis, ‘qui prefcrive la
‘bonne foi méme envers fes ennemis,
qui nous oblige 4 tenir ce que nous
avons promis : cependant je ferai en
droit de me plaindre d’'un homme qui
n'aura pas refpeté mon fecret, ou qui
ne m'aura pas tenu fa parole. Mais,
dira-t-on, c'et faire une dette d’'un
bienfait. Nullement, je ne Pexige pas,
je le redemande ; & méme je ne le rede-
mande pas, je ne fais qu’avertir. La
néceflité méme la plus ﬂpreﬂante ne me
forcera pas de m'adréfler 4 celui avec
lequel jaurois long-remps 3 lutcer. S'il
eft aflez ingrat pour qu'un avis ne lui
fuffie pas, je paflerai outre, il ne mérite
pas que je lg force 4 &ure reconnoiffant.
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De méme qu'un créancier n'affigne pas
ceux de fes débiteurs. qu'il fair avoir
fait banqueroute , & qui‘d leur honte
n’ont plus rien 4 perdre ; de méme, je
laifferai-1d ' les ingrats déclarés & défef-
érés; je neredemanderai 'acquit de mes
ienfaits,,"qu’a celui qui voudra le don-
ner, & non 4 ’homme de qui il faudra
Tarracher. Lo i

CHAPITRE XXIL

.

1.y a des hommes qui ne favent ni
refufer - de sacquitter, ni #acquitter
d’eux-mémes: ils n'ont ni aflez de verta
pout ¢tre reconnoiflants, ni aflez de
méchanceté pour &rre ingrats; ce font
des hommes mous & engourdis, qu'on
accuferoit plutér d'inertie que de per-
verfité. Je ne fommerai-pas des.gens de
cetee efpece , je ne ferai que les avertir ,
les. rappeller 4 leur devoir qu'ils ont
oublic. Ils me répondronc aufli = tots
» Pardonnez, jene favois pas que vous
» fufliez.dans le befoin, je vous aurois
r prévenu : ne m'accufez pas dlingratis
» tude ; je me fouviens de vos fervices. »
Pourrai-je donc balancer i rendre de
N iij
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pareils hommes meilleurs & pour eux
& pour les autres ? Jempécherai qui je
poutrai.de commertre des fautes, & fr-
tout un-ami; je préviendrai tous fes
torts, & fur-tout contre moi. Cleft un
fecond bienfait de ma part de lui fauver
Iingratitude. Je ne lui reprocherai pas
durement. les fervices que je Ini aurai -
‘rendus; mais je lui en renouvellerai le
fouvenir avec toute la douceur poffible,
afin de lui infpirer le defir d'¢tve recon-
noiflant. Alors je le prierai de m’obliger;
il fentira bien que c’eft une refticution
- que je lui demande. Q‘uel?uefois méme
juferai d’expreflion plus forte, fi je-le
‘crois fufceptible de fe corriger : mais s’il
eft défefpéré, je nele pe:(%cuterai pass
car alors il joindroit Iinimitié & Pingra-
titude. En épargnant aux ingrats %’ai-
uillon des avis, on rallentit en eux
e defic de s'acquitter. Mais il eft des
malades:qu'on peut gaérir & ramener 4
la verta, en les piquant. Les laifferons-
nous périr , faute de lés avertir ? tandis
que fouvent les avis d’'un pere corri-
gent un fils, ceux d’'une femme rame-
- nent un mari égaré, ceux d’un ami rani.
ment affetion languiffante de fon ami.
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» Smme—— 00

CHAPITRE XXIIL

Qouqvns gens pourtreréveillés, n'ont
pas befoin d’un coup, mais d’une fimple
commotion : de méme la reconnoiflance,
dans quelques ames, n’eft pas anéantie,
mais affoupie ; réveillons-la. Ne conver-
tiflez pas votre bienfait en injure; ceft
ce que vous feriez, en évirant de le
redemander’, 4 deflein de rendre un
homme ingrat. « Ne puis - je, dira-t-il,
,» ignorer vos defirs, etre furchargé d’af-
» faires, détourné par d’autres objets,
» qui m’empéchent de faifir le moment
» de la reconnoiffance? Montrez - moi
» ce que je puis & ce que vous voulez.
~» Pourquoi défefpérer, avant d'avoir
» eflaye ? Pourquoi fe hiter de perdre &
» un bienfait & un ami ? Savez - vous fi
» ceft refus ou ignorance de ma part,
» mauvaife volonté ou impuiflance ?
» Merttez - moi 4 I'épreuve? » Je l'aver-
tiral donc, mais fans aigteur, fans le
choquer, en fecret: je ferai en forte qu'il
croie {e rappeller le bienfair, & non
quon le lui rappelle.

W25
Niv
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CHAPITRE XXIV.

Us vétéran accufé d’avoir exercé des
violences 4 I'égard de fes voifins , plai-
doic fa caufe devant Jules Céfar, & le
procés s'inftruifoit avec chaleur. Vous
fouvenez - vous, mon Général, dit-il,
d’une entorfe que vous vous donnires
au talon, en Efpagne, prés de Sucron?
Ccfar dir qu’il s’en fouvenoit. Vous rap-
pellez - vous encore, ajouta-t-il, que
voulant vous repofer, par un foleil tres-
ardent, 4 'ombre d’un arbre peu touffu,
le feul qui elic pu croitre parmi les
rochers pointus dont le fol étoit hériffé,
un de vos foldats érendit fous vous fon
manteau ? Si je me le rappelle ? répondit
Céfar : jérois méme dévoré de foif ; &
comme la douleur de mon pied ne me
permettoit pas de gagner la fonrtaine
voifine, je voulois m’y trainer, fi un de
mes foldats, un brave homme, ne m'eiit
apporté de P'ean dans fon cafque. Pour-
riez-vous donc, mon Général, recon-
noitre ’homme & le cafque ? Céfar dic

ue pour le cafque, la chofe étoit impof.
zble » mais’ quil reconnoiwoit bien




Liv.V.Cuar, XXIV. 297

Phomme: piqué, fans doute, d’¢tre ainfi
troublé au fore de I'information par une
vieille hiftoire, il ajouta : mais, 4 coup
fur, tu n’es pas cet homme - 13? Vous
ne devez pas en effet, Céfar, me recon-
noitre, dit le foldat: car alors jétois
~ fain & javois tous mes membres ; mais
depuis j’ai perdu un il 4 la bataille de
Munda, & l'on m’a trépané. Vous ne
reconnoitriez pas non plus le cafqué,
un E,fpagnol I'atranché d’un coup d’épée.
Céfar defendit qu'on linquiétar défor-
mais, & li adjugea les terres qui fai-
foient la matiere du procés.

-(thgo&)- -'

Ty
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. CHAPITRE XXV.

Cn Soldat n’avoit-il pas raifon de rap-

eller fes fervices 4 un Général dont
fa mémoire étoit {urchargée d'une foule
d'autres objets; que la grandeur de la
fortune , & le riombte des armées qu'il
avoit 4 conduire , empéchoient de ?aire-
du bien 4 chacun de fes foldats? Ce n'eft
pas- 13 redemander fes bienfaits; ceft
reprendre un fervice placé en lieu far,
8 prér 4 rentrer an befoin, Mais encore
faut-il au moins allonger le bras pour
le recevoir: je redemanderai donc un
bienfait, foit par néceflité, foit pour
Pintérée de celui méme 4 qui je le rede-
manderai. '

- Au commencement du regne de
Tibere, quelqu’un lui difoit : Pous fou-
venez -~ vous , Céfar?..... il alloit lui
raconter quelques anecdotes de leur
ancienne laifon; Tibere l'interrompit,
en difant: Je ne me fouviens plus de ce
que j’ai é2é. A quoi bon rappeller fes
fervices 4 un monftre pareil ? Il éroic

lutdr 4 fouhairer qu'il les eitc oubliés.

1 écartoit le fouvenix de tous fes anciens
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amis, de tous les gens de fon ige: il
vouloit que tous les yeux, toutes les
penfées, tous les difcours, ne fe ra
pportaflfent qu’d fa fortune préfente. l;:
ancien ami n’¢toit pour lui qu'un témoin
incommode.

1l faut encore plus confulter le moment
our redemander un bienfait, que pour
e demander: les mots doivent étre fi

mefurés,, qu’ils ne laiflent pas de fub-
terfuge 4 I'ingrat méme. Si nous vivions
au milieu des fages, il faudroit atten-
dre & fe taire: & méme vis-i-vis des
fages, ferions- nous mieux d'expofer
I’état de nos affaires. Ne prions - nous
pas les Dieux, 4 la fcience defquels rien
ne peut échapper? Nos veeuxiles fléchif-
fent moins qu'ils ne les avertiffent, Le
Pretre d’Homere, pour fe rendre fon
Dieu favorable, lui expofe fes fonctions,
le foin qu’il a de fes autels; & il obtient
fa demande. c
~ Aimer les avis & en profiter, eft une
vertu du fecond ordre; il ne lui faur
qu'un léger mouvement des rénes pour
la remettre dans le bon chemim Sans
doute une ame qui st fe gouverner
elle-méme, feroit plus 4 defirer, mais
aufli elle eft bien plus rare. Ceux qui
rentrent dans la voie, quam}‘J on la leur
v}

v
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montre, font une feconde claffe: il ne
faut pas les priver de guide. Lors méme
que les yeux font fermés, le fens de la
vue f{ubfifte, mais il ne s'exerce pas.
Ceeft la lumiere envoyée du ciel qui
rappelle l'organe 4 fes fon&ions. Les
ounils font inutiles, i lartifan ne les
met point en a&tion. De méme I'ame
a quelquefois les intentiens les plus
droites, mais elle refte engourdie, foit
dans la mollefle & loifiveté, foit dans
Pignorance de fes deveirs. Nous devons
donc en rirer parti; & au lieu de I'aban-
donner par humeur 3 fes vices, imiter
les maitres eclairés, qui pardonnent le
défaut de mémoire de leurs éleves. Si
un mot on deux fuffifent pour rappeller
~ 4 la mémoire quelquefois tout un dif-
cours; il ne faut fouvent qu'un fimple
avertiffement pour réveiller dans une
ame toutes les idées de la reconnoif-
fance, '




E SRR SRO RO
 L1VRE VI
CHAPITI}E PREMIER.

Ix. y a des queftions, mon cher Libéralis,
* uniquement propres i exercer V'efprir, &
totalement indifférentes pour la conduite
de la vie : il y en a d'autres dont l'exa-
‘men eft agréable, & dont la folution
eft utile. %e vous en offrirai de toutes
les efpeces: ceft i vous a régler fi je
dois les traiter 4 fond, ou ne %a'ue que
les pafler en revue. Celles méme que
vous rejetterez, ne feront pas fans
utilité : combien de chofes inutiles 4
apprendre & pourtant bonnes 4 connof-
tre! Je vais donc obferver votre vifage,
& prendre confeil de vos yeux, pour m’¢-
tendre fur quelques objets, pour écarter
les autres & en négliger 'examen (1).

(1) Autexte: ¢ capite agam, Cette legondont
Muret avoit déja (enti la faufleté, & qu'il rejerte
avec raifon, a été confervée par Jufte-Lipfe qui
la trouve méme excellente (perplace ) , & qui
bldme Muret de ne I'avoir pas fuivie. Mais fa
note fur ce paffage nerend pas (a conjeture plus
vraifernblable ;. & je fuis furpris que ce grand

-Critique qui cn général cntend bien Séneque,
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CHAPITRE IL

O demande § on peut reprendre
un bienfait accordé. Quelques Philo-
fophes le nient, parceque le bienfait
n’eft pas une chofe, mais une a&ion. 1l
y a de la différence entre le don & la
donatian, entre le navigateur & la navi-
“gation : & quoique le malade ne foig
jamais fans maladie, on ne confond

pourtant pas la maladie avec le malade: .

de méme le bienfait differe de la chofe
mémé qui nous eft parvenue en vertu
du bienfait. Le premier eft incorporel
& indeftru@ible : mais la mariere méme
du bienfait peut changer de lieu & paffer
de main en main: il n’y a donc qu'elle
‘qui foir fufceptible d’¢tre reprife. La
nature elle-méme ne peut révoquer fes
bienfaits : elle les interrompt, mais ne
les anéantit point. On meurt, mais on a

* it pu lui préterici une penfée auffi froide , aufli

peu naturelle, &, fi je ’ofe dire, d’aulli mauvais

gott, .

- Je lis conformément  D'editio princeps. Et
€4 perire agam , ce qui fait un fort ban-fens, &
s'accorde d'ailleurs trés bien avece ce qui préoéde.

~r
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vécu. On perd les yeux , mais on a vu
clair, Les avantages dont 'homme a
joui ; on peut empécher qu'ils n’exif-
tent, mais 'on ne- peut empécher qu’ils
.m'aient exifté.: Or Ye paffé eft une por-
tion effentielle du bienfait, c’eft meme
la plus siire. Quelquefois on nous prive
d’une plus longue jouiflance du bien~
faic, mais on n'efface jamais le bien-
faic méme. Quelqu'effort que faffe la
nature , elle ne fauroit revenir fur fes
pas. On peut m'enlever la maifon; l'are
gent, l'e&lﬂave, tous les objets qui don-
noient au bienfait fa dénomination}
mais ‘il demeure ftable & immobile.
- Nulle puiflance ne peut faire' que l'un
n’ait pas donné & que Pamtre n'aic pas
regu.. - o

* CHAPITRE 111~

- - ! P ; i .. L
L.x ‘Pocte Rabirias fait dire un mot
fublime 4 Antoine. Il voyoit fa fortune
paflée en d'aurres mains, il ne lui ref-
toit plus de pouvoir que celui de mou-
rir ; encore.falloit-il qu'il fe hatit d’en
ufer. Je'n'ai doric, s'écria~t-il, quexe que
J i donné! Qu’il pouvoit &tre riche, s’il
efic voulu! Voild des weéfors: vraiment

’
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fiirs 5 des ‘tréfors que toute I'inconftance
de la fortune ne peut déplacer ;des tré-
fors qui expofent d’autant moins 4 en~
vie, quils font plus-accumulés. Pour-
quoi. les ménager, comme s'ils' vous
appattenoient ? Yous n'en &tes que l'ad-
miniftrateur. Tous ces biens qui-vous
rendenc fi fier, qui vous font.m(icqnnoig
tre la condition humaine; & perdre de
vue votre propre foibleffe: ces bigns
ue les armes 4 la main vous gardez fous
ﬂes portes de fer: ces biens acquis par
le fang d’autrui & défendus par le votre;
ces biens, pour lefquels vous équippez
des flottes qui vont enfanglanter les
mers ; pout lefquels vous ébranlez les
villes, &ns fonger aux traits que la for-
tune dirige contre les afliégeants méme ;
pour lefquels, au mépris des liens de P'af-
finité, de P'amirtié, de Ja confraternité,
deux rivaux en fe heurtant ont €crafé le
monde ; tous ces biens, je e répete, nei
font pas 4 vous: ce font des depdis qu
vont pafler en d’autres mains, dont va
s’emparer I'ennemi , ou un héritier qui
a les fentimens d'un ennemi. Voulez-
vous en &tre le propriétaice ? donnez
les; c'eft I’emploi le plus avantageux,
la pofleflion la plus folide , Je placement
le plus fiir, en méaie- temps qu'il eft Ie
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plus honnéte. Tous ces objets que vous
admirez , dans lefquels vous faites con-
fifter la richeffe & la puiflance, tant que
vous les poflédez, ils ont des noms
abjed@s: ce ne font que des maifons, des
efclaves, des écus: quand vous les avez
donnés, ce font des bienfairs.

CHAPITRE 1V.

M it y a des cas, dites-vous, ot
Yon n'eft pas redevable du bienfair 3
«celui de qui on I'a regu: d'ott vous con-
cluez qu'1l a été repris. Je réponds qu'il
‘eft fans doute des cas ou la reconnoif-
fance doit s’éteindre,, non que le bien-
fait ait été ravi, mais parcequ’il a été
vicié. Un homme m’a défen?!u en jufe
tice ; mais il a violé ma femme.: il ne
m’a pas repris fon bienfait; mais 'ou-
trage balance le fervice, je fuis quitte
de ma dette. Et fila léfion eft plus forte
que le bienfait, non feulement la recon-
noiflance eft anéantie , mais on eft libre
de fe venger & de fe plaindre, toutes
les fois que Pinjure comparée au fervice,
fe trouve prépondérante. Alors le bien-
fait n’eft pas anéanti, mais furpaffé par
l'injure. Eh-quoi-! direz - vous : n’y a.
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t-il pas des peres fi cruels, fi dénaturés,
que leurs fils fdient en droit de les hair
& de les renier ? Oui, fans doute : mais
enlevent-ils pour cela les bienfaits qu'ils
ont fait éprouver? nullement : feale-
ment le mérite de leurs fervices paflés
eft décruit par leur dureté fubféquente.
Ce n’eft pas le bienfait qui périt, mais
la reconnoiffance ; je ne cefle point
d’avoir, mais d’¢tre obligé. Un homme
m’a prété de l'argent, mais il a mis le
feu a ma maifon ; ma détte eft compenfée
par le domma{ge; & queique je ne lui
aie pas rendu fon argent, je ne fuis plus
débiteur. 1l en eft de méme dans la
queftion préfente. Un homme m’a traieé
avec bienveillance & générofité; enfuite
avec orgueil, d’'une maniere outrageante,
‘avec cruauteé : par ld il me dégage, il me
rend libre, il anéantit lui - méme fon
propre bienfait. On n’a pas d'a&ion
contre fon fermier, malgre le bail faic
avec lui, quand on a fgulé aux pieds
les moiflons, quand on a coupé fes
arbres§ non qu'on ait regu le prix du
‘bail, mais parcequ’on I'a mis hors d’état
de payer. Ainfi ,?e créancier eft fouvent
décll)aré redevable envers fon débiteur,
quand il lui a pris, fous un aurre vitre),
plus qu’il ne peut redemander en vertu
du prét.
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... Ce n'eft pas feulement entre le créan-
cier & le débiteur qu'il y a un juge éeabli
pour dife : vous aver prété de l'argent d
cet homme ; mais vous lui avez enlevé
festroupeaux, vous avéz tué fon efclave,
vous poflédez fon champ fans Pavoir
achetéP : 'appréciation faite, vous vous

‘en retournerez comme débiteur, aprés

&tre venu comme créancier, La méme
‘compenfation a lieu entre les bienfaics
‘& les injures. Souvent le bienfair fub-
fifte, fans qu'il oblige; c'eft quand il:
‘a été fuivi gu repentir , quand le bien-
faiteur s’eft trouvé malheureux d’avoir
‘donné ; lorfqu'en’ donnant il a foupiré,
froncé. le fourcil, cru faire une perte,
"& non pas un préfent ; lor{qu'il n'a ceflé
de nous infulter, de fe glorifier, de fe
vanter par-tout, de rendre fon bienfaic
-amer. Le bienfait fubfite donc, quoi-
‘qu'il'ne foit pas dii ; de méme que I'ar-
”Fent‘ préeé dont nous parlions tout-i-
‘heure, eft dit, fans pouvoir &tre exigés

W
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Vous mavez rendn un fervice ; en«
fuite vous m’avez fait une injure : je
vous dois de la reconnoiflance pour ie
bienfait, & du refleptiment pour I'in-
jure. Point du tout: je ne dois nire-
connoitre {'un , ni me venger de I'au-
.tre : le bienfait & Vinjure fe décruifent.
Quand nous difons : Jai acquitté un
bienfait, ce n’eft pas dire que nous ayons
rendu précifément la méme chofe que
nous avons regue, mais un équivalent.
Car rendre, c’eft donner ane chofe pour
une autre. Dans les Faigmehts pécu-
niaires, on ne rend pas la méme fomme,
mais une {omme pareille: on ne s'ac-
quitte pas moins.avec fon créancier,
vguoiqu’oh lui donne de ['or au lien
dargent: on le paie méme fans efpeces,
par délégations ou par billets,

Il me femble vonsentendie dire: quede
peines perdues! que m’importe de {avoir
fice Pui n’efl pas di, fubfifte ? Ce font [d
des fubrilités des gens de loi quifoutien-
nent que 'héritage n’eft pas dans le cas (1)

(1) Voyeg fur ce mot, tom. 2, Lettre 7,
Rote I, pag. §7.
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de.lufucapion, bien que les chofes héré-
ditaires y foient: comme fi P'héritage
n’éroit pas-la colleGion des chofes héré-
ditaires. Eh! décidez plutde, ce qui
importe plus 4 la queftion, fi lorfqu’un-
homme m’a rendu un-fervice , & enfuire
m’a fair wne injure ; je dois acquitter le
fervice , & néanmoins me venger de
lii : fi ce font, pour ainfi dire, deux
aflignations différentes, auxquelles il
faille répondre féparément : ou fi je
dois compenfer Pun par Pautre, & me’
tenir tranquille, vii que le bienfait éft:
déeruit par linjure, &' l'injure par e
bienfait. Voici la pratique du barreau:
quant i celle de votre fecte, vous devez-
12 connoitre. On fépare les a&ions, on
les intente, & l'on y répond 4 patrs:
jamais les formunles ne font confondues:
& fi quelqu’un dépofe chez moi de I'ar~’
gent, & me fait enfuite un vol; j'aurai
contre lui 'a&ien de vol, il aura 'action
de dépdt coptré moi, - :

9
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CHAPITRE VI

Les exemples que vous propofez, mon
cher Libéralis , font affujéris 4 des loix
fixes, quil eft néceflaite d'obferver:
deux loix ne peuvent fe confondre :
elles ont chacune leur marche particu-
liere. Le dépot forme une adion qui
lui eft propre : le vol a pareillement la.
fienne j mais le bienfait n’eft foumis 3
aucune loi, Jen fuis l'unique arbicre .
je puis comparer I'avantage & le dom-
!ga%e, & prononcer i 'on me doit plus
au fi je dois davantage., Dans les exem-
ples que vous citez, nous ne fommes:
pas les maitres, nous dgvons pous laifler:
uider par la loi: en matiege de bjenfai-,
%uce » je fuis abfolument, indépendant;.
aufli je juge l'enfemble, je ne divife
point, je ne fé{)are point,- je traduis au.
méme tribunal Pinjure & le bienfait.
Autrement. Ceft vouloir que jaime &
ue je haifle en méme - temps; que je
?aﬂe 4 la fois des plaintes & des remer-
ciemen§ » ce qui répugne 4 la nature. Il
vaut mieux, en comparant I'injure &
le bienfait, voir fi ce n'eft pas le bien-
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faiteut qui refte redevable. Si quelqu’un:
fur des tabletres déja pleines, mettoit
une nouvelle couche & d’autres vers,
il n'6teroir pas les premiers caraGeres,
il ne feroit que les couvrir. Une injure.
fubféquente fait de méme difparoitre:
le bienfair ‘qui précede.

—

CHAPITRE VIL

J E vois que votre vifage, fur lequel je,
me regle, annonce de I'ennui ;.vos four=
cles commencent i fe froncer, vous vous
laflez d’une difcuflion trop longue. Je
crois vous entendre dire: Ou voulez-
vous me mener? (1) Allons au fait.
_Pear- on ¢rre plus docile? Puifque
vous en avez aflez de cette queftion,
je pafle 4 une autre, & j'examine fi I'on
doit quelque chofe 4 qui nous a fair du.
bien contre fon gré. Je pouvois énoncer
plus clairement la_queftion, mais. jai
mieux aimé généralifer, pour embrafler,
les deux autres cas, fi nous fommes

3a

(1) Qud rantim mihi dexter abis? buc dirige greflum s
Limgama, o ..o .o . e i :
: 1. VinG, Eneids b g,

» . .
verfi 262,

wilal e
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redevables i celui qui nousoblige fansle
vouloir, & i celui qui nous oblige fans le
favoir. Quant 4 celui qui nous fait du
bien par contrainte, il eft trop évident
?u’il ne nous oblige pas, pour perdre
on temps i le prouver. Cette queftion,
ainfi que les autres du méme genre,
font faciles i réfoudre , fi l'on fait réflé-
xion que tout bienfait fuppofe d’abord
un dellein de la part du bienfaiteur,
& enfuite le 'deﬂgin de nous obliger.
L’on ne rend point graces aux fleuves,
quoiqu’ils portent de grands navires,
quoique leur cours abondant & conti=
nuel facilite Pexportation des denrées;
quoique leurs eaux-agréables & poiffon-
neufes arrofent & fertilifent les came
pagies. On ne fe croit pas redevable
envers le Nil § comme on ne s’avife pas
de lui en vouloir, quand fa crue eft
trop conlidérable, & fa retraite trop
tardive. On ne donne le titre de bien-
faiteur, ni aa vent, quoique doux &
favorable, ni aux alimens, quoiqu’utiles
& falubres. Pour rendre fervice, il ne
faur pas feulement &we utile, mais il
faut vouloir I'éwre. Ainfi, I’on ne doic
pas de reconnoiffance aux bétes; néan-
moins combien d’hommes fauvés par
la vitefle de leurs chevanx: ni aux arbres ;

cependant
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cependant combien de fois I'ombre de
leurs rameaux nenous a-t-elle pas rafrai-
chis dans les grandes chaleurs ! Or n’eft-
ce pas la méme chofe d'¢tre utile fans
le favoir, ou fans avoir la faculté de
le favoir ? N'eft-ce pas me prefcrire la re-
connoillance envers un vaiffeau, un char,
une lance,